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OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Déclaration de garantie

Il n’existe aucune garantie, expresse ou implicite, concernant le contenu de ce document et toutes les informations sont
fournies « telles quelles ». Osteoid se réserve le droit de modifier périodiquement les informations contenues dans le
présent document. Osteoid ne prend cependant aucun engagement a fournir de telles modifications, ni a le faire en temps
opportun.

Limites de responsabilité

En aucun cas, la société Osteoid ou ses filiales ne peuvent étre tenues responsables envers toute partie de dommages
directs, indirects, particuliers ou consécutifs causés par votre utilisation du présent document, y compris, entre autres, la
perte de revenus ou de gains, la perte de données, les dommages provoqués par des retards, les pertes de profits ou la non-
réalisation d’économies escomptées, méme si Osteoid a ét€ expressément avisée de la possibilité de tels dommages.

Déclaration relative a la durée de vie des produits

Osteoid est engagé envers I’amélioration continue d’InVivoDental en utilisant des technologies et des tendances de pointe,
afin de fournir le logiciel le plus complet pour le diagnostic des patients. La « durée de vie » du logiciel a été¢ définie a 3 ans
a partir de sa sortie afin de garantir le plus haut niveau de soins et de sécurité aux patients.InVivoDental Les améliorations
et les nouvelles versions du logiciel seront notifiées aux clients afin qu’ils mettent a jour leur version a la version la plus
récente. Les versions précédentes (plus anciennes) peuvent continuer a étre utilisées pour le diagnostic, mais le support peut
étre limité et le logiciel peut ne plus recevoir de correctifs de sécurité ou de mises a jour logicielles. Si I’appareil reste en
service apres la fin de la période de support, les risques de cybersécurité pour les utilisateurs finaux peuvent augmenter au
fil du temps.

Marques de commerce
Osteoid et ses marques de commerce, ainsi que les marques, images et symboles associés, sont la propriété exclusive de la
société Osteoid Inc. Toutes les autres marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Droit d'auteur

La documentation relative a InVivoDental et au logiciel d’exploitation sont protégés par un droit d'auteur et tous les droits
sont réservés. En vertu des lois relatives aux droits d'auteur, le présent manuel ne peut étre reproduit, transmis, transcrit ni
traduit en aucune langue ou langage informatique, en partie ou dans sa totalité, sans I’autorisation écrite préalable du
détenteur du droit d'auteur.

A propos de la société Osteoid et du logiciel InVivoDental

Cette version est une mise a jour du logiciel InVivoDental original développé par Osteoid, Inc. Dans ce document,
InVivoDental fait référence a la derni¢re version du logiciel InVivoDental de la société Osteoid et est synonyme des
termes « Invivo » et « Invivo7 ». Osteoid, Inc. est une filiale en propriété exclusive d'Anatomage Inc. Pour en savoir
plus sur la société Osteoid, veuillez consulter son site Internet a 1'adresse www.osteoidinc.com.

Déclaration d’événements graves
Si I’utilisation de ce produit a entrainé ou peut avoir contribué a un décés ou une détérioration grave de la santé, déclarez-
le au fabricant a dental@osteoidinc.com.

Langue
Le document a été initialement rédigé en anglais. D’autres versions sont disponibles. Veuillez communiquer avec
Osteoid pour obtenir la version dans une autre langue.

Mise en garde : la loi fédérale limite la vente de ce dispositif uniquement par des médecins et des dentistes, ou sur leur
ordonnance.

Utilisation prévue
InVivoDental est un logiciel utilisé pour 1’affichage et la visualisation tridimensionnelle des fichiers d’imagerie
médicale provenant de dispositifs de balayage, tels que les tomodensitométres, les appareils d’IRM ou
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d’échographie 3D. Il est destiné a étre utilisé par des radiologues, des cliniciens, des médecins traitants et toute autre
personne qualifiée pour récupérer, traiter, afficher, examiner, enregistrer, imprimer, aider au diagnostic et diffuser des
images au moyen d’un matériel informatique standard. InVivoDental est €également un logiciel préopératoire de
simulation et d’évaluation pour le positionnement des implants dentaires, la planification orthodontique et les
traitements chirurgicaux.

Il n’est pas indiqué pour les mammographies.

Indications
InVivoDental est une application logicielle préopératoire utilisée pour la simulation et I’évaluation des implants
dentaires, la planification orthodontique et les traitements chirurgicaux.

Contre-indications :
Aucune

Population de patients prévus :
Les personnes nécessitant une chirurgie d’implant dentaire en raison de dents manquantes ou endommagées

Utilisateur prévu :

InVivoDental est congu pour étre utilisé par des professionnels de santé et des spécialistes dentaires qui ont été
correctement formés a I’utilisation d’appareils de tomographie 3D et a la lecture des données des images générées
par ceux-ci.

Avantages cliniques :
InVivoDental offre des avantages indirects grace a des informations médicales précises sur les patients et en
permettant aux professionnels de santé de prendre des mesures afin de planifier les interventions chirurgicales.

Précision des mesures :

Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la précision des
mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne peuvent pas
étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points choisis par
I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La limite
apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final apprenne
a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez des
incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.

Formation requise :

Avant toute utilisation clinique d’InVivoDental, il est recommandé a I1’utilisateur de suivre une formation et de
s’entrainer sur les points suivants : Visualiser I’image numérique en 2D et 3D ; effectuer des opérations d’image
telles que le panoramique, le zoom, le réglage de la luminosité/du contraste ; mise en place d’implants a un
emplacement donné ; déplacement et rotation de I'implant ; et modification des parametres de I'implant. Il est
recommandé¢ a 1’utilisateur de contacter 1’assistance technique d’Osteoid pour une formation compléte sur le logiciel
au 408-333-3484 ext. 4.

Recommandations de sécurité
e Limitez I’acces en exigeant un nom d’utilisateur et un mot de passe dans les paramétres de sécurité du
systéme d’exploitation. Attribuez des identifiants de connexion uniquement a des personnes de confiance au
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sein de votre organisation. Consultez le site Web du systeme d’exploitation ou le support client pour obtenir
des instructions.

e Assurez-vous que la fonctionnalité de restauration et de sauvegarde du systéme est activée. La possibilité de
basculer entre la restauration et la sauvegarde du systéme doit étre limitée aux administrateurs systéme.
Activez I’authentification multifacteur lorsque cela est possible.

Utilisez des contrdles de cybersécurité tels qu'un pare-feu, un antivirus, un anti-malware, etc.

e InvivoDental nécessite un acces Internet pour la vérification de la licence. Assurez-vous que le réseau que
vous utiliserez avec le logiciel est sécurisé.

e Pour configurer les controles recommandés ci-dessus, contactez votre équipe informatique interne, le
fabricant du systéme d’exploitation, le fournisseur d’acces Internet (ISP), le fabricant du modem/routeur ou
reportez-vous au site Web ou a la documentation du fabricant.

e Lesclients qui achétent et utilisent InvivoDental sont en fin de compte responsables de la mise en ceuvre de
pratiques stres et sécurisées pour la protection des données des patients

e Remarque : pour demander une copie de la nomenclature des composants du logiciel InvivoDental (SBOM),
ou la liste des ports de données utilisés par le logiciel, ou les instructions pour garantir que les données
sensibles sont completement supprimées apres la désinstallation du logiciel, envoyez un courrier électronique
a support@osteoidinc.com

Exemplaire papier du manuel d’utilisation :
Pour demander des exemplaires papiers de ce manuel d’utilisation ou de tout autre manuel d’utilisation répertorié sur
https://learn.osteoidinc.com/invivo-user-manuals, veuillez envoyer un e-mail a support@osteoidinc.com.

Précautions générales

Avertissement : le logiciel fournit des outils pour la conception et la réalisation de dentisterie prosthétique.
Cependant, l'utilisateur est responsable de la définition et de ['utilisation des parametres appropriés du logiciel. Des
parametres inexacts peuvent nuire a la qualité des produits fabriqués finaux ou entrainer des délais chirurgicaux ou
des complications.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 4 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Table des matieres
TADIE AES MALIETES .....eevieniieeiieetie ettt ettt et et e et e tt e ettt e s tee et e esseeesbeeesbeeaseessseenseensseenseessseenseassseenseessseanseesnsennseas 5
INEEOAUCTION ...ttt ettt et e et eette et e e saeeeabeesseeesseessseeaseeesbeenseensseenseessseenseassseenseennsennns 11
CONTIGUIALION TEOUISE...veeevrieeereeerteeeiteeeitteeeatteeetseessreessaeessssaeassaeasssseasssseasssssensssessssessssseessssessssseesssseesssesessseesnns 12
ConfigUIratioNS A’ INVIVO....cociiiiiieiiieiiecie ettt ettt et et e st e e bt e st e ebeeesbeesbeassseenseessseenseessseenseennseenseennns 13
Les configurations A INVIVO .....cc.eiiiiiiieiieeiie ettt ettt e st e e bt esateebeesaaeesbeessaeenseessseenseassseenseennsennns 13
Installation du TOZICIE] INVIVO ....ceeviiiiiiiiiiieecie ettt ettt e e et e e st e e s atee e s saeeesbeeessaeenssaeessseesssaeesnseeenns 14
CONNEXION & I'TNEETIIET .....viiiiiiiieeiie ettt ettt et e st e et eeateesbeessbeesbeeeabeesseessseenseessseenseessseenseennseanseennnas 15
Instructions d’installation & partir du STE WED .......cccuieiuiiiiiiiiiiiee e 15
Validation du fichier d’installation............cooiiiiiiiiiiie et 17
Assistant Installation de INVIVODENLAL ............ccoiiiiiiiiiiiiiiieie ettt s e e ens 17
Lancement d’ Invivo / Connexion & INVIVO .......cccuiiiieiiiiiiieiieeie ettt et e e 19
SEIECtION A UNE TICEIICE ...ttt ettt et e s at e et e e b e et e e sateenbeesaeeeneeas 21
Migration ou transfert d’une licence / DéconneXion d’INVIVO..........ccccuievieriienieniiesiieeie et 22
Liste des fONCHONNALIEES ......c..eeruiiiiieiieeiieete ettt ettt ettt et et e ebeestteesbeessbeesseessseenseassseenseessseenseassseenseesnseans 23
Présentation du LOZICIEL........iiiiiieeiie ettt e et e et e e et e e s teeessteeessseeesseeenssaeenssaeensseessseeennseeenns 24
Préférences du IoZICIE] INVIVO.....ccuiiiiiiiiiiiiiciiee ettt ettt et e st e et e s aaeeateesaaeenbeessseenseesnsaens 25
Préferences d affIChage. .......ccuiiuiiiiiee et ettt ettt et st e et eetbeeteeenaeenne 25
Préférences du rendu de VOIUME ..........ooiuiiiiiiiii ettt ettt ettt et e s e 28
Parametres du gestionnaire de fICHIETS ..........cccuiiiiiiiiiiii ettt et sae e e s sbeeseesnae e 29
Parametres PACS ...ttt ettt ettt ettt e et e e et e e e bt e e s bt e e e b teesabee e bt e enabeeenene 30
Parametres du MOAUIE.........ooouiiiii ettt et ettt e st e e bt e e et e e bt e st e e bt e saeeenes 31
Parametres du MOAUIE.........oouiiiiiiiiee et ettt e et e st e e beeeabe e s beestaeenseeeabeenbeeesbeenseennbeenne 32
FONCHONNALIEES A€ DASE .....veeiiiieiieeiieiie ettt ettt et e st e et e e sateesbeessaeesseessaeenseassseenseesnseans 33
Chargement des fichiers DICOM et Invivo avec le gestionnaire de fichiers..........ccceeeciiieiiieeciiieciieecee e, 33
Enregistrement des fichiers Invivo €t DICOM .........cccooiiiiiiiiiiiiiiinie ettt e es e s 36
INIVIVO ottt ettt bttt e a e bttt a e bt bt e a e bt bt e a e eh e bt e at e bt e be et e eat e b entes 36
D) (0 1 PSSP 36
Boite de dialogue d’enregistrement PErsONNALISE .........ceeevieriieiiieniieeiieeie ettt e et ebeeseeees e saae e 37
Enregistrement en tant que fichier de projet INVIVO..........ociiiiiiiiiiiiieiieceee e 38
Chargement de fichier DICOM avec un systeme PACS..........oooiiiiiiiiie ettt e 38
Configuration de PACS ...ttt ettt e e bt e st e e beesab e e bt e ssbeeaseessbeenbeessseensaennseenseennnas 39
Chargement de fIChIer PACS .........oo ittt ettt ettt e bt e st e e teessbeenseeesseensaesnseenseennnes 40
Enregistrement de fIChIer PACS ...ttt et e et e e st e e st e e s teeessaae e ssaeessaeensseessseennns 40
Export DICOM & Viewer /Lay Egg (Exportation DICOM et affichage) .........ccoceeeiiiieiiieeiieecieecee e 40
EXPOTLET VOIS UN CD .ttt ettt ettt e et e st e e s et e e e st ee e st eesnabeesasteesnateesabeeenabeeennbeeennne 40
ENVOYET 1€ FICRICT.....eiiiiiiiiie e et e et e et e e e ta e e sataeesstaeesssaeeassaeenssaeessaeensseensseennns 42

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 5 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

INVIVO WOTKSPACE ....eieneiiieiiiecee ettt ettt e ettt e et e e s ta e e s ta e e s sbeeessaaeesseeensseeesssaesnsseesnseeensseens 42
TEIEChATZET POUL 1€ SETVICE ....eiutiiiiieiieeiit ettt ettt ettt e st e e bee st e esbeessbeeaseeesbeenseessseensaesnseenseennnas 43
Affichage des renseignements AU AOSSIET .......cc.uieuieriiiiiieiie ettt ettt et ete e tee st e eteeeabeesbeessseeseesnseenns 44
Gestion dU fIUX dES tACKES .....oouiiiiieie ettt et ettt sht e eab e s aee et e e st e ebeesaees 44
Capture d’1mages dans UN FICHIET ........cccuiiiiiiiiiiieii et ettt sa e et e seteesbeessaeesaeenseenseesnnas 44
Capture d’1mages dans 12 GALETIC .........cccuiiiiiiiiiieiee ettt ettt e e eebe bt essaeeseeenbeenbeeennas 45
Capture d'image dans 1€ PreSSE-PaPICTS ......ccccuiiieiiiieiiieeeieeeeieeeeieeerteeesteeetteeetaeesateessseeessseeessseeessseeessseeensseeennns 45
Capture d'image pour classer dans un fichier du doSsier tEMPOTAITE.........cccueeriieriieriierieeiie et 46
MiSE & JOUT AU LOZICTIEL ...cuiiiiiieiie ettt ettt et e et e et esateebeesabeesbeessbeenseessbeenseessseenseennsennne 46
INSrUCtIONS A ULIIISALION ...ttt et e st et e st e e bt e s be e et e e sbteeabeesbeeenbeesaeeenne 47
Navigation danSs UNE TMAZE .......eeueeeiieriieeieetieeteerteeeteeteesteesteessaeeseassseessaessseesseessseenseessseeseessseesseessseenseesssesnsees 48
ZLOOTN AVANT/ATTICTC ..c.eveetenteeiteettete et ett et eateste et e eatesbe et e estesb e e bt e st e eaeenbeeseeebe e bt eateebten bt enteebeenbeeateaseenbeentesbeenbeeneene 48
DéEPlacement PANOTAIMIQUE. ........eeecuureeiureeriieeeiteeeateeeeteeestteeessseeassseeassaesssaeessseeesssesessseeassseesssseesssseesssesensseeessseesnnns 48
ROTALION TIDTE ...ttt ettt et b e bt e st sbe e bt e st e sbe e bt enbesbeenbeenee e 49
BaSCUIETNENE LIDT@........eouiiiiiiieiiiie ettt ettt et et a e bt et she et et e bt e bt et e sbe e be e e e 49
ROtation INCTEMENTIEIIE ..ottt ettt ettt e e s bt e et e e s bt e enbeesaeeenbeesaeeenne 49
Basculement INCTEMENTICL..........oouiiiiiiiiiieiee ettt sttt ettt et e bt et sbeenbeenee e 49
Découpage de plan QNAtOMIGUE ........cc.eeeiiieriieiierieetierite et eet e et estteeteestteesseessteebeessseenseessseenseessseenseasssesnseesssennns 50
Défilement de 1a tranChe .........ooouiiiiii et ettt ettt et saee e 50
Gadget logiciel de déplacemMent/TOtATION ..........ceecuiieeiiieiciieeeiee e eetee e et e e e e et eesbeeessbeeesssaeessseeessseeensseeennns 50
Gadget logiciel de restaturation 3D ..........cooiiiiiiiiiiiieieeeie et ettt ettt e sttt e s tb e et esnbe e taenabeenbeennnas 51
IMOAE PLEIN ECTAN ...ttt ettt et e h e et e bt e e st eebeeeabeesheeeabeeebbeeabeesaaeenbeesabeenbeesaeeans 51
Passage en Mode PICIN ECTAN .......cc.oiiiiuiiiiiiiccieceee ettt e et e e e sa e e e b e e sssteeensaeesssaeessseeensseeennns 51
ONEGIELS AE VUE © ..eiiiieiieeiieeit ettt ettt ettt et e st e bt eette e bt e esbeeaseeeabeenseesabeenseessbeenseaasseenseessseenseaasseenseennseenseennns 52
Fonctionnalités de [a VUe SECtION (COUPE) ..eecviieeriieeiieeiiieeiieeeiiee ettt eeiteesteeesteeesaeeessaeeesssaeesseeesseessseeessseeenns 52
L7010 TCR 0T 3y (S« A0 1113 SRR 53
Section (Coupe) : panneat de CONTIGUIATION. ........eiiiiiiieriieiieeie ettt ettt et e e teesteesebeesaeeebeenseessseenseessneensaens 55
Coupe : TENEIIE A TENAU ... .eeiiiiieiiie ettt e et e e et e e e taeeesaeeesseeesssseessseeessseeessseeessseeensseeennns 57
Section (Coupe) : REOTIENEATION. .....cc.uiiiiiieiiiieciiee ettt et e et e e st e e ste e e eeeseaeeesaeeesaeeessaeessseeessseeessseeesssesennsens 58
SeCtion (COUPE) : NEZALOSCOPE. ..cuvveeurieereerieriieetientteettestteesteessteesseesseesseesseeasseesseessseenseessseesseessseesseessseenseesssesnseens 60
Fonctionnalités de la vue de rendu de VOIUME...........ooiiiiiiiiiiiiee e 61
Volume Render (rendu de volume) : barre d’OUtilS.........cccueeeiiieeiiiieiiieciceciee et 62
Rendu de volume : panneau de CONfIGUIAtION. .........cc.iiiiiiiiiiiiieiieeie ettt ettt et e s e eseesnae e 64
Volume Render (Rendu de volume) : fenétre de rendu...........c.oeeouiiieiiiieiiiiiiie et 66
Rendu de volume : Configuration de 1’affichage..........coooviieiiieeiieceee et 67
Volume Render (Rendu de volume) : r€0rientation ...........c.eeeiiuiiiiiiieeeiie ettt ettt ere e e e e e e sareeeeareeens 71
Volume Render (Rendu de volume) : mesures VOIUMEIIIQUES. ........cccuveeeiiieriieeeiieeiieeereeeieeeeveeesereeesveeeseree e 72
Volume Render (Rendu de volume) : capture vidéo et séquences vid€o personnalis€es..........oovvverereeerueeenereenne. 73

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 6 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Fonctionnalités de la vue ArchSection (Coupe d’arcade)..........cecveeeiiieeiiieeiiieciie et saee e 74
Coupe d’arcade : DArre A’ OULILS.......oouiiiiiiiiecii ettt st e et e st e e bt e ssbeenbeessaeesaesnseenseennnas 75
Coupe d’arcade : panneau de CONTIZUIAtION. .........ceiuieriieriieiieeieeiee ettt ettt e ete et eeireeteesebeenbeessaeeseesnseenseesnnas 77
ArchSection : (Coupe d’arcade) : Rendering Window (fenétre de rendu)..........cceeeeveeeriieecieeecieecie e 79
ArchSection (Coupe d’arcade): création d'UNe VOI€ NETVEUSE ........ccueerueeeiieriieeieeniieeieeieeereeneeeeteeseessseenseesnseenne 80
ArchSection (Section d'arche): dispositions PersonNaliSEES ..........cccuierieeiiierieiiiienieeieerie et ree e eeeseee e 81
Fonctionnalités de [a VUE SUPET PANO .....ccvviiiiiiiiiiieiie ettt e s ae e e stbeeestaaeesaaeessseesssaeesnseeenns 82
SUPEr PAN0 1 DAITE A OULIIS ....ccuviiiieeiieie ettt et et e st e et e e bt e sabeeaeeenbeeseessseenseessseensaens 83
Super pano : panneau de CONTIZUIALION. .......ccuiiiuiiiiieiierieeieeete et e rte et e rteeeteestteebeesseeeebeeseeeebeesseessseenseesssensaens 84
Super Pano : fENELIE e TENAU ........ooiiiieiii ettt et e et e et e e e ta e e esaeeeaaeeessaeeesseeessseeessseeensseeennsens 86

Comment créer un bon PANOTAMIGUE 7 .......eeruiieiierieeiieniieeteertteeteesteeeseesseessseesseessseeseessseenseessseenseessseenses 86
Fonctionnalités de 1a VUE SUPET CEPN........ooiuiiiiiiiiieiiee ettt ettt ae bt e s ebeeseesnnaens 87
SUper CEPI 1 DAITE A’ OULIIS .....veeeiiieiie ettt et e e e e e etaeeessaeeessaeeessaeessseeessseeennseeennsens 88
Super céph : panneau de CONTIGUIATION ........coiiiiiiiiiieiiecie ettt ettt e et e et e ebeesaeesebeesseessseenseesnseensaens 90
Super céph : fENLre de TENAU.........ieiiiiiieiiee ettt ettt e et e et esebe e bt e sebeeseeesbeenseessseensaens 92
Fonctionnalités de 1a VU TMPIant ...........oooiiiiiiiiiiiice ettt e e re e et ae e eaeeesae e essaeesnneeenes 93
IMPIANt : DAITE A OULLIS. ..ceueiiiiiieiie et ettt ettt e e bt e st e ebeesabeesbeessbeenseessaeenseasssesnseennseenne 94
Implant : panneau de CONTIGUIALION ........c.eeiiiiiiieiieeiieeie ettt ettt e et esteeteesaaeebeessaeenseessseenseesssesnseennseanne 96
Implant : fENEre de TENAU.......c.viiiiiieeieeee et e s s e e e aee e saeeesbeesssaeessseeesssaeensseeensseeennns 98
Implant : configuration de VUE PrédEIINIC. ........eeeviiiiiiieiiiie et e e e e e e e e e e rreessreeesnseeesnseeenens 99
Implant : ViSibilité du MOAEIE ......cc.eiiiiiiiieiiee ettt ettt e st e e bt essaeebeesabeenbeesnaeensaens 100
Implant : gadget logiciel A IMPlant 3D .........cccuiiiiiiiiiiie e e e et e e e e e e e nere e e naaeens 100
Implant : gadget logiciel A IMPlant 2D .........ccciiiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e be e e snreeenraeeens 100
Implant : planification implantaire €N 3D ........c.cooiiiiiiiiiiiiec e et 102
Implant : planification de 1'"mplantation €N PANO ..........cccueeeiiieeiiieeiie e eeee e e et e eaeeere e et e e sreeessbeeessseeens 103
Implant : simulation de Greffon OSSEUX ........iiiuiiiiiiieeiie et e e et e e eertae e e b e e ssaeeeeseeessseeensseeens 104
Implant : conception de restaturation AVANCER...........cueeruieriieriieriiertieeteenieesteeteesteesseessteeseessseenseessseeseassseenseens 105
Implant : QJOUt dE TESTAUTALIONS ......uveeeviieiiieeetieeetee et eeertee ettt e esteeessteeessteeessseeessseeensseeasseesssseessseeesseeessseeensseeans 105
Implant : VErification des dOUIIIES..........coiuiiiiiiieciie et e et e e e et e e e abeessaeeessbeeessseeensseeens 106
IMPplant : SEQUENCEUT VIAGO .....ccvieiiiieiieiit ettt ettt et et e et e et e e bt e eabeesbeessbeenseesabeesseaasseenseessseanseassseenseens 107
Implant : 1€Z1ages €t PIEIETENICES .....cceviiiiiieeeiie ettt e e e e e et eeestaeeesaeeessaeessseeessseeessseeenssaeens 109
Parametres d’ implant dELaTllES..........ooviiiiiiiieiie ettt e e e et e e e e e e e e e e beeeenbae e naaeens 110
Parametres d’implant PIETEIES .........ccouiiiiiiiiiiie ettt ettt et e s e et esate e bt e s sbeebeeeabeenbeesnbeenseens 111

Mise a jour de la bibliothéque d'IMPIANES .........ccoouiiiiiiieiie e e 111
Density Profile Control (Controle du profil de densite) ..........cceccuieeiiiiieiiiieiiie et 112
Fonctionnalités de 1a vUue RESTAUTATION ....c.eeuiiiiiiiiiiiieiieieeeee ettt ettt s 113
Restauration : Darre d’OULILS. .......ooiiiiiii ettt ettt ettt e be e st eree 114
Restauration : panneau de CONTIGUIATION. ........c.eiiiuiiiiiieeiiie ettt et e e st e e teeesaaeeeaaeeessaeessaeeessseeessseeensseeans 117

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 7 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Restauration : fenétre de rendu et manipulation du Maillage ...........ccceeeeciieiiiieiiiieceeee e 119
Restauration : enregistrement des Mmodeles €N PIALIE........c.eevuiiiiieiiiiiieiie et 120
Restauration : configuration des vUues Prédefinies ..........ooouieiieriieiiiniiieie ettt ettt e e e s 123
Restauration : planification de PIlIET.........c.uiiiiiiiiiii ittt e e et e e e e e eaeeesaeeesbeeessseeenssaeens 124
Restauration : boite de dialogue de planification de Pilier ............ccceeiiieiiiiiiieiie et 124

Abutment Parameters (Parametres du PIlier)........c.ceeiierieiiiiiieiiieiieeie et 124
Restauration : tyPes A€ COUTOMNNE ..........ieiiuiiieiiieiiieeeieeeiee ettt e et e e st e e steeesteeesabeeessseeesseesssseessseeessseeessseeensseeans 126

Couronnes pour des dents préparées ou des piliers personnalisés...........cceevierireriierieenienieeniesieeee e 126

POMEIQUES ... ettt et ettt et e e bt esaee e abe e seeeabe e seeeab e e steeabeenseeenbeeseeenbeenbeeenbeenseeenbeans 126

PONES. .ttt ettt e ettt e ettt e h e e h e e bt e s bt e e s bt e e s bt e e ebeeenane 127
Restauration : articulation et réglage de I’0CCIUSION........ccuiiiiiiiiieiiiie e 128
ReStAUTations : PIETEIENCES ...cc.uiiuiiiiiiiiiiiiee ettt st b et ettt et st e st et esaeenaes 129
Caractéristiques de 1a VUE des VOIES TESPITALOITES ....ccuuvieeiiieeiieeeiieesieeesteeesteeesereeessreeessreeesreessreessseeessseeessseens 130
Voies respiratoires : Darre d'OULILS .........eeeiiiiiiieiieie ettt et e e et e st e e e e s sbeeseeesaeenbeennnes 131
Voies respiratoires : panneau de CONTIGUIATION ........cccviiiiieiiierieeiieiie ettt ettt e et e e sae et e s eaeesseessaeenseeennes 133
Voies respiratoires : FENEre de reNAU.......c..iovuiiiiiii ettt et e e e e e e e s beeessreeensseeens 135
Airway (Voies respiratoires) : mesure des VOIES TESPITALOITES ....c..eerureerierureerieerieetienreeseesaeeseessreesseessseesseessns 136
Voies respiratoires : simulation de déplacement INTETNE ............eevuieriieriierieeieeeie ettt 137
Fonctionnalités de 1a VUE ENdO ........ooiuiiiiiiii ettt ettt 138
ENdo : Barre d'OULLL........ooiie ettt ettt ettt e b ettt et e e beesateereen 139
Endo : panneau de CONTIGUIALION ..........ooiiiiuiiiiieiiecie ettt ettt ettt et e st e e e sateesbeessaeebeesaseenseassseenseens 141
ENdo : FENEIe de TeNAU .....coouiiiiiiiiieie ettt ettt et e s it e bt e st e et e e sabeebeesaeeereens 143
ENdo : VOIUME AINEETEL. ...ttt ettt et e s at e bt e e bt e e bt e s ab e e beesabeeabeesaeeenseens 144
Fonctionnalités de 1a VUE ATIM .....cc.oiiiiiiiiiiiiieeee ettt st sb et sb e bt st sb et e e saeenee 146
ATM 2 DAITE A7 OULIIS. ...ttt ettt et e s a e e bt e sa bt et e e sate e bt e saeeebeesabeeabeesneeenseens 147
ATM : panneau de CONTIGUIALION ......cccueiiiiuiiiiiiieeiieeeieeeeteeeste e et e e et e e steeesbee e eseeesseeesseesssseessseeessseeessseeensseeans 149
ATM 1 eNEIre d@ TENAU ......eiiiiiiiiiiiect ettt e a e b et a e s bt et e bt e s bt et et e sbeentesanenaes 150

Navigation dans la spline d’arcade (CreuX fOCAl)........ccouiiiiiiiiiiiiiiiece e e 150
ATM 2 QISPOSTEION ...iieiiiieiieeeiiee et e ettt e et e e eteeesateeestbeeeateeesaeesnssaeassseeassaeeasseeassasensseeanssaesnsseesssseessseeensseeensseeans 151
Fonctionnalités de 1a VUE SUPETPOSILION .......eeiuiiiiiieiiieiieeiii ettt ettt e et este et e seaeeseesabeenseassseenseas 152
SUPErpoSItION : DAITE A’ OULIIS....cc.viiiiie et e et e e et eeetaeeesaaeessraeessseeessseeeesseeennseeennns 153
Superposition : panneau de CONTIZUIALION. .......cccuieeiireeiieeeiieeeeeeeieeesteeesteeesbeeessaeeesseeeseeeeseeesseeessseesssseesnnns 155
Superposition : comment SUPETPOSET AEUX VOIUIMIES.......cuieruiieiieriieeiienieetteeteeieeeteeieeseeeteessaeebeessreeseesnseenne 157

Superimposition (Superposition) : utilisation du gadget de logiciel d'enregistrement pour des Ajustements précis159

Superimposition (Superposition) : utiliser I’enregistrement du volume pour améliorer la précision.................. 160
Superposition : différences entre les fichiers .vdata et .odata............ccoeciieiiiiiiiiiiiniieee e 162
Fonctionnalités de 1a viie Model (MOACI@) .......oiieuiiiiiiiieiie ettt e erae e enaaeeenree s 163
MOAEIE 1 DAITE A7 OULILS ...cueee ettt et e e et e bt e s at e e bt e s ab e e bt e sabeenbeesneeenreens 164

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 8 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Modele : panneau de CONTIZUIALION. .......ccccuiieiiiieiiieeeieeeriee ettt e et e e et eesteeesteeesereeessseeesseesssseessseeessseeessseeessseeans 166
MoOdele : fENEIIe de TENAU .....eoueiiiiiiiiiie ettt ettt ettt et st e bt et saeenas 168
Modg¢le : configuration prédéfinie personnalisée de 1a VUE ........c.ocoviieiiiiiiiiiiieiiecit e 169
MOAECLE 1 STMULATIONS ...ttt ettt e b e e ab e et e s a bt e bt e sbbeeabeesabeeabeesseeebeesabeenbeasneeenseans 170
Fonctionnalités de 1a vue Gallery (Galerie) ........ccuiiiieriieriiiiieiit ettt ettt ete ettt e sateebeeseseeneeas 172
Galerie : DAITE A’ OULILS ..e..eeiiiieiiieieee ettt ettt et e at e bt et sa b e sb e et e eatesbe e bt eatesaeenneas 173
Galerie : panneau de CONTIZUIATION ........cccuiiiiiiieeiieeciieeeieeeeteeeeteeesteeeseaeeesaeesaeeeeseeesssaeessseeessseeessseeensseeensseeans 173
Gallery (Galerie) : fenétre de TeNAU .........occuiiiiiiiiiie e ettt e et e et e b e s saeeseeenseenne 174
Galerie : ajout d’ IMages & 12 GAIETIC ........eouiiiiiieiieie ettt ettt e et e et e ebeebe e e eb e et e enaeenne 175
Galerie : Options des TMAZES 2D .....ciiuiiiiiiieciieeeite et eiee et e este e e aeeestaeeesbeessaeeesseeesssaeessseeessseeeasseeessseeensseeans 178
Fonctionnalités de 1a viue ConSUItAtioN ...........ccuoeiiiiiiiiiiieiiieieee ettt et siteebeeseeeeneeas 179
ConSUIAtION: TOOIDAT ........oiuiiiiiiiiiiee ettt et b et eatesb e et s et e sb e et e eatesbeebeeaeesaeennens 180
Consultation: Control PAnEl............couiiiiiiiiii ettt ettt ettt s 181
Réalisation de tAChES COUTANTES ........ccueiiiriieiiiiieitieiect ettt sttt et sb e bt st sb e et e e sae e 182
COMMENT TFACET UN NETT ...o.tiiiiiiiiitieie ettt ettt ettt b et a e e s bt et e eatesbeeabeeatesbe et e easesbeenbesnaenaeenseas 182
Créer des rapports SrandEUL NATUTE ........cccuvieerieeeeitieeeiieeeieeeeteeesteeesteeessseeasseesssseesssseessseeesseeesssesessseessssessnsseeans 183

Autres onglets de vue offrant la possibilité d’imprimer en grandeur NATUTE ..........ccceeveervereeiierieneeniennens 183
Comment créer une vue positive des VOIES TESPITALOITES .....c.veerureeiieriieeiieriieeieenieeeteesieesseenseesnseesseessseenseessseenne 185
Création d’une simulation et d’une vid€o InVIVOMOdEl ..........cccooiiiiiiiiiiiie e 186
Modules INVIVO SUPPIEMENTAITES .......ccuvieeeiiieiiieeeiieeeteeeeieeerteeesteeesaeesteeestaeessseeessseeessseeesseesssseesssseessseeenssees 188
Fonctionnalités du module 3DANALYSIS .....cc.eeeiiiiiiiiiieiieeie ettt et ste bt eseae et esaaeenbeeseseenneas 189
3DANALYSIS : DAITE A’ OULIIS ....eeiieiiiieeiiee ettt e et e et e e e taeeetaeesssaeeessaeesssaeesnseeessseeessseeenssesensseeans 190
3DAnalysis : panneau de CONTIGUIATION ........ccuuiiiiiieeiiieeeiieeeteeeeieeeeteeerteeetaeesateeeseeesbeeessseeessseeessseeensseeensseeans 192
3DAnalysis : SYStemMe de COOTAONNEERS..........ccuuieiieriiieiieiieeieeeite ettt et e tee et e et e eebeeaeeesbeesaeesseeseesnseeseesnseenns 193
3DANALYSIS : tACKES A TIACE .....ceceiiieiiieciiee et e et e et e et e e e ta e e ssaaeesbaeesssaeessseeessseeeasseeensseeenssaeans 198
Exemples et conseils concernant les tAChes de traCe ...........oocvieeiiiiieiiiicieeeee et e 200
3DANALYSIS : VUG @ tEXEE ..uvveeuiieiiieiieeiie et et e et ettt et e et e estteeabeesteeeabeeseeenbeeseeenbeanseesssaenseeenseenseessseenseesnseenns 205

ANIMAtion GIF €N COULBULS......couuiiiiiiiiiie ettt ettt sb e et e bt e st e e b et ens 207
3DANALYSIS : NOAE VICA ..ottt e e e e st e et e e e ae e e taeesssaeeessaeeeaseeessseeesnseeeasseeeasseeensseeensseenns 208
3DAnalysis : configuration avancée des analySEs ..........cccueecuierieeriienieeiiieiieeieerieeeteesiee e etee e et eseaeesee s enes 212

Configuration d’une analyse frONtale...........ccciiiiiiiiieiiiece et e aee e e 212

Configuration d’une analyse de SASSOUNI .........eeeuiiieiiieeiiiieeiieeeieeesieeesreeesreeeaeeeereesteeeesaeessneeesnseeennnes 212
3DAnalysis : création de 1a photo dU VISAZE......cc.eeviiiiiiiiiieiieie ettt ettt e 213
3DAnalysis : superposition d’apres 1es POINtS A TEPEIE .....ccuvieerivieeiiieeiiee et ete e et eeeesreeesreeesereeensseeens 215
Réalisation d'une superposition d’apres 1es points de TEPETE.......uuieerurieiciiieeiieerieeeetee et eeeeeeeeereeesveeesereeens 216
VUe de teXte de SUPEIPOSITION ..c.uveeeuiieiieeiieitieetteeiie et esiteeteeetteeteestteesseessaeesseesseeesseessseenseessseanseassseeseensseenseansnes 217
Comment faire fonctionner 3DAnalysis avec 1’onglet Superimposition (Superposition)? ..........cccecceeerveeernvennns 218
3DAnalysis : 0ptions d’affICRAGE. .........eiiiiiiiiiie e e e be e e sabeeenraeens 219

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 9 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

3DAnalysis : parametres de 3D ANALYSIS ...ueeeciiiiiiiiieiiieeeiieeeieeeeiee et e erte e et eesaaeeetaeesbeeesreeesbeeeebeeensreeensseeens 220

Propriétés spéciales de POint de TEPEIE .....ccuiiruiieiiiieiieeiieie ettt ettt et et e e e e ae b e s ebeesaeenaeens 223
3DANALYSIS : GUIAEC A€ TrACE ......vieiiieiieiie ettt ettt ettt et e et e e e et e e st e eabeesbeeenbeenseeenseenseassseenseeenseenns 231
3DAnalysis : taches de tracé et points de repere par dEfaut ...........coccvvieiiiieiiiieiiieeeeeeeeeee e 233
3DAnalysis : enregistrement des INfOrMAtIONS ..........eeouieriieiiienie ettt ettt et et ebe e b e s eaeeseeenseenne 236
3DAnalysis : outil Intervention chirurgicale 3D .........cccooiiiiiiiiiiiiiiie et 238
3DANAlYSIS | PrOfIOZIAMIME. .....cc.uiiieiiieciiee e et e et e et e et e e eeeeeetaeessbaeessseeessseeessseeensseeenssaeans 241
Fonctionnalités du module Report (RAPPOIT) ....ccveeiuiieiiiiiieiieeit ettt et eneeas 242
Report (Rapport) : DArre d’ OULILS. .. ..eeeieiiieiiecie ettt ettt ettt e et e st e e bt essaeesbeesabeenseessseenseens 243
Rapport : pannean de CONTIOLE .........eevuiiiiiiieciie ettt e te e e e e e staeeesaeeessaeessseeessseeessseeenssaeans 244
Rapport : feNEIre de TENAUL.......cuiiiiiiiieiie ettt ettt e et e st e e seesabeesbeeesaeeseesabeenseessseenseens 245
RAPPOTTE 1 CONIIOLES ...ttt ettt ettt et e e st e eabeeeabeeabeeeabeesseaasseenseessseenseassseenseessseenseansseenseens 246
Rapport : ajout de CONIOIES e tEXL......eiiuiiiiiiieiiie ettt e et e st e e ae e e staeeetaeeeraeessaeeessseeessseeensseeens 247
Rapport : gestion des groupes de tranChies ..........oc.ieiiiiiiiiiiiiiecie ettt et st aeebeeseae e s 249
Ajout de trancChes @ UN GIOUPE ......ocvieuieiiieiiieeiieete et ete et et e et estte e bt e s taeesbeessteesseessseenseeesbeenseassseeseessseenseansnes 250
Capture deS tTANCIES .....eeiiiieiiiie ettt et e e et e e st ee e aee e tbeeesaeeessseesssseeensseeassaeessseeeasseeensseeensseeensseeans 251
Rapport : ajout de contrdles pour des groupes de tranches...........oocveeiieiiiiiiieiieiii e 252
Options disponibles sous Slice Image Source (Source d’image de tranche) :..........ccoeceeeviieiieiiienieniecieee 253
Détails de sélection des controles de tranChe..........ooueiuiiiiiiieiie e 254
Rapport : ajout de controles pour UNE SEUIE TMAZE ........cecuvieeiiiieeiiieeiie e eeiee et e et e ereeeae e e s e e e beeessbeeessseeens 255
Rapport : AlIgNement deS TMAZES ......c.eeeiieruieriieiiieeieeriee et eieeeteetteeteebeesateesbeessseeseessbeesseessseenseessseenseessseeseens 256
Rapport : définitions des tyPeS A’ IMAZE.......eevviiirrieiiiie ettt ee e et e st e et e e et eeeaaeeesaeessreeessseeessseeensseeens 257
Rapport : geStion des MOACIES .....c..eeeieiiiiiiieciie ettt e e s te e e teeessaeeesaeeessaeessseeessseeessseeensseeans 258
RAPPOIE 1 PIETETEICES ....e ettt ettt ettt et et e et e s eb e et e e e abeesbeessbeenseessbeenseaesseenseensseenseassseenseens 259
RAPPOTT i NISE CT1 PAZE...eeeeveeeiieeeiiie ettt e eiteeette et te ettt e e rtteeetteeesaeeateeessseeeasseeaasseeesseeanssaeessseessseeesssesensseeensseenns 260
Fonctionnalités du module ASSEMDIAZE.........cc.eiiiiiiiiiie i e e e aae e ree s 261
Assemblage : Darre A OULILS ......ccuiiiiiiiie ettt et e ettt et beeteeeabeenbeeennas 262
Assemblage : panneau de CONTIGUIATION .......cccueiiiiieiiiieeiiee et e eete e et e et eeeteeesaeeeseaeeesaeeessaeessseeessseeessseeensseesns 263
Assemblage : comment assembler dEUX VOIUIMES..........cocuiiiiiiiiiiiiecieecie et e e e e sbee e saeeens 264
Fonctionnalités d’affichage de Medical Design StUAIO ........ccueeeiieiieiiieiiecie ettt et 269
Medical Design Studio : Barre d’OULILS ........cccuiiiiiiiiiiieeiie ettt e ere e e e e e e e e ae e e sereeennaeeen 270
Medical Design Studio : Panneau de commande.............cc.eeeeuiieeiiiieeiiieciieeciee ettt et ere e e e ereeeseveeessaeeens 273
Medical Design Studio : Manipulation du VOIUME ..........cccueeiiiiiieniiiiiieiie ittt ettt bee e e 276
Medical Design Studio : Création de Maillage ..........ccueeeeiiiiiiieiiiie ettt e e e e e e sebeeessaeeens 280
Medical Design Studio : Manipulation du maillage ............cccueeeiiiiiiiiiiieeeie et 287
Medical Design Studio : Importation et exportation de MOdeles ...........cccueriiieriiniiiiiiiiiieieee e 299
Procédures de dépannage du logIiCIel INVIVO .....cooviiiiiiiiiiie ettt e e stee e eraeeeeree s 306
RACCOUICIS CLAVIET ...ttt ettt et at e bt e e a bt et e e s hteeabeesabeeabeesabeenbeasaeeenneas 308

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 10 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Introduction

Logiciel d’imagerie InVivoDental

steoid, Inc. est une société d’imagerie médicale composée d’une

équipe pluridisciplinaire regroupant les plus grands chercheurs,

mathématiciens, ingénieurs, développeurs de logiciels, analystes
d’entreprise, industriels, professeurs universitaires et spécialistes de la
médecine dentaire. Nous sommes convaincus que le logiciel InVivoDental
engendrera une révolution d’une portée et d’une ampleur sans précédent au
sein de la profession. Notre mission a long terme consiste a développer des
logiciels simples et haut de gamme spécialement congus pour les dentistes,
afin de leur permettre de tirer parti des applications et des technologies de pointe pour mieux traiter leurs patients.
Avec le logiciel InVivoDental, les dentistes peuvent notamment créer des rendus de volume sur leur propre ordinateur,
obtenir des coupes transversales, tracer des voies nerveuses, poser des implants, imprimer et enregistrer des images,
ainsi que plusieurs autres fonctions. Le logiciel est congu pour reconstituer ces rendus de volume a partir de fichiers
DICOM générés par tomodensitométrie a faisceau conique, par tomodensitométrie médicale et par des appareils
d'IRM. InVivoDental est également un logiciel de planification et de simulation pour la pose d’implants dentaires,
I’orthodontie et le traitement chirurgical.

e manuel présente des informations complémentaires a votre formation directe fournie par 1’équipe de soutien

a la clientéle de la société Osteoid. Pour une utilisation appropriée et en toute sécurit¢ du logiciel

InVivoDental, tous les utilisateurs sont vivement encouragés a suivre la formation proposée. Dans ce
document, InVivoDental fait référence a la derniere version du logiciel InVivoDental de Osteoid et est synonyme des
termes « Invivo » et « Invivo7 ». Des versions précédentes de ce manuel sont disponibles. Pour obtenir plus
d’informations sur I’obtention des versions précédentes du manuel de référence InVivoDental, communiquez avec le
service a la clientele d'Osteoid par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courriel a support@osteoidinc.com.
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Configuration requise

Vous trouverez ci-dessous les configurations systeme minimales et recommandées.

n systéme informatique adéquat est essentiel pour pouvoir utiliser efficacement le logiciel InVivoDental et

générer des images de qualité inégalée permettant une analyse plus pointue et une meilleure présentation a

vos patients ou collégues. L’¢lément le plus important est la carte vidéo (puce graphique 3D ou processeur
graphique). Si le systéme ne dispose pas d’une carte vidéo adéquate, vous pouvez acheter et installer une carte vidéo
pour ordinateur.

InVivoDental requiert une configuration systéme minimale, mais Osteoid recommande les configurations suivantes
pour utiliser pleinement toutes les fonctionnalités offertes par InVivoDental. Les recommandations suivantes ont été
mises a jour en décembre 2020 :

Sommaire
Minimum Recommandé
Processeur Intel Core i3 series Intel Core 17 (Gen8) ou processeur multicceur
comparable
Mémoire vive 8GB 16 GB
Disque dur 100 Go 500+ Go Disque SSD
SE Windows 11 64 bits Windows 11 Pro 64 bits
Configuration Mac
SE Matériel
Non compatible MacOS 12 et versions antérieures, Parallels 2019 et versions antérieures

Apple Bootcamp (requiert une suite Windows
Entiérement compatible complete) 2020 et versions ultérieures
MacOS 13 et versions ultérieures

Remarque : pour obtenir une visualisation optimale, I'échelle d'affichage de I'écran ne doit pas excéder 150 pour cent.

Cartes vidéo/processeur graphique

Marque Modéle Options d'entrée de gamme Options haut de gamme
RX Series RX 9000 XT
AMD Pro Series RX 5000 —6000 Pro W7000
Nvidia GeForce RTX 2000 Series RTX 5000 Series
v Quadro Quadro RTX A Series Quadro RTX Pro
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Configurations d’Invivo

Les configurations d’Invivo

Le tableau ci-dessous présente une comparaison générale entre les différentes configurations d’InvivoDental.
¢ InvivoMac — InvivoDental pour macOS
e TxStudio — Version renommée (rebrandée) d’InvivoDental
¢ InvivoLite — InvivoDental avec un nombre limité d’onglets d’affichage et de fonctionnalités.

Veuillez consulter les Instructions d’utilisation propres a chaque configuration (https://learn.osteoidinc.com/invivo-
user-manuals) pour plus de détails sur leurs fonctionnalités. Pour toute information supplémentaire, contactez-nous a
support@osteoidinc.com.

Onglet d’affichage / Fonction InvivoDental InvivoMac TxStudio InvivoLite
Section (Coupe) Oui Oui Oui Non
Volume Render (Rendu de Volume) Oui Oui Oui Non
ArchSection (Coupe d’arcade) Oui Oui Oui Oui
Implant Oui Oui Oui Oui
T™MIJ (ATM) Oui Oui Oui Non
Super Pano Oui Oui Oui Non
Superimposition (Superposition) Oui Oui Oui Non
Super Ceph Oui Oui Oui Non
Gallery (Galerie) Oui Oui Oui Oui
Model (Modele) Oui Oui Oui Non
Restoration (Restauration) Oui Oui Oui Non
Airway (Voies respiratoires) Oui Oui Oui Non
Endo Oui Oui Oui Non
3DAnalysis Oui Oui Oui Non
MedicalDesignStudio Oui Oui Oui Non
Stitch Assemblage) Oui Oui Oui Non
Report (Rapport) Oui Oui Oui Non
Consultation Oui Oui Oui Non
Importation/Exportation PACS Oui Non Oui Non
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Installation du logiciel Invivo

A propos du type de licence

Avec la sortie d’Invivo 7.0, un nouveau systeme de licence a ét¢ mis en ceuvre, offrant plus de flexibilité aux
utilisateurs pour utiliser le logiciel Invivo sur plusieurs appareils, outre le fait de fournir une tragabilité et une
sécurité accrues. Des informations concernant les legs de licences peuvent étre trouvées dans notre base de
connaissances, ainsi que dans leurs modes d’emploi respectifs.

Invivo Workspace Compte

Un compte Invivo Workspace gratuit est requis afin d’activer et de gérer vos licences. InvivoLes licences sont
attribuées a votre compte utilisateur en utilisant votre e-mail comme nom d’utilisateur. Pour créer un compte,
rendez-vous sur www.invivoworkspace.com.

Attribution d’une licence (plan Invivo One)

En tant qu’administrateur, trouvez votre nom d’utilisateur dans la liste Organisation. Dans le panneau
Information, attribuez-vous un plan Invivo One dans la section « Plan Level ». InVivoDental fait partie des
plans Invivo One Premium et Invivo One Ultimate.

Remarque : Les utilisateurs qui ne comptent qu 'une seule personne dans leur organisation se verront attribuer
automatiquement leur plan.

. Invivo User i
Invivo WORKSPACE ° Unimate - Admin b ﬁ-‘
Bl Case Dashboard Admin Products Organization (Filer - i ]
Contacts Name E-mail Permission Plan Storage

W Invivo User X

Trash @ W invivo User name@email.com Admin Ultimate 200 GB

First Name: Invivo
IU  Invivo User 02 name2@email.com User Free 1GB
My Products Last Name User
2 Marketplace e Invite Member E-mall name@email.com
Permission Admin v
Help
I Plan Level Ultimate > I
(* Feedback
0GB v
B 0 GB Available
. 0GB /200GB

“" (Plan 200 GB)

Delete User

0% s usad

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 14 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Attribution d’une licence (Legs perpétuel)

Pour les utilisateurs qui migrent de I’ancien systéme de licence, en tant qu’administrateur, trouvez votre nom
d’utilisateur dans la liste Organisation. Dans le panneau d’information, appuyez sur la licence que vous
souhaitez voir associée a votre compte Ceci est également valable pour les licences complémentaires.

. Invivo User 1
Invivo WORKSPACE 0 Free - Admin e ‘C-L
B Case Dashboard Admin Products Organization [ Filer ~ i ]
Contacts Name E-mail Permission Plan Storage

u Invivo User X

Trash @ 1w Invivo User name(@email.com Admin Free 1GB

] First Name Invivo
U Invivo User 2 nameZ2@email.com User Free 1GB
My Products Last Name User
1 Marketplace o Invite Member E-mail name@email com
Permission Admin v
Help
Plan Level Free v

(' Feedback

0 GB Available

.. 0GB/1GB
“*% (Plan 1 GB)

Storage Us:

Perpetua ‘ Invivo Desktop App

0% is used Report

Delete User

Remarque : Les utilisateurs qui ne comptent qu’'une seule personne dans leur organisation se verront attribuer
automatiquement leur plan.

Support pour les licences
L’utilisateur peut trouver des articles élémentaires de connaissances sur les licences Osteoiddans le centre
d’aide : https://learn.osteoidinc.com

Activity History/Auditing
Les administrateurs et les utilisateurs peuvent voir 1’historique d’activation en suivant les chemins suivants :
e Utilisateurs : Section « My Products » > Sélectionnez le produit correspondant > Cliquez sur « Manage
License/Activity History » dans le panneau d’information.
e Administrateurs : Section « Admin » > Sélectionnez le produit correspondant > Cliquez sur « Manage
License/Activity History » dans le panneau d’information.

Connexion a I'Internet

Internet est requis pour se connecter ou se déconnecter d’Invivo. Pendant son utilisation, si I’ordinateur perd la
connexion a internet, au minimum, délai de grace de 12 heures commence. Si I’ordinateur n’est pas connecté a
internet pendant ce délai, Invivo ne pourra pas étre jusqu’a ce que la connexion soit rétablie.

Instructions d’installation a partir du site Web

1. Connectez-vous Invivo Workspacea votre compte & www.invivoworkspace.com
2. Cliquez sur My Products I’onglet

3. Sélectionnez le produit respectif (Invivo Desktop , Invivo Ultimate, etc.)
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4. Dans le panneau Information, cliquez sur le lien « Download »

5. Teéléchargez la derniére version d’installation
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Validation du fichier d’installation

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le fichier d’installation, puis sélectionnez Properties (Propriétés)
pour ouvrir la fenétre correspondante.

2. Ouvrez I’onglet Digital Signatures (Signatures numériques).

Sélectionnez Anatomage, Inc., puis cliquez sur Details (Détails).

4. Vérifiez que le statut de la signature numérique est « correcte ».

Les images qui suivent sont uniquement fournies a titre d’exemple. Le nom du programme d'installation et les
renseignements de signature numerique dépendent de la version et peuvent par conséquent différer.

¥ InVivoDental6_5_0_Dev.exe Properties ¥ InViveDentalé_5_0_Dev.exe Properties Digital Signature Details ? s
Securty Details Previous Versions Security Details Previous Versions General  Advanced
General Compatibility Digtal Signatures General Compatibility Digital Signatures
— . Digital Signature Information

[ 4 Sinature s 2] This digital signature is OK.

|\r\\/|quema\E_5_D_Dev exe is digital signature is OK.

Mame of signer:  Digest algorithm  Timestamp
Typecffile:  Application (exe) Anstomags, Inc.  shal Tuesday, Juns 29, 20. Signer information
Anatomage, Inc.  sha256 Tuesday, June 29, 20...
Description:  InVivo Dental Installer Name: [Anatomage, Tnc.
Location:  C:\Users'miranda.sun'\Desktop E-mail: ot available
Size: 1.09GB (1.177.289 464 bytes) Details Signing time: |Tuesday, June 28, 2021 2:59:00 PM
Size ondisk: 1.09GB (1,177,292 800 bytes)
View Certificate
Created: Friday, April 30, 2021, 1:07:55 FM
Modified Tuesday, June 23, 2021, 2:58:50 PM Countersignatures
Accessed:  Today. July 16, 2021. € mintes ago Name of signer: E-mail address: Timestamp
DigiCert Timesta... Mot available Tuesday, June 29, 2...
Atributes:  [JReadonly [ Hidden Advanced
Details
Cancel roly = Posly

Assistant Installation de InVivoDental

Cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

Welcome to the InVivoDental
Setup Wizard

The Setup Wizard wil allow you to change the way

InVivoDental features are installed on your computer or
even to remove InVivoDental from your computer. Click
"Mext”™ to continue or "Cancel” to exit the Setup Wizard.

The recommended graphics chips are Radeon HDG6T0,
GeForce GTA50 ar higher.

Your installed graphics chip is AMD Radeon (TM) RS 200
Series,

< Back Cancel

UM-INV-FRE-72D
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Préférences d’installation : L’utilisateur peut spécifier le dossier d’installation du logiciel, ainsi que le niveau
de fonctionnalité offert lors de 1’ouverture initiale du logiciel.

i

Select Installation Folder

.
This is the folder where Invivo will be installed. I nVIvo 7

To install in this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click
"Browse".

Folder:

C:\Program Files\Anatomage\Invivo', Browse...

Examinez le Contrat de licence de |[g@
l'utilisateur final et acceptez les conditions
pour continuer l'installation.

End-User License Agreement

.
Please read the following license agreement carefully I nv‘vo 7

End User License Agreement ~

(*Updated January 2023. The most up to date Agreement can be found
at www.osteoidinc.com.)

This End User Software License Agreement (“Agreement”) is made and
entered into between Anatomage Inc. (“Anatomage”), Osteoid Inc
(“Osteoid”, a whollv-owned subsidiary of Anatomage) and the a

(@) T accept the terms in the License Agreement

()1 do not accept the terms in the License Agreement

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer. Le programme proceéde alors a I’installation. Cliquez sur Finish
(Terminer) pour fermer 1’assistant.
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Lancement d’ Invivo / Connexion a Invivo
Soyez connecté a Internet lorsque vous démarrez Invivo.
Connexion dans ’application

1. Lancez Invivo
2. Apres ’affichage de ’écran de démarrage, I’écran de connexion s’affiche.

7 Osteoid

Sign in with your Invivo Workspace account

‘ Email ‘

‘ Password ‘

" Remember Me

OR

o~
[ J Continue with Google

[ 0 Continue with Facebook ]

Forgot Password?
Create Account

a.
3. Tapez votre identifiant de connexion. Si vous n’avez pas encore créé de compte, veuillez cliquer sur

« Create Account » et suivez les instructions, puis relancer Invivo.
4. Si vous préférez vous connecter avec votre compte Google ou Facebook, veuillez vous référer a la
section suivante intitulée « Connexion a ’aide d’un navigateur Web. »

Connexion a I’aide d’un navigateur Web

1. Sur I’écran de connexion, cliquez sur le bouton « Continue with Google » ou « Continue with
Facebook ».

2. Pendant I’écran de présentation, votre navigateur Internet sera lancé et dirigé vers la page de connexion
Invivo Workspace.
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7 Osteoid The Future of 3D Dental Imaging Is Clea

InvVivo WORKSPACE

° Remember Me Forgot Password?

Continue with Google

@

(0O Continue with Facebook )

New to Invivo WORKSPACE? Create Account

a.
3. Saisissez vos identifiants de connexion relatifs a Invivo Workspace. Si vous vous connectez avec Google

ou Facebook, cliquez sur le bouton correspondant et entrez les informations d’identification respectives.
. Si vous n’avez pas encore créé de compte, suivez les instructions pour le faire et lancez a nouveau

Invivo.
4. Apres avoir saisi votre identifiant, une boite de dialogue d’autorisation apparait.

Allow this site to open the anatomage.workspacelogin link with
WorkSpacelogin.exe?

Choose a different application,

Always allow https:/fworking.invivoworkspace.net to open
anatomage.workspacelogin links

Open Link Cancel

a.
b. Nous vous recommandons de cliquer sur « Toujours autoriser » afin d’améliorer le lancement

d’Invivo a I’avenir. Sinon, vous devrez apporter des autorisations a chaque fois connexion.
5. Apres avoir cliqué sur « Ouvrir le lien », Invivo sera lancé.
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7 Osteoid The Future of 3D Dental Imaging is Clear

Invivo

Thank you for using Invivo!
You have successfully logged in. Please return to Invivo!

a.

Sélection d’une licence

Si plusieurs types de licences ont été attribués pour votre compte, un écran de sélection de licence s’affiche.
Vous pouvez choisir entre votre abonnement attribué et vos licences perpétuelles. Si vous disposez de modules
complémentaires avec vos licences perpétuelles, vous aurez également la possibilité de sélectionner ceux que
vous désirez activer. Les licences sont identifiées par les quatre derniers caracteres du code produit de ces

licences.

ﬁ Select License

Please select a license

|Premium Subscription -ABCD (4 of 5 available) ~

Premium Subscription - ABCD (4 of 5 available
Perpetual - 1234 (1 of 5 available)
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ﬂ Select License

Please select a license

[Perpetual - 1234 (1 of 5 available M

Please select add-ons:

¥ Report - RRRR (3 of 5 available)
[(1MD Studio -MDMD(1 of 5 available)
[1Stitching - SSSS(1 of 5 available)
03D Analysis - 3D3D (1 of 5 available)

Migration ou transfert d’une licence / Déconnexion d’Invivo

Afin d’utiliser la licence d’Invivo sur un autre ordinateur, la licence doit étre désactivée de 1’ordinateur actuel.
Ceci peut étre réalisé en se déconnectant du logiciel Invivo. Une fois déconnecté, la licence pourra étre activée
sur un autre ordinateur en suivant la procédure Connexion.

u Invive [Anonymous Patient3)

File Edit View HE'F' Account

Send file to lnvivo WO

Layout
Sign Out of Ms
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Liste des fonctionnalités
Apercu des différentes fonctionnalités offertes par Invivo.
e Ouvre directement les données DICOM a partir de tout appareil de tomodensitométrie
e Compression des fichiers Invivo
e Visualisation en coupe et tranches multiples
¢ Rendu de volume des données de balayage
e Mesures linéaires, angulaires, circonférentielles, superficielles et volumétriques*
e (Capture et exportation d'image
e Capture et exportation de vidéos (.avi)
e Planification des traitements (implant, pilier et restauration)
e Evaluation de la densité osseuse
e Mesure et ¢valuation rapides du volume des voies respiratoires
e Superposition et réflexion automatiques
e Séquences vidéo intégrées spécifiques au traitement

e Plateforme du service Invivo Model et Invivo Guide

*Toutes les mesures sont effectuées avec le systeme métrique.
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Présentation du logiciel

Vous trouverez ci-dessous une description de la maniere dont Invivo est organisé par barre de menus, barre d outils,
onglets de vue, panneau de configuration de l'affichage et fenétre de rendu.

Barre de menus Barre d’outils Onglets de vue
La barre de menus permet Les outils permettent d’exécuter Les onglets de vue permettent
d’effectuer des opérations certaines fonctions sur les d’effectuer des taches spécifiques ou
dans une application, a images du patient. Différents d’examiner des éléments spécifiques
savoit ouvtir, entegistret, outils sont associés a un onglet en utilisant la barre d’outils et en
fermer, imprimer, effectuer de vue spécifique. modifiant les options de
des captures d’écran, etc. configuration de l'affichage.

Fenétre de rendu
La fenétre de rendu est la zone
dans laquelle les images du patient
sont affichées. Cette fenétre peut
étre personnalisée dans de
nombreux onglets de vue a I'aide
de la barre d’outils.

Panneau de configuration
Le panneau de configuration permet
de manipuler et de paramétrer les
images du patient. Le panneau de
configuration est associé a un onglet
de vue spécifique.
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Préférences du logiciel InVivo

Ce chapitre présente les différentes options de la fenétre Preferences (Préférences) du logiciel Invivo. La fenétre
Preferences de Invivo comprend des options de configuration de l'affichage, du rendu du volume et du gestionnaire
de fichiers.

Accés aux préférences de InVivo :
e Sélectionnez File (Fichier) dans la barre de menus de Invivo.
e Sélectionnez Preferences... (Préférences)... dans la liste déroulante File (Fichier).

Préférences d’affichage

GUI Settings (Paramétres de D’interface

graphique)

e Background (Arriere-plan) : définition de
la couleur d’arri¢re-plan pour la fenétre de

Modum rendu.

] e Measurement Font Size (Taille de police

Medum de la mesure) : sélection d’une taille de
police par défaut pour les mesures : petite,
moyenne ou grande.

e Measurement Text Color (Couleur du
texte de la mesure) : définition de la
couleur du texte pour les notes de mesure.

e Measurement Line Width (Largeur de la
ligne de mesure) : définition de la largeur
des lignes de mesure.

e Measurement Line Color (Couleur de la

on application ex ligne de mesure) : définition de la couleur
des lignes de mesure.

e Tag Text (Texte de balise) : ajout d’une
étiquette dans le coin supérieur droit de la
fenétre de rendu.

e Date Format (Format de date) : format de
date actuel pour [Daffichage des
renseignements du dossier.

Volume Rendering File Manager || PACS || Module | Admin

O Light

Cancel

e Continuous View (Vue continue) :

o Cochée — Les positions de volume intermédiaires s'affichent lors du passage entre les
vues prédéfinies de rendus de volumes.

o Décochée — Les positions intermédiaires ne s'affichent pas lors du passage entre les vues
prédéfinies de rendus de volumes : le volume passe directement a la position finale.

e Make text annotations global (Généraliser les annotations textuelles) : lorsque cette case est
cochée, les annotations textuelles précédentes ou les nouvelles annotations ajoutées aux vues de
tranche 2D, a I’exception des tranches groupées (ATM, Coupe d’arcade), seront visibles lors du
défilement au-dela de la tranche sur laquelle la mesure a ét¢ ajoutée.

e Cycle 2D distance measurement color (Alterner la couleur des mesures de distance 2D) : les
couleurs des mesures sont alternées a chaque ajout de mesure.
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e Enable multiple distance measurement mode (Activer le mode de mesure de distance multiple) :
la mesure de la distance devient un bouton d'activation et de désactivation du mode de mesure.
L’activation de ce mode permet de continuer a sélectionner des points de début et de fin pour les
mesures linéaires a chaque clic, une fois la premiére mesure créée.

Thémes de couleur :

e Deux thémes de couleur sont disponibles pour le logiciel.

e Les illustrations du logiciel de ce manuel sont en mode noir et blanc, mais l'ensemble des
fonctions est réparti dans des nuances de ces thémes.

Auto save 2D view setting on application exit (Enregistrement automatique des paramétres
d’affichage 2D a la fermeture de I’application)

e (Ce parametre détermine si les options d’affichage 2D sélectionnées dans chacun des onglets
seront enregistrées automatiquement a la fermeture du programme et rechargées a 1I’ouverture du
dossier suivant. Si la case n’est pas cochée, 'utilisateur devra enregistrer manuellement la
configuration en cliquant sur Save View Settings (Enregistrer les parameétres d’affichage) dans
I’onglet actif. Les parametres d’affichage 2D spécifiques enregistrés dans chaque onglet sont
répertoriés dans le tableau ci-dessous :

Coupe Rendu prédéfini, luminosité et contraste
personnalisés (si le préréglage dentaire est
choisi), netteté de I’image, découpage du
volume, €paisseur de la tranche

Implant Disposition, verrouillage de la restauration, vues
prédéfinies, luminosité/contraste, netteté de
I’image, découpage du volume et retrait de la

couronne
ArchSection Intervalle de tranche, largeur/intervalle/épaisseur
(Coupe de coupe transversale, auto D_G, type d’image
d'arcade) panoramique, activation de la régle

panoramique, luminosité et contraste, disposition
(en particulier série de coupes axiales ou
transversales et disposition d’impression),
netteté de I’image, couleurs prédéfinies,
diamétre et visibilité de la voie nerveuse

T™MJ (ATM) Largeur/intervalle/épaisseur des coupes latérales,
activation de la régle panoramique, mode et
parametres de luminosité et contraste,
disposition (en particulier type de séquence et
disposition d’impression), netteté¢ de I’image,
couleurs prédéfinies, épaisseur et symétrie de la
vue focale, mode de rendu du panoramique

Airway (Voies | Rendu prédéfini, luminosité et contraste
respiratoires) personnalisés (si le préréglage dentaire est
choisi), netteté de I’image, découpage du
volume, épaisseur de la tranche
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Endo Rendu prédéfini, luminosité et contraste
personnalisés (si le préréglage dentaire est
choisi), netteté de I’image, découpage du
volume, épaisseur de la tranche
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Préférences du rendu de volume

ul Volume Rendering View Settings (Paramétres
, - . . de la vue des rendus de volume)
Display [m‘ File Manager || PACS || Module || Admin i K , 4 .,
e Quality Resolution (Résolution de qualité) :
définit le seuil de la résolution de I’image. Il
peut s’agir d’un nombre défini par 1’utilisateur
ou de I’option Unlimited (Illimité).

¢ Initial Rendering (Rendu initial) : définit la
qualité du rendu a I’ouverture de Invivo.

e Shaded Slice Sampling Rate (Taux
d’échantillonnage de tranche ombrée) : accepte

&) vsa automatic . range une valeur numérique qui définit le taux

(0 Non-CT modalty: use scalar for min-mex d’échantillonnage afin d’améliorer la qualité de
I’image au détriment de la performance.

et e S e Use lower resolution while moving volume

- (Utiliser une résolution plus faible pendant le

- déplacement du volume) : les changements de

. oo position de volume seront rendus a faible

résolution, tout en conservant la qualité de
résolution a la position finale.

Volume Rendering Range (Plage de rendu de

volume)

e L’utilisateur peut définir la plage d’unités
Hounsfield (U.H.) qui sera rendue. Celle-ci ne
peut pas étre définie si la case Use automatic
H.U. range (Utiliser une plage U.H.
automatique) est cochée.

e Si la case Non-CT Modality: use Scalar for Min-Max (Modalité¢ non CT : utiliser scalaire pour min.-
max.) est cochée, I'utilisateur peut définir les unités scalaires minimale et maximale rendues.

Material (Matériau)

e Différentes propriétés peuvent étre ajustées pour modifier I’apparence d’un rendu de volume. Les effets
Ambient, Diffuse et Specular (Ambiant, Diffus et Spéculaire) peuvent étre rendus dans des couleurs
différentes.

e Le degré Emission (Emission) et Diffuse (Diffus) peut étre réglé a l'aide des curseurs correspondants.

e Le champ Shininess (Brillance) contient une valeur; plus celle-ci est élevée, plus la brillance est faible.

ng View Settings

Unlimited

Sampling Rate:

Volume Rendering Range

Material
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Parameétres du gestionnaire de fichiers

Chemins d’acces aux dossiers associés aux types de fichier

Des chemins d’acces aux dossiers peuvent étre définis pour les types de fichier Invivo et DICOM. Lorsqu’un
type est sélectionné, le programme utilise les chemins d’accés associés a ce type de fichier, mais 1’utilisateur
peut toujours enregistrer ou ouvrir 1'un ou l'autre de ces types de fichier a tout moment.

Préférences des chemins d’accés pour plusieurs utilisateurs

Lorsque plusieurs utilisateurs utilisent le méme ordinateur sur lequel est installé Invivo avec plusieurs comptes
utilisateurs, les chemins d’acces initiaux pour tous les nouveaux comptes correspondent aux préférences
définies dans le compte administrateur. Il est possible de redéfinir les chemins d’acceés des comptes non-
administrateurs, mais ils seront remplacés lorsque le chemin d’acces est modifié depuis un compte
administrateur.

| Chemins d’accés

e Chemin d’acces aux dossiers Anatomage : une fenétre
répertoriant les dossiers enregistrés a cet emplacement
s’ouvrira au démarrage du programme.

o I peut également servir de dossier de sauvegarde

B e pour tous les dossiers ouverts.

e Chemin d’ouverture par défaut : emplacement de départ
pour 1’ouverture d’un dossier au moyen de la barre de
menus File = Open (Fichier — Ouvrir).

e Chemin d’enregistrement par défaut : emplacement de

Change Default Save Path... départ pour I’enregistrement d’un fichier de cas dans
Invivo.

e Temporary File Path (Chemin de capture de fichier

oy Fies To A ot e o temporaire) : emplacement temporaire utilisé par la

Ol Network fonction Capture To File In Temporary Folder (Capturer
oon pour classer dans un dossier temporaire).

Change Default Open Path...

Change Temporary File Path for Captured Image...

ard drive

DICOM Advanced Settings
Change Character Set
Import

O

Copy Files to Anatomage Case Folder Before Open (Copier les fichiers dans le dossier Anatomage

avant ouverture)

e Cette partie permet a I'utilisateur d’enregistrer une copie d’un dossier qui doit étre ouvert dans le dossier
Anatomage si celui-ci se trouve a un emplacement différent de ce dossier, par exemple sur un réseau, sur
un CD-ROM ou dans un autre dossier du disque dur local.

Paramétres avancés DICOM

e Cette option n'est disponible qu'en choisissant 1'option DICOM File (fichier DICOM).

e [mport

o Lorsque la case est cochée, la valeur de la balise de I'ensemble spécifique de caractéres DICOM est
établie (0008, 0005).
e Export
o Lorsque la case est cochée, la valeur de la balise de I'ensemble spécifique de caractéres DICOM est
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¢tablie (0008, 0005) por I’exportation.

A Avertissement : L’ importation ou I’exportation avec un jeu de caractéres incorrect peut conduire a un texte illisible.

Parametres PACS
ul Import Configuration (Configuration d'importation)
Display | Volume Rendering || File Manager |PACS| Module | Admin d Conﬁgure (Conﬁgurer) : Chquer pour mOdlﬁer les
B—— renseignements sur le serveur et le client associés au
AE Titl dossier a importer.
Host Name . . 0
port Export Configuration (Configuration d'exportation)
AE Titl e Configure (Configurer) : cliquer pour modifier les
A renseignements sur le serveur et le client vers ou les
Export Configuration dossiers seront exportés.

AE Title
Host Name
Port

AE Title

Configure
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Parameétres du module

il Preferences X Server Path (Chemin d'accés du serveur)
i Manager | PACS | (Modute] e L'activation de cette boite de dialogue
Fle Menager || PACS | RS permet a l'administrateur d'établir le
répertoire servant a l'exportation de
données a l'intérieur du logiciel.
o Cette option n'est disponible
que lorsque le logiciel est
exécuté par un administrateur.

Display Volume Rendering

Cancel

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 31 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Parameétres du module

Ces options ne sont disponibles que lorsque vous exécutez le logiciel en tant qu’administrateur.

Server Path (Chemin d'accés du serveur)

Display || Volume Rendering || File Manager || PACS || Module IMI  Enable restricted access mode (A?tiver le
mode d'accés restreint) : cette option n'est
Display - GUI Settings disponible que lorsque le logiciel est exécuté
ode par un administrateur. L'activation de cette
Fie Manager - Change Defauk Fie Paths option empéche les utilisateurs non
O admin oniy administrateurs de modifier les préférences
P a— d'affichage du logiciel.
O admin only File Manager — Change Default File Paths

Standard ¢ Admin Only (Administrateur
seulement) : I'activation de cette option
empéche les utilisateurs non
administrateurs de modifier les préférences
d'affichage du logiciel.

Audit Logging

Change Log Path

PACS - Configuration

¢ Admin Only (Administrateur seulement) : I'activation de cette option empéche les utilisateurs non
administrateurs de modifier les configurations PACS.

o Software Mode (Mode logiciel) : Au moyen de l'interface utilisateur PACS, les fichiers peuvent étre
ouverts a l'aide du systeme PACS ou étre enregistrés dans ce systeme. Sélectionner l'option Full PACS
(PACS complet) désactive I'ouverture ou I'enregistrement local des fichiers. Sélectionner 1'option
Export PACS Only (Exporter vers PACS uniquement) désactive I'enregistrement local des fichiers.
Sélectionnez ces options uniquement si un systéme PACS est installé.

Enregistrement d’audit
o (Enable) Activer : L’activation de cette option permet d’enregistrer I’activité de 1’utilisateur sur cet
ordinateur. Les activités suivantes sont enregistrées :
o Tentatives de connexion a I’application logicielle
o Lancement et fermeture d’une application logicielle
o Ouverture et enregistrement d’un fichier
o (Log Type) Type d'enregistrement
o Default : Le journal est stocké dans un fichier texte a 1’adresse spécifiée
o Password Protected: Entrez un mot de passe. Le journal est stocké dans un fichier crypté
protégé par un mot de passe a 1’adresse spécifice.
e Change Log Path : Spécifiez I’emplacement du journal
e Export Password Protected Log : Entrez le mot de passe pour décrypter le fichier journal protégé
par un mot de passe. Un fichier texte sera généré a I’emplacement spécifié.

Le bouton « OK » doit étre enfoncé dans la boite de dialogue Preferences pour que les modifications
soient acceptées a tout moment
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Fonctionnalités de base
Les differentes fonctionnalités disponibles dans Invivo sont détaillées ci-apres.

Chargement des fichiers DICOM et Invivo avec le gestionnaire de fichiers

Pour ouvrir un ensemble de données DICOM ou un type de fichier associé a Invivo (.inv, .amg, apj), lancez tout
d’abord le logiciel Invivo. La fenétre File Manager (Gestionnaire de fichiers) s’affiche au démarrage et permet
d’accéder aux données. Si vous avez choisi 1'une des options du mode PACS dans Preferences (Préférences),
veuillez consulter la page 38.

Scan Date:

Patient Name a File Name

ent3

20221117

Options ... Open Selected Case Cancel
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Cliquez sur Browse File from This ] Open x]
Device (Parcourlr) pour rechercher @UEH .« InvivoSTrai.. » 3 Posterior DICOM » v|"‘| Search 3 ICOM
manuellement les données a afficher. Organize ¥ New folder
Dans le cas de données DICOM, comme /c Favorites g Neme
. . , . . Bl Deskto || 00000DCM 2/26/.
cela est indiqué ci-contre, il suffit de B Downionds [ ooaetocm 261,
sélectionner I’un des fichiers .dcm et de T 5| L ooweznam =
. . . 1M ALLSHARED || 00003DCM 2/26/;
cliquer sur Open (Ouvrir). Peu importe beople - Anatomage Pec| | L 00004DCM 21y
le fichier DICOM sélectionné, le ] Recent Places - penem
.. . . SUPPORT FILES || 00006DCM 2726/,
logiciel ouvrira tous ceux qui sont BACKUP L oooo70Cm 2267,
, . || 00008DCM 2/26/,
présents dans ce dossier. Dans le cas e R e 2
d’un fichier Invivo, il suffit de Ile 7l Documents o] < E
sélectionner puis de cliquer sur Open Fileneme | et 1
. . . Open Cancel
(Ouvrir). Les fichiers Invivo peuvent Lo ]| ]

¢galement étre compressés et ouverts.

Le gestionnaire de fichiers permet d’enregistrer automatiquement et de rouvrir les dossiers récemment
consultés. Cela permet d’accéder plus rapidement aux dossiers. Par défaut, les fichiers seront enregistrés dans le
dossier Anatomage Cases (Cas Anatomage), situé dans My documents (Mes documents). Cet emplacement peut
étre modifi¢ a1’ aide de la barre de menus du logiciel : File = Preferences — File Manager (Fichier —

Préférences — Gestionnaire de fichiers).
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Invivo permet de rechercher @t~
rapidement parmi les cas récents
en saisissant le Patient Name
(Nom du patient) ou la Scan Date
(Date de la tomodensitométrie)
dans les champs de recherche (ci-
contre). Les cas récents
sélectionnés peuvent étre
supprimés de votre liste de cas
récents en cliquant sur Options...
et en utilisant les options
supplémentaires (ci-dessous). Il
est également possible d’effacer la
totalit¢ du contenu de la liste
Recent Cases (Cas récents).

Cliquez sur le bouton Browse File
from The Invivo Workspace
pour rechercher des cas
disponibles sur Invivo Workspace.
Saisissez les informations
d'identification du compte Invivo
Workspace lorsque vous y étes
invité. Les cas disponibles sont
affichés dans le gestionnaire de
fichiers pour étre chargés dans
Invivo.

Patient Name Scan Date File Name

3 2 - T o 2 ey iy -

Pour ouvrir un autre dossier aprés en avoir fermé un, cliquez dans la barre de menus sur File — Open
(Fichier — Ouvrir) pour afficher de nouveau le gestionnaire de fichiers.

Sélectionner Options... affiche des options supplémentaires pour effacer les dossiers récents ou

certains dossiers de la liste. Cela modifie uniquement les dossiers affichés sur le gestionnaire de
fichiers et ne supprime pas les fichiers a I'endroit ou ils ont été enregistrés.

Cancel

Delete History | | Delete Selected
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Invivo offre quatre options d'enregistrement qui different
selon la taille du fichier enregistré et sa compatibilité avec
d’autres logiciels. Cliquez sur File — Save As... (Fichier —
Enregistrer sous) pour n’importe quel fichier afin d’afficher
la boite de dialogue ci-contre. Cliquez sur File — Save
(Fichier — Enregistrer) lorsqu’un fichier .dcm est ouvert
pour enregistrer un fichier .inv a I’emplacement spécifi¢ ou
remplacer simplement le fichier s’il est déja au format .inv.

Invivo
Les ¢éléments suivants peuvent étre enregistrés
au format de fichier Invivo (.inv).

e Renseignements sur le dossier et
orientation du patient

e Tracés des voies nerveuses

e Implants et mesures relatives aux
implants

e Mesures de volume, points de repére
et annotations

e Images capturées dans la galerie

e Opérations de sculpture

e FModeles importés de MDStudio

o TfTracés effectués avec 3DAnalysis

TCes fonctions nécessitent I’installation et ’activation de modules
logiciels supplémentaires.

Cliquez dans la barre de menus sur File — Save
As... (Fichier—Enregistrer sous) pour accéder a
I’emplacement  d’enregistrement  souhaité,
nommez le fichier (Ile nom par défaut est celui
du patient), puis cliquez sur Save (Enregistrer).

La boite de dialogue d’enregistrement ci-contre
s’affiche. Sélectionnez 1’option par défaut Full
(Complet) pour tout enregistrer sans perte
d’information.

DICOM

Lorsque le type de fichier DICOM est
sélectionné, le fichier de sortie se compose soit
d’un seul fichier DICOM complet (sans perte
d’information), soit d’un DICOM fichiers
multiples (avec DICOMDIR) accompagné d’un
fichier bilan Invivo contenant les données de
bilan et d’un dossier d’images exportées de la
galerie au format DCM.

Pour les fichier DICOM unique (Figure 1), la
boite de dialogue d’enregistrement vous
demandera d’indiquer le chemin

-
ELI File Save Type

Cancel
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1l Save As =
@lel Desktop » v|¢,‘| Searc! 3
Organize v MNew folder oM @

457 Favorites r . T
3 12 A
B Desktop 3 . L
4 Downloads Libraries SWTest Computer Network New folder
5| Recent Places Admin
44 Libraries
| Documents
* @' Music
» [ Pictures
B videos
File name: Patient Scan -
Save as type: | InVive File (~.inv] -|
“ Hide Folders Save Cancel
1l Save To//allshared/Share... | & |
® Full
Compact (Highly
Customize
Cancel
il save As =
Q\Jvl! Desktop » - ‘¢?\ [ Search Desktap )
Organize ~ MNew folder G - 9
[ Favorites ‘ p . Y
Ml Desktop 'A?) - L"}
4 Downloads Libraries SWTest Computer Netwark New folder
£ Recent Places Admin
3 Libraries
=] Documents
&' Music
=] Pictures
B Videos
File name: Sample Case -
Save as type: | Dicom File (*dem) -
4 Hide Folders Save Cancel
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d’enregistrement du fichier. Pour les fichiers Figure 1 : Boite de dialogue d’enregistrement
DICOM multiples (Figure 2), vous devrez créer d’un fichier DICOM unique

ou choisir un dossier pour enregistrer les

tranches et le fichier DICOMDIR. Le fichier

DICOMDIR présente le répertoire des tranches

a Invivo pour accélérer la vitesse de

chargement.

La boite de dialogue DICOM File Save Option (Option d’enregistrement de fichier DICOM)
(Figure 3) contient de nombreuses options d’enregistrement du fichier. Compression réduit la taille
du fichier (au détriment des vitesses d’enregistrement et de chargement), Lossless Compression
(Compression sans perte) ou Lossy Compression (Compression avec perte) détermine la qualité
(quantité de données) du fichier enregistré. Resample (Rééchantillonnage) modifie la résolution
selon un facteur dans chaque plan orthogonal. Workup File Description (Description du fichier
bilan) permet de différencier les fichiers bilan dans le systeme PACS.

1l Choose a folder for multi file DICOM: B3 2l Save Options =
@\/;v\n: Desktop » 43| [ Seorck Deskeop 2]
- Volume:
Organize = New folder =H- @ =
¢ Favorites = s - . P8 )
B Desktop E -‘}J . ug’

% Deownloads Libraries SWTest Computer Network New folder
Recent Places Admin

9 Libraries
£| Documents
o Music
=] Pictures

B Videos

18I Computer

8 nsiea

Folder: New folder

| selectfolder | | cCancel |

Figure 2 : Boite de dialogue d’enregistrement pyoy e 3 : Options d’enregistrement de fichier
d’un fichier DICOM multiple DICOM

Boite de dialogue d’enregistrement personnalisé

Disponible pour Ienregistrement de fichiers Invivo : |yl bicomFie Save Options =]
sélectionnez 1’option Customize (Personnaliser) pour afficher la S—
boite de dialogue d’enregistrement personnalisé. Les données incompres
peuvent étre compressées a partir de cette boite de dialogue. Lors
de Denregistrement de 1’image volumétrique principale, la
compression peut étre effectuée Lossless (Sans perte) ou Lossy
(Avec perte). La compression sans perte permet de comprimer le
volume a environ 1/3 ou 1/4 de la taille initiale. La compression
avec perte réduit considérablement la taille du fichier, mais
I’image est altérée. Le rééchantillonnage des données réduit
considérablement la taille du fichier en combinant les rendus de
volume afin de réduire leur nombre total. Le redimensionnement
de I’'image réduit le nombre de nuances de gris de I’image. Vous
pouvez ¢également opter pour la compression sélective des
images de la galerie, des contenus cliniques (p. ex. les implants et
les tracés de voies nerveuses) et des modeles. Si l'option Save
additional series (Enregistrer les séries supplémentaires) est
choisie, les séries DICOM coronales et sagittales seront
¢également exportées avec les séries axiales exportées par défaut.

Resample
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A Avertissement : un enregistrement de fichier dans un format de compression avec perte réduit la qualité de I'image.

Enregistrement en tant que fichier de projet Invivo

Cliquez dans la barre de menus sur File — Save As Project... (Fichier/Enregistrer en tant que projet) pour enregistrer
le dossier au format APJ en tant que fichier de projet Invivo. Seules les modifications apportées aux données de
tomodensitométrie originales sont enregistrées. Des données de référence (données au format .dem ou fichier au
format .inv) sont nécessaires pour ouvrir le fichier. Si Invivo ne peut pas localiser les données de référence, vous
devrez le faire manuellement. Comme seules les modifications apportées a I’original sont enregistrées,
I’enregistrement des fichiers APJ est beaucoup plus rapide que celui des fichiers INV complets.

Chargement de fichier DICOM avec un systeme PACS

Si vous choisissez I'une des options PACS dans Preferences (Préférences) de Invivo, au démarrage, la fenétre PACS
File Import (Importation de fichier PACS) s'ouvre plutét que le gestionnaire de fichiers. Au lancement initial, les
parametres doivent étre configurés afin d'établir une connexion a la base de données; ces renseignements sont
conservés par la suite.

PACS File Import = |
e | p

Query Configure

Fatient Information

Middle:

dali

Study Time

Name ) Sex Study Instar

Cancel

Si le mode PACS n'est pas choisi, I'acces a cette interface reste possible a l'aide de File — Import PACS (Fichier —
Importer PACS).
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Configuration de PACS
Cliquez sur Configure (Configurer) pour configurer [HECEE =G

la connexion au systéme PACS. Saisissez les données
du serveur appropriées et testez la connexion afin de
vérifier les renseignements. On peut accéder aux
parametres Configuration des balises et Requéte et
extraction dans Configure Tags (Configurer les
balises).

Les configurations peuvent étre ajoutées, mises a jour
et retirées du menu déroulant.

Les balayages acquis a partir du systéme PACS sont
enregistrés localement dans le dossier de répertoire de
stockage local lorsqu'ils sont ouverts. L'option de
suppression des fichiers localement aprés leur
ouverture est disponible.

Le protocole TLS (Transport Layer Security) peut
¢galement étre configuré.

Une fois les renseignements saisis, cliquez sur OK.
Ces données sont enregistrées jusqu'a une nouvelle
configuration manuelle.
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Chargement de fichier PACS

Cliquez sur Query (Requéte) pour charger les dossiers stockés dans le systeme PACS. Filtrez les dossiers a l'aide des
champs d'informations sur le patient. Sélectionnez un dossier dans la liste de dossiers et cliquez sur OK. Invivo
recherche les fichiers bilan associés au patient. Sélectionnez un fichier bilan existant et cliquez sur OK ou sur Cancel
(Annuler) pour ouvrir le balayage brut du patient.

Enregistrement de fichier PACS

Cliquez sur File — Export PACS (Fichier — Exporter vers PACS) pour |sl#icrebeer —
enregistrer le fichier dans le systéeme PACS.

e Configure (Configurer) : ouvre la fenétre de configuration du systeme || Sy R—_—__“
PACS.

e Pour obtenir les descriptions des différents types DICOM, consultez
la page 36.

e Si le mode PACS n'est pas installé, I'acces a cette interface reste possible
a l'aide de File = Export PACS (Fichier — Exporter PACS).

) Workup File Only

Export DICOM & Viewer /Lay Egg (Exportation DICOM et affichage)

Cette fonction permet de créer un fichier exécutable contenant les données de volume 3D provenant du balayage
actuellement ouvert ainsi que d'un programme de visualisation Invivo 2D. Elle permet a un utilisateur Invivo de
partager des données de tomodensitométrie avec un utilisateur ne disposant pas de Invivo sur un support amovible de
type CD, DVD ou clé USB. Remarque : en raison de son format exécutable, certains antivirus peuvent assimiler le
fichier a un virus.

InvivoViewer/EggViewer :
’exécution de ce fichier permet v InVivoDental
d’initialiser le  programme  de E L ' Viewer
visualisation, puis de charger les

données de  tomodensitométrie Anonymous

intégrées. InvivoViewer/Egg Viewer Patient.exe

dispose des fonctionnalités Coupe, B ATOMAGE com
Coupe d’arcade et Galerie.

Exporter vers un CD

Cette fonction exporte le dossier actuellement ouvert en tant que DICOM compressé ou non compressé ou en tant que
fichier Invivo complet, compressé¢ ou personnalisé. Le fichier exporté sera enregistré dans le dossier de gravure
temporaire de 1’ordinateur.
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4 Files Ready to Be Written to the Disc (2)

CT1.2.276.0.7230010.3.1.41242079965.16...  8/31/201712:01 PM  InVivoDental docu.. 121159 KB
@ desktop.ini 3/13/2017 1228 PM  Configuration sett... 1KB
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Envoyer le fichier

Invivo Workspace

Le cas actif peut étre envoy¢ via Invivo Workspace
en tant qu'Invivo, DICOM a fichier unique, DICOM
multi-fichier avec DICOMDIR ou DICOM multi-
fichier avec les types de fichiers d'extension .dcm.
Le logiciel invite 'utilisateur a se connecter a un
compte Invivo Workspace.

Apres la connexion, I'utilisateur peut inscrire le nom du : O add o xisting Case
destinataire, son courriel, I’objet du message et les )
notes. Ces renseignements et le lien pour ’acces au
dossier seront envoyés au courriel du destinataire.
Celui-ci peut alors avoir un aper¢u du dossier sur I’outil
de visualisation du navigateur ou le télécharger pour un
usage ultérieur.
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Télécharger pour le service il Upload File %

Pour envoyer le dossier directement au site Web Invivo
Model afin d'obtenir le service Invivo Model, saisissez vos
données de connexion a Invivo Model lorsqu’on vous invite User ||
a le faire. Activez Remember Me (Se souvenir de moi) pour
conserver vos renseignements de connexion et cliquez sur
Upload (T¢lécharger) pour télécharger le dossier. Si d’autres [J Remember Me
instructions sont nécessaires pour traiter le dossier, veuillez Upload
communiquer avec le service d’Invivo Model au
+1 408 333-3484, poste 5.

Upload for Inviy

Remarque : on ne peut utiliser cette fonction pour télécharger
des dossiers de guidage chirurgical. Pour ceux-ci, veuillez
accéder au site Web d’Invivo Model.
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Affichage des renseignements du dossier

Pour afficher ou masquer les informations dans le dossier d’un patient en particulier, cliquez dans la barre de menus
sur File — Case Info (Fichier — Infos sur le dossier). Cliquez sur Anonymize (Anonymiser), puis sur OK pour
enregistrer les modifications.

u Invive [Anonymous Patient3] - All_Models-waxups.inv

1wl Case Information x
File Edit View Help Account
Clinician
Ctrl+ O

el e Layout
Ctrl+S

Anonymize

Group Description

Identification

Upload for

Print... Ctrl+P

Image Date

Gestion du flux des taches

Pour modifier un nom, l'ordre et le nombre d'onglets téléchargés avec le logiciel, ouvrez File — Manage Workflow
(Fichier — Gestion du flux des taches).

Pour renommer un onglet, cliquez sur celui-ci dans la colonne Name (Nom) de la fenétre My Workflow (Mon flux
des taches) et écrivez directement dans le champ. Pour modifier I'ordre des onglets, cliquez sur 1'onglet et choisissez
Move Up (Monter) ou Move Down (Descendre).

Pour ajouter ou retirer des onglets, choisissez-les dans la fenétre Source Views (Visualisation des sources) ou My
Workflow (Mon flux des taches) et choisissez le bouton pour les ajouter ou les retirer respectivement.

Le logiciel doit étre relancé pour effectuer ces modifications au flux des taches.

Capture d’images dans un fichier

Pour capturer une image de la fenétre active dans un fichier, cliquez dans la barre de menus sur View — Capture to
File (Affichage — Capturer dans un fichier). Accédez a I’emplacement d’enregistrement de I’image, saisissez le nom
du fichier, sélectionnez le type de fichier dans le champ Save as type (Type de fichier), puis cliquez sur Save
(Enregistrer). Le fichier peut étre enregistré aux formats bmp, jpg ou png. Jpg est le format le plus courant pour les
images, mais il dégrade légeérement les couleurs. Bmp préserve 1’image, mais le fichier est volumineux. Png est un
format efficace, sans perte de données ni dégradation des couleurs.
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- . <
'LI Invivo [Anonymous Patient3] - il Save Image As (=
] ] @T‘"ﬂ! Desktop » + [ 43 ||| search Desktop ol
File Edit View Help A = -
_ _ R Organize v Newfolder = @
Capture To Gallery... Ctrl+G A m
Layout . : It Favorites Hame
Capture To File... B Desktop 4 Libraries i
Eapturﬁ To 18 Downloads E A Miranda Sun
Stuff % Computer
Capture To mporary Folder 1% ALLSHARED € Network
———) | Pesple - Anatomage Pe (Serverstotus)
Full Screen %l Recent Places Barcode
SUPPORT FILES brainctatest
BACKUP cache L
- | 4 [ *
File name: Anatomage -
Save astype: [Ipeg Files (*jpg) -

Capture d’images dans la galerie

L’option Capture To Gallery (Capturer dans la galerie) ou Ctrl + G permet de saisir une image de la fenétre de rendu et
de I’enregistrer dans la liste des images. Consultez le chapitre Fonctionnalités de 1'onglet Gallery (Galerie) (p. 163)
pour obtenir de plus amples renseignements.

1all Invivo [Anonymous Patient3] -

|Section| VolRen || Arch Fano o e e S PR = A Sunerimnosition Model Consuttation

RVAPER - A PASI WAL 4400 I

Capture d'image dans le Presse-papiers

L'option Capture To Clipboard (Capture d'image dans le Presse-Papiers) permet de capturer une image de la fenétre de
rendu dans le Presse-papiers afin de la coller dans d'autres programmes

u Invive [Anenymous Patient3] -
File Edit View Help Account
Capture To Gallery... Ctrl+G
Layout
Capture To File...

Capture To Clipboard

Capture To File In Temporary Folder

View ( _
Full Screen

D=nta

Brightness
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Capture d'image pour classer dans un fichier du dossier temporaire

L'option Capture to File In Temporary Folder (Capture pour classer dans un dossier temporaire) permet de capturer
une image de la fenétre de rendu dans le dossier temporaire placé dans File — Preferences (Fichier — Préférences).
L'image sera toujours intitulée « Untitled.jpg ».

u Invive [Anonymous Patient3] -

File Edit yiew Help Account

Capture To Gallery... Ctrl+G
Layout ’

Capture To File...

Capture To Clipboard

Capture To File In Temporary Folder

Mise a jour du logiciel

La disponibilité¢ des mises a jour du logiciel peut étre vérifiée dans le menu d’aide. Par défaut, une vérification sera
effectuée lors du lancement de I’application.

o En sélectionnant « Check for Updates », vous vérifierez si des mises a jour d’Invivo sont disponibles. Si une
mise & jour est disponible, ’option de téléchargement sera offerte. Sélectionnez un emplacement pour
enregistrer la version d’installation. Le téléchargement se produira en arriere-plan et une fois terminé, une
notification sera affichée.

'Al Invivo [Anonymous Patient3] -
File Edit View Help Account
About Invi

Layout
Update 4

Instructions for Use... Change Lay

o Sélectionner « Disable Automatic Update » vous offrira la possibilit¢ de retarder ou de désactiver
complétement toute vérification de mises a jour.

'LI Inviva [Anonymous Patient3] -
File Edit View Help Account
About Invivo...
Layout
Update Check For Updates

Instructions for Use... Jisable Automatic Update

1l Invivo Update *

Remind Me Later

Postpone

o Sélectionner « Enable Automatic Update » réactivera la vérification de mises a jour du logiciel lors du
lancement.
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d Invive [Anenymous Patient3]
File Edit View Help Account

yut In

Layout

Update Check For Updates

Instructions for Use... Enable Autematic Update

Instructions d’utilisation

Sélectionner « Instructions for Use » ouvrir le mode d’emploi, qui est install¢ avec le logiciel. La derniere version du
mode d’emploi peut étre trouvé dans la base de connaissances Osteoid (learn.osteoidinc.com).

d Invivo [Anonymous Patient3] -

File Edit View He

Layout

Change Lay

Instructions for Use...
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Navigation dans une image
Ce chapitre décrit la manipulation des images dans la fenétre de rendu a [ 'aide du clavier et de la souris.

Zoom avant/arriere

e Positionnez le pointeur de la souris au centre de I'image a
agrandir.

e Appuyez simultanément sur la touche Ctrl et le bouton gauche de
la souris.

e Tout en maintenant les boutons enfoncés, déplacez la souris vers
le haut ou vers le bas de I’écran.

e [’image est réduite ou agrandie : verticalement vers le bas pour
un zoom arriere, verticalement vers le haut pour un zoom avant.

e De plus, dans les onglets Section et Volume Render, vous pouvez
zoomer en maintenant le bouton droit de la souris enfoncé.

Déplacement panoramique

e Positionnez le pointeur de la souris au centre de I’image a déplacer.

e Appuyez simultanément sur la touche Maj. et le bouton gauche de la souris.

e Tout en maintenant les boutons enfoncés, faites glisser la souris dans la
direction souhaitée pour déplacer I’image.

e De plus, dans les onglets Section et Volume Render, vous pouvez effectuer un
panoramique en maintenant simultanément les boutons gauche et droit de la
souris enfoncés.
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Rotation libre

Uniquement pour les images 3D.

e Positionnez le pointeur de la souris au centre de I’image a déplacer.
Appuyez sur le bouton gauche de la souris.

e Tout en maintenant le bouton enfoncé, déplacez la souris dans la
direction souhaitée pour faire pivoter I’image.

Basculement libre

Uniquement pour les images 3D.

e Appuyez simultanément sur la touche Espace et sur le bouton
gauche de la souris.

e Tout en maintenant les boutons enfoncés, déplacez la souris vers le
haut ou vers le bas pour faire pivoter I’image autour d’un axe
central.

Rotation incrémentielle

Uniquement pour les images 3D.

e Utilisez les fleches du clavier pour faire pivoter le modele 3D de 1 degré vers la gauche, le haut, le bas ou la
droite, perpendiculairement a 1’écran de I’ordinateur.

Basculement incrémentiel

Uniquement pour les images 3D.

e Maintenez la touche « Controle » enfoncée et utilisez les fleches gauche et droite du clavier pour faire pivoter le
modele 3D d’un degré en le faisant tourner vers la gauche ou la droite autour d’un axe central. Appuyer sur les
fleches gauche et droite du clavier sans appuyer sur la touche Controle fait défiler I’image vers la gauche ou la
droite. Utilisez les touches haut et bas du clavier pour faire défiler I’image vers le haut ou vers le bas.
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Découpage de plan anatomique

Uniquement pour les images 3D.

e Positionnez le pointeur de la souris au centre de I’image, puis
faites tourner la molette de la souris vers I’avant ou I’arriere
pour découper le plan anatomique (aprés avoir activé le
découpage dans le panneau de configuration).

Défilement de la tranche

Cette fonction permet de passer d’une coupe a I’autre dans les vues Coupe,

Coupe d’arcade ou Pano.

e Positionnez le pointeur de la souris au centre de 1’image, puis faites
tourner la molette de la souris vers I’avant ou I’arriére pour passer d’ une
coupe a I’autre a travers les tranches de données.

Remarque : dans [l'onglet ArchSection (Coupe d’arcade), une spline
d’arcade doit d’abord étre créée pour activer cette fonction.

Gadget logiciel de déplacement/rotation

e Vue Superposition : cliquez sur I’anneau ou les fléches entourant le patient et
déplacez-les dans la direction correspondant a I’orientation du patient souhaitée.

e Vue Modéle : le gadget logiciel permet de déplacer un modele dans une partie
volume pour créer une simulation. Cliquez sur I’anneau ou les fléches entourant
modele et déplacez-les ou faites-les pivoter dans la direction correspondant au
déplacement ou a la rotation souhaités.

du
le
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Gadget logiciel de restauration 3D

Le gadget logiciel de restauration 3D permet de maximiser la visibilité¢ dans la fenétre de rendu tout en offrant
un niveau ¢€levé de polyvalence pour le positionnement de la couronne et le dimensionnement. Les poignées
de redimensionnement apparaissent uniquement lorsque I’axe de la
caméra se trouve dans une plage d’angles relativement
orthogonaux.

e Le cercle de rotation, qui comporte huit fleches de rotation,
apparait sur le méme plan que les deux outils de
redimensionnement qui sont a peu pres perpendiculaires 1’un
a ’autre et par rapport a I’axe de la caméra.

e La poignée de redimensionnement rouge peut Etre
sélectionnée et rapprochée ou éloignée de la couronne pour
diminuer ou augmenter la taille mésiodistale de la couronne.

e La poignée de redimensionnement verte peut Etre
sélectionnée et rapprochée/éloignée de la couronne pour
diminuer/augmenter la hauteur de la couronne.

e La poignée de redimensionnement bleue (non représentée) peut étre sélectionnée et rapprochée ou
¢loignée de la couronne pour diminuer ou augmenter la taille bucco-linguale de la couronne.

e Il est possible de cliquer sur la couronne et de la déplacer librement le long d’un plan perpendiculaire
a ’angle de la caméra.

Mode Plein écran
Ce chapitre décrit le fonctionnement du logiciel en mode plein écran.

Passage en mode Plein écran

Cliquez dans la barre de menus sur View — Full Screen (Affichage/Plein écran). L’option Full Screen Stereo (Stéréo
plein écran) ne peut étre utilisée que pour le systéme d’affichage stéréo. Appuyez sur la touche Echap du clavier pour
revenir au mode d’écran normal. Le mode Plein écran n’est pas disponible pour les onglets ArchSection (Coupe
d’arcade) et Implant (Implant).

File Edit View Help Account

Capture To Gallery...
Layout
Capture To File...

Capture To Clipboard

Capture To File In Ternporary Folder

Full Screen
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Onglets de vue :

Fonctionnalités de la vue Section (Coupe)

L’onglet de vue Section (Coupe) offie la possibilité d afficher simultanément les coupes X, Y et Z (axiale, coronale,
sagittale) et les coupes personnalisées créées par [ utilisateur; ce qui permet de visualiser 'image en 2D, d effectuer
des mesures et d utiliser plusieurs fonctionnalites d amélioration de ['image. Invivo integre également des fonctions
3D dans ['onglet de vue Coupe.

RAARDEE - A PAS WAL L4 4
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Coupe : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Coupe :

Reset (Réinitialisation) : permet de réinitialiser la fenétre de rendu a sa taille de vue originale de méme
que la luminosité et le contraste aux valeurs initiales.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

% gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a 1’avant.

% droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un angle
de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer en dessous du patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

Mesure de la distance : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance a mesurer. La valeur en millimétres s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur
la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de I’angle : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le sommet et
enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors automatiquement.
Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de la surface : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la limite
de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La valeur en
millimétres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche
Suppr pour la supprimer.

Polyline Measurement (Mesure de la polyligne) : choisissez cette option et marquez le nombre voulu
de points dans la vue de la tranche. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance totale apparait.
Les points peuvent étre modifiés en cliquant sur les nceuds et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la
mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Réorientation : cliquez sur ce bouton pour réorienter I’image. Un cercle apparait dans chaque coupe.
Saisissez les gadgets logiciels a fleche et faites pivoter ’image pour obtenir I’orientation souhaitée.

Annotation fleche : permet de dessiner une fleche sur I’'image.

N R O EESEGEEEEAOE

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur l'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur I’image.

Mesure en unités Hounsfield (UH) : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée par un
rectangle, un cercle ou une ellipse. Les valeurs de mesure s’affichent a c6té de la forme et peuvent étre
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déplacées par glissement. Les valeurs sont actualisées lorsque le cadre est déplacé ou si 1’utilisateur
effectue un défilement.

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué sur
I’icone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur la disposition souhaitée
pour I’appliquer.

- Bouton d'affichage des curseurs : parcours les différents styles de curseurs disponibles pour permettre
de les activer et les désactiver.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations relatives au dossier intégrées dans les
données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu du volume section (pg. 73)
pour obtenir une description et de plus amples renseignements.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.

>
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Section (Coupe) : panneau de configuration

Layout (Disposition) :

Defaur Change Layout e Default (Par défaut) : retour a la disposition d’origine.

e Change layout (Modifier la disposition) : cliquez sur cette
option pour choisir une disposition personnalisée.

Layout

View Control (Configuration de I’affichage) :

e Brightness (Luminosité) et Contrast (Contraste) : peuvent
étre ajustés pour chacun des préréglages afin d’améliorer

Low I’image. On peut augmenter/réduire la luminosité en cliquant

0.0 et en glissant la souris vers le haut/le bas sur les vues

0.100 = bidimensionnelles. On peut augmenter/réduire le contraste en
cliquant et en glissant la souris vers la droite/la gauche sur les
vues 2D.

e Rendu prédéfini (liste déroulante) : les préréglages chargent
des parametres de luminosité et de contraste optimisés pour
un type de tissu particulier ou une couleur prédéfinie.

e Des options dentaires (personnalisées) et en niveau de
gris sont disponibles.

e Couleurs prédéfinies : permet une meilleure visualisation
de certaines structures anatomiques, des profils de tissus
mous, des voies respiratoires, etc. Le rendu en couleur
n’est qu'une aide a la visualisation. Les couleurs sont
basées sur les densités, mais elles NE représentent PAS la
valeur de la densité osseuse.

e Sharpening Filter (Netteté de I’image) : permet d’appliquer le
filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le menu
déroulant aux rendus de tranche 2D.

e Slice Thickness (Epaisseur de la tranche) : utilise la somme
des rayons lors de la reconstruction de I’image en 3D dans
chaque plan orthogonal.

e Slice Interval (Intervalle de tranche): L'utilisateur peut
également définir l'intervalle de tranche en sélectionnant une
option déroulante entre 0,1 et 20,0 mm ou en entrant
manuellement un nombre dans cet intervalle sur le clavier.

Pointer Coordinates

Additional View (Vue supplémentaire) :

e 3D Volume (Volume 3D) : cette option permet d’afficher un rendu de volume 3D dans le quatriéme
coin de la fenétre.

e Custom Section (Coupe personnalisée) : cette option permet de créer une coupe personnalisée.

e Airway (Voies aériennes) : Cette option affiche les voies respiratoires dans les coupes 2D et en tant que
modele 3D si présent dans le cas.

Custom Section (Coupe personnalisée) :

e Cliquez sur Create (Créer) pour commencer une coupe personnalisée. Cliquez sur deux points pour
créer une coupe personnalisée sur une coupe transversale afin de mieux visualiser 1’anatomie le long
de cet axe. Il est possible de déplacer la coupe personnalisée en cliquant et en faisant glisser les
fleches pour pivoter, les points d’extrémité pour allonger, ou le point central pour faire glisser
librement I’ensemble de la coupe.

e Delete (Supprimer) : supprime une coupe transversale personnalisée dans la fenétre de rendu.
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e Slice Thickness (Epaisseur de la tranche) : régle I'épaisseur de la tranche de la coupe personnalisée.
L'épaisseur peut également étre réglée a 'aide des poignées circulaires qui encadrent le centre de la
coupe.

3D Volume Clipping (Découpage du volume 3D) :
e La sélection de ’option 3D Volume (Volume 3D) permet de découper le volume afin d’afficher
I’anatomie interne. Le plan de découpage sera synchronisé avec les curseurs de coupe.
e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.
o Modifier le plan personnalisé : permet a I’utilisateur de modifier la position et I’orientation du
plan de découpage

Image Info (Infos sur I’image) :
e Les dimensions, la résolution et la taille du champ de vue sont résumées.

Pointer Coordinates (Coordonnées du pointeur) :

e [JK ou XYZ : les coordonnées permettent a 1’utilisateur de comparer les coordonnées du pointeur par
rapport au systéme de coordonnées absolu.

e Scalar Value (Valeur scalaire) : il s’agit de la valeur de nuances de gris du rendu du volume indiqué
par le pointeur. U.H. ou « unit¢ Hounsfield » est une valeur approximative du rendu de volume
calculée au moyen des options Rescale Slope (Remettre la pente a 1’échelle) et Rescale Intercept
(Remettre les coordonnées a 1’échelle) dans les données DICOM. [/ se peut que les estimations des
valeurs U.H. ne soient pas aussi précises si votre matériel de tomodensitométrie n’est pas
correctement étalonné. Communiquez avec le fabricant de votre matériel pour obtenir plus de
renseignements sur la précision des valeurs U.H.

Save View Settings (Enregistrer les paramétres de la vue) :

e Enregistre les paramétres d’affichage 2D actuels a recharger a I’ouverture d’un dossier. Consultez le
chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 25) pour obtenir plus d’informations sur les
parametres enregistrés pour cet onglet.
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Coupe : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les coupes X, Y et Z (axiale, coronale, sagittale) et les coupes personnalisées ou une
vue 3D simultanément. Elle offre au clinicien une visualisation et des mesures 2D d’une trés grande précision.

Molette de la souris : déplacez le pointeur de la souris sur la coupe transversale souhaitée. Utilisez la molette
pour déplacer la tranche vers le haut ou le bas.

Pointeur : saisissez I’un des pointeurs (axial, sagittal ou coronal). Déplacez le pointeur dans la direction
souhaitée. L’image correspondante sera mise a jour.

Cercle central : choisissez un point a I’intérieur du cercle central. Déplacez le cercle dans la direction
souhaitée. Les deux autres images seront mises a jour.

Zoom : maintenez enfoncés la touche Ctrl et le bouton gauche de la souris sur I’image. Vous pouvez également
maintenir le bouton droit de la souris enfoncé. Faites glisser le pointeur de la souris de haut en bas pour
effectuer un zoom avant et arriére.

Panoramique : maintenez enfoncés la touche Maj et le bouton gauche de la souris sur I’image. Vous pouvez
¢galement maintenir enfoncés simultanément les boutons gauche et droit de la souris. Faites glisser le pointeur
de la souris pour déplacer I’image.

Luminosité : Cliquez sur une tranche dans les vues axiales, sagittales et coronales et déplacez la souris pour
ajuster la luminosité et le contraste. On peut augmenter/réduire la luminosité en cliquant et en glissant la souris
vers le haut/le bas.

Contraste : Cliquez sur une tranche dans les vues axiales, sagittales et coronales et déplacez la souris pour
ajuster la luminosité et le contraste. On peut augmenter/réduire le contraste en cliquant et en glissant la souris
vers la droite/la gauche.
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Section (Coupe) : Réorientation

L’outil de réorientation fournit a 1’utilisateur un moyen d’orienter le volume a I’aide de lignes de référence ainsi que de
réinitialiser I'image dans le systéme de coordonnées par défaut.

e  Apres avoir sélectionné 1’icone de réorientation dans la barre d’outils, choisissez entre les modes de rotation.

,_‘ Reorientation

Mode

) Rotate Volume

o Rotate Volume (Faire pivoter le volume) : faire glissant les poignées de rotation fait pivoter le volume,
tandis que les axes restent statiques.

o Rotate Axes (Faire pivoter les axes) : faire glisser les poignées de rotation fait pivoter les axes, tandis
que le volume reste statique.

e Sil’orientation du patient a déja été ajustée, I’outil fournit les options permettant de réinitialiser 1’orientation par
défaut de I’image ou d’ajuster I’ orientation actuelle.

e C(Cliquez avec le bouton gauche de la souris et faites glisser chaque ligne de référence vers I’emplacement
approximatif approprié sur le volume (ex. plan de Francfort en vue sagittale).

e Cliquez avec le bouton gauche de la souris et faites glisser les poignées de rotation pour faire pivoter le
volume/les axes afin qu’ils correspondent a la ligne de référence.

o Faites pivoter le volume/les axes pour visualiser les widgets de rotation sur les autres axes.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 58 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

e La boite de dialogue de réorientation affiche les degrés de rotation. En outre, la rotation peut étre effectuée en
saisissant des valeurs numériques ou en utilisant les fleches pour passer d’une valeur a I’autre.

” Reorientation

Rotate (deq)
Sagittal 0.00
nal 0.00

Axial 0.00

Values are r

A\ Instructions or Us

inform

OK

AAvertissement : les valeurs saisies dans la boite de dialogue sont relatives a I’orientation actuelle et ne sont pas un affichage
d’une matrice de transformation cumulative. L’ordre dans lequel vous saisissez les valeurs affecte 1’orientation. Par exemple, si vous
entrez d’abord un changement de 90 degrés dans la case sagittale, puis de 90 degrés dans la case coronale, vous obtiendrez une
orientation différente de celle obtenue si I’ordre était inversé.
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Section (Coupe) : négatoscope

L’option Change Layout (Modifier Ia
disposition) permet de passer du format de vue
Coupe a une vue semblable a celle d'un
négatoscope (boite a lumicre).

e Le négatoscope est compos¢ de 4 a

32 coupes de vues axiales, sagittales ou

coronales.

e [lutilisateur peut également définir

I’intervalle de tranche en sélectionnant
une valeur comprise entre 0,1 et 20,0 mm

dans la liste déroulante ou en saisissant

manuellement au clavier une valeur
comprise dans cet intervalle.

4 Sections

16 Sections

24 Sections

2 Sections
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Fonctionnalités de la vue de rendu de volume

L'onglet Volume Render (rendu de volume) affiche des vues reconstruites en trois dimensions du patient et permet
d’explorer les structures internes et ' anatomie du patient jamais apergues auparavant.

ot | [§ea] e | o || coph | i | Festoaton || Ay | oo | 101 | Spennpaston | e
REARE R v h @ $PAC® - &
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Volume Render (rendu de volume) : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Volume Render (Rendu de volume).

R ,;', l[:'ﬂl_‘ﬂ ';';. - lPa ‘, 1@,‘ @7. —

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage
d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient
aun angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a I’avant.

% droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a
un angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du
patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.
Zoom rapide : cliquez sur I’icone du zoom, puis sur le point du volume a agrandir. Utilisez

I’icone Réinitialiser la vue pour revenir a la taille normale.

Slice Explorer (Explorateur de tranche) : lorsque cette option est activée, cliquez sur un point
du volume pour ouvrir une fenétre de zoom 2D de cet endroit. La fenétre de zoom peut étre
parcourue en utilisant la molette de la souris.

O DOEEAEOEEAOE

Sculpture a main levée : permet de définir librement une zone et de supprimer le volume
perpendiculaire au plan de 1’écran. Le volume a I’intérieur ou a I’extérieur de la sélection peut
étre sélectionné en cliquant dans les zones correspondantes.

Sculpture point par point : permet de définir une zone en plagant une série de points, puis en
cliquant avec le bouton droit pour terminer. Le volume perpendiculaire au plan de 1’écran sera
supprimé. Le volume a l'intérieur ou a I’extérieur de la sélection peut €tre sélectionné en
cliquant dans les zones correspondantes.

!_..E 2

Marker (Marqueur) : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du
volume et ses coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale) s’affichent. Les points

- peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur le point puis
appuyez sur la touche Suppr pour le supprimer. Les options du panneau de configuration
permettent de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez deux points sur le volume pour
afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer
les valeurs ou de les exporter vers un rapport.
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Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de

B controle et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr
pour la supprimer. Les options du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs
sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Polyline Measurement (Mesure de la polyligne) : choisissez cette option et marquez le
nombre voulu de points sur le volume. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance
totale apparait. Les points peuvent étre modifiés en cliquant sur les neeuds et en déplacant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer
les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

hl

Volume Measurement (Mesure du volume) : ce bouton permet d’ouvrir la fenétre de mesure
volumétrique.

Quick Measurement (Mesure rapide) : cliquez pour activer une régle a I’extrémité du
pointeur. Cliquez a nouveau pour la désactiver.

E
[ &2 O

Réorientation : Cliquez sur cette icone pour changer l'orientation du patient. Voir page 71.

Comment marker (Marque de commentaire) : vous pouvez sé€lectionner un point du volume
» et y saisir des commentaires. Saisissez le texte a afficher dans la fenétre Insert Comment (Insérer
un commentaire), puis appuyez sur OK .

Grille : cette option permet d'afficher successivement 4 grilles différentes pour 1’évaluation
simple de la taille, des mesures et de la localisation dans I’espace.

| | ||
| | ||
H

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations
relatives au dossier intégrées dans les données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez la description Séquence vidéo du chapitre Vue du Rendu de
volume (p. 73).

Parameétres : permet d’afficher une vue 3D en parall¢le ou en perspective.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que ['utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.
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Rendu de volume : panneau de configuration

T—— Rendering (Rendu) :

o Quai Diftérents modes de rendu peuvent étre sélectionnés pour répondre a

Reconsiucton: vos besoins.

e Method (Méthode) : I’option Performance est rapide, mais elle
génere des artéfacts sur le rendu. L’option Quality (Qualité)
permet d’obtenir le plus haut niveau de détails, mais la réponse est

r— — plus lente. L’option Default (Par défaut) est une position

— — intermédiaire entre les deux options précédentes.

T P — e Reconstruction : il existe trois méthodes de reconstructions

possibles : Volume Rendering (Rendu de volume), Maximum

Intensity Projection (Projection d’intensité maximale) et X-ray

(Radiographie).

View Control

View Control (Configuration de I’affichage) :

e Couleurs prédéfinies : Gray Scale, Inverse, Soft Tissue 1
(Nuances de gris, Inversé, Tissu mou 1, etc.) permettent une
meilleure visualisation de certaines structures anatomiques, des
profils des tissus mous, des voies respiratoires, etc. Le rendu en
couleur n’est qu’une aide a la visualisation. Les couleurs sont
basées sur les densités, mais elles NE représentent PAS la valeur
de la densité osseuse.

e Opacity (Opacité) : permet le réglage de la transparence et de
I’opacité.

e Brightness et Contrast (Luminosité¢ et Contraste) : peuvent &tre
ajustés pour chacun des préréglages afin d’améliorer I’image.

Clipping

[[] Enable Clipping

Measurement

Annotation

:ZIT Il: Clipping (Découpage) :

e (Cochez la case Enable Clipping (Activer le découpage) pour
découper I'image le long d’un plan anatomique prédéfini
(sagittal, axial, coronal et arcade).

e Utilisez la molette de la souris ou la barre de défilement pour
déplacer le plan de découpage.

e Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher I’autre coté de la
vue.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une
position et a une orientation personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a ’utilisateur de
modifier la position et I’orientation du plan de découpage

Measurement (Mesure) :

e Les mesures peuvent é&tre projetées comme des valeurs 2D ou masquées en cochant la case
correspondante.

e Delete All (Supprimer tout) permet de supprimer toutes les mesures de la fenétre de rendu.

¢ Report (Rapport) permet d’exporter des valeurs et des annotations dans un fichier .csv pour les visualiser
ou pour effectuer des calculs dans un tableur.

Annotation :

e Cette option permet de modifier les commentaires ou annotations sé¢lectionnés dans le champ de texte.

e [’option Visible permet d’afficher ou de masquer les commentaires.

e [’option Layout (Disposition) permet de trier tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en
fonction du réglage sélectionné : Horizontal, Stick to Point, User Dragged, Vertical, Vertical Even

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 64 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Distributed, Vertical Round Distributed (Horizontale, Coller au point, Déplacée par 1’utilisateur, Verticale,
Distribution uniforme verticale, Distribution ronde verticale).

Visibilité :

e [l est possible d'activer et de désactiver la visibilité des nerfs, des modeles de platre, des implants, etc.
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Volume Render (Rendu de volume) : fenétre de rendu

La qualité remarquable des rendus et la vitesse de fonctionnement figurent parmi les principales caractéristiques de
performance du logiciel Invivo. La simplicité de cette fenétre réside dans sa configuration; elle n’affiche que le
volume, les informations sur le patient (si vous le souhaitez) et les valeurs d’opacité, de luminosité et de contraste.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir des informations sur
le controle et le réglage de ces images.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’'image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de ’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.
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Rendu de volume : Configuration de I’affichage

Le bouton Set Custom offre a I'utilisateur la possibilit¢ de créer une vue prédéfinie personnalisée. Une fois le préréglage
personnalisé dans 1’onglet Volume Render , il peut étre utilisé dans les autres onglets tels que Implant, Model, et 3D Analysis.

Aprés avoir sélectionné le bouton « Set Custom » dans le panneau de configuration, I’éditeur de fonction de transfert
personnalisée apparait.

ﬂ Custom Transfer Function Editor

Add Triangle Delete Triangle

Visible Range

1267 ABGS

Scalar Values

Add Trapezoid [ shaded volume Rendering
Custom Pre:

New Save As... Import Delete

Set Custom | | Close

e Color Gradient Editor (Editeur de dégradé de couleurs)

o Cette section vous permet de modifier le dégradé de couleurs appliqué a un trapéze sélectionné. Dans cette
section, les utilisateurs peuvent ajouter des triangles de couleur pour affiner le dégradé de couleurs en
sélectionnant le bouton Add Triangle. En sélectionnant le bouton Delete Triangle, |’ utilisateur peut supprimer les
triangles de couleur, ce qui lui permet de diminuer les échelons du dégradé de couleurs.

o

o Lasélection des triangles de couleur et leur déplacement vers la gauche ou la droite permettent a I’utilisateur
d’ajuster la gamme de couleurs visible dans le trapéze.
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o Un double clic sur le triangle de couleurs affiche la palette de couleurs qui permet a 1’utilisateur de modifier les
couleurs individuelles dans le dégradé de couleurs.

e Visibility Editor (Editeur de visibilité)

o Cette section contrdle la visibilité/transparence appliquée au trapeze. La taille et le placement du trapeze
controlent la visibilité de la plage scalaire couverte.

o

o L’histogramme Opacity contient le ou les trapézes et fournit un graphique affichant la quantité relative de
données pour une valeur scalaire donnée. (Plus la valeur du graphique est €levée, plus les données de cette
valeur scalaire particuliére sont présentes dans I’étude.)

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 68 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

o Lhistogramme Density montre la distribution de densité de 1’étude. La densité est la plus faible a gauche, et
augmente en allant vers la droite.

o Les axes Scalar Values fournissent la plage de Scalar Values présentes dans 1’étude et correspondent aux
graphiques situés au-dessus.

e Custom Presets Manager (Gestionnaire de préréglages personnalisés)

o Les utilisateurs peuvent enregistrer les profils des préréglages personnalisés qu’ils créent, ce qui leur permet
d’accéder rapidement aux préréglages précédemment créés, ainsi que de les partager ou de les importer. Ces
préréglages sont enregistrés localement sur la machine de 1’utilisateur a I’emplacement :
C:\Utilisateurs\[utilisateur|\Documents\Anatomage Cases\View Control Presets. Le partage simultané des
fichiers VCF et VCG permet a d’autres utilisateurs de les importer.

= Save As: Enregistrement du préréglage actuel. Les utilisateurs peuvent accéder aux préréglages
précédemment enregistrés ou importés via le menu déroulant.

= Import: Accédez a I’ensemble des fichiers VCF/VCG pour les importer dans le dossier prédéfini pour
utilisation.

= Delete: Supprime le profil actuel du menu et supprime également les fichiers du dossier prédéfini..
¢ How to create a Custom View (Comment créer une vue personnalisée)
o Les utilisateurs peuvent sélectionner une vue prédéfinie et la modifier comme ils le souhaitent pour créer une
vue personnalisée. Ils peuvent également supprimer tous les trapézes dans une vue prédéfinie, puis sélectionner

le bouton « Add Trapezoid » et créer une toute nouvelle vue personnalisée.

o En cliquant sur la barre ou le point du trapeze, puis en le déplacant vers le haut ou le bas de I’histogramme
Opacity permet de modifier la transparence du rendu du volume.

o Encliquant sur la barre ou le point, puis en le déplacant vers le haut ou le bas de I’histogramme Opacity, permet
a 'utilisateur d’afficher plus ou moins de données dans 1’étude.
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o Une fois que I'utilisateur est satisfait de sa vue personnalisée, il doit sélectionner le bouton « Set Custom » pour
I’enregistrer en tant que préréglage personnalisé. Il peut également enregistrer le profil en cliquant sur « Save
As » d’abord, puis en cliquant sur le bouton « Set Custom » pour définir le profil.

® Custom Transfer Function Editor

Add Triangle Delete Triangle

\ 4 \ 4

Scalar Values

Add Trapezoid (O Shaded Volume Rendering
Custom Presets
New i Save As... Delete

Set Custom | Close

o Lutilisateur peut ensuite sélectionner le bouton « Custom » dans le contrdle de vue du panneau de contréle pour
utiliser la nouvelle vue personnalisée.
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Volume Render (Rendu de volume) : réorientation
L’outil de réorientation permet d’orienter le volume en utilisant des lignes de référence et de rétablir 'image au
systeme de coordonnées par défaut.

e Apres avoir sélectionné I’icone de réorientation dans la barre d’outils, effectuez un clic gauche et
faites glisser chaque ligne de référence a I’endroit approximatif appropri¢ sur le volume (p. ex., le plan
horizontal de Francfort dans la vue sagittale).

e Si l'orientation du patient avait déja été ajustée, l'outil offre les options permettant de rétablir
l'orientation par défaut du balayage ou d'ajuster l'orientation actuelle.

e Effectuez un clic gauche et faites glisser les poignées de rotation pour faire pivoter le volume afin de
I’orienter selon la ligne de référence.

o Faites pivoter le volume afin de visualiser les gadgets logiciels de rotation sur les autres axes.
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Volume Render (Rendu de volume) : mesures volumétriques

L’interface de mesure volumétrique permet d’estimer le volume déplacé (en cm? [cc] ou mm?) d’une structure
anatomique spécifique. Vous devez d’abord effectuer des opérations de sculpture afin d’isoler la structure
anatomique souhaitée.

Cliquez ensuite sur le bouton Volume Measurement (Mesure volumétrique) n Une nouvelle fenétre
s’ouvre et la valeur de la mesure volumétrique s’affiche. Les valeurs de seuil peuvent étre ajustées afin
d’obtenir les mesures souhaitées. La fonction de mesure volumétrique est liée au rendu; I’option d’inversion du
rendu peut étre utilisée pour effectuer des mesures volumétriques d’air.

Important : les valeurs de mesure peuvent ne pas représenter des mesures volumétriques anatomiques réelles. De par
sa nature, I’imagerie entraine la production d’artefacts tels que le bruit blanc, la diffusion, le durcissement du
faisceau, la troncature (ringing) ou des valeurs Hounsfield hors norme. L’outil de mesure du logiciel ne peut pas

A distinguer ’artefact d’imagerie de la vraie anatomie. En outre, les valeurs de mesure dépendent des valeurs de seuil;
par conséquent, 'utilisateur doit définir des seuils appropriés pour obtenir la meilleure estimation de la structure
recherchée. Les valeurs de mesure ne doivent pas étre utilisées comme références uniques dans le cadre du
traitement.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de I’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de ’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.
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Volume Render (Rendu de volume) : capture vidéo et séquences vidéo personnalisées

View Sequencer [=] E
= = Séquence vidéo :

Clipping Simulation

o e Permet de créer vos propres séquences en cliquant sur le
bouton Insert (Insérer) chaque fois que vous désirez
déplacer le volume dans votre séquence.

o Si vous souhaitez un film qui défile de gauche a
droite et qui finit par une vue sous-mentonniere,
vous devez ajouter une nouvelle image pour
chaque étape et la capture vidéo reliera les
positions de fagon a obtenir un film fluide.

e Il est possible d’intégrer plusieurs rendus différents
prédéfinis pour que le logiciel bascule non seulement entre
les séquences, mais €galement entre les colorisations.

e Des séquences vidéo peuvent étre enregistrées pour une
utilisation ultérieure, puis transférées a 1’aide des boutons
Load (Charger) et Save As (Enregistrer sous) de la section
Sequence File (Fichier de séquence).

e Cliquez sur le bouton VIDEO Capture (Capture vidéo)
pour ouvrir une boite de dialogue permettant de
personnaliser et d’enregistrer le fichier vidéo.

Movie Capture (Capture vidéo) :

Le bouton VIDEO Capture (Capture vidéo) permet de
personnaliser, de capturer et d’exporter un fichier vidéo (.avi) de
la séquence de rendus de volume.

e Cliquez sur Change (Modifier) pour définir le nom du

fichier .avi et ’emplacement d’enregistrement.

e Différents codecs disponibles sur votre ordinateur peuvent
et i étre utilisés pour capturer les films a des qualités
: différentes. En cas de problémes de qualité des vidéos, il se

peut qu’un codec différent soit mieux adapté.
e Réglez le nombre d’images/vue et le nombre
d’images/seconde aux valeurs souhaitées.
o Plus le nombre d’images/vue est éleve, plus la
vidéo est fluide.
o Plus le nombre d’images/seconde est élevé, plus
la vidéo est rapide.

Duration: |4

e Il est possible d’ajouter un logo de fin en cliquant sur Browse (Parcourir) et en choisissant un fichier image
a afficher a la fin de la vidéo.
o Cochez la case Add Logo (Ajouter un logo) pour ajouter une image de fin.
o Définissez la durée et la couleur d'arriere-plan.
e Une fois tous les réglages effectués, cliquez sur Capturer pour exporter automatiquement la vidéo a
I’emplacement indiqué avec le nom spécifié.
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Fonctionnalités de la vue ArchSection (Coupe d’arcade)

L’onglet de vue ArchSection (Coupe d’arcade) est une vue exploratoire d'une image en coupe. Au lieu des coupes
classiques X-Y-Z, cette vue permet d obtenir des perspectives utiles en médecine dentaire en utilisant plusieurs
coupes transversales qui traversent les arcades sur toute leur longueur:

" AMB LA A4 L

100.00

101.00
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Coupe d’arcade : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Coupe d’arcade.

RBPASI @A LA AL DM I [

m Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre a la vue d’origine.

Create Arch Spline (Créer une spline d'arcade) (Creux focal) : sélectionnez cet outil pour créer une

nouvelle spline d’arcade ou modifier une spline d’arcade existante. Cliquez a gauche pour placer des

iAW nceuds le long de 'arcade. Cliquez a droite ou faites un double clic pour terminer la spline d'arcade. Pour
modifier une spline d'arche existante, faites glisser les points aux positions désirées. Pour déplacer l'arche
tout en conservant sa forme, cliquez et faites glisser la spline centrale.

Régle de spline d’arcade (creux focal) : place la reégle le long de la spline d’arcade pour générer un
repérage facile.

Mesure de la distance : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance & mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher I’angle
entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de contrdle et en déplagant
le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la limite
de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La valeur en
millimétres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche
Suppr pour la supprimer.

Polyline Measurement (Mesure de la polyligne) : choisissez cette option et marquez le nombre voulu
de points dans la vue de la tranche. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance totale apparait.
Les points peuvent étre modifiés en cliquant sur les nceuds et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la
mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Reorientation (Réorientation) : modifie I'orientation du patient et le domaine visible du balayage.

Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur I’'image.

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur l'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur I’image.

Mesure en unités Hounsfield (UH) : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée par un
rectangle, un cercle ou une ellipse. Les valeurs de mesure s’affichent a c6té de la forme et peuvent étre
déplacées par glissement. Les valeurs sont actualisées lorsque le cadre est déplacé ou si I’utilisateur
effectue un défilement.

B

Mode de capture de tranches : ouvre le gestionnaire de capture de tranches ou de groupes de
tranches a partir d’une série de coupes transversales. Un groupe de tranches doit étre créé dans
I’onglet Report (Rapport) et un module Rapport doit étre activé.

E

Rotate Cross Section (Rotation de la coupe transversale) : Ajuste 1'orientation du patient dans les
coupes transversales.
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Layout (Disposition) : permet de choisir une disposition différente. Apres avoir cliqué sur 1’icone
de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur une disposition pour
'appliquer. Ces options permettent d’obtenir différentes images de bilan de dossier. Une disposition
personnalisée peut étre créée et chargée.

Afficher/masquer le curseur : affiche ou cache les curseurs.
Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives

au dossier intégrées dans les données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez le chapitre Séquence vidéo du rendu de volume (p. 73) pour
obtenir une description et de plus amples renseignements.

EmE

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que l’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.
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Coupe d’arcade : panneau de configuration

Layout (Disposition) :
Change Layout e Change Layout (Modifier la disposition) permet d’ajuster la
disposition pour y afficher le nombre de coupes et les
orientations de votre choix. Il est possible de configurer une
disposition personnalisée. (Voir page 81.)
Axial Section e Les options Arche maxillaire et Arche mandibulaire permettent
thigsval B 1000 i de créer et d'enregistrer deux splines d'arches différentes. Il est
Cross Section possible de changer la spline qui sera manipulée et utilisée dans
Width Interval Thickness les sections panoramiques et transversales en substituant les
40.0 mm - 1.000 mm | 0.0 mm ¥ deux options.
@ Auto R-L e La disposition Print Out (Imprimer) est optimisée pour
I’impression papier. Avec la disposition Imprimer, on peut
imprimer la vue actuelle sur papier en taille réelle. Tout
d’abord, capturez I’image dans la galerie, puis imprimez-la
View Control depuis la galerie pour garantir une impression en taille réelle.

Brightness

Layout

(® Mandibular Arch

Panoramic Image

O Slice @ X-ray ] Ruler

Axial Section (Coupe axiale) :

Contrast e Interval (Intervalle) : distance entre les coupes axiales

subséquentes.

All Color Presets

Sharpening

Cross Section (Coupe transversale) :

HEIS Eatlvy _ e Width (Largeur) : largeur de la coupe.

Hew erve A e Interval (Intervalle) : distance entre chaque coupe.

e Thickness (Epaisseur) : permet de visualiser 1’épaisseur
cumulée des tranches dans chaque coupe.

e Auto R-L (Auto D-G) : cette option permet une orientation
constante D-G de la coupe cohérente par rapport a 1’écran. Si
cette option est désactivée, 1’orientation de la coupe est
conforme a la spline d’arcade.

() visibility

Node

Panoramic Image (Image panoramique) :

e Le mode Slice (Tranche) affiche une coupe simple le long de la courbe panoramique (en jaune). Ce mode
est utilisé pour tracer le nerf.

e Le mode X-ray (Radiographie) affiche la somme des radiographies (radios reconstruites) dans le creux
focal.

e Ruler (Regle) : affiche une régle sous I'image panoramique.

e Tru-Pan™ : Cette option active le panoramique volumétrique en un clic qui peut étre créé a partir de
numeérisations prises par un systéme i-CATO Cone Beam 3D. (Ce parametre s'affiche uniquement dans le
panneau de commande lorsqu'un boitier Tru-Pan™ est actuellement chargé.)

View Control (Configuration de I’affichage) :

e Les options Brightness et Contrast (Luminosité et Contraste) vous permettent de régler I’image.

e La liste déroulante All (Tout) permet de régler indépendamment la luminosité et le contraste sur différentes
zones.

e Des couleurs prédéfinies (Color Presets) différentes peuvent étre utilisées pour afficher les images en
couleur.

e Sharpening Filter (Nettet¢ de I’image) : permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours
sélectionné dans le menu déroulant aux rendus de coupe 2D.
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Nerve Pathway (Voie nerveuse) :

e New Nerve (Nouveau nerf) : commence le tracé d’un nouveau nerf.

e Modify (Modifier) : permet de modifier le tracé de nerf sélectionné.

e Visibility (Visibilité) : contrdle la visibilité du nerf dans les rendus de coupe et de radiographie.
e Nerve Node (Nceud de nerf) : sélectionnez un noeud spécifique a modifier.

¢ Diameter (Diametre) : permet de sélectionner le diamétre du nerf qui a été tracé ou d'un nceud sélectionné.
e Delete (Supprimer) : permet de supprimer le dernier noeud placé lors du tracage ou de supprimer tout le
nerf si I'option Modifier est active.

Save View Settings (Enregistrer les paramétres de la vue) :

e Enregistre les parametres d’affichage 2D actuels a recharger a 1’ouverture d’un dossier. Consultez le chapitre
Préférences d’affichage dans Préférences (p. 25) pour obtenir plus d’informations sur les parameétres
enregistrés pour cet onglet.
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ArchSection : (Coupe d’arcade) : Rendering Window (fenétre de rendu)
100,00

101.00

Curseur d’arcade : observez les indicateurs de coordonnées verts, orange et marron. Ces indicateurs de coordonnées
de la coupe d’arcade indiquent ou vous vous trouvez dans 1’espace a I’intérieur de la fenétre de modélisation Coupe
d’arcade.

¢ Indicateur de coupe transversale : les lignes vertes indiquent I’emplacement des coupes transversales le long de
la spline d’arcade.

e Indicateur de tranche axiale : la ligne orange indique les coordonnées de la position axiale a I’intérieure de la
coupe.

e Spline d’arcade : la spline marron au centre de la spline d’arcade représente la position actuelle sur laquelle la
coupe de I’arcade a été déplacée.

e Cross section (Coupe transversale) : le défilement de la molette de la souris dans I'une des trois images
sagittales déplace les tranches vers la droite ou la gauche du patient et entraine le déplacement de I’indicateur de
coordonnées vert vers I’avant ou I’arriere dans la coupe axiale et la coupe panoramique simultanément. On peut
également utiliser les touches MONTEE et DESCENTE pour se déplacer dans les sections transversales par page.

e Axial section (Coupe axiale) : le défilement de la molette de la souris dans la coupe axiale permet le déplacement
de la coupe vers le haut ou le bas et entraine le déplacement de I’indicateur de coordonnées rouge vers le haut ou
le bas dans la coupe transversale et la coupe panoramique simultanément.

e Pano Section (Coupe pano) : le défilement de la molette de la souris dans la coupe coronale permet le
déplacement buccal ou lingual des tranches ainsi que celui de I’indicateur de coordonnées marron dans la coupe
axiale et la coupe transversale simultanément.
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ArchSection (Coupe d’arcade): création d'une voie nerveuse

Création d’'une voie nerveuse (p. ex., le nerf alvéolaire inférieur en suivant le canal mandibulaire jusqu’a sa sortie).

¢ Cliquez sur New Nerve (Nouveau nerf).

e Définissez le premier point du tracé en cliquant avec le bouton gauche de la souris.

e Positionnez ensuite le pointeur de la souris sur le point suivant le long de la voie nerveuse souhaitée, puis cliquez
de nouveau avec le bouton gauche de la souris.

e (Cliquez sur Delete (Supprimer) pour supprimer le dernier nceud placé s'il n'est pas a la position appropriée.

e Répétez cette procédure pour tracer la totalité du nerf.

e Le diametre par défaut de la voie nerveuse est de 2,0 mm, mais vous pouvez le modifier selon vos préférences.

e Cliquez sur Done (Terminé) pour finir.

Modification d'une voie nerveuse

e Cliquez sur un tracé de nerf pour le sélectionner. Il est en mis en évidence a I'aide d'une couleur rouge vif.

e Cliquez sur Modify (Modifier). Cela fait apparaitre en bleu les noeuds de tous les nerfs visibles dans chaque
tranche.

e Les nceuds mis en évidence peuvent étre déplacés en cliquant sur les nceuds et en les faisant glisser dans le
balayage.

e Définissez le menu déroulant de nceud de nerf a All (Tout) ou a un nceud spécifique.

e SiAll (Tout) est sélectionné, le diametre de 1'ensemble du tracé de nerf peut étre réglé.

e Siun seul nceud est sélectionné, il est mis en évidence dans les tranches et son diamétre et sa position peuvent étre
réglés indépendamment. Le diameétre du nceud de nerf est réglé dans le menu déroulant Diameter (Diamétre).

Suppression d 'une voie nerveuse

e Utilisez le bouton Delete (Supprimer) pour effacer le dernier point s’il n’est pas placé au bon endroit.

e Une fois le tracé du nerf achevé et aprés avoir cliqué sur Done (Terminé), vous pouvez le supprimer en cliquant
dessus, puis en appuyant sur la touche Suppr du clavier ou en cliquant sur Delete (Supprimer).

Avertissement : un tracé de nerf qui n’est pas conforme a la voie nerveuse réelle peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement ou le traitement lui-méme sont basés sur un tracé erroné. Il est essentiel
A pour I'utilisateur final d’apprendre a tracer correctement les nerfs. Si vous remarquez des incohérences ou des problémes
logiciels liés au tragage des nerfs, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant le tracage des nerfs,
veuillez communiquer avec nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier ¢lectronique a info@Osteoidinc.com.
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ArchSection (Section d'arche): dispositions personnalisées

I est possible d'établir une disposition personnalisée en utilisant l'outil Layout (Disposition) ou Change Layout
(Changer la disposition). Cliquer sur Set Custom Layout (Etablir une disposition personnalisée).

DL.I Set Custom Layout | 2 |

) Vertical

Cancel

Etape 1.

Choisissez de rendre visible la tranche axiale ou 1'image panoramique. Réglez le nombre de colonnes et de rangées
des sections transversales. Au moins une section transversale est toujours visible.

Etape 2
Choisissez le mode de division principal de la fenétre de rendu : horizontal ou vertical.
Etape 3

Cliquez et glissez les limites de division grises pour les ajuster aux bordures de chaque vue. Cela modifie la
taille finale de chaque vue.

La disposition est appliquée une fois le clic sur OK fait. Si, plus tard, vous choisissez une autre disposition, la
disposition personnalisée peut étre rechargée en utilisant I'outil Layout (Disposition) ou Change Layout
(Changer la disposition) et en cliquant sur Load Custom Layout (Charger la disposition personnalisée).
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Fonctionnalités de la vue Super pano

L'onglet de vue Super pano permet de construire et d afficher une version améliorée dune radiographie
panovamique, de prendre des mesures et de tiver parti de nombreuses fonctionnalités d amelioration de l'image. Il
offre également la possibilite de transformer un panoramique en image volumétrique 3D pouvant étre orientée
selon les besoins pour une aisance visuelle supérieure.

ent] - Manual_AnatoModel Aculs Maleirw

b= bl

e
AR A U L
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Super pano : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Super pano.

m Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de rendu a la vue d’origine.

= Créer un creux focal : définit les limites du Super pano. Un creux focal est automatiquement défini,

A mais il peut étre ajusté ou entierement recréé. Utilisez les points jaunes pour étirer, ¢largir ou remodeler
le creux focal. Cette option ne sélectionne que les ¢léments a afficher sur le Super pano et exclut les
autres, tels que la colonne vertébrale qui apparait généralement sur les radiographies panoramiques en
bruit de fond.

Mesure de la distance : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance & mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de ’angle : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le sommet et
enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche automatiquement.

Grille : bascule entre trois schémas de grille dans tous les cadres de coupe, permettant 1’évaluation
rapide des mesures et la localisation spatiale.

7 Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au
dossier intégrées dans les données.

[ Marqueur de commentaire : sélectionnez un point dans le volume et saisissez des commentaires.
Tapez I'étiquette de texte souhaitée et appuyez sur OK

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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Super pano : panneau de configuration

Create Pano (Créer Pano)
Siin e Pour régler la limite supérieure-inférieure, effectuez un
Gray Scale Threshold clic gauche sur la ligne verte, puis faites-la glisser avec
HY LD la souris a I’emplacement souhaité. Cette opération
permet de définir la dimension verticale du panoramique.
View Control e Pour régler le creux focal, effectuez un clic gauche sur
Gray Scale Enhanced Gray les points jaunes, puis faites-les glisser avec la souris a
Soft Tissue+Teeth ey I’emplacement souhaité. La longueur, la largeur et la
forme du creux focal sont ajustées pour définir ce qui
apparaitra sur le panoramique.
e Un apercu est également affiché dans la fenétre de rendu.
e Cliquez sur le bouton Create Pano (Créer Pano) une fois
que la limite supérieure-inférieure et le creux focal ont été
ajustés.

Composite 1 Composite 2

Bone Teeth

Teeth 2 Teeth 3

Brightness

Confrast

Gray Scale Threshold (Seuil de nuances de gris)

O Inverse e Ce seuil définit les limites de la densité dans le

Sharpening panoramique.

e Pour les images a bruit de fond important, le seuil doit
étre défini de manicre a le supprimer du panoramique.

e La valeur de seuil définie est généralement 1égérement
inférieure a la densité osseuse.

3D Settings

) Quality

View Controls (Configurations de I'affichage)

e Le rendu du pano peut étre affich¢ de différentes facons.
Le rendu en couleur n’est qu’une aide a la visualisation.
Les couleurs sont basées sur les densités, mais elles NE
représentent PAS la valeur de la densité osseuse

e Enhanced Gray (Gris rehaussé) accentue les nuances de

3D Annotation gI‘iS.

o Gris rehaussé est sélectionné par défaut.

e Brightness (Luminosit¢) et Contrast (Contraste)

peuvent €tre ajustés pour améliorer votre image.

Axial Setup

Slice Mode

e Inverse (Invers¢) : [larriere-plan devient blanc
(changement de la coloration pour un rendu en nuances
de gris).

e Netteté de I’image : permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le
menu déroulant aux rendus de coupe 2D.

e Tru-Pan™ : Cette option active le panoramique volumétrique en un clic qui peut étre créé a partir de
numeérisations prises par un systéme i-CAT© Cone Beam 3D. (Ce parametre s'affiche uniquement
dans le panneau de commande lorsqu'un boitier Tru-Pan™ est actuellement chargé.)

3D Settings (Parametres 3D)
e Enable 3D (Activer 3D) : cochez cette case pour transformer un panoramique en une image

volumétrique en 3D. Le panoramique peut étre orienté, coupé, etc. de la méme maniere que les
autres volumes. (consultez le chapitre Navigation dans une image, p. 46).
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e Quality (Qualité) : cochez cette option pour que le panoramique soit généré avec le plus haut niveau
de détail.

e Le tracé d’une voie nerveuse ou I’implant positionné peuvent étre affichés ou masqués en cochant
ou décochant les cases Nerve (Nerf) et Implant.

Clipping (Découpage)
Cette option n’est disponible qu’avec le panoramique 3D. Le découpage masque une partie de I’image
pour que la structure interne soit visible.

Axial Setup (Configuration axiale)
La case Slice Mode (Mode tranche) permet de choisir le mode d’affichage du creux focal.
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Super pano : fenétre de rendu

Upper-Lower Limit (Limite supérieure-inférieure) : il s’agit de la zone inférieure gauche dans laquelle le
parametre vertical du Super pano est fixé. Les lignes vertes représentent les limites verticales. Elles peuvent
étre déplacées pour définir les limites supérieure et inférieure du Super pano. Lorsque Slice Mode (Mode
tranche) est sélectionné, la ligne rouge indique I’emplacement du creux focal. Il est également possible de la
déplacer.

Focal Trough (Creux focal) : le réglage du creux focal s’effectue dans la zone centrale inférieure. Tout ce
qu’elle contient apparaitra sur le Super pano, ce qui permet de créer une radiographie panoramique avec un
bruit de fond minimal. Effectuez un clic gauche sur les points jaunes, puis faites-les glisser pour régler la
longueur, la largeur et la forme du creux focal. Le creux focal peut étre ajusté en faisant glisser ses points de
controle. Un nouveau creux focal peut également étre créé en cliquant sur 1’icone du creux focal de la barre
d’outils.

Preview (Apercu) : ’apercu du Super pano est affiché dans la zone inférieure droite avant sa création. Cette
fonctionnalit¢ permet de réaliser un Super pano plus efficacement, en réduisant ou en éliminant les
modifications ultérieures.

Focal Trough

Comment créer un bon panoramique ?

e Dessinez un creux focal étroit en forme de U et prenez soin d’y inclure les arcades en ajustant les points
sur le creux focal.

e Ajustez le seuil des nuances de gris afin de filtrer les tissus mous pour que 1’image ne soit ni trop sombre,
ni trop claire.

e Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir de plus amples renseignements sur
le contrdle et le réglage de ces images.
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Fonctionnalités de la vue Super céph

L’onglet de vue Super céph permet de construire et d afficher une version ameliorée d une radiographie
céphalométrique, d effectuer des mesures et de tirer parti de nombreuses fonctionnalités d amelioration de
['image, augmentant ainsi considérablement sa valeur diagnostique.

armial AnatoMociol_Adult Male iy
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Super céph : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 1I’onglet de vue Super céph.

X EFA T 2YEE

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de rendu a la vue d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a
un angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a
un angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du
patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

SEGLOEEEEOE

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez deux points sur le volume pour
afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer
les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de ’angle : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le
sommet et enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors
automatiquement.

/T" Notation de texte : permet d'écrire et de modifier du texte sur I'image.

™ Grille : bascule entre deux schémas de grille dans tous les cadres de coupe, permettant
I’évaluation rapide des mesures et la localisation spatiale.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations
relatives au dossier intégrées dans les données.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
A peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
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I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 89 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Super céph : panneau de configuration

Create Ceph (Créer céph) :

e Ne cliquez sur Create Ceph (Créer céph) qu’apres
avoir correctement orienté I’image volumétrique du
patient dans la fenétre de rendu.

e La case Set Orientation (Définir 1’orientation) permet
de  réinitialiser  orientation  d’une  image
céphalométrique qui n’a pas ¢été créée correctement.
Une fois I’image correctement orientée, cliquez a
nouveau sur le bouton Create Ceph (Créer céph).

Layout (Disposition) :

N o La disposition Screen (Ecran) est optimisée pour

I’affichage de 1’image sur un écran d’ordinateur. La

) disposition Print Out (Imprimer) est optimisée pour

Slepeiy o8 - I’impression papier. Avec Il’option Print Out

(Imprimer), ce qui est affiché¢ a 1’écran sera imprimé

sur papier en taille réelle. Tout d’abord, capturez

I’image dans la galerie, puis imprimez-la depuis la

galerie pour garantir une impression en taille réelle.

Create Ceph

Traditional Gray Scale Ceph

Brightness (¥) Enhanced

Contrast

Range Setup  Full -

Volume Ceph
[ Quality
X-ray X-ray + Soft Tissue
Bone Preset 1 Bone Preset 2
Traditional Gray Scale Ceph (Céph traditionnelle en
nuances de gris) :
e Brightness (Luminosit¢) et Contrast (Contraste)
peuvent étre ajustés pour améliorer votre image.
e Enhanced (Amélioré) : cette option permet d’activer
ou de désactiver D’accentuation de I’image pour

Bone Preset 3 Soft + Bone 1

Soft + Bone 2 MIP
Opacity
I

Brightness

Contrast

(J Inverse

Range Setup

Thickness

Full

améliorer la qualité de rendu.

Range Setup (Réglage de plage) : permet de choisir le
coté de la téte du patient a partir duquel I’image
céphalométrique sera créée. Thickness (Epaisseur) :

permet de choisir la largeur de la plage.

Projection e Lorsque vous modifiez les parametres de la zone
Réglage de plage, vous devez recréer I’image
céphalométrique en utilisant le bouton Create Ceph
(Créer céph).

e ['option de netteté de I’image permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné
dans le menu déroulant aux rendus de tranche 2D.

Volume Ceph (Volume céph)

e Augmentez I’opacité a I’aide de la barre de défilement pour superposer le rendu de volume a
I’image céphalométrique.

¢ Différentes vues améliorées de I’image céphalométrique peuvent étre ajoutées, chacune avec ses
avantages.

e Le rendu en couleur n’est qu’une aide a la visualisation. Les couleurs sont basées sur les densités,
mais elles NE représentent PAS la valeur de la densité osseuse

e Bone (Os) : met en évidence les points de repére des tissus durs.

e Soft + Bone (Mou + Os) : met en évidence les tissus mous sur I’image céphalométrique.

e Opacity, Brightness et Contraste (Opacité, Luminosité et Contraste) : permettent un rendu
amélioré de I’image.

e La fonction Inverse (Inversé) permet d’afficher un arriere-plan blanc. (Nuances de gris permet
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d’intervertir noir/blanc.)

e Range Setup (Réglage de plage) : permet de choisir le coté de la téte du patient a partir duquel
I’image céphalométrique sera créée.

e Projection (Projection): permet d'afficher successivement les vues paralleles des images
céphalométriques et les vues en perspective présentant des grossissements similaires a ceux des
radiographies céphalométriques traditionnelles.
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Super céph : fenétre de rendu

Cette fenétre permet d’orienter I’image volumétrique du patient avant de créer une image céphalométrique et de
visualiser celle-ci apres sa création.

L’image volumétrique du patient doit étre correctement orientée avant de cliquer sur Create Ceph (Créer Céph) dans
le panneau de configuration. La meilleure facon d’y parvenir est d’aligner les angles gauche et droit de 1a machoire. Si
I’orientation de I’image céphalométrique est incorrecte, il est possible de la modifier en cochant la case Set
Orientation (Définir 1’orientation) dans le panneau de configuration.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir de plus amples
renseignements sur le controle et le réglage de ces images.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 92 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Fonctionnalités de la vue Implant
L’onglet de vue Implant contient le module complet de planification de la pose d implant.
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Implant : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Implant.

RVVABER A NAA4TANLW/ AATCOBRMEHI O

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de rendu a la vue d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

% gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

% droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.

R
L]
k]
2
[4
L4
@
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Vue arriére : oriente automatiquement le volume de manicére a se placer derriere le patient.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur le volume pour afficher la
distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la
mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de configuration
dans l'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de projeter les valeurs sur une image
en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de P’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et en
B déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les
options du panneau de configuration dans I'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de
projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Notation de texte : permet d'écrire et de modifier du texte sur I'image.

Marqueur de commentaire : sélectionnez un point dans le volume et saisissez des commentaires.
ElL Tapez 1'étiquette de texte souhaitée et appuyez sur OK.

._ Ajouter un implant : choisissez le numéro de la dent pour l'implant, amenez la souris sur
I'emplacement de I'implant et faites un clic gauche pour placer I'implant. Veuillez noter que tous les
fabricants ne mesurent pas les implants a partir des mémes points; il se peut par conséquent qu’une

mesure dans le logiciel differe de la mesure réelle du modele d’implant.

Activer ou désactiver le gadget logiciel de déplacement : active ou désactive le gadget logiciel de
déplacement de I’implant.
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_ Boite de dialogue Implant Angle (Angle d'implant) : permet d'ouvrir une fenétre affichant tous les
f‘ angles entre les implants placés. Si vous cliquez sur un angle, le volume pivote pour afficher I’angle et
les implants correspondants sont mis en surbrillance.

—t

Controle du profil de densité : réglage des parametres du profil de densité affiché autour des
implants.

Verrouillage du traitement : permet de verrouiller les implants en place afin qu’ils ne soient pas
accidentellement déplacés lors de la visualisation des images en 3D.

Vérifier les douilles : le programme recherche les collisions entre les douilles, les instruments et les
modeles en platre.

£
-~

Visualiser le volume du greffon osseux : simule un greffon osseux pres de l'apex d'un implant et
affiche son volume.

hd
0

Modifier la visibilité des modéles : permet d’afficher ou de masquer différents mode¢les.

Créer un résumé : crée un résumé des images des implants qui est ajouté a la galerie. L’identifiant
(FDID), le type d’implant, le diamétre et la longueur sont indiqués dans le coin inférieur droit de la
capture d’écran. Une option permet ¢galement d’imprimer un tableau de référence qui répertorie les
implants placés (indiquant le site de I’'implant, le fabricant, le nom du produit, le diamétre et le rayon)
pour chaque arcade.

Disposition (Changer la disposition) : bascule entre la disposition de fenétre de rendu.

Grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, ce qui permet d'effectuer
une évaluation rapide des mesures et de la localisation spatiale.

I
i
_

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au
dossier intégrées dans les données.

Générer une séquence vidéo : ouvre une boite de dialogue proposant des préréglages pour créer une
séquence vidéo.

Parametres : permet de régler les différentes préférences de rendu, de couleur et de visibilité.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la précision des
mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne peuvent pas étre plus
précises que la résolution de I’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points choisis par 1’utilisateur. En raison
de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La limite apparente dépend du réglage actuel de
la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que 1’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste.
L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure avant de 1’appliquer au patient. Des complications
chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure
incorrecte. Il est essentiel que I'utilisateur final apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous
les outils de mesure. Si vous remarquez des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez
d’autres questions ou préoccupations concernant I’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au
(408) 333-3484 ou nous écrire a dental@osteoidinc.com..

Avertissement : les implants et les restaurations qui sont mal représentés dans le logiciel de conception de restauration Studio peuvent
entrainer des complications chirurgicales ou des délais de traitement. Si vous remarquez des incohérences ou des problémes logiciels
liés a la planification implantaire ou d'une restauration, si vous avez d'autres questions ou si vous désirez nous faire part de certaines
préoccupations, veuillez communiquer avec nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier électronique a
info@Osteoidinc.com.

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y compris mais pas uniquement,
I’emplacement, ’orientation, 1’angle, le diametre, la longueur ou la fabrication de I'implant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planification implantaire.
11 est essentiel pour I'utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement implantaire. Si vous
remarquez des incohérences ou des problémes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous avez des questions ou des
préoccupations concernant 1’utilisation de la planification implantaire, veuillez communiquer avec nous par téléphone au +1 408 333-
3484 ou par courrier électronique a info@Osteoidinc.com.
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Implant : panneau de configuration

Add Implant (Ajouter un implant) :
e Choisissez un ou plusieurs implants a poser.
e Il est possible d'activer le parallélisme maxillaire ou
mandibulaire.
e Posez chaque implant dans le volume 3D.
e Orientez et placez I’implant a ’aide du gadget logiciel
de déplacement qui apparait sur I’implant sélectionné.

Implant

Planning Layout (Disposition de la planification) :

e 3D Implant (Implant 3D) : permet de placer et d’ajuster
les implants individuellement dans le volume 3D et les
tranches 2D.

e Pano Implant (Implant posé sur une image
panoramique) : Cliquez et glissez les implants sur
I'image panoramique. Il est possible de configurer le
parallélisme sélectif dans cette vue.

Restoration

Setup

Restoration (Restauration) :

e Add All (Ajouter tout) : ajoute les restaurations par
défaut a tous les implants.

e Remove All (Supprimer tout) :
restaurations.

e Edit (Modifier) transfere la tdche courante vers
l'onglet de restauration pour la mise en place et la
conception de couronne avancées. Consultez le chapitre
Implant : Conception de restauration avancée
(p. 105) pour obtenir de plus amples renseignements.

e Lock to Implant (Verrouiller sur I’implant) : lorsque
cette option est sélectionnée, I’implant et la restauration
forment une seule unité.

supprime toutes les

View Presets (Vues prédéfinies) :
o Setup (Configuration) : ouvre une boite de dialogue
qui permet la configuration des vues prédéfinies.
e Presets (Préréglages) : affiche ou masque l'affichage
des fonctionnalités sélectionnées tel que configuré dans
la fenétre Setup (Configuration).

e Upper/Lower (Supérieur/inférieur) : affiche ou masque la visibilit¢ des modeles de platre s'il
y a lieu.

View Control (Configuration de I’affichage) :

e Rendering types (Types de rendu) : Différents parametres permettent une meilleure
visualisation de certaines structures anatomiques, de profils de tissu mou, de tissus durs, etc.
Le rendu en couleur n’est qu’une aide a la visualisation. Les couleurs sont basées sur les
densités, mais elles NE représentent PAS la valeur de la densité osseuse

e Brightness (Luminosité) et Contrast (Contraste) : peuvent €tre ajustés pour chacun des
préréglages afin d’améliorer I’image.

e Visible : permet d’afficher ou de masquer le rendu de volume 3D.

e Remove Crown (Retirer la couronne) : disponible uniquement avec les options de service de
modélisation relatives aux guides chirurgicaux.

e Tru-Pan™ : cette option active le panoramique volumétrique en un seul clic, qui peut étre
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créé a partir des tomodensitométries effectuées a 1’aide d’un systéme 3D a faisceau conique i-
CAT®©. (Ce paramétre s’affiche dans le panneau de configuration uniquement lorsqu’un cas
Tru-Pan™ est chargé.)

e L'option de nettet¢ de 1’image permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours
sélectionné dans le menu déroulant aux rendus de tranche 2D.

Clipping (Découpage) :

Cochez la case Enable Clipping (Activer le découpage) pour découper 1I’image le long d’un plan
anatomique prédéfini (sagittal, axial, coronal et arcade). Utilisez la molette de la souris ou la barre de
défilement pour déplacer le plan de découpage. Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher I’autre coté

de la vue.
e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.

o Modifier le plan personnalis¢ : permet a 1’utilisateur de modifier la position et
’orientation du plan de découpage

Implant :

La zone Implant peut étre configurée de maniere a n’afficher que les implants spécifiques tels que définis
par I'utilisateur. Pour obtenir plus de détails, consultez la section sur les Paramétres d’implant préférés
décrits plus loin dans ce chapitre.

e Current ID (ID actuel) : utilisez le menu déroulant pour sélectionner un implant a manipuler.
La couleur de I’'implant actif sera plus claire que celle des autres.

e Manufacturer, Product, Name, Diameter, Length (Fabricant, produit, diameétre et longueur) :
les valeurs par défaut correspondent a des valeurs génériques, mais il est possible de
sélectionner un fabricant, le diametre et la longueur spécifiques d'un implant.

Annotation:

e Modifie le commentaire/l'annotation sélectionné dans le champ de texte.

e Vous pouvez activer/désactiver les commentaires ajoutés en sélectionnant "Visible".

e Layout: trie tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en fonction du parameétre
s¢lectionné (Horizontal, Coller au point, Déplacement par l'utilisateur, Vertical, Vertical
uniformément distribué, Vertical rond distribué).

Pointer Coordinates:

e [JK ou XYZ : les coordonnées donnent a l'utilisateur la possibilité d'examiner la coordonnée
du curseur sur le systéme de coordonnées absolu.

e La valeur scalaire est la valeur d'échelle de gris du voxel pointé par le pointeur du curseur.
H.U. ou unité Hounsfield, est une valeur approximative du voxel calculée par "Rescale
Slope" et "Rescale Intercept" dans les informations DICOM. H.U. les approximations de
valeur peuvent ne pas étre aussi précises si l'étalonnage du matériel CT est désactivé.
Contactez le fabricant du matériel pour plus d'informations sur H.U. précision.

Save View Settings (Enregistrer les paramétres de la vue) :

Enregistre les parametres d’affichage 2D actuels a recharger a I’ouverture d’un dossier. Consultez
le chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 25) pour obtenir plus d’informations sur
les parameétres enregistrés pour cet onglet.
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Implant : fenétre de rendu

Cette fenétre permet d’effectuer un controle plus précis et d’apporter les derniéres modifications a la planification du
traitement implantaire. Grace aux outils de navigation présentés ci-dessous, il est possible de visualiser tous les
aspects de I’'implant dans le volume en 3D. Pour obtenir de plus amples renseignements sur le positionnement et le
dimensionnement de I’implant en utilisant les gadgets logiciels d’implants, consultez le chapitre suivant.

Coupe axiale : fenétre supérieure gauche. Cette coupe correspond a la vue depuis le sommet de I’implant. La ligne
jaune traversant I’axe crée la vue sagittale. Tournez la molette de la souris apres avoir cliqué dans la fenétre axiale,
ou cliquez et déplacez la ligne pour modifier la coupe transversale affichée dans la vue sagittale & mesure que la
ligne tourne autour de I’axe de I’'implant. Il est possible de faire pivoter les implants asymétriques (STL) autour de
I’axe longitudinal dans cette vue (voir le chapitre suivant).

Coupe 2D : fenétre centrale gauche. La ligne A-B traversant I’implant crée la vue en coupe transversale qui apparait
dans la vue axiale et est positionnée par défaut au niveau du point d’émergence de I’implant. Tournez la molette de
la souris apres avoir cliqué dans la fenétre sagittale, ou cliquez et déplacez la ligne pour modifier la coupe
transversale affichée dans la vue axiale. Le gadget logiciel d’implant de cette vue permet de redimensionner
facilement la longueur et le diametre de I’implant (voir le chapitre suivant).

Profil de densité : fenétre inférieure gauche lorsqu'il est activé. Affiche une visualisation en temps réel de la densité
du volume entourant immédiatement 1’implant.

Volume Rendering (Rendu de volume) : fenétre de droite. Cette fenétre permet de changer la position et
’orientation de I’implant au moyen du gadget logiciel de déplacement dans le rendu de volume en 3D.

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y compris mais pas uniquement,
I’emplacement, 1’orientation, I’angle, le diameétre, la longueur ou la fabrication de I'implant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planification

A implantaire. Il est essentiel pour I"utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement
implantaire. Si vous remarquez des incohérences ou des problémes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous
avez des questions ou des préoccupations concernant ’utilisation de la planification implantaire, veuillez communiquer avec
nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@Osteoidine.com.
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Implant : configuration de vue prédéfinie

Les préréglages de visibilité permettent de passer rapidement d'une vue a l'autre lors de la planification implantaire.
Pour configurer ces parametres, cliquez sur Setup (Configurer). Ces préréglages peuvent également étre modifiés
dans l'onglet de restauration.

R Setup Visibilty Presets 28 ¢ Edit Name (Modifier le nom) : cliquez sur un nom
prédéfini pour le sélectionner. Saisissez le nouveau
nom dans le champ.

e Les cases a cocher masquent ou affichent les
fonctionnalités dans la fenétre de rendu.

e Implant Profile (Profil d'implant) : contrdle la
visibilit¢ de la coupe transversale solide de 1’implant
dans les fenétres de rendu 2D. Lorsque cette fonction
est activée, le profil de I'implant sélectionné sera
rouge, tandis que le profil des implants non
sélectionnés sera bleu. Lorsqu’elle n’est pas activée, la
coupe transversale de I’implant sélectionné est opaque
et le profil des implants non sélectionnés est bleu.

e Abutment (Pilier) : contrdle la visibilit¢ du modele 3D du pilier dans le rendu de volume ou du profil de
couleur dans les rendus de tranche 2D.

e Waxup (Modéle en cire) : controle la visibilité des profils dans les rendus 2D et des modeles 3D dans le
rendu de volume. Cette option n'est disponible que si elle a ét¢ ajoutée par un technicien Osteoid dans le
cadre d’un bilan avec guide chirurgical.

e Long Axis (Axe long) : affiche un trait de couleur représentant 1’axe longitudinal de I’implant dans le rendu
de volume.

e Surrounding (Périphérie) : affiche le volume entourant I’implant. La zone de collision est déterminée par
la valeur définie dans les préférences.

e Trajectory (Projection) : affiche la projection simulée de I’'implant lors de la pose chirurgicale.

e Sleeve (Douille) : contrdle la visibilité¢ des profils dans les rendus 2D et des modeles 3D dans le rendu de
volume. Cette option n’est disponible que si les modéles mandibulaires et maxillaires sont disponibles, et
apres que la vérification de douille a été effectuée.

e Nerve (Nerf) : affiche un nerf en 3D dans le rendu de volume ou une coupe transversale du nerf dans les
rendus de coupe 2D.

e Angle : controle la visibilité¢ de 1’angle formé par les axes longitudinaux d’implants adjacents ainsi que les
angles du pilier pour chaque implant.

e Model (Modéle) : contrdle la visibilité des modeles de platre. La barre de défilement d'opacité permet
d'obtenir divers degrés de transparence.

¢ Restoration (Restauration) : contrdle la visibilit¢ des modeles 3D en cire dans le rendu de volume et du
profil de couleur dans le rendu de coupe 2D. Le profil de couleur de la restauration sélectionnée ou de la
restauration associée a I’implant sélectionné est rouge, tandis que celui des restaurations non sélectionnées
est rose. La barre de défilement d'opacité permet d'obtenir divers degrés de transparence.

e Volume : contrdle la visibilité du rendu de volume ainsi que celle du type de rendu.
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Implant : visibilité du modele

La fonction Change Model Visibility (Modifier la
visibilit¢ du modele) ouvre la boite de dialogue Model
Object Settings (Paramétres de 1’objet de modele).

e Les cases a cocher Mandible (Mandibule) et
Maxilla (Maxillaire) contrdlent toutes les options de
visibilit¢ du modele (a 1’exception de Profil L] Mandbie
uniquement et de Densité) et permettent de
désactiver indépendamment I’ensemble des modeles
pour chaque machoire. Remarque : la sélection des
options de visibilité dans la boite de dialogue Model
Object Settings (Propriétés de l'objet de modele) ne
correspond pas toujours a celle du panneau de
configuration.

e [’opacité des modeles de platre et en cire peut étre
réglée pour les deux machoires.

e L'option Sinus Graft permet de basculer la visibilité
des greffons osseux présents dans le cas.

Implant : gadget logiciel d’implant 3D

Le E gadget logiciel d’implant 3D permet d'optimiser la visibilité
dans la fenétre de rendu tout en offrant un niveau ¢élevé de polyvalence
pour le positionnement de I’implant. Faites glisser les fléches
rectilignes de couleur pour repositionner I’'implant transversalement.
Ces fleches apparaissent uniquement lorsque I’axe de la caméra est a
peu preés perpendiculaire. L'implant peut également étre déplacé le
long de ces directions a 'aide des touches fléchées du clavier.

La fléche jaune (non représentée) est parallele a la ligne A-B.

La fleche bleue est perpendiculaire aux fleches vertes et jaunes.

La fleche verte traverse 1’axe longitudinal de I’implant.

Le cercle de rotation, qui comporte huit poignées de rotation,
apparait sur le méme plan que les deux fleches qui sont a peu pres
perpendiculaires I’une par rapport a I’autre et par rapport a 1’axe
de la caméra.

Implant : gadget logiciel d’implant 2D

Le gadget logiciel d’implant 2D permet d'optimiser la visibilité¢ dans la
fenétre de rendu des tranches tout en offrant un niveau élevé de
polyvalence pour le positionnement de ID'implant et le
dimensionnement. L'implant peut également étre déplacé le long de son
axe long ou perpendiculairement a l'aide des touches fléchées du
clavier.

e Le cercle de rotation comporte huit fléches de rotation de I’'implant
sur le méme plan que la tranche affichée.

e Les deux poignées rouges peuvent étre sélectionnées et rapprochées
ou ¢loignées de I'implant pour diminuer ou augmenter
séquentiellement son diameétre pour toutes les options disponibles
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pour ce modele d’implant.

e Les deux poignées bleues peuvent étre sélectionnées et rapprochées
ou ¢loignées de [D'implant pour diminuer ou augmenter
séquentiellement sa longueur pour toutes les options disponibles
pour ce modele d’implant.

e Il est possible de sélectionner le modele d’implant lui-méme et de
le faire glisser dans n’importe quelle direction sur le méme plan
que celui de la tranche affichée.

e Un cercle de rotation apparait lorsque la coupe transversale du
produit est sélectionnée. Il permet de faire pivoter les implants
asymétriques (STL) autour de leur axe longitudinal dans la fenétre
supérieure gauche de rendu de la coupe. Veuillez communiquer
avec Osteoid pour obtenir la liste la plus récente des implants
asymétriques (STL).
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Implant : planification implantaire en 3D

e Dans le panneau de configuration, cliquez sur le bouton Add Implant (Ajouter un implant).

e Laboite de dialogue de sélection du numéro d'identification de I’implant s’affiche (illustrée ci-dessous).

e Sélectionnez les implants a insérer. Appuyez sur OK pour afficher un implant et son ID sur le curseur de la souris.

e Faites glisser chaque implant dans la vue 3D, sur le champ opératoire. (Il est conseillé de faire pivoter le volume
pour centrer le champ opératoire.)

e Dans la vue axiale, alignez la ligne jaune de sorte que la vue en coupe transversale inférieure corresponde a la vue
dans I’axe mésiodistal.

¢ Dans la vue en coupe transversale, réorientez et positionnez 1’implant selon 1’angle souhaité.

e Dans la vue axiale, alignez la ligne jaune de sorte que la vue en coupe transversale corresponde a la vue dans 1’axe
bucco-lingual.

e Dans la vue en coupe transversale, réorientez et positionnez I’implant selon 1I’angle souhaité.

e V¢rifiez la position finale de I’implant dans la vue 3D.

o Pour supprimer un implant, sélectionnez-le dans la vue 3D, puis appuyez sur la touche Suppr du clavier.
L’implant est supprimé.

;LISelectImplant]D: Universal | 2 |

) AnchorPin 2

O AnchorPin 3

O AnchorPin 4

() AnchorPin 5

Mandibular Anchor Fin
AnchorPin 6

) AnchorPin 7

D) AnchorPin 8

) AnchorFin 9
AnchorPin 10

Mandibular Left

Cancel

Une procédure similaire permet d’ajouter des broches d’ancrage au volume 3D. Sélectionnez 1'ancrage a ajouter, puis
suivez les mémes étapes pour ajuster sa position.
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Implant : planification de I'implantation en pano

e Sélectionnez Pano Implant dans la zone
Planning Layout (Disposition de la
planification) du panneau de configuration de
I’onglet Implant.

e La fenétre de rendu affiche une vue

. S panoramique (a gauche).

I J i ) e Ajustez le creux focal de la coupe d’arcade

S de sorte que le profil central traverse la
dentition.

e Faites glisser les implants vers leur
emplacement souhaité, puis réglez les angles
de pose.

e Cliquez sur les implants pour les sélectionner
et les manipuler dans les coupes
transversales.

e Cliquez sur les nceuds au-dessus des numéros d'identification d'implant et reliez-les aux autres implants en
les glissant afin de créer des groupes d'implants paralléles. Cliquez a nouveau sur les noceuds pour supprimer
les implants de ces groupes.

e Répétez I’opération pour tous les implants voulus.

e Sélectionnez 3D Implant dans la zone Planning Layout (Disposition de la planification) pour quitter le mode
panoramique et ajuster individuellement chaque implant.

U T T U T O O O AN |

Trrrrrrrvrvuni
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Implant : simulation de greffon osseux

e Sélectionnez I'implant nécessitant un greffon osseux, puis cliquez sur I'outil du greffon osseux ﬁ

e L'outil de simulation de greffon s'affiche sous forme d'arc qui se déplace le long de I'axe central de 1'implant
dans la coupe transversale.

e Cliquez sur le greffon pour le placer a la position voulue.

e Le greffon obtenu s'affiche en bleu dans les sections 2D et le rendu de volume est blanc cassé.

¢ Le volume du greffon s'affiche dans le rendu de volume.

e Pour supprimer le greffon, cliquez sur le greffon pour le sélectionner, puis appuyez sur la touche Supp du
clavier.

Important : les valeurs de mesure peuvent ne pas représenter des mesures volumétriques anatomiques réelles. De par sa
nature, 1’imagerie entraine la production d’artefacts tels que le bruit blanc, la diffusion, le durcissement du faisceau, la
troncature (ringing) ou des valeurs Hounsfield hors norme. L’outil de mesure du logiciel ne peut pas distinguer 1’artefact
d’imagerie de la vraie anatomie. En outre, les valeurs de mesure dépendent des valeurs de seuil; par conséquent, 1’utilisateur
doit définir des seuils appropriés pour obtenir la meilleure estimation de la structure recherchée. Les valeurs de mesure ne
doivent pas étre utilisées comme références uniques dans le cadre du traitement.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la précision des
mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne peuvent pas étre plus
précises que la résolution de I’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points choisis par 1’utilisateur. En raison de
la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La limite apparente dépend du réglage actuel de la
luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste.

A L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure avant de ’appliquer au patient. Des complications
chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure
incorrecte. Il est essentiel que 1'utilisateur final apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous
les outils de mesure. Si vous remarquez des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez
d’autres questions ou préoccupations concernant l’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au
(408) 333-3484 ou nous écrire a dental@osteoidinc.com..
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Implant : conception de restauration avancée

Invivo propose des fonctions de conception de restauration avancée. Elles sont situées dans 1’onglet
Restauration (voir le chapitre Restauration pour obtenir de plus amples renseignements sur cet onglet,
p. 113). La compatibilité des fichiers enregistrés dans différentes versions de Invivo entraine certains
comportements d’adaptation a cette nouvelle fonctionnalité¢, comme décrits ci-dessous :

Scénario : Comportement :

1. Ouverture d’un fichier Invivo enregistré 1. Les versions antérieures de Invivo ne
avec des implants d’une version peuvent pas afficher les couronnes de
antérieure, mais sans restauration : restauration dans les onglets Implant ou

Mode¢le.

2. Ouverture d’un fichier Invivo enregistré 2. Le bilan des implants est chargé, et vous
dans Invivo 5.3 avec un bilan des implants pouvez ajouter des restaurations a partir de
et des restaurations dans une version la bibliotheque dentaire de restauration.

antérieure de Invivo :

3. Ouverture d’un fichier Invivo contenant 3. Tous les implants posés seront présents,
un bilan des restaurations d’une version mais les restaurations ajoutées ne seront pas
antérieure a 5.3 : affichées.

Implant : ajout de restaurations

Des  restaurations peuvent é&tre  ajoutées
directement a tous les implants en cliquant sur le
bouton Add All (Ajouter tout). Une restauration
par défaut sera placée sur chaque implant ne
disposant pas encore d’une restauration.

Le bouton Remove All (Supprimer tout) supprime
toutes les restaurations.

Un clic sur une restauration active un gadget
logiciel permettant 1'ajustement de sa taille et de
son angulation. On peut également repositionner la toratio
restauration avec un clic et un glissement de Add Al

souris. Le bouton Edit (Modifier) permet Edit Lock to Implant
d'effectuer davantage de modifications dans
I'onglet de restauration. L’option Lock To Implant
(Verrouiller sur I’implant) permet de déplacer
automatiquement les restaurations lorsque les
implants sont déplacés. Les restaurations peuvent
¢galement étre ajoutées, modifiées ou supprimées
dans 1’onglet Restoration (Restauration) (voir le
chapitre Restauration pour obtenir de plus amples
renseignements, p. 113). La vue de l'onglet de
restauration est synchronisée a celle de 1'onglet
d'implant afin de faciliter la modification entre ces
deux onglets.
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Implant : vérification des douilles

e
La kel fonction de Check Sleeves (Vérification de douilles) permet de déterminer la position des douilles si
un gabarit chirurgical est utilis€ pour la pose des implants. Cette fonction simule les collisions possibles
pouvant survenir entre :

e Jes différentes douilles,

e les douilles et I’instrument,

e les douilles et le modele de platre,

e [’instrument et le mod¢le de platre.
Interférence : représentée visuellement par une sphere rouge foncée. Ces indicateurs d’interférence ne sont
pas mis a jour en temps réel et ne sont contrélés qu’aprés chaque nouvelle vérification des douilles.

pLICheck Sleeve Interference | 2 |

Check Sleeve Interference (Vérifier
I’interférence de la douille) : il est possible
de modifier certaines préférences, telles que
le systtme de douille, I’instrument, la taille
de la douille et le forage, pour mieux
simuler la procédure qui sera réalisée. Les
solutions envisageables pour résoudre
I’interférence consistent a changer la
planification implantaire, a modifier les
préférences de douille ou & communiquer
avec un technicien.

L'option de vérification des douilles s'affiche automatiquement lors de l'enregistrement des fichiers de
planification de gabarit chirurgical Osteoid.
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Implant : séquenceur vidéo

e Le E séquenceur vidéo des implants est un outil de création de film qui contient a la fois des
séquences axiales et buccales (ci-dessus) prédéfinies de positions de vues et de rotations.

e La séquence peut étre utilisée avec n’importe quel cas et il est possible d’en visionner un apergu
immédiatement.

e Un fichier vidéo (.avi) semblable a I’apercu peut étre enregistré.

Anocnymous
Patient

View Sequencer (Séquenceur vidéo)

ill View Sequencer [ = |  Animation

e Animate (Animer) : permet de définir la séquence de
manicre a inclure la pose des implants, des piliers et

Implants Abutments des restaurations.

e Clipping (Découpage) : permet de définir la séquence
de mani¢ére a inclure les actions prédéfinies de

Camera

Axial Orientation découpage'
oy o Caméra
e Orientation : permet de sélectionner 1’orientation
S— axiale ou buccale.

e Zoom : permet de définir le niveau de zoom de la
fenétre de rendu (aucun, 1,5X ou 2,0X).

View Sequencer Player (Lecteur de séquences vidéo)

ediun . . e Curseur : indique la progression de la vidéo tout en

n 5 permettant de naviguer dans 1’apergu en cliquant et
en déplagant le curseur.

e Stop (Arréter) : permet d’arréter la lecture de
I’apergu.

e Play/Pause (Lecture/Pause) : permet de lancer, de
mettre en pause ou de reprendre la lecture de la vidéo.

e Playback Speed (Vitesse de lecture) : vitesse de
lecture de la vidéo (lente, moyenne, rapide).

e Frames per second (Images par seconde) : permet de
définir la fluidité de la lecture de la vidéo.

e Loop (Boucle) : permet de lire la s€quence en boucle.
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1 Video Capture g Action

: La séquence vidéo actuelle sera enregistrée dans un fichier
vidéo.

Movie File Location (Emplacement du fichier vidéo)
Modifiez le chemin d’enregistrement du fichier en
cliquant sur Change (Modifier).

Available Codecs Installed In This Computer (Codecs

disponibles installés sur cet ordinateur)

Choisissez les codecs disponibles sur ’ordinateur dans la
liste déroulante. Cliquez sur Configure (Configurer) pour
obtenir plus d’options d’enregistrement.

Video Frames and Playing Time (Images vidéo et temps de

lecture)

e Seconds/Implant : durée de la séquence d’affichage de
chaque implant.

e Frames/Sec (Images/seconde) : fluidité de la vidéo.

e Total Play Time (Temps de lecture total) : calcule la
durée totale de la vidéo avec les options sélectionnées.

it file_Implant.avi

Seconds Background:

Ending Logo (Logo de fin)
e Image File (Fichier image) : cliquez sur Browse (Parcourir) pour indiquer I’emplacement du fichier
image du logo.
e Add Logo (Ajouter un logo) : cochez la case pour ajouter un logo au film.
e Duration (Durée) : permet de définir la durée d’affichage du logo.
Background (Arriere-plan) : permet de définir la couleur en arriére-plan du logo.
Capture (Capturer)
Crée un fichier vidéo de la séquence sélectionnée selon les paramétres d’enregistrement vidéo. Cliquez
sur Cancel (Annuler) pour fermer la boite de dialogue sans enregistrer la vidéo.
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Implant : réglages et préférences

Sélection de l'outil Settings (Réglages) ouvre une fenétre de personnalisation dans I’onglet Implant.

;LISetlings | P |

Tooth ID System ] ethod: Quality

() FDI (International)

Abutment Color: [
Restoration Color: ]

Surrounding Color:

Default Implant Settings
Enable Allowance: |2 mm Preferred Implan as...
Update Implant Library...

Surrounding: | 5 mm (2 to 20mm}) 0K Cancel

Tooth ID System (Systeme d’identification des dents) :

Vous pouvez choisir entre la norme universelle et 1a norme internationale FDI.
Clipping Preference (Préférence de découpage) :

Choix des modeles a inclure dans le découpage du volume.
Show Collision Warning (Afficher I’avertissement de collision) :

Vous pouvez choisir d’afficher ou non un avertissement de proximité entre les implants selon une tolérance
définie.

Rendering Method (Méthode de rendu) :

Choisissez la méthode de rendu (Par défaut, Performance ou Qualité) utilisée dans 1’onglet de vue Implant.
Color Control (Controle des couleurs) :

Cette zone permet de définir les différentes couleurs pour les piliers, les restaurations et les collisions.
Detailed Implant Settings (Paramétres d’implant détaillés) :

Ce bouton permet de définir les parametres par défaut de chaque implant. Des informations plus détaillées
sont présentées ci-dessous.

Preferred Implant Settings (Parametres d’implant préférés) :

Utilisé pour modifier les implants proposés dans les menus déroulants du panneau de configuration. Pour
obtenir de plus amples renseignements, consultez le chapitre Parameétres d’implant préférés (p. 111).

Mise a jour de la bibliothéque d'implants :

Vérifiez la disponibilité de la mise a jour de la bibliothéque des implants asymétriques et téléchargez-les
directement.
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Parameétres d’implant détaillés
En cliquant sur Detailed Implant Settings (Paramétres d’implant détaillés), vous pouvez définir les parameétres par défaut
de chaque implant dans la fenétre des préférences de planification implantaire.

'LI Select Implant Planning Preferences.

Implant

ImplantDirect

= InterActive
4mm

5 mm 16 rgm

Cliquez une fois n’importe ou dans
la zone ci-dessus pour afficher les
menus déroulants des diverses
caractéristiques des implants. Ces
options ne sont pas disponibles
pour les implants qui ne figurent
pas dans la liste préférée (voir ci-
dessous).

Cliquez sur OK pour enregistrer ces préférences et I'implant désigné sera sélectionné automatiquement lorsque vous
choisirez une dent dans le menu Add Single Implant (Ajouter un seul implant).
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Paramétres d’implant préférés

11 est possible de masquer des implants afin de simplifier les menus déroulants. Par défaut, tous les fabricants et les
types d’implant sont sélectionnés comme étant « préférés ». Pour supprimer un implant, sélectionnez-le dans la
liste de droite et cliquez sur le bouton représentant une fleche vers la gauche pour le supprimer de la liste.

" SIS — = | Les paramétres s'affichent dans

' les options du menu déroulant
Detailed  Implant  Settings
(Parameétres d’implant détaillés),
ainsi que dans la zone Implant
du panneau de configuration.
Méme si un dossier ouvert
présente des implants qui ne se
trouvent pas dans la liste
préférée, ils  s’afficheront
correctement dans les fenétres de
rendu et le panneau de
configuration.

Toutefois, les parametres spécifiques de cet implant ne peuvent pas étre modifiés et des implants similaires ne
peuvent pas étre ajoutés.

Pour ajouter un implant dans la liste des implants préférés, sélectionnez d’abord son fabricant dans la liste de
gauche, puis un produit spécifique dans la liste centrale, et enfin cliquez sur le bouton représentant une fléche
vers la droite pour I’ajouter.

Afin d'indiquer la compatibilité¢ avec les trousses de guides chirurgicaux Osteoid, certains fabricants sont
divisés en sous-ensembles guidé et non guidé.

Mise a jour de la bibliothéque d'implants ul Update mpiant oy S =
A cause de la taille des implants asymétriques, la plupart des |[EEETSESE_G_—

mises a jour des bibliotheques d'implants hébergées en ligne ou a Release Notes
l'intérieur des installateurs ne les contiendront pas. Cette fonction
permet a l'utilisateur de choisir les bibliothéques spécifiques |IREESEEEEEEE

d'implants asymétriques désirées. Les mises a jour disponibles Manufacturer Update
des fabricants énumérés sont indiquées dans la colonne Update |REEEEEES W Update
(Mises a jour). Choisissez le fabricant désiré et cliquez sur |[NEESISUESUSEESNS FI=EaS
Update (Mises a jour) pour télécharger la bibliotheque a M Updo=
l'intérieur du logiciel. Redémarrez le logiciel pour appliquer les [

mises a jour. B Update

M Update
W Update
M update
W Update
Neodent W Update
W Update

Sargon M Update

Southern_v2 M Update

Update
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Density Profile Control (Contrdle du profil de densité)
Sélectionnez 1’outil Density Profile Control (Contrle du profil de densité) pour régler les parametres du profil de
densité.

Visible : fait basculer la visibilité entre le profil de densité et la
troisiéme coupe transversale.

H.U. (U.H.) : indique la densité osseuse en unités Hounsfield.

Bone Density (Densité osseuse) : indique la densité osseuse
selon la classification de Misch.

(O Bone De

1.0 mm
2.0mm Thickness (Epaisseur) : modifie I’épaisseur du volume de
0.50 mm I’échantillon situé autour de I’'implant.

Apical Space (Espace apical) : modifie le volume de
I’échantillon situé a I’apex de I’implant.

Cell Size (Taille de la cellule) : modifie la finesse
d’échantillonnage et d’affichage des rendus de volume dans le
volume autour de I’implant.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de I’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par 'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que 1’utilisateur final apprenne
a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez des
incohérences ou des probléemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..

Avertissement : une planification implantaire incorrecte, sous quelque aspect que ce soit, y compris mais pas uniquement,
I’emplacement, |’orientation, ’angle, le diameétre, la longueur ou la fabrication de I'implant, peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement ou le traitement lui-méme sont basés sur cette erreur de planification

A implantaire. Il est essentiel pour I'utilisateur final d’apprendre a utiliser correctement les outils de planification de traitement
implantaire. Si vous remarquez des incohérences ou des problémes logiciels liés a la planification implantaire, ou si vous
avez des questions ou des préoccupations concernant 1"utilisation de la planification implantaire, veuillez communiquer avec
nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@osteoidinc.com.
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Fonctionnalités de la vue Restauration

L’onglet de vue Restoration (Restauration) est un outil avancé qui permet d’établir un lien entre ['implantologie et
la conception de couronne de restauration. Il permet d enrvegistrer les modéles de platre et de les ajouter divectement
sur des dents ou sur des implants existants ou prévus. Avec les options de visibilité de collision des modeles, de
nombreuses bibliotheques dentaires et une multitude de fonctions d édition, cet onglet guide la chirurgie implantaire
pour obtenir une occlusion parfaite.

o || ¢ Implant [Restoration] Alway | E

AVPATIRMCCCECI Do TR R VI NE

i:-, “ = ' =
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Restauration : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Restauration :

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

¥4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur le volume pour afficher
la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez
sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de
configuration dans 'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de projeter les valeurs sur
une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de I’angle : s€lectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options du panneau de configuration dans I'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent
de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

E § SEEODEEEABR=E

Marqueur de commentaire : sélectionnez un point dans le volume et saisissez des commentaires.
Tapez I'étiquette de texte souhaitée et appuyez sur OK.

[3

C
O

Afficher la collision : affiche ou masque les collisions entre les restaurations et les modéles de platre
ou les restaurations opposés ou de travail.

Afficher la collision inter-arcade : affiche ou masque les collisions entre les modeles de platre.

Zone déplacée : active I’outil de déplacement de zone dans les fenétres de rendu et de dent unique.

Enfoncer le maillage : active I’outil d’enfoncement du maillage dans les fenétres de rendu et de dent

(& :

b2 unique.

E,. Etirer le maillage : active I’outil d’étirement du maillage dans les fenétres de rendu et de dent
unique.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 114 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Lisser le maillage : active 1’outil de lissage dans les fenétres de rendu et de dent unique.

Résolution de collision automatique : active I’outil de résolution automatique des collisions dans les
fenétres de rendu et de dent unique.

Coupeur de plans : active un outil de coupe polygonal pour couper et fermer le maillage des
modeles de platre dans la fenétre de rendu.

Fermer le modéle : active une fonction de recouvrement pour les modéeles de platre dont le maillage
est ouvert.

Extraction de dent : active un outil de coupe polygonal du maillage pour les modeles de platre en
cas d’extraction immédiate.

&
i
-

Régler I’occlusion : active le gadget logiciel de réglage des modeles de platre qui permet de déplacer
manuellement les modeles de platre et leurs restaurations dans la fenétre de rendu.

*
ki

Articulation : ouvre la boite de dialogue Articulation qui permet de simuler 1’ouverture et la
fermeture des machoires.

S'ajuster au pilier personnalisé : ouvre une boite de dialogue pour régler l'interface entre une
restauration et un pilier personnalisé.

S'ajuster a la marge : ouvre une boite de dialogue pour régler l'interface entre une restauration et
une dent préparée sur le modele de platre.

Pilier personnalisé : ouvre une boite de dialogue offrant des options de conception de pilier.

Créer un pontique avec gencive : ouvre une boite de dialogue pour modifier la base d'un pontique
afin de s'ajuster au modele de platre ou de le compenser.

Créer une connexion de prothese partielle fixe entre les restaurations sélectionnées : crée un
pont qui relie toutes les restaurations sélectionnées. Cette prothese partielle fixe peut étre supprimée et
reconvertie en restaurations individuelles.

Exporter des restaurations : exporte des restaurations en tant qu'implant asymétriques uniques ou
que fichiers d'implants asymétriques individuels.

Disposition (Changer la disposition) : bascule entre la disposition de fenétre de rendu.
Afficher/masquer la grille : affiche ou masque la grille 2D pour I’évaluation simple de la taille, des
mesures et de la localisation dans 1’espace.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au
dossier intégrées dans les données.

Paramétres : ouvre la boite de dialogue Préférences qui permet de sélectionner les parameétres de
couleur, de collision et de taille d’outil par défaut.

NEEEE QO OODBEELE

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..

>
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Avertissement : les implants et les restaurations qui sont mal représentés dans le logiciel de conception de restauration Studio
peuvent entrainer des complications chirurgicales ou des délais de traitement. Si vous remarquez des incohérences ou des

A problémes logiciels liés a la planification implantaire ou d'une restauration, si vous avez d'autres questions ou si vous désirez
nous faire part de certaines préoccupations, veuillez communiquer avec nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par
courrier ¢lectronique a info@osteoidinc.com.
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Restauration : panneau de configuration

Tnert Stone Mo Import Stone Models (Importer les modéles en platre)
Stone Model Registration e Démarre une séquence d’étapes pour importer et enregistrer un modele
Restoration Management en platre. Pour obtenir de plus amples renseignements, consultez le
chapitre Restauration : Enregistrement des modéles de platre
(p. 120).
— Stone Model Registration (Enregistrement des modéles de platre)

e Ouvre la boite de dialogue Register Stone Models To Volume

(Enregistrer les modeles de platre dans le volume) pour redémarrer
— — I’enregistrement des modeles de platre importés.

e e e Use Original Registration for Articulation (Utiliser l'enregistrement
original pour l'articulation) : lorsque I'outil d'articulation est activé, cette
option bascule entre les positions des modeles de platre par défaut et les
positions enregistrées.

Restoration Management (Gestion des restaurations)

e Add New... (Ajouter une nouvelle...) : ouvre la bibliotheque
dentaire pour la sélection de la restauration et le placement.
e Edit... (Modifier...) : ouvre la bibliothéque dentaire pour modifier
la restauration sélectionnée actuelle.
e Mirror (Image miroir) : reproduit la restauration choisie et en fait
Implant une image miroir.

Restoration e Change ID (Changer I'ID) : modifie I'ID associée a la restauration.
e Delete (Supprimer) : supprime la restauration sélectionnée de la

fenétre de rendu.

Restoration Editing (Modification de restauration)

e M-D Size (mm) (Taille M-D) : permet de régler la dimension
mésiodistale de la restauration.

e B-L Size (mm) (Taille B-L) : permet de régler la dimension bucco-
linguale de la restauration.

e Height Size (mm) (Hauteur Taille) : permet de régler la hauteur de la
restauration.

e Cuspid (Cuspide) : permet de régler les dimensions des cuspides de
basse a haute.

Add New ...

Restoration Editing

Visibility (Visibilité)
e Maxilla (Maxillaire) : permet de régler la visibilité ou 1’opacité du maxillaire.
Mandible (Mandibule) : permet de régler la visibilité ou I’opacité de la mandibule.
Restorations (Restaurations) : permet de régler 1’opacité des restaurations.
Setup (Configuration) : ouvre une boite de dialogue qui permet la configuration des vues prédéfinies.
Presets (Préréglages) : affiche ou masque I'affichage des fonctionnalités sélectionnées tel que configuré
dans la fenétre Setup (Configuration).
Collision
e Teeth (Dents) : affiche ou masque les collisions entre les restaurations et les modeles de platre ou
restaurations opposés ou de travail.
e Arch (Arcade) : affiche ou masque les collisions entre les modéles de platre.
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Volume
e Brightness (Luminosité) et Contrast (Contraste) : peuvent étre ajustés pour chacun des préréglages afin
d’améliorer I’image.
e Visible : affiche ou masque le volume DCM.
e Axial Clipping (Découpage axial) : active ou désactive le découpage axial et le gadget logiciel de
découpage axial.
e Liste déroulante de rendu : permet de choisir les préréglages de rendu entre les options Teeth et Bone
(Dents et Os).
e Flip (Retourner) : inverse la direction de découpage.
Lock Implant to Restoration (Verrouiller I'implant sur la restauration) : lorsque cette option est
s¢lectionnés, 1'implant et la restauration forment une seule unité.
Annotation:
e Modifie le commentaire/l'annotation sélectionné dans le champ de texte.
e Vous pouvez activer/désactiver les commentaires ajoutés en sélectionnant "Visible".
e Layout : trie tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en fonction du parameétre sélectionné
(Horizontal, Coller au point, Déplacement par l'utilisateur, Vertical, Vertical uniformément distribué,
Vertical rond distribué).
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Restauration : fenétre de rendu et manipulation du maillag

Fenétre de
rendu de dent
unique

______

Fenétre de
rendu

Rendu

occlusal
(maxillaire)

Rendu
occlusal
(mandibule)

Fenétre de rendu :

o Affiche les modeles de platre, les restaurations, le volume du patient, les implants et les modeles de
peau.

e Il est possible de déplacer la restauration en cliquant d’abord avec le bouton gauche de la souris pour
sélectionner la dent, puis en cliquant sur le modele avec le bouton gauche et en le faisant glisser vers
un nouvel emplacement dans I’une des vues. L’angle de visualisation de la dent détermine le plan de
déplacement de la restauration.

e Toutes les fonctions de modification du maillage, a I’exception de Résolution de collision
automatique, peuvent étre utilisées dans cette fenétre.

e Les fonctions Coupeur de plans, Fermer le modéle, Extraction de dent, Régler ’occlusion et
Articulation sont disponibles dans cette fenétre.

Fenétre de dent unique :

e Le modéle de dent peut étre pivoté et agrandi de fagon indépendante dans cette fenétre. Cliquez sur
les lettres D (distal), M (mésial), B (buccal) ou L (lingual) pour déplacer en petits incréments la
restauration dans la direction choisie dans la fenétre de rendu.

e Le type de bibliotheque dentaire et le numéro de dent sont affichés dans le coin supérieur gauche.

e L’¢chelle de couleur en bas indique la profondeur de la collision avec le modéle en platre opposé
lorsque la fonction Collision de dents est activée. L’intervalle de profondeur (mm) est compris entre
0,1 et 2 mm et peut étre réglé dans Préférences.

e Toutes les fonctions de modification du maillage, y compris Auto collision resolution (Résolution
de collision automatique), peuvent étre utilisées dans cette fenétre.

Rendu occlusal (maxillaire et mandibule) :

e Ces rendus affichent les modéles STL, les restaurations et les collisions (profondeur ou limites). Ils
sont fournis a des fins d’observation; les modéles ne peuvent pas étre agrandis ni réorientés, mais il
est possible d'en modifier I’opacité.
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Restauration : enregistrement des mod¢les en platre

La fonction Import Stone Model (Importer les
modeles de platre) vous guide étape par étape dans la
procédure d’importation et d’enregistrement des
modeles de platre supérieurs et inférieurs. Si les
modeles de platre apparaissent déja dans le bilan, cette
fonction permet de remplacer les mode¢les existants.

Etape 1 : Import Stone Models (Importer les modéles

de platre)

e Cliquez sur Import Stone Models (Importer les
modeles de platre) dans le panneau de configuration.

e Sélectionnez le fichier .stl ou .ply dans la boite de
dialogue Select Stone Model File (Sélectionner le
fichier de mod¢le de platre).

o Sélectionnez le type de modele : Supérieur
(maxillaire) ou Inférieur (mandibule).

o Passez a [Iétape suivante. A la fin de
I’enregistrement, cliquez a nouveau sur Import
Stone Models si le modéle de platre opposé doit
étre importé ou pour réenregistrer un modele de
platre.

Etape 2 : sélectionner le type d’enregistrement

e Maintain Position (Conserver la position) : le
logiciel applique les données de transformation de
I’enregistrement de 1’arcade opposée a ce STL.
Cette option est utile si une paire de STL (supérieur

et inférieur) a ¢été enregistrée dans un autre LY Select Type of Reqetats

programme (les balayages intra-oraux peuvent

inclure des données d’enregistrement machoire How would you like to register the stone models?
fermée). Dans ce cas, apres avoir enregistré un STL Maintain Position p———

dans le DCM (voir Enregistrer dans la
tomodensitométrie), le deuxieme STL peut étre
importé et chargé de facon a restaurer les données
d’enregistrement machoire fermée. Il est tres
probable que le deuxiéme STL soit mal positionné
par rapport au balayage DCM, puisque de
nombreuses tomodensitométries destinées aux
bilans pour implant/restauration sont effectuées
machoire ouverte.
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e Register to CT (Enregistrer dans Ila
tomodensitométrie) : cela lance la premiére étape
de ’enregistrement du fichier STL dans le DCM. La
boite de dialogue ci-contre indique les trois étapes
nécessaires pour effectuer [’enregistrement. La
fenétre de rendu (Figure 1) se compose du STL a
gauche et du DCM a droite avec l'outil de
découpage adjacent. Cliquez sur Help (Aide) pour Register Stone Madels Io Volume B
consulter le document intégré  décrivant
I’enregistrement de différents cas. o O Mandible

o Clean Scan (Balayage non bruité) :
sélectionnez cette option lorsque le
dossier présente peu ou pas de diffusion. Step 2: Matching point on volume
L’enregistrement utilisera des points
supplémentaires dans les  zones

Step 1: Mid-point on stone model

Step 3: Two points on volume

sélectionnées pour un enregistrement [ Cleansean
plus précis. Perform Registration

o Restart (Redémarrer) : la procédure Restart help
retourne a 1’étape 1 de la boite de Done
dialogue.

o Perform  Registration (Effectuer
I’enregistrement) : ¢tablit la
correspondance entre le STL et le DCM
selon les points sélectionnés.

o Done (Terminé) : ferme la boite de
dialogue.

Figure 1

o Cliquez sur Perform Registration (Effectuer [’enregistrement) pour
afficher une nouvelle fenétre (Figure 2) comprenant deux rendus de volume
et trois rendus de tranche en nuances de gris. Utilisez les fleches jaunes dans
le rendu DCM pour centrer le point médian dans la bonne position a I’avant
du balayage. Apres avoir vérifié ce point dans le rendu sagittal en nuances
de gris, utilisez les autres fleches du gadget logiciel et les rendus de tranche
pour faire pivoter le STL autour de ce point médian jusqu’a 1’obtention de
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I’orientation souhaitée.
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Restauration : configuration des vues prédéfinies

Les préréglages de visibilité permettent de passer rapidement d'une vue a l'autre lors de la planification implantaire.
Pour configurer ces parametres, cliquez sur Setup (Configurer). Ces préréglages peuvent également étre modifiés
dans 'onglet Implant.

e Edit Name (Modifier le nom) : cliquez sur un nom
prédéfini pour le sélectionner. Saisissez le nouveau
nom dans le champ.

e Les cases a cocher masquent ou affichent les
fonctionnalités dans la fenétre de rendu.

e Implants : Affiche ou masque la visibilit¢é des

Volume implants.

F4] visble Rendernc: Tecth e Abutments (Piliers) : affiche ou masque la visibilité
des piliers.

e Skin (Peau) : active ou désactive I’application de la
photo sur le visage a partir du fichier de bilan Invivo
Model ou de 3DAnalysis.

e Stone Models (Modéles de platre) : controle la visibilité des modeles de platre. La barre de défilement
d'opacité permet d'obtenir divers degrés de transparence.

e Restorations (Restaurations) : contrdle la visibilité des modeles 3D en cire dans le rendu de volume et du
profil de couleur dans le rendu de coupe 2D. Le profil de couleur de la restauration sé¢lectionnée ou de la
restauration associée a 1’implant sélectionné est rouge, tandis que celui des restaurations non sélectionnées
est rose. La barre de défilement d'opacité permet d'obtenir divers degrés de transparence.

e Volume : controle la visibilité du rendu de volume ainsi que celle du type de rendu.
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Restauration : planification de pilier

e Le pilier relie automatiquement le modele de restauration au modele d’implant dans la fenétre de
rendu. Le pilier sélectionné sera affiché agrandi a droite.

Restauration : boite de dialogue de planification de pilier

Abutment Parameters (Paramétres du pilier)

Forme supérieure
e Height (Hauteur) : permet de régler la longueur du
Abutment Shape plher
Height e M-D Angle (Angle M-D) : permet de régler
M-D Andle I’angle mésiodistal.
B-L Angle e B-L Angle (Angle B-L) : permet de régler I’angle
bucco-lingual.
M-D Size B Size e M-D Size (Taille M-D) : permet de régler la taille
mésiodistale.
e B-L Size (Taille B-L) : permet de régler la taille
bucco-linguale.
e Rounding (Arrondi) : permet de régler 1’arrondi
du pilier.

Rounding mim
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Margin Shape (Forme de la marge)

e M-D Size (Taille M-D) : permet de régler la taille
mésiodistale.

e B-L Size (Taille B-L) : permet de régler la taille
bucco-linguale.

- e Rounding (Arrondi) : permet de régler 1’arrondi

m du pilier.

mm e Shoulder (Epaulement) : permet de régler la
marge entre la surface axiale de la dent (pilier) et
la ligne de finition.

e Extrude (Extrusion) : permet de régler la taille de
la forme de la ligne de finition.

Emergence Profile Shape (Emergence de la forme du
profil)

Emergence Profile Shape

Upper Curve

e Upper Curve (Courbe supérieure) : permet de
régler la forme de la partie supérieure de la base
du pilier.

e Lower Curve (Courbe inférieure) : permet de
régler la forme de la partie inférieure de la base du
pilier.

e Screw Hole (Orifice de la vis) : permet d’ajouter
un orifice de vis qui débouche en haut et en bas
du pilier.

e Healing abutment (Pilier de cicatrisation) : permet
de remplacer le pilier actuel par un pilier de
cicatrisation.

e Adjust Hex Index Angle (Régler I’angle
d’indexation hexagonale) : permet d’afficher un
nouveau gadget logiciel dans la fenétre de rendu
pour permettre la rotation de I’hexagone.

T e Finish Editing Hex Index Angle (Réglage de

N I’angle d’indexation hexagonale terminé) :
permet de supprimer le gadget logiciel de la
fenétre de rendu.

e Delete Abutment (Supprimer le pilier) : permet
de supprimer le pilier sélectionné.

e Abutment Grouping (Regroupement de
piliers) : ouvre une boite de dialogue dans
laquelle les piliers peuvent étre regroupés de sorte
que leurs angles d'insertion soient paralléles.

Lower Curve
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Restauration : types de couronne
Couronnes pour des dents préparées ou des piliers personnalisés

Lorsqu'on utilise 1'outil Fit to Margin (Ajuster aux marges) ou l'outil Fit to Custom Abutment (Ajuster au pilier

[ £]
personnalis¢) , la boite de dialogue Build Crown (Fabriquer une couronne) apparait. Cette fenétre permet d'ajuster
la base de la restauration afin de s'adapter de facon optimale a la dent préparée ou au pilier.

Cement Gap (Intervalle de cément) Build Crown =]

e Thickness (mm) (Epaisseur) : la distance entre I'intérieur
de la restauration et la surface supérieure de la dent
préparée ou du pilier.

e Distance To Margin (mm) (Distance de la marge) : la e gg;anncﬁem
distance entre le bord interne et externe de la
restauration a I'épaulement. Underaut  Bockoutt

Undercut/Blockout (Contre-dépouille/comblement)

e Show undercut regions (Afficher les zones de contre- [ Show undercut regions
dépouille) : met les zones de contre-dépouille en
évidence en rouge.

e Blockout undercut regions (Zones de comblement de
contre-dépouilles) : supprime les zones de contre-
dépouille en ajustant la restauration.

e Align Insertion Axis with Tooth (Aligner l'axe
d'insertion avec la dent) : cette option est disponible

Height |0.00

uniquement pour les dents préparées. Sélectionnez la 00 J
dent appropriée pour aligner l'axe d'insertion de la
restauration.

Build Crown

Restoration Border (Limite de la restauration)
e Width (mm) (Largeur) : largeur de la limite de la
restauration a I'épaulement.
e Angle (degré) : angle de la limite de la restauration.
e Edge (mm) (Bord) : longueur du bord de la limite de la restauration.
e Height (mm) (Hauteur) : hauteur de la limite de la restauration.
Enable Margin Editing (Activer la modification de marge) : cette option est disponible uniquement pour les
dents préparées. Elle permet d'ajuster le tracé de la marge autour d'une dent préparée.

Build Crown (Créer une couronne) : calcule et met a jour la forme de la base de la restauration.

Cancel (Annuler) : permet de quitter la boite de dialogue.

Pontiques

Les restaurations de pontique se situent a une distance définie au-dessus du modele de platre et elles peuvent
conserver leur forme originale ou s'adapter a la surface du modele. Cliquez sur la restauration voulue, puis cliquez sur

l'outil Create Pontic with Gingiva (Création de pontique avec gencive) m
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Offset from gingiva (Ecart avec la gencive): distance entre la partie
inférieure de la restauration et le modele de platre.

'LI Create Pcmt- i

Type :

e Fitted (Adaptée) : la partie inférieure de la restauration est
refagonnée afin de s'adapter au contour du modéele de platre.

e Scaled (Mise a l'échelle) : la taille de la restauration est mise a
'échelle afin que la partie inférieure corresponde a la distance
d'écart par rapport au modele de platre.

Ponts
Sélectionnez un jeu de restaurations en cliquant sur le bouton droit de la souris et en appuyant sur la touche Ctrl.
Cliquez sur l'outil Create Bridge Connectors between Selected Restorations (Création de connexions de prothese

partielle fixe entre les restaurations sélectionnées) pour créer une prothese partielle fixe.

1] Restoration | %2 || Sélectionnez Yes (Oui) pour créer un pont pour des couronnes
réduites. Les connexions de ce pont peuvent étre modifices.

Sélectionnez No (Non) pour créer un pont qui relie les
restaurations, mais qui n'a pas de connexions.

Une fois le pont créé, les restaurations ne peuvent pas étre manipulées individuellement ni déplacées.

Si un pont pour des couronnes réduites est créé, chaque connexion peut €tre modifiée individuellement. Cliquez sur la
connexion pour la sélectionner. La fenétre Bridge Connector Options (Options de connexion de pont) s'ouvre et
affiche les nceuds modifiables.

Bridge Connector Options (29 - 30)

[=]

Bridge Connector Options (Options de connexion de pont)

Cross Section Shape (Forme de la coupe transversale) : sélectionnez la
forme de la coupe transversale de la connexion. @crde  OTinge O Sauare

End Diameter (Diameétre de l'extrémité) : permet de définir le diametre des End Diameter
extrémités de la connexion qui touche aux restaurations adjacentes.

mm

Mid

Middle Diameter (Diamétre au centre) : permet de définir le diamétre au Cancal  ( Apaly
centre de la connexion.

Avertissement : un ajustement de couronne inexact peut entrainer une forme inappropriée de la couronne ou un mauvais
positionnement. Cela peut causer des complications chirurgicales ou des délais de planification de traitement.
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Restauration : articulation et réglage de I’occlusion

Articulation
Pour obtenir de meilleurs résultats, réglez d’abord
I’occlusion a 1’aide de 1’outil Adjust Occlusion

(Réglage d’occlusion) E . La fonction
Articulation permet de déterminer une
orientation machoire fermée pour les deux
modeles STL et de définir un plan occlusal. Les
modeles STL peuvent alors étre ouverts, fermés
ou glissés 1'un sur l'autre pour simuler les
mouvements anatomiques de la machoire.
(L’enregistrement machoire fermée est déterminé
par la meilleure correspondance des deux STL
lors des interactions spécifiées.)

L’activation de cette fonction donne acces a :

e Un gadget logiciel qui permet de modifier la
position des condyles et d’afficher le plan
occlusal. Il est possible de cliquer sur les
poignées de condyle avec le bouton gauche de
la souris et de les faire glisser jusqu’a la bonne
position.

e La boite de dialogue Articulation (ci-dessous).

Boite de dialogue Articulation

Aricultion [ Condyle Angle (Angle condylien)

» e [l détermine I’angle du plan sous le plan occlusal sur lequel glisse le
STL de la mandibule. (p. ex., si I’angle condylien est réglé sur 0, la
mandibule glisse sur le plan occlusal.)

Mouvements

e Graphique ouvert/fermé : modifie I'angle d'ouverture de la machoire
et le degré de rotation lors de I'animation de l'articulation.

e Sliding on Occlusal (Glissement le long du plan occlusal) : fait
glisser la mandibule le long du plan occlusal d’un angle ajusté
déterminé par 1’angle condylien.

e Left Condyle Sliding (Glissement du condyle gauche) : fait glisser
le condyle gauche vers I’avant le long du plan occlusal d’un angle
ajusté déterminé par I’angle condylien.

¢ Right Condyle Sliding (Glissement du condyle droit) : fait glisser le
condyle droit vers 1’avant le long du plan occlusal d’un angle ajusté
déterminé par 1’angle condylien.

e Show Occlusal Plane (Afficher le plan occlusal) : affiche le cadre
bleu du plan occlusal dans la fenétre de rendu.

e Use Original Registration (Utiliser l'enregistrement original) :
l'activation de cette option rameéne les modeles de platre a leur
position originale.

Fermer

e Ferme la boite de dialogue et replace les STL et les restaurations a
leur position d’origine enregistrée.
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Restaurations : Préférences

La sélection de l'outil Settings (Réglages) ouvre une fenétre de personnalisation dans 1’onglet Restauration.

o seing: I essl]  Collision Depth Color Code (Code de couleur de la

Colision Depth Color Code profondeur des collisions)

e Min Depth (Prof. min.) : définit la profondeur
minimale de maillage pour la détection et la couleur

Min Depth (0.1to mm):  [0.10 : correspondant a une collision minimale.

e Medium Depth (Prof. moyenne) : définit la couleur
correspondant au niveau de collision moyen selon la

Medium Depth: gamme des profondeurs.

e Max Depth (Prof. max.) : définit a la fois le niveau
maximal de collision détect¢é et la couleur

@2t 4mm): |10 : correspondante.

Autres parametres

e Restoration color (Couleur de restauration) : définit la
couleur des restaurations.

e Stone Model Color (Couleur du modé¢le en platre) :
définit la couleur du mod¢le en platre.

e Grid Color (Couleur de la grille) : définit la couleur
de la grille sur le rendu de restauration individuelle
ainsi que sur l'outil Toggle Grid (Afficher/masquer
la grille).

e Area Drag Outer Radius (Rayon externe de la zone
déplacée) : définit la portée par défaut du rayon
externe de l'outil déplacement de zone (Area Drag).
Lors de l'utilisation de l'outil, la zone peut toujours
étre déplacée a 'aide de la mollette de la souris.

e Area Drag Inner/Outer Radius Difference (Différence
de rayon interne/externe de la zone déplacée) : définit
le cercle interne de l'outil de déplacement de zone
(Area Drag). Le cercle interne se déplace
automatiquement tandis que la zone du rayon externe
est ensuite déformée par la force du déplacement.

e Push Widget Radius (Rayon du gadget logiciel d'enfoncement) : définit la portée par défaut du rayon de
I'outil d'enfoncement du maillage (Push Mesh). Lors de 'utilisation de 1'outil, la zone peut toujours étre
déplacée a I'aide de la mollette de la souris.

e Pull Widget Radius (Rayon du gadget logiciel d'étirement) : définit la portée par défaut du rayon de I'outil
d'étirement du maillage (Pull Mesh). Lors de l'utilisation de 1'outil, la zone peut toujours étre déplacée a
l'aide de la mollette de la souris.

e Smooth Widget Radius (Rayon du gadget logiciel de lissage (Smooth) : définit la portée par défaut du
rayon de l'outil de lissage. Lors de l'utilisation de 1'outil, la zone peut toujours étre déplacée a I'aide de la
mollette de la souris.

e Movement Step Size (Taille d'incrément des mouvements) : permet de régler la quantité de restaurations
sélectionnées a déplacer a 1'aide des touches fléchées.

Paramétres de collision

o Off (Arrét) : la collision entre les structures ne s'affiche pas.

¢ Boundary (Limites) : affiche uniquement les limites d'une collision en bleu.

¢ Affiche la profondeur d'une collision dans la gamme de couleurs définie dans la section Code de couleur de
profondeur des collisions.

Restoration Color _ Store Model Color _

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 129 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Caractéristiques de la vue des voies respiratoires

L'onglet Airway (Voies respiratoires) permet de visualiser et d'évaluer les propriétés des voies respiratoires et de la
cavité nasale du patient et offie des outils supplementaires pour l'exportation et les présentations de données.
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Voies respiratoires : barre d'outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Voies respiratoires.

RVAPEE A NVAS RALAAB 2 I

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage
d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient
aun angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a
un angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du
patient.

< Jojonimi@Ralalo

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur la vue pour
afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer
les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur la vue pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de
controle et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr
pour la supprimer. Les options du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs
sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de

n la limite de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer.
La valeur en millimetres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de la polyligne : choisissez cette option et marquez le nombre voulu de points dans la
vue. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance totale apparait. Les points peuvent étre
modifiés en cliquant sur les nceuds et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de configuration
permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les
exporter vers un rapport.

E Réorientation : cliquez sur cette icone pour changer 'orientation du patient.
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Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur I’image.

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur l'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur I’image.

Export Airway Data (Exporter des données sur les voies respiratoires) : si on a créé¢ des
images de la voie respiratoire du patient, cette icone exporte le modele, les graphiques, les
données des tranches de vue et les données sommaires des voies respiratoires vers le dossier
choisi.

Airway Measurement (Mesures des voies respiratoires) : trace la spline des voies
respiratoires et calcule le volume, les distances A-P et D-G, la surface de la section transversale
et la surface minimale de la section transversale. (Voir p. 136.)

Nasal Measurement (Mesures de la cavité nasale) : trace la spline de la cavité nasale et
calcule le volume, les distances A-P et D-G, la surface de la section transversale et la surface
minimale de la section transversale.

Sculpture des voies respiratoires : permet de définir librement une zone et de supprimer la
partie des voies respiratoires perpendiculaire au plan de 1’écran. La partie des voies respiratoires
a lintérieur ou a D'extérieur de la sélection peut étre choisie en cliquant dans les zones

E B E

correspondantes.
- Bouton d'affichage des curseurs : parcours les différents styles de curseurs disponibles pour
=l permettre de les activer et les désactiver.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations
relatives au dossier intégrées dans les données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au
format de fichier .avi. Consultez la description Séquence d'affichage dans la section Affichage
du rendu de volume (p. 73).

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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Voies respiratoires : panneau de configuration

Layout (Disposition) :

e Slice (Tranche) : affiche les tranches axiales et
sagittales, en plus du modele 3D des voies respiratoires
et des graphiques connexes si le profil choisi est
présent.

e 3D : affiche la tranche sagittale et le volume 3D rendu,

et 2 en plus du modéle 3D des voies respiratoires et des

HU. graphiques connexes si le profil choisi est présent.

Profile (Profil) :

e Create (Créer) : permet de créer un spline en cliquant
pour positionner des nceuds dans la direction de la
circulation de l'air. Cliquez a droite pour terminer la
spline et créer les mesures. (Voir page 136.)

e Apres sa création, il est possible de modifier le profil en
cliquant sur celui-ci pour modifier la spline dans la
tranche sagittale.

lor Minimum 100.0 mmz2

Contrast

¥ mm

Airway (Voies respiratoires) :

e Color Minimum (Surface minimum en couleur) : la
surface transversale minimale qui sera colorée, en
débutant par le rouge. Toutes les surfaces plus petites
seront en noir.

e Color Increment (Incréments de couleur) : rapidité avec
laquelle les couleurs changent avec les changements de
surface transversale.

e Threshold (Seuil) : le seuil d’U.H. maximal détecté
comme de l'air par le logiciel. La valeur dans le champ
définit le seuil central de la regle.

Flythrough

VIDEO Capture

View Control (Configuration de I’affichage) :

e Brightness (Luminosité¢) et Contrast (Contraste)
peuvent étre ajustés pour chacun des préréglages afin
d’améliorer I’image.

e L'option de nettet¢ de I’image permet d’appliquer le
filtre d’accentuation des contours sélectionné dans le
menu déroulant aux rendus de tranche 2D.

e Slice Thickness (Epaisseur de la tranche) : utilise la somme des rayons lors de la reconstruction
de I’image en 2D dans chaque plan orthogonal.

3D Volume Clipping (Découpage du volume 3D) :

e La sélection de I’option Enable Clipping (Activer le découpage) permet de découper le volume
afin d’afficher I’anatomie interne. Le plan de découpage sera synchronisé avec les curseurs de
coupe.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a I’utilisateur de modifier la position et
I’orientation du plan de découpage

Flythrough (Simulation de déplacement interne) :
e Play (Visualisation) : pour créer une simulation de déplacement a l'intérieur des voies
respiratoires.
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Start/End (Début/fin) : pour aller directement a la position de départ ou de fin de la simulation.
VIDEO Capture (Capture vidéo) : exporte la simulation en tant que fichier vidéo.

Reverse Playback (Inversion de la lecture) : inverse la direction de la simulation.

Perspective : active la projection en perspective.

Frames/View (Nombre d'images par vue) : régle le nombre d'images pour chaque vue.

Voir la page 137 pour de plus amples renseignements.

Pointer Coordinates (Coordonnées du pointeur) :

e [JK ou XYZ : les coordonnées permettent a I’utilisateur de comparer les coordonnées du
pointeur par rapport au systéme de coordonnées absolu.

e (Scalar Value) Valeur scalaire : il s’agit de la valeur de nuances de gris du rendu de volume
indiqué par le pointeur. U.H. ou « unité Hounsfield » est une valeur approximative du rendu de
volume calculée au moyen des options Rescale Slope (Remettre la pente a 1’échelle) et Rescale
Intercept (Remettre les coordonnées a 1’échelle) dans les données DICOM. /] se peut que les
estimations des valeurs U.H. ne soient pas aussi précises si votre matériel de tomodensitométrie
n’est pas correctement étalonné. Communiquez avec le fabricant de votre matériel pour obtenir
plus de renseignements sur la précision des valeurs U.H.

Save View Settings (Enregistrer les paramétres de la vue)

e Enregistre les parameétres d’affichage 2D actuels a recharger a 1’ouverture d’un dossier.
Consultez le chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 25) pour obtenir plus
d’informations sur les parameétres enregistrés pour cet onglet.
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Voies respiratoires : Fenétre de rendu

Cette fenétre affiche les tranches 2D axiales et sagittales, en plus du volume 3D, de I'objet du modéle et des données
graphiques selon le choix de la disposition et la création d'une voie respiratoire ou d'une cavité nasale.

AP & RL Distance

Slice view (Vues des tranches) : des tranches axiales et sagittales sont disponibles. Les mesures des voies
respiratoires sont créées dans la tranche sagittale. Les profils sont affichés apres la création des mesures. Le
gadget logiciel de modification est affiché en cliquant sur les voies respiratoires.

3D volume view (Vue du volume 3D ) : le volume 3D peut étre manipulé comme les autres onglets. Si une
mesure de voies respiratoires est présente, un volume 3D est affiché.

Airway model view (Vue du modele de voies respiratoires) : 1'objet 3D de la voie respiratoire peut étre
manipulé comme le rendu du volume. Les valeurs du volume total et de la surface minimale sont affichées.

Graphs (Graphiques) : les mesures antéro-postérieures et de droite a gauche et les surfaces transversales de
chaque tranche des voies respiratoires sont affichées dans un graphique en fonction de la position le long du
spline des voies respiratoires. Cliquez sur une surface du graphique pour trouver la tranche correspondante dans
les voies respiratoires et afficher les données numériques spécifiques.
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Airway (Voies respiratoires) : mesure des voies respiratoires

Mesure des voies respiratoires : cette icone permet d’ouvrir la boite de dialogue ci-dessous.
Cliquez sur OK pour continuer.

dﬂimay | 23 |

pick points 2 the ai path and right click when finished,

Tracé du profil :

e Utilisez la molette de la souris pour localiser le
plan sagittal médian.

e Créez des points en cliquant avec le bouton
gauche de la souris le long de la voie respiratoire
pour définir le chemin de mesure.

e Cliquez avec le bouton droit pour terminer.

Affichage de la mesure volumétrique :

e Invivo convertit le tracé du profil en un rendu de
volume et le superpose aux données de
tomodensitométrie.

e La zone de coupe transversale minimale et le
volume total sont affichés a coté de la mesure des
voies respiratoires.

e L'intervalle de couleur et les seuils peuvent étre
ajustés dans le panneau de configuration.

e Les données de mesure peuvent étre masquées en
cochant la case Hide All Values (Masquer toutes
les valeurs) dans le panneau de configuration.

e Le volume et les mesures des voies respiratoires
peuvent étre supprimés en cliquant avec le bouton
gauche de la souris sur le volume, puis en
appuyant sur la touche Suppr du clavier.

Important : les valeurs de mesure peuvent ne pas représenter des mesures volumétriques anatomiques réelles. De par
sa nature, I’imagerie entraine la production d’artefacts tels que le bruit blanc, la diffusion, le durcissement du
f faisceau, la troncature (ringing) ou des valeurs Hounsfield hors norme. L’outil de mesure du logiciel ne peut pas

distinguer ’artefact d’imagerie de la vraie anatomie. En outre, les valeurs de mesure dépendent des valeurs de seuil;
par conséquent, ’'utilisateur doit définir des seuils appropriés pour obtenir la meilleure estimation de la structure
recherchée. Les valeurs de mesure ne doivent pas étre utilisées comme références uniques dans le cadre du
traitement.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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Voies respiratoires : simulation de déplacement interne

Apres la création d'une mesure de voies respiratoires ou d'une cavité nasale, il est possible de créer une simulation de
déplacement a I'mtérieur de cette structure. Cliquez sur Play (Visualisation) dans la section Flythrough (simulation de
déplacement interne) du panneau de configuration. Une séquence de vue suivant le spline des voies respiratoires sera
automatiquement créée. La séquence peut également €tre visualisée a rebours et la vitesse et la finesse peuvent étre ajustées
en modifiant les paramétres du nombre d'image par vue. Il est possible d'activer une vue en perspective.

Flythrough

VIDEQ Capture

n To create flythrough, layout will now change to 30 for the selected airway.

0K

Une fois la séquence ajustée, on peut I'exporter sous forme de fichier vidéo en utilisant le bouton Capture (Capture de
vidéo).

Action

Current

st.admin\Documents
Change

Video Frames and Playing Time

Fram 5 (more frames = smoo
Fram C 5 (more frames = faster videa)
Total Play Time: 5 (number o

Ending Logo

Image File:

[J add logo Duration: |4 Seconds Background:

Capture Cancel
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Fonctionnalités de la vue Endo

L'onglet Endo View (Vue Endo) permet d obtenir une segmentation et une inspection minutieuses d'une seule dent
par des rendus de volume 3D uniques et des vues de tranche 2D. Les mesures des longueurs de travail peuvent étre
effectuées dans cette vue pour calculer les longueurs des racines et des limes endodontiques.

jolRen Arch  Pano || Ceph | Ir Restoration sy [Enda]| M

p1_1§r.r v -»q-fag,r" £ £ AT
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Endo : Barre d'outil

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Endo.

RBANEE R v A 5= PANC T L 4 4Am

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage
d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient
aun angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a I’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a
un angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du
patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

NEOLDEEA

Sculpture a main levée : permet de définir librement une zone et de supprimer le volume
perpendiculaire au plan de 1’écran. Le volume a I’intérieur ou a I’extérieur de la sélection peut
étre sélectionné en cliquant dans les zones correspondantes. On ne peut utiliser cet outil qu'apres
avoir choisi la dent.

Sculpture point par point : permet de définir une zone en plagant une série de points, puis en
cliquant avec le bouton droit pour terminer. Le volume perpendiculaire au plan de 1’écran sera
®ad supprimé. Le volume a Dintérieur ou a I’extérieur de la sélection peut étre sélectionné en
o cliquant dans les zones correspondantes. On ne peut utiliser cet outil qu'apres avoir choisi la
dent.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur la vue pour
afficher la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options
du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer
les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur la vue pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de

B controle et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr
pour la supprimer. Les options du panneau de configuration permettent de projeter les valeurs
sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la surface : sélectionnez cette option et marquez le nombre voulu de points sur la

u limite de la surface désirée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La
valeur en millimétres carrés s’affiche alors automatiquement. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
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Mesure de la polyligne : choisissez cette option et marquez le nombre voulu de points dans la
vue. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance totale apparait. Les points peuvent étre
modifiés en cliquant sur les nceuds et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de configuration
permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les
exporter vers un rapport.

Rl

Mesure de la longueur de travail : sélectionnez cette option et marquez les extrémités de
mesure désirées dans la vue. La longueur de travail sera créée entre les extrémités et la distance
totale sera affichée.

Annotation fléche : permet de dessiner une fleche sur I’image.

v

Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur I'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur ’image.

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir
cliqué sur I’icone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur la
disposition souhaitée pour I’appliquer.

Grille : cette option permet de basculer entre 2 grilles différentes pour I’évaluation simple de la
taille, des mesures et de la localisation dans 1’espace.

Bouton d'affichage des curseurs : parcours les différents styles de curseurs disponibles pour
permettre de les activer et les désactiver.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations
relatives au dossier intégrées dans les données.

E G EEHN

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com.

>
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Endo:

View Control (Controéle de ’affichage) :

panneau de configuration

Volume of Interest
Select Tooth

View Control

Teeth Pulp

Bone

Inverse 1 Inverse 2

Threshold

Contrast

Sharpening

Working Length
Measurement

Enable Clipping

Volume of Interest (Volume d’intérét ) :

Select Tooth (Choisir la dent) : aprés avoir cliqué sur ce
bouton, cliquez sur tranches 2D ou sur volume 3D pour créer
une boite. Dans les tranches 2D, cliquez et glissez le centre
de la boite pour la déplacer. Cliquez sur les nceuds ou sur les
bordures pour modifier la taille. Cliquez sur les fléches pour
faire pivoter la boite. Une fois la boite alignée sur la dent
voulue, faites un clic droit ou cliquez sur Apply (Appliquer)
pour segmenter la région a l'intérieur de la boite en un
volume d'intérét (VDI).
o Si un VDI a déja été créé la fonction Select

Tooth (Choisir la dent) offre les options de

modifier le VDI actuel ou d'en créer un nouveau.
Cancel (Annuler) : annule la fonction Choisir la dent.
Reset (Réinitialiser) : réinitialise le VDI actuel au balayage
original.

Layout (Disposition) : change la section droite de la fenétre de
rendu.

Volume : affiche le rendu du volume du VDI si celui-ci a été
créé ou les balayages originaux.

Axial : affiche les tranches 2D dans 1'axe z du VDI

Latéral : affiche les tranches 2D dans 1'axe z du VDL
Endoscopie : affiche les tranches 3D dans l'axe z du VDI. Le
type de rendu est réglé dans la section View Control
(Controle de I'affichage).

Couleurs prédéfinies : permet une meilleure visualisation de certaines structures anatomiques, des
profils de tissus mous, des voies respiratoires, des dents, de la pulpe, de l'os, etc. Le rendu en couleur
n’est qu’une aide a la visualisation. Les couleurs sont basées sur les densités, mais elles NE
représentent PAS la valeur de la densité osseuse. Certaines options peuvent ne pas étre disponibles

avant la création d'un VDL

Seuil : filtre les valeurs d'U.H. visibles dans le rendu du volume
Brightness et Contrast (Luminosité et Contraste) : peuvent étre ajustés pour chacun des préréglages

afin d’améliorer I’image.

L'option de netteté de 1’image permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours sélectionné
dans le menu déroulant aux rendus de tranche 2D.

Slice Thickness (Epaisseur de la tranche) : utilise la somme des rayons lors de la reconstruction de
I’image en 2D dans chaque plan orthogonal.

Rendu : I’option Performance est rapide, mais elle génére des erreurs de rendu. L’option Quality
(Qualité) permet d’obtenir le plus haut niveau de détails, mais la réponse est plus lente. L’option
Default (Par défaut) est une position intermédiaire entre les deux options précédentes.

Working Length (Longueur de travail) :
e Measurement (Mesure) : crée une mesure de la longueur de travail.
e Clear All (Effacer tout) : efface toutes les mesures de longueur de travail
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3D Volume Clipping (Découpage du volume 3D) :

e La sélection de I’option Enable Clipping (Activer le découpage) permet de découper le volume afin
d’afficher I’anatomie interne.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a I’utilisateur de modifier la position et I’orientation du
plan de découpage

Save View Settings (Enregistrer les paramétres de la vue)

e Enregistre les paramétres d’affichage 2D actuels a recharger a 1’ouverture d’un dossier. Reportez-vous
au chapitre Préférences d’affichage dans Préférences (p. 25) pour obtenir plus d’informations sur les
parametres enregistrés pour cet onglet.
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Endo : Fenétre de rendu

Une vue du volume 3D et les tranches axiales, sagittales et coronales sont affichées par défaut. D'autres
dispositions échangent le volume 3D pour des tranches supplémentaires ou des vues endoscopiques.

Slice view (Vues des tranches) : des tranches axiales et sagittales sont disponibles. Les mesures des voies
respiratoires sont créées dans la tranche sagittale. Les profils sont affichés aprés la création des mesures. Le
gadget logiciel de modification est affiché en cliquant sur les voies respiratoires.

3D volume view (Vue du volume 3D) : le volume 3D peut étre manipulé comme les autres onglets.

Axial, Endoscopy layouts (Dispositions axiales, endoscopiques) : ces vues affichent neuf tranches dans I'axe
z a travers lesquelles il est possible de défiler sur le plan axial. Des lignes vertes correspondant a chacune des
tranches sont visibles dans les tranches sagittales et coronales.

Lateral layouts (Dispositions latérales) : ces vues affichent neuf tranches dans 1'axe z a travers lesquelles il est
possible de défiler latéralement. Des lignes vertes correspondant a chacune des tranches sont visibles dans les
tranches axiale.
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Endo : Volume d'intérét

La création d'un volume d'intérét (VDI) permet de se concentrer sur la dent voulue et enléve les structures
avoisinantes susceptibles d'obscurcir la vue. Ce processus crée une région orientée autour d'une dent précise et génere
les tranches 2D correspondantes alignées avec les axes de la dent.

Pour commencer, cliquez sur Select Tooth (Choisir la dent).

Volume of Interest

Select Tooth

|
I
!
=

11 est possible d'ajuster la boite dans les tranches 2D avec le gadget logiciel. Cliquez sur la boite et faites-la glisser
pour la déplacer. Cliquez sur les nceuds jaunes et faites-les glisser pour redimensionner la boite. Cliquez sur les fleches
et faites-les glisser pour la faire pivoter. Appuyez sur la touche « a » pour réaligner la boite sur la tranche.

Une fois la boite bien en place, cliquez sur Apply (Appliquer) ou faites un clic droit pour segmenter le VDI. Un
nouveau clic sur Select Tooth (Choisir la dent) permet de modifier le VDI actuel ou d'en créer un nouveau. On peut
utiliser les outils Freehand Sculpture (Sculpture a main levée) et Polygon Sculpture (Sculpture point par point) pour
faire disparaitre les parties non désirées du volume. Reset (Réinitialisation) rétablit le volume initial.

11 est possible d'appliquer les différentes Vues Prédéfinies au volume en cliquant la vue prédéfinie voulue :
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Volume sculpté avec vue de pulpe prédéfinie.
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Fonctionnalités de la vue ATM

Longlet De Vue ATM permet de visualiser la région de ['articulation temporo-mandibulaire (ATM) avec deux
creux focaux indépendants, ce qui permet d afficher des coupes transversales de chaque ATM, ainsi que les vues
coronales et axiales correspondantes sur une seule image. L onglet de vue ATM permet également de visualiser les
ATM en rendu de volume 3D avec une segmentation automatiquie.
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ATM : barre d’outils
Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans L’onglet De Vue ATM.

RBPASNBAAALTHE > IS

m Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de rendu a la vue d’origine.

B Création d’une spline d’arcade : sélectionnez cet outil pour créer une spline d’arcade ou modifier une
: spline d’arcade existante. Cliquez sur le bouton gauche de la souris pour placer le premier point, puis
continuez a cliquer avec le bouton gauche pour ajouter des points le long de 1’arcade. Aprés avoir placé
le point final, cliquez avec le bouton droit de la souris ou double-cliquez pour finaliser la spline
d’arcade. Pour modifier une spline d’arcade existante, déplacez les points de controle aux positions
souhaitées.

Régle de spline d’arcade (creux focal) : place la régle le long de la spline d’arcade pour générer un
repérage facile.

Mesure de la distance : aprés avoir sélectionné cet outil, cliquez de fagon a créer deux points
représentant la distance & mesurer. La valeur en millimetres s’affiche alors automatiquement.

Mesure de ’angle : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur le premier point, puis sur le sommet et
enfin sur le dernier point pour créer un angle. Le nombre de degrés s’affiche alors automatiquement.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la limite
de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La valeur en
millimétres carrés correspondante s’affiche alors automatiquement.

Réorientation : ajuste I'orientation du patient et le domaine visible du balayage.
Annotation fleche : permet de dessiner une fleche sur I’'image.
Annotation cercle : permet de dessiner un cercle sur I'image.

Annotation texte : permet de rédiger et de modifier un texte sur I’image.

Mesure en unités Hounsfield (UH) : permet de calculer la valeur en UH d’une zone délimitée par
un rectangle, un cercle ou une ellipse. Les valeurs de mesure s’affichent a coté de la forme et
peuvent étre déplacées par glissement. Les valeurs sont actualisées lorsque le cadre est déplacé ou
si Iutilisateur effectue un défilement.

Mode de capture de tranches : ouvre le gestionnaire de capture de tranches ou de groupes de
tranches a partir d’une série de coupes transversales. Un groupe de tranches doit étre créé¢ dans
I’onglet Report (Rapport) et un module Rapport doit étre activé.

p-Y
&
I

Disposition : permet de créer une disposition différente selon vos préférences. Apres avoir cliqué
sur I’icone de disposition, une liste d’options de disposition s’affiche. Cliquez sur la disposition
souhaitée pour I’appliquer. Ces options permettent d’obtenir différentes images de bilan de dossier.
Cette fenétre permet de choisir I’espacement en millimétres entre chaque coupe. Par exemple, la
valeur 1,0 mm signifie que I’intervalle entre chaque coupe sera de 1,0 mm.

Grille : bascule entre deux schémas de grille dans tous les cadres de coupe, permettant
’évaluation rapide des mesures et la localisation spatiale.

| | |
| | |
H
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Afficher/masquer le curseur : affiche ou cache les curseurs.
Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives
au dossier intégrées dans les données.

Générer une séquence vidéo : ouvre une boite de dialogue proposant des préréglages pour créer
une séquence vidéo.

B E G

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que ['utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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ATM : panneau de configuration

Layout Disposition
Change Layout e Change Layout (Modifier la disposition) : permet de
modifier I’orientation de ’affichage.
vl S e Print Out (Imprimer) : affiche et permet de capturer et
1oomm ¥ 0.0mm d’imprimer I’image en taille réelle.

Tranches Latérales

e Width (Largeur) : permet de modifier la largeur des
tranches.

e Interval (Intervalle) : permet de modifier 1’intervalle
entre les tranches transversales.

e Thickness (Epaisseur) : permet d’ajouter et de
rassembler plusieurs tranches de manicre a visualiser
la somme des rayons.

Contrast

All Color Presets

Sharpening

Focal Trough

[ Symmetry Frontal
e Cette zone du panneau permet de contrdler 1’affichage
des tranches coronales de I’ATM :
o Slice (Tranche) — Rendu en nuances de

gris
o X-ray (Radiographie) — Rendu
radiographique

o Voll — Rendu dentaire
o Vol2 — Rendu osseux
e La liste déroulante Thickness (Epaisseur) permet de
créer une vue de la somme des rayons.

View Control (Configuration de l'affichage)

e Les options Brightness(Luminosité) et Contrast (Contraste) vous permettent d'ajuster I’image.

e La liste déroulante All (Tout) permet d'ajuster indépendamment la luminosité et le contraste sur
différentes zones.

e Différentes Couleurs Prédéfinies peuvent étre utilisées pour afficher les images en couleur. Le
rendu en couleur n’est qu’une aide a la visualisation. Les couleurs sont basées sur les densités,
mais elles NE représentent PAS la valeur de la densité osseuse

e L'option de Nettet¢ De L’image permet d’appliquer le filtre d’accentuation des contours
sélectionné dans le menu déroulant aux rendus de tranche 2D.

Focal Trough (Creux focal)
e Cochez la case Symmetry (Symétrie) pour conserver la symétrie des angles du creux focal.

Save View Settings (Enregistrer les parameétres de la vue)

e Enregistre les paramétres d’affichage 2D actuels a recharger a I’ouverture d’un dossier. Reportez-
vous au chapitre Préférences D’affichage Dans Préférences (p. 25) pour obtenir de plus amples
renseignements sur les parameétres enregistrés pour cet onglet.
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ATM : fenétre de rendu

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir des informations sur
le controle et le réglage de ces images.

Navigation dans la spline d’arcade (creux focal)

e Points d’extrémité : cliquez et faites glisser un point d’extrémité du creux focal pour le raccourcir,

I’allonger ou le faire pivoter selon la direction du déplacement.

A Avertissement : la direction de la séquence dépend de la direction du creux focal. Les vues médiales et latérales
peuvent étre retournées si I’angle du creux focal est dans la direction opposée.

o Indicateurs de coupe transversale : cliquez et faites glisser la barre de lignes vertes pour faire défiler les
coupes transversales a travers le creux focal selon la direction du déplacement.

e (Cadre du creux focal : cliquez et faites glisser ’une des lignes représentant la forme du creux focal pour
déplacer I’ensemble du creux focal.
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ATM : disposition

[? 20.00

o

v
i

La plupart des options de disposition De L’onglet ATM présentent des vues frontales du condyle. Certaines
dispositions incluent :

e Deux vues frontales du volume de chaque condyle, comme illustré ci-dessus.

e Une rotation libre des volumes une fois que Voll ou Vol2 ont été activés.

e Des opérations de sculpture effectuées dans La Fenétre Rendu de volume : les condyles peuvent étre

segmentés a I’aide des outils de sculpture de I’onglet Rendu de volume. Ces opérations sont alors

transposées automatiquement dans 1’onglet ATM.
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Fonctionnalités de la vue Superposition
Dans Uonglet de vue Superimposition (Superposition), ouvrez deux balayages différents a la fois, ['un a coté de
['autre et superposez-les. Cette fonctionnalité est particulierement utile pour comparer des balayages antérieurs et

postérieurs au traitement.
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Superposition : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 1’onglet de vue Superposition.

ATV Y Y EEEETTES:

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un angle
de 45°.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur le volume pour afficher la
distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la
mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de configuration
dans l'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de projeter les valeurs sur une image
en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher I’angle
entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de contrdle et en
déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les
options du panneau de configuration dans I'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de
projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de la surface : apres avoir sélectionné cet outil, cliquez sur plusieurs points le long de la limite
de la surface souhaitée. Double-cliquez ou cliquez avec le bouton droit pour terminer. La valeur en
millimétres carrés correspondante s’affiche alors automatiquement. Les options du panneau de
configuration dans l'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de projeter les valeurs sur
une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

L B NEEGdcEEA0E

. - *I

Marqueur de commentaire : sélectionnez un point dans le volume et saisissez des commentaires.
Tapez I'étiquette de texte souhaitée et appuyez sur OK.

Enregistrement des points de repére : cette icone est utilisée pour enregistrer le volume d’origine sur
le deuxiéme volume. Au moins quatre points anatomiques sont choisis sur chaque volume afin de les
aligner grace a ces reperes stables communs.

Enregistrement du volume : cette icone permet d’ouvrir I’interface d’enregistrement du volume pour
enregistrer automatiquement le volume superpos¢. L'utilisateur peut définir un cube VDI (volume
d’intérét) de référence pour la superposition automatique.
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Enregistrement manuel : cette icone est utilisée pour améliorer I’alignement de deux volumes
superposes.

Disposition (Changer la disposition) : bascule entre la disposition de fenétre de rendu.

Grille : bascule entre deux schémas de grille dans les deux cadres supérieurs, ce qui permet d'effectuer
une évaluation rapide des mesures et de la localisation spatiale.

Visibilité du curseur : affiche ou masque les lignes du curseur dans le rendu de volume 3D.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au
dossier intégrées dans les données.

B EOE

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L’utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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Superposition : panneau de configuration

Superimposition Target Superimposition Target (Cible de superposition) :

Import New Volume Mirror Own Volume e [’option Import New Volume (Importer un nouveau volume)
permet d’importer un second volume en surimposant un fichier

Registration InVivo (.inv) ou un ensemble de fichiers DICOM (.dcm). De

' multiples balayages peuvent étre chargés.

Volume 1 e Faites basculer Enable for registration (Activation de
anotyeds Pt 00 i l'enregistrement) permet d'utiliser les outils d'enregistrement
A Vel manuel, par point ou du volume afin d'aligner les balayages ou

__Yiew Conbd Hoder de choisir les outils correspondants dans la barre d'outils.
e e [’option Mirror Own Volume (Répliquer volume propre)
Contrast permet de projeter le reflet de I’anatomie du patient afin de
—————— vérifier les asymétries.
Volume 2 e La disposition synchronisée peut étre activée pour afficher les

volumes cote a cote.

Volume 1 et Volume 2 :
e Les volumes importés et répliqués sont ajoutés aux menus

déroulants.
e Visible : affiche ou masque un volume indépendamment de
o I’autre. .
O Enable Qlipping e View Control (Contréle de la vue) régle différents parametres

de visualisation prédéfinis pour le volume. Le rendu en couleur

n’est qu'une aide a la visualisation. Les couleurs sont basées

sur les densités, mais elles NE représentent PAS la valeur de la

Visibility Toggle densité osseuse

e Models (Modeles) permet de visualiser ou de masquer les
mode¢les disponibles pour chaque volume. La couleur des
modeles différe entre les modeles du volume 1 et du volume 2

PUPMETBERToH pour améliorer la visibilité.
Load . . I A
e Brightness (Luminosité) et Contrast (Contraste) : peuvent étre
pohotation o réglés indépendamment pour ajuster et améliorer I’image du

rendu de volume.

Clipping (Découpage) :

e Cochez la case Enable (Activer) pour découper I’image le long des plans anatomiques prédéfinis (sagittal,
coronal et axial).

e (Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher ’autre coté de la vue.

e Lamolette de la souris et la barre de défilement permettent de contrdler le découpage.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a I’utilisateur de modifier la position et I’orientation du plan
de découpage

Rehaussement de la visibilité :

e Volume : ce curseur permet de basculer entre le volume d’origine et le volume superposé. Placez le curseur
au centre pour visualiser les deux volumes avec la méme opacité. Déplacez le curseur sur un c6té pour ne
visualiser que 1’image correspondante.

e Slice (Tranche) : Ce curseur permet de basculer entre la tranche en nuances de gris d’origine et la tranche
superposée. Placez le curseur au centre pour visualiser les deux volumes avec la méme opacité. Déplacez
le curseur sur un c6té pour ne visualiser que I’image correspondante. Le bouton Slice Color (Couleur de la
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tranche) permet de changer la couleur de la tranche.

Load Superimposition (Charger la superposition) :
e Ce bouton permet de restaurer une superposition enregistrée.

e Cliquez sur le bouton Load (Charger), puis sélectionnez le fichier .vdata correspondant.
e Le fichier de superposition est rechargé avec le volume sauvegardé.

Save Superimposition (Enregistrer la superposition) :

e Ce bouton permet d'enregistrer les paramétres de superposition dans un fichier externe.

¢ Indiquez I’emplacement et le type de fichier a enregistrer dans la boite de dialogue qui s’affiche.

¢ Invivo enregistre deux fichiers : .vdata et .odata.

e .vdata : sauvegarde des points d’enregistrement et des renseignements de superposition des volumes.

e .odata : sauvegarde des informations d’orientation du volume du balayage original.
Annotation:

e Modifie le commentaire/l'annotation sélectionné dans le champ de texte.
e Vous pouvez activer/désactiver les commentaires ajoutés en sélectionnant "Visible".

e Layout : trie tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en fonction du paramétre sélectionné

(Horizontal, Coller au point, Déplacement par l'utilisateur, Vertical, Vertical uniformément distribué,
Vertical rond distribué).
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Superposition : comment superposer deux volumes

Invivo fournit des outils de superposition faciles a utiliser. La fonction de superposition reste toutefois une procédure
technique dont I’étape la plus critique est I’enregistrement du nouveau balayage grace a la sélection de reperes stables
dans les deux balayages. La procédure suivante décrit étape par étape la facon de superposer deux balayages.

Etape 1 : Ouvrir le premier fichier. Ouvrez le premier fichier par lequel vous souhaitez commencer. L’ordre dans
lequel vous ouvrez les fichiers est sans importance. Toutefois, a des fins d’organisation, il est recommandé de
commencer par le balayage de prétraitement. Consulter le chapitre Chargement des fichiers DICOM et Invivo
(p. 33) pour ouvrir un fichier Invivo.

Etape 2. Importer le volume. Cliquez sur I'onglet de vue Superposition, puis cliquez dans le panneau de
configuration sur le bouton Import New Volume (Importer un nouveau volume) pour sélectionner le second fichier a
ouvrir. Le gestionnaire de fichiers s’affiche et permet d’ouvrir soit un fichier DICOM, soit un fichier Invivo.

Etape 3. Sélectionner I’icone D'enregistrement Des Points. Celle-ci se trouve dans la barre d’outils Superposition.

RVARPEFE <

Etape 4. Enregistrer les deux balayages I'un sur I’autre. Pour superposer les balayages aussi correctement et
précisément que possible, veillez a sélectionner avec soin au moins quatre reperes stables communs dans les deux
balayages.
e Pour sélectionner les repéres sur chaque volume :
o Appuyez au centre de la molette de la souris.
o Vous pouvez aussi placer le pointeur de la souris sur le repére et appuyer sur la barre d’espace du
clavier.
e Sélectionnez le premier repere stable sur 1’un des balayages a 1’aide de 1’'une des deux méthodes décrites ci-
dessus.
e Sélectionnez le repére stable correspondant sur 1’autre balayage a I’aide de 1’une des deux méthodes décrites
ci-dessus.
o Chaque repére est représenté par un point bleu ou rouge.
o Les points sont numérotés afin de pouvoir s’y référer facilement.
o On peut enlever les points en tapant Ctrl + Z.
¢ Il est toujours possible d’orienter le volume en cliquant avec le bouton gauche de la souris.
e Le volume peut étre découpé en cochant la case Clipping : Enable in the Control Panel (Découpage :
Activer) dans le panneau de configuration.
e Les préréglages du rendu de volume peuvent étre ajustés en utilisant le bouton Preset (Préréglage).
e Réglez la luminosité et le contraste avec précaution.
o Veillez a ce que les mémes parametres de luminosité et de contraste soient utilisés pour le
volume original et le volume importé.
o Veillez a utiliser les mémes parametres prédéfinis lors de I’enregistrement des points.
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L’image ci-dessus montre un repére (point d’enregistrement 1) situé sur la pointe antérieure de la
suture zygomaticofrontale droite. Le repere a été défini sur le balayage original (en blanc, a
gauche) et sur le nouveau balayage (en bleu, a droite).

Etape 5. Sauvegarder les repéres et terminer Ienregistrement. Une fois que tous les repéres ont été définis 1'un
apres I’autre, cliquez avec le bouton droit de la souris pour enregistrer les deux balayages. Nous vous recommandons
de vous exercer en ouvrant deux fois le méme balayage avant d’essayer de superposer deux balayages différents. Vous
pouvez ainsi évaluer votre précision en examinant le chevauchement des deux balayages enregistrés a I’aide des outils
de basculement 2D et 3D.

(@) (b)

(a) L'image en haut a gauche illustre deux volumes identiques qui ont été enregistrés
['un sur ’autre de manieére précise. Vous remarquerez l’absence de chevauchement
représenté par des couleurs différentes.

(b) L’image en haut a droite illustre deux volumes identiques qui n’ont pas été
enregistrés de maniere precise. Vous remarquerez que les limites bleues et blanches du
squelette ne sont pas alignées et que l'image est dédoubleée.
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Superimposition (Superposition) : utilisation du gadget de logiciel d'enregistrement pour des Ajustements précis

Une fois les reperes enregistrés, vous pouvez utiliser les autres outils de la barre d’outils Superposition pour procéder
au réglage définitif de la superposition.

E Pour agrandir les coupes, utilisez 1’icone Disposition dans la barre d’outils.

Pour déplacer manuellement le volume, utilisez I’icone Enregistrement manuel dans la barre
d’outils pour afficher le gadget logiciel de déplacement sur le volume superposg.

Les outils ci-dessus sont disponibles avant [’utilisation du sélecteur de reperes; il est cependant fortement
recommandé d’utiliser d’abord 1’outil D'enregistrement Des Points avant d’utiliser ’outil D'enregistrement
Manuel.

Vérifiez la précision des coupes transversales en ajustant la disposition (icone Disposition) et la barre de
défilement 2D Gray Scale Toggle (Basculer les nuances de gris 2D). La superposition est représentée en 3D
ainsi qu’en coupe transversale. Effectuez les ajustements nécessaires.

Par exemple, vous remarquerez sur la coupe
sagittale de gauche que le volume n’est pas
complétement superposé. A laide de [loutil
Enregistrement Manuel, déplacer le volume dans
le sens antéropostérieur jusqu’a I’alignement des
coupes en cliquant sur la fleche jaune du gadget
logiciel d’orientation, puis déplacez-le vers l'avant
ou l'arricre.

La précision de chaque plan anatomique doit étre
vérifiée. La base du crane doit correspondre
parfaitement car elle est stable, mais les vertébres
seront généralement décalées en raison d’une
inclinaison légérement différente de la téte du
patient lors de chaque balayage.
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Superimposition (Superposition) : utiliser I’enregistrement du volume pour améliorer la précision

Une fois les reperes enregistrés, vous pouvez utiliser les autres outils de la barre d’outils Superposition pour procéder
au réglage définitif de la superposition.

E Pour agrandir les coupes, utilisez 1’icone Disposition dans la barre d’outils.

Pour ajuster les volumes enregistrés, utilisez 1’icone Enregistrement Du Volume dans la
barre d’outils pour ouvrir 'interface d’enregistrement du volume.

Les outils ci-dessus sont disponibles avant [’utilisation du sélecteur de reperes; il est cependant fortement
recommandé d’utiliser d’abord 1’outil d'Enregistrement Des Points avant d’utiliser 1’outil d'Enregistrement Du
VYolume.

Cliquez sur I’icone Enregistrement Du Volume dans la barre d’outils pour ouvrir I’interface
d’enregistrement du volume.

Effectuez un clic gauche sur I’'une des coupes 2D pour positionner le centre du cube VDI (volume
d’intérét). Le cube VDI peut étre déplacé a tout moment en cliquant et en le déplagcant a un autre
emplacement dans 1’une des coupes 2D.

Target Volume Size (Taille du volume cible) :

e R-L Size (Taille D-G) : définit la largeur
latérale (mm) du cube VDL

e A-P Size (Taille A-P) : définit la largeur
antéro-postérieure (mm) du cube VDI.

e H-F Size (Taille T-P) : définit la hauteur
inférieure-supérieure (mm) du cube VDI.

e Cliquez sur Update Size (Mettre a jour la
taille) pour afficher le cube VDI avec les
nouvelles dimensions dans la fenétre de
rendu.

e Les limites du cube peuvent également étre
modifiées dans la vue 2D en cliquant et
glissant les lignes des bordures ou les nceuds
des coins.

Automatic Velume Based Registration @

Cliquez sur Perform Registration (Effectuer I’enregistrement) pour exécuter le processus
d’enregistrement automatique du cube VDI sélectionné. Le temps de traitement dépend des
composants matériels de votre ordinateur; toutefois, en général, plus le cube VDI est volumineux et
plus I’enregistrement automatique est long.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 160 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Les images ci-dessous illustrent un cube VDI défini au niveau de la base du crine d’un balayage pré-

opératoire et post-opératoire superpos€¢ (en haut) et les résultats de la procédure d’enregistrement
automatique (en bas).

Vous remarquerez que les deux profils de la base du crane sont parfaitement alignés aprés la procédure
d’enregistrement automatique. Les dimensions du cube utilisées sont celles par défaut (x, y, z) = 50 mm x
50 mm x 40 mm.

T WL
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Superposition : différences entre les fichiers .vdata et .odata

Une fois qu’un balayage différent a été enregistré dans vos données de volume d’origine, Invivo permet de
sauvegarder les données de superposition en cliquant sur le bouton Save Superimposition (Enregistrer la
superposition). Ce chapitre détaille les différences entre les deux types de fichier de sortie (.vdata et .odata) et la
maniere de les utiliser.

.vdata
Les informations stockées dans le fichier .vdata comprennent les points d’enregistrement et le chemin d’accés aux
données du balayage superposé. Apres avoir rouvert le balayage d’origine, cliquez sur le bouton Load
Superimposition (Charger la superposition) dans 1'onglet superposition, puis sélectionnez le fichier .vdata souhaité.
Cela permet d’afficher I’image superposée sans avoir a réenregistrer les reperes.

.odata
Les informations stockées dans le fichier .odata comprennent les informations d’orientation des données du
balayage d’origine (pas le balayage superpos€). Grace a ces informations, vous pouvez également définir des
orientations spécifiques pour d’autres dossiers.

Pour importer une nouvelle orientation, cliquez dans la barre de menus sur File/Import Orientation (Fichier/Importer
I’orientation). Sélectionnez le fichier .odata souhaité; le dossier sera automatiquement réorienté.

pLI InVivoDental [Ancnymous Patient] - test.i

#¥ Open.. Ctrl+0
Close
B save Ctrl+5
Save As
Save As Project...
NCOM & Viewer..,
Export to CD...
Import PACS...
Export PACS...
Send File...
Upload for Service...
Print... Ctrl+P i
Print Preview
Page Setup...
Print Layout Setup...

Case Info
mm

Systern Info

Preferences...

Irnport Orientation...

Manage Workflow
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Fonctionnalités de la vue Model (Mod¢le)

L'onglet de vue Model (Modele) permet de visualiser Les Modéles Anatomiques (InvivoModel) et les
photographies 3D des patients et de réaliser des simulations chirurgicales ou orthodontiques, ainsi que des
previsions 3D des tissus mous. Un InvivoModel est un modele tridimensionnel d étude numerique qui est créé par
Osteoid dans le cadre d’un service personnalisé. Les données DICOM du patient sont envoyées a Osteoid, ot est
crée le modele d énide numerique le plus avancé du marché. InvivoModel contient des éléements d anatomie tels que
racines, dents en developpement, inclusions, os alveolaires, etc., alors que les autres modeles ne représentent que la
couronne des dents. Le service photo en 3D que propose Osteoid est également affiché dans cet onglet. Osteoid a
developpe une technologie qui permet de combiner une photo frontale et le tomodensitogramme d’un patient pour
créer un modele 3D qui se superpose aux données de tomodensitometrie.

Les tracés des voies nerveuses, les planifications implantaives ou les superpositions qui ont été créées seront
également visibles dans ['onglet Modele. Chacun de ces élements peut étre affiché ou masqué indépendamment afin
d analyser leurs interactions avec les données de balayage.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur le service InvivoModel, communiquez avec Osteoid par téléphone au
+1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@osteoidinc.com.
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Modéle : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Mod¢le.

RVABE v A/ E4PAM - mE IO

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

¥4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a ’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45°.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.
Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

Slice Explorer (Explorateur de tranche) : lorsque cette option est activée, cliquez sur un point du
volume pour ouvrir une fenétre de zoom 2D de cet endroit. La fenétre de zoom peut étre parcourue en
utilisant la molette de la souris.

Marqueur : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du volume et ses
coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale) s’affichent. Les points peuvent étre
modifiés en cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur le point puis appuyez sur la touche
Suppr pour le supprimer.

E & SRl EE B E

Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur le volume pour afficher
la distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez
sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de
configuration dans l'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent de projeter les valeurs sur
une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure de I’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher
I’angle entre ces points. Les mesures peuvent étre modifiées en cliquant sur les points de controle et
en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.
Les options du panneau de configuration dans 'onglet Volume Render (Rendu de volume) permettent
de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.

Mesure polygonale : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un nombre illimité
de points sur le volume afin d’afficher la distance totale entre le premier et le dernier point. Cliquez
sur le bouton droit de la souris pour indiquer que vous avez marqué le dernier point. Les points
peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau de configuration permettent
de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les exporter vers un rapport.
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e Comment marker (Marque de commentaire) : vous pouvez sélectionner un point du volume et y
saisir des commentaires. Saisissez le texte a afficher dans la fenétre Insert Comment (Insérer un

commentaire), puis appuyez sur OK .

E Model Color (Couleur du modeéle) : permet de changer la couleur de I’arriere-plan.

T Grille : cette option permet d'afficher successivement 4 grilles différentes pour 1’évaluation simple de
la taille, des mesures et de la localisation dans 1’espace.

Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au
dossier intégrées dans les données.

Consultez Le Chapitre Séquence Vidéo du Rendu du volume (p. 73) pour obtenir une description
et de plus amples renseignements.

Parameétres : permet d’afficher une vue 3D en paralléle ou en perspective. Vous pouvez modifier les

E Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos.
Ei] options d’affichage des annotations grace a cette fonction.

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a

dental@osteoidinc.com..
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Modéle : panneau de configuration

Layout (Disposition) :

e Normal (Normale) : permet d’afficher le mod¢le numérique
selon I’orientation normale du patient accompagné du rendu
de volume (facultatif).

Sow oty e Occlusal (Occlusale) : permet d’afficher les deux arcades du

point de vue occlusal.

e Composite : permet de présenter une combinaison de

plusieurs vues du modg¢le a la fois.
Show All

e Al Models (Modéles) :

e Models (Mod¢les) : les modeles numériques individuels
(implants, piliers, restaurations, nerfs, dents, superposition)
peuvent étre affichés ou masqués dans la fenétre de rendu.

e Les couleurs des modeles sélectionnés peuvent étre

modifiées en cliquant avec le bouton droit pour ouvrir la

iio g —— boite de dialogue Couleur du modéle.

Em,,,_,;,.;,;.: e Skin Opacity (Opacité de la peau) : contrdle 1’opacité du
modele de peau avec le service InvivoModel ou 3DAnalysis.

e Jaw Opacity (Opacité de la machoire) : contrdle 1I’opacité de
I’os alvéolaire ou de la base ABO avec le service
InvivoModel.

e La case a cocher Airway (Voies respiratoires) permet
d'afficher ou de masquer la mesure des voies respiratoires si
une mesure a été créée dans 1'onglet Airway (Voies

TR respiratoires).

Face Volume e Show All (Tout afficher) et Hide All (Tout masquer) bascule
Teeth | ' la visibilité de tous les modeles énuméres.
Simulat e Settings (Paramétres) : paramétres de configuration des
¢léments de la liste des modeles. Vous devez d’abord
sélectionner un mod¢le dans cette liste avant de cliquer sur
el ) ol ‘ ce bouton.

Manage Keyframes

Settings

Contrast

Clipping

() Enable Clig

Soft Tissue Prediction

Annotation

Polynomial

Volume :

e Visible : permet d’afficher ou de masquer les modéles numériques dans le rendu du volume.

e View Control (Controle de la vue) : le bouton permet d’accéder a des options de rendu de
volume, telles que Tissus mous, Dents, etc. Le rendu en couleur n’est qu’'une aide a la
visualisation. Les couleurs sont basées sur les densités, mais elles NE représentent PAS la valeur
de la densité osseuse

e La luminosité et le contraste des images peuvent étre ajustés a I’aide des curseurs correspondants.

Clipping (Découpage) :

e Cochez la case Enable Clipping (Activer le découpage) pour découper 1’image le long des plans
anatomiques prédéfinis (sagittal, coronal et axial). La molette de la souris et la barre de
défilement permettent de contrdler le découpage.

e Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher I’autre coté¢ de la vue.
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e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation

personnalisées.
e Modifier le plan personnalisé : permet a 1’utilisateur de modifier la position et 1’orientation
du plan de découpage

View Presets (Vues prédéfinies) :
o Affichages prédéterminés qui affichent les vues prédéfinies. Une vue personnalisée peut
également étre définie.

Simulation

Pour créer une nouvelle simulation :

e Sélectionnez le type de simulation, TeethMovement (Mouvements des dents) ou JawMovement
(Mouvement de la machoire), ou cliquez sur Edit (Modifier) pour créer une nouvelle simulation.

e Déplacez le curseur vers la droite pour indiquer le point final.

e Cliquez sur un modele numérique pour le déplacer (que ce soit une dent ou I’arcade compléte) a
I’aide du gadget logiciel de déplacement.

¢ Une fois la position finale atteinte, cliquez sur Start (Démarrer) pour revenir a la premicre image.

e Cliquez sur Play (Lecture) pour visualiser le mouvement simulé.

e Manage Keyframes (Gérer des images clés) énumere les images qui composent la simulation du
modele sélectionné. (Veuillez vous reporter a la page Error! Bookmark not defined..)

e Cliquez sur Soft Tissue Prediction (Prédiction de tissu mou) pour créer une simulation de la
prédiction des tissus mous. Cela n’est possible qu’en utilisant une photo du visage avec
3DAnalysis ou Skin InvivoModel.

Annotation:

e Modifie le commentaire/l'annotation sélectionné dans le champ de texte.

e Vous pouvez activer/désactiver les commentaires ajoutés en sé¢lectionnant "Visible".

e Layout : trie tous les commentaires ajoutés dans la fenétre de rendu en fonction du paramétre
s¢lectionné (Horizontal, Coller au point, Déplacement par l'utilisateur, Vertical, Vertical
uniformément distribué, Vertical rond distribué).

A Avertissement : une prédiction des tissus mous est une approximation et peut ne pas refléter les résultats réels.
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Modéle : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les InvivoModels, les photos 3D et les simulations. Ces services doivent étre
commandeés au cas par cas pour que cette fonction soit disponible. Ces services fournissent d’excellentes données de
diagnostic et de remarquables supports de présentation des dossiers.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir des informations sur
le controle et le réglage de ces images.
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Modele : configuration prédéfinie personnalisée de la vue

Les préréglages de visibilité permettent de passer rapidement d'une vue a 1'autre. Chaque option peut étre ajustée par
l'utilisateur. Pour configurer ces parametres, cliquez sur Setup (Configurer).

e Les cases a cocher masquent ou affichent les
fonctionnalités dans la fenétre de rendu.

e Skin Opacity (Opacit¢ de la peau) : contrdle la
visibilité de I'habillage de la photo du visage a partir du
fichier de bilan InvivoModel ou de 3DAnalysis. La
barre de défilement d'opacité permet d'obtenir divers
degrés de transparence.

e Jaw Opacité¢ (Opacité¢ de la machoire) : contrdle la

Renderng: Testh [ visibilit¢é des modeles de machoire. La barre de
défilement d'opacité permet d'obtenir divers degrés de
transparence.
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Modgéle : simulations

Il est possible de créer des simulations a l'aide des objets de modele du logiciel, tels que les implants et les
restaurations, ainsi que par le service InvivoModel.

il Edit Simlation List = Ajout et suppression de simulations
e Cliquez sur Edit (Modifier) pour afficher une liste de toutes les
TeethMovement eme (Smadamon simulations.

e Dans le champ Name (Nom), entrez le nom de la simulation, puis
cliquez sur Add (Ajouter). La nouvelle simulation s'affiche dans
la liste.

e Pour supprimer une simulation, cliquez sur la simulation dans la

(] Edit0 Frame OK liste pour la sélectionner, puis cliquez sur Delete Selected
(Supprimer la sélection).

e Initial Selected (Valeur initiale sélectionnée) définit 1'état
d'affichage actuel en tant que Image 0 pour la simulation
sélectionnée.

e Si la case Edit 0 Frame (Modifier 1'image 0) est cochée, I'image
initiale de la simulation peut étre modifice.

Création de simulations

e Déplacez le curseur a l'image 100. Il s'agit de la derniére position
du modele.

e Sélectionnez un modele pour faire apparaitre le gadget logiciel de
déplacement.

e On peut replacer le gadget logiciel de déplacement le long du
modele en utilisant Ctrl + clic avec le glissement de la souris.

e Utilisez le gadget logiciel de déplacement pour ajuster la position
finale du modele.

e La barre de défilement (image 0 a 100) permet de déplacer le
modele entre les positions initiale et finale.

e Pour définir les positions intermédiaires du modele, déplacez la
barre sur une image intermédiaire (entre 1’image 0 et 100).
Utilisez le widget de déplacement pour ajuster la position du
mode¢le.

e Le déplacement de la barre (image 0 a 100) permet de déplacer le
modele de la position initiale a la position finale en passant par
les positions intermédiaires.
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Simulation Keyframe Manager @ Gestion des images clés

e Toute image d'animation dans laquelle une position du mod¢le a
été réglée devient une image clé.

e La gestion des images clés permet aux images préexistantes

Keyframe d'étre facilement identifiées, modifiées ou supprimées, et permet
o ¢galement la création de nouvelles images clés.

100 e Cliquez sur Manage Keyframes (Gérer des images clés) pour
afficher une liste des images pour le mod¢le sélectionné.

e La position du modele a des images clés existantes peut étre
modifiée en sélectionnant 1'image appropri¢e et en replagant le
modele.

e Pour insérer des images clés, déplacez le curseur vers le numéro
de l'image voulue, puis cliquez sur Insert (Insérer). Le modele
peut alors étre déplacé pour créer un nouvel état pour cette
image.

e Pour supprimer des images clés, cliquez sur 1'image dans la liste,
puis cliquez sur Delete (Supprimer).

Remarque : la fonction Manage Keyframes (Gérer les images clés)

ne s'applique pas a 'application sur la peau.

Veuillez consulter la page 186 pour obtenir plus de renseignements sur les simulations avec InvivoModels.

rticulation
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Fonctionnalités de la vue Gallery (Galerie)

Longlet de vue Galerie permet de récupérer les images qui ont été saisies. De plus, ces images peuvent étre
importées dans Invivo ou exportées vers ['emplacement de votre choix. Des commentaires et des remarques
décrivant les images saisies peuvent y étre ajoutes.
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Galerie : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet De Vue Galerie.

Rogner I'Image : permet de recadrer et d’enregistrer I’image capturée.

Galerie : panneau de configuration

Images : répertorie toutes les images capturées.

e Chacune de ces images possede un nom et un type qui peuvent étre
modifiés en double-cliquant sur le texte.

e Move Up/Down (Déplacer vers le haut/vers le bas) : déplace I'image
sélectionnée vers le haut ou vers le bas dans Ia liste.

e Crop Current (Rogner I'image courante) : permet de recadrer I’image
actuellement sélectionnée dans Invivo.

Image Operation (Opération sur I’'image)

tret e All/Selected (Toutes/Sélectionnées) : applique 1'opération a toutes les

Arport eges.. images de la liste ou a un sous-ensemble d'images.

¢ Remove (Supprimer) : supprime les images de la galerie.

e Export (Exporter) : permet d’exporter toutes les images de la liste des
images vers un chemin spécifi¢ dans la boite de dialogue qui s’affiche
ou vers un PACS si configuré. Les fichiers locaux peuvent étre
enregistrés dans I'un des formats suivants : .jpg, .bmp ou .png. Les
fichiers PACS sont enregistrés sous forme de DICOM.

e Email : envoyez par e-mail les images de la liste d'images en tant que
pieces jointes du compte de messagerie défini a I'adresse e-mail du
destinataire. Une ligne d'objet d'e-mail et un message peuvent étre
inclus.

Import Images (Importer des images) :

e Cliquez sur ce bouton pour importer des images (.jpg, .bmp, .png)
d’une source externe vers 1'Onglet De Galerie.

e C(Cette fonction permet d’importer des photos ou des DICOM 2D de
patients dans le logiciel Invivo pour les ajouter au fichier Invivo une
fois celui-ci enregistré.

Comments (Commentaires) :

o Cette zone de texte affiche les commentaires relatifs a I’image affichée dans la fenétre de rendu.
e Ajoutez ou modifiez des commentaires dans La Zone De Commentaires.

Options des images 2D :

e Parametres de configuration des images 2D. Consultez le chapitre Galerie : options des images 2D.
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Gallery (Galerie) : fenétre de rendu

Cette fenétre permet de visualiser les images saisies et importées. La galerie est particulierement utile pour créer le
bilan d’un dossier particulier. Notez que les images de la galerie ne seront enregistrées que si vous enregistrez a
nouveau le fichier; dans le cas contraire, toutes les images capturées seront perdues.

Consultez le chapitre Navigation dans une image (p. 46) pour obtenir des informations sur
le controle et le réglage de ces images.
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Galerie : ajout d’images a la galerie

Capturez une image dans la galerie. Une image peut étre capturée a I’intérieur de n’importe quelle vue sans
inclure les autres parties de la fenétre de rendu. Lorsque la fonction de Capture to Gallery (capture dans la
galerie)est utilisée, une boite de dialogue s’affiche, invitant I'utilisateur a sélectionner la partie de la fenétre de
rendu a capturer.

Les options proposées dans chaque boite de dialogue varient en fonction de la vue affichée dans le logiciel
Invivo. La boite de dialogue ci-dessous est celle qui apparait dans 1’onglet ArchSection (Coupe d’arcade) :

i Select Image to Capture | %% || Boite de dialogue Capture to Gallery
(Capturer dans la galerie) :

e Whole View (Vue complete) — Capture

Cancel d’écran de la fenétre de rendu.
: e Axiale — Capture d’écran de la vue de
O coronal tranche axiale (sans autres parties de la
fenétre de rendu).
e Pano — Capture d’écran de la vue

panoramique (sans autres parties de la
fenétre de rendu).

e Cross Sections (Coupes transversales) —
Capture une série de tranches a
I’intérieur de la fenétre de rendu.

Exemple : Capturer une coupe d’arcade
dans la galerie

Options proposées dans chaque boite de dialogue Select Image to Capture (Sélectionner l'image a
capturer) :

Remarque : certaines options sont grisées (désactivées) dans la boite de dialogue Select Image to Capture. Les
options disponibles dépendent de la disposition et de 1’onglet de vue sélectionné.

Coupe Vue complete

Tranches axiale, coronale, sagittale

Tranche personnalisée (Affiche une section
transversale personnalisée ou un volume 3D)

Rendu de volume | Aucune boite de dialogue

Coupe d'arcade Vue complete Pano

Axiale Coupes transversales
Super pano Vue complete Axiale

Pano Apercu pano

Volume frontal

Super céph Aucune boite de dialogue

Implant Vue complete Densité
Volume principal Pano
Axiale Volume de I’arcade
Coupe transversale 1 Volume frontal

Coupe transversale 2
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Restauration

Aucune boite de dialogue

Voies
respiratoires

Vue compléte
Axiale
Sagittale

Voies respiratoires
Volume

Endo

Disposition du volume

Vue complete
Volume
Axiale
Sagittale
Coronale

Disposition axiale

Vue compléte
Coupe axiale
Axiale
Sagittale
Coronale

Disposition latérale

Vue complete
Tranches latérales
Axiale

Sagittale
Coronale

Disposition
endoscopique

Vue compléte
Endoscopie
Axiale
Sagittale
Coronale

ATM

Vue complete
Axiale

Frontale gauche
Frontale gauche 2

Sections transversales
gauches

Frontale droite
Frontale droite 2
Coupes transversales
droites

Superposition

Vue complete
Volume principal
Axiale

Coronale
Sagittale
Volume imposé

Modele

Disposition normale

Aucune boite de dialogue

Disposition occlusale

Vue compléte
Occlusion inférieure
Occlusion supérieure

Disposition composite

Vue compléte
Vue composite 1-9
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Boite de dialogue Capture to Gallery (Capturer dans la galerie) :

1] Capture To Gallery | 22 || Name (Nom) : nom de l'image
Remarque : le nom de l'image doit
étre unique (différent du nom des
autres images capturées dans la
galerie) et ne doit pas contenir de
caracteres spéciaux.

Comments:

Type : le type d’image, Captured
(Capturée) ou Photo, doit étre
sélectionné dans le menu déroulant.

Cancel

Comments (Commentaires) : des
commentaires supplémentaires sur
I’image peuvent étre ajoutés dans
cette zone de texte.
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Galerie : options des images 2D

L’onglet Gallery (Galerie) est compatible avec les images DICOM 2D et offre de nombreuses fonctionnalités
permettant de mieux gérer ce format d’image.

Ouverture d’un fichier DICOM 2D

Lors de I’ouverture d’une image DICOM 2D, Invivo passe automatiquement dans un mode désactivant les
fonctionnalités 3D. Seul I"onglet Galerie du logiciel est accessible et le fichier DICOM apparait en tant
qu’image dans la galerie.

Si une image DICOM 2D est associée a un volume 3D en tant que topogramme, 1’ouverture du volume
déclenche automatiquement 1’importation de cette image dans I’onglet Galerie.

Options d’affichage en nuances de gris Gray Scale Threshald

Brightness

Il est possible de définir plusieurs parametres
d’affichage des images en nuances de gris Contrast
enregistrées dans la galerie, tels que : Gray Scale
Threshold (Seuil de nuances de gris), Brightness
(Luminosité), Contrast (Contraste) et Sharpening
(Nettete).

Sharpening

Les modifications de ces images sont sauvegardées
et reflétent toujours les parametres définis lorsque
I’image est sélectionnée dans la galerie et également
apres qu’elle a été enregistrée ou exportée, puis
ouverte ou réimportée dans Invivo.

EL.I Export Images | 28 |

Exporter aux formats DCM/JPG/PNG/TIF/BMP

Les images de la galerie peuvent étre exportées dans
I’un des formats ci-dessus en cliquant sur le bouton
Export... (Exporter). Lors de I’enregistrement d’une
image de la galerie en tant que fichier, les formats
suivants sont disponibles : JPG, PNG et BMP.

On peut également exporter une image de la galerie
dans un PACS en tant que série.
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Fonctionnalités de la vue Consultation

L'onglet Consultation View propose des vidéos préconstruites pour diverses procédures dentaires qui sont lues via
Invivo a des fins de présentation et d'éducation. Une manipulation supplementaire des objets du modele peut étre
effectuée pour obtenir des vues personnalisées.
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Consultation: Toolbar

La barre d'outils et les outils chargés avec 1'onglet Consultation View sont illustrés ci-dessous.:

RPABDER <« A

Reset (Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de rendu a la vue d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

%4 gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un
angle de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a I’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un
angle de 45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de manicre a se placer au-dessus du patient.
Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derricre le patient.

EEGCCEABE
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Consultation: Control Panel

Case:
e Sélectionnez un ensemble de vidéos par spécialité dentaire.

Ortho Surgery

Patient Consultation:

o Affiche la liste des vidéos disponibles sous la spécialité
sélectionnée.

e Sélectionnez la vidéo que vous souhaitez visualiser.

e Cliquez sur l'icone en forme d'étoile pour mettre la vidéo en
favori.

Video Tools:

e Video Progress Bar (Barre de progression) : Indique I'image
actuelle de l'animation. Cette barre se déplace
automatiquement lors de la lecture de la vidéo mais peut

Normal ¥ ¢galement étre cliquée et glissée vers un cadre spécifique

pour la visualisation

H ’ u >I e Speed Options (Options de vitesse) : définissez la vitesse

d'animation de 0,5x a 2,0x.
Camers e Start (Début) : saute a I'image de départ de 1'animation.

Cipping e Play (Lire) : lit la vidéo sélectionnée

(] Enable Clipping e Play Camera (Lire la caméra) : lit la vidéo sélectionnée dans
la perspective actuelle de la caméra. La fenétre de rendu
peut étre manipulée pour lire l'animation sous différents
angles et niveaux de zoom.

e End (Fin) : saute a la derniére image de I'animation.
Coupure:

Start Play End

Clipping:

e Sélectionnez "Enable Clipping" pour découper l'image le
long des plans anatomiques prédéfinis (sagittal, axial,
coronal). Controlez I'écrétage avec la souris a défilement ou
le curseur.

e Pour basculer une vue du coté opposé, sélectionnez "Flip".
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Réalisation de taches courantes

Comment tracer un nerf

e Sélectionnez I’onglet ArchSection (Coupe d’arcade).

e Assurez-vous que l’image panoramique est en mode Slice (Tranche) et non en mode X-ray
(Radiographie).

e Ajustez le creux focal de sorte que la voie nerveuse soit visible dans I’image panoramique.

e Déplacez le pointeur sur I’image panoramique.

e Examinez la voie nerveuse en utilisant la molette de la souris.

e Sila voie nerveuse n’est pas clairement visible, ajustez le creux focal.

e Une fois la voie nerveuse identifiée dans I’image panoramique, cliquez sur le bouton New Nerve
(Nouveau nerf) dans le panneau de configuration.

e Réalisez le tracé point par point en démarrant au niveau du foramen mandibulaire.

e Utilisez la molette de la souris pour trouver le nerf s’il n’est pas clairement visible, puis reprenez le tracé.

e Si le nerf est tracé a proximit¢ du foramen mentonnier, déplacez le pointeur sur la vue de coupe
transversale.

e Utilisez la molette de la souris pour trouver la sortie du nerf.

e Sélectionnez des points reliant la sortie du nerf.

e Appuyez sur Done (Terminé) dans le panneau de configuration pour achever le tracé.

Avertissement : un tracé de nerf qui n’est pas conforme a la voie nerveuse réelle peut entrainer des complications
chirurgicales si le diagnostic, les plans de traitement et/ou le traitement lui-méme sont basés sur un tracé erroné. Il
est essentiel pour I'utilisateur final d’apprendre a tracer correctement les nerfs. Si vous remarquez des incohérences
ou des problémes logiciels liés au tragage des nerfs, ou si vous avez des questions ou des préoccupations concernant
le tragage des nerfs, veuillez communiquer avec nous par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier ¢électronique
a info@osteoidinc.com.
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Créer des rapports grandeur nature

e Sélectionnez I’onglet ArchSection (Coupe d’arcade).

e Sélectionnez le bouton Reorientation (réorientation) dans la barre d'outils

e Ajustez les limites supérieures et inférieures en faisant glisser les lignes vertes, puis cliquez sur le bouton
Reorientation (Réorientation) pour quitter.

e Ajustez le creux focal (spline d’arcade) ou redessinez la spline d’arcade en cliquant sur le bouton Create
Arch Spline (Créer une spline d’arcade).

e Changez le mode de disposition a Print Out (Imprimer).

¢ Cliquez sur le bouton Change Layout (Modifier la disposition) pour choisir la disposition souhaitée.

e Ajustez la largeur et I’intervalle de la coupe transversale.

e Déplacez le curseur pour positionner la coupe a 1’endroit désiré.

¢ Le mode Print Out (Imprimer) ne permet pas a 1’utilisateur d’agrandir ’image puisqu’elle doit étre imprimée
en taille réelle.

¢ Si la structure souhaitée n’est pas visible en coupe, ajustez le curseur axial ou le creux focal.

e Sélectionnez le mode X-ray (Radiographie) dans la zone d'image panoramique, puis activez la regle.

e Activez Arch Spline Ruler (Régle de la spline d'arcade) et désactivez les points de controle de la spline
d’arcade.

e Désactivez le curseur au besoin en cliquant sur Toggle Cursor Visibility (Bouton d'affichage des curseurs).

e Allez dans le menu View (Affichage) et cliquez sur Capture to Gallery (Capturer dans la galerie) ou tapez
Ctrl + G.

e Sélectionnez I’onglet Gallery (Galerie).

e Cliquez sur Print Preview (Apercu avant impression) dans le menu File (Fichier) et imprimez une page de
test.

¢ Si vous souhaitez changer de format, allez dans Print Layout Setup (Définition du format d’impression) dans
le menu File (Fichier).

e Si vous souhaitez insérer votre logo, remplacez le fichier « printLogo.bmp » dans le dossier d’installation.
Le chemin d’acces est généralement : C:\Program Files\Anatomage\InVivoDental.

e Une fois les paramétres du format d’impression modifiés, assurez-vous de passer en mode d'impression, puis
capturez de nouveau 1’image. Dans le cas contraire, il se peut que 1’image conserve le format d’impression

précédent.

Autres onglets de vue offrant la possibilité d’imprimer en grandeur nature
e Rendu de coupe d’une vue non compléte en plein écran (double-cliquez sur un rendu pour passer en
mode plein écran).
e ATM en mode d'impression (la coupe axiale ne sera pas imprimée en taille réelle).
e Pano en Super pano.
e Super céph en mode d'impression.
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Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de 1’image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I’utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer a mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de I’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que [’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problemes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant 1’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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Comment créer une vue positive des voies respiratoires

e Sélectionnez 1’onglet Volume Render (Rendu de volume).

e Sélectionnez la configuration de 1'affichage inverse.

e Réduisez I’opacité de sorte que la structure interne commence a apparaitre.

e Changez le point de vue a Top View (Vue de dessus) (appuyez sur le bouton) Top dans la barre d’outils.

e Utilisez Freehand Sculpture (sculpture a main levée) ou Polygon Sculpture (Sculpture point par point)
pour retirer les parties non désirées du volume.

e Modifiez le point de vue et renouvelez les opérations de sculpture.

e Augmentez I’opacité une fois les voies respiratoires isolées.

e Ajustez la luminosité et le contraste pour obtenir une visualisation appropriée.

e (L’outil Airway measurement (Mesure des voies respiratoires) de l'onglet Airway (Voies respiratoires)
permet également d’afficher une vue positive des voies respiratoires en utilisant un code de couleurs selon
les régions. Cette méthode utilisant le mode Inverse permet d’afficher les voies respiratoires sans code de

couleurs.)
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Création d’une simulation et d’une vidéo InvivoModel

Les simulations nécessitent [’utilisation du service InvivoModel offert par Osteoid dans le cadre d’un service
personnalisé. Le service InvivoModel peut inclure tout ou une partie des fonctionnalités suivantes :

e Mode¢les numériques individuellement segmentés de la dentition du patient

e Mod¢les numériques segmentés de la mandibule et du maxillaire du patient

e Superposition photographique en 3D sur le profil des tissus mous du patient
Pour obtenir de plus amples renseignements sur le service InvivoModel, communiquez avec Osteoid par téléphone au
+1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@osteoidinc.com.

e Ouvrez I’onglet Model (Modg¢le).

e Control Panel (Panneau de configuration) :
dans la liste déroulante Simulation,
sélectionnez une simulation existante
(TeethMovement, JawArticulation)
(Mouvement de la dent, articulation de la
machoire), ou créez la votre en cliquant sur
Edit (Modifier).

e Déplacez le curseur a la fin (image 100).

Soft Tissue Prediction

e Sélectionnez un modele pour faire apparaitre le gadget logiciel de déplacement.

o Utilisez le gadget logiciel de déplacement pour ajuster la position finale du mode¢le.

e La barre de défilement (image 0 a 100) permet de déplacer le modele entre les positions initiale et
finale.

e Pour définir les positions intermédiaires du modele, déplacez la barre sur une image intermédiaire
(entre I’image 0 et 100). Utilisez le widget de déplacement pour ajuster la position du mode¢le.

e Le déplacement de la barre (image 0 a 100) permet de déplacer le modé¢le de la position initiale a la
position finale en passant par les positions intermédiaires.

e La position des modeles définis sur les images peut étre modifiée a 1'aide de 1'option Manage
Keyframes (Gérer des images clés).

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 186 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

E Séquence vidéo :

Pour créer une vidéo de votre simulation, cliquez sur le

View Sequencer @

bouton View Sequence (Séquence vidéo) dans la barre Model — o (o
Toolbar (Modeéle) pour ouvrir la fenétre View Sequencer e e
(Séquenceur vidéo). Arway2 Testh sagittl

e De la méme mani¢re que pour l'onglet de vue Volume Arway2  Teeth
Render (Rendu de volume) (p. 73), vous pouvez insérer des Teeth
scénes avec différentes orientations de volume, découpes, :
colorisations, etc. arway2 S Sagital

e Ajustez I’image dans la fenétre de rendu de sorte a obtenir les
paramétres voulus (orientation, colorisation du volume, etc.),
puis déplacez le curseur de la barre de simulation a I’image 0.

e Cliquez sur le bouton Imsert (Insérer) de la fenétre View Sequence Fie
Sequencer (Séquenceur vidéo). New

e Ajustez I'image dans la fenétre de rendu pour obtenir les
paramétres voulus (orientation, colorisation de volume, etc.),
puis déplacez le curseur de la barre de simulation a toad
I’image 100.

e Cliquez sur le bouton Insert (Insérer) de la fenétre View | [ Loop
Sequencer (Séquenceur vidéo). '

e Testez la vidéo en utilisant les boutons Start (Démarrer),
Play (Lecture) et End (Terminer) de la fenétre View
Sequencer (Séquenceur Vidéo).

Movie Capture (Capture vidéo) : ol Vieo Coptare =

e Si vous n’étes pas satisfait du test vidéo ou de la séquence
vidéo, vous avez la possibilité de les modifier Insert new
views or Modify/delete existing views (insérer de nouvelles
vues ou modifier/supprimer des vues existantes).

e Si vous ¢tes satisfait du test vidéo et de la séquence vidéo,
cliquez sur VIDEO Capture pour ouvrir la fenétre Movie
Capture.

e Consultez le chapitre Séquence vidéo de I’onglet Volume
Render (Rendu de volume) (p. 73) pour obtenir plus de
détails.

e Cliquez sur le bouton Capture (Capturer) pour enregistrer
votre simulation au format .avi (fichier vidéo).

Change
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Modules Invivo supplémentaires

‘ i%.‘-l‘ﬂ’nﬂpf-'-‘.ué /
R R

Les modules suivants sont vendus séparément. Pour en savoir plus sur ces modules, communiquez avec Osteoid
par téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier €lectronique a info@osteoidinc.com
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Fonctionnalités du module 3DAnalysis

L'onglet de vue 3Danalysis (Analyse 3D) affiche des vues reconstruites en trois dimensions du patient et permet
d’explorer les structures internes et 'anatomie du patient jamais apergues auparavant. Avec 3DAnalysis, il est
possible de créer de nombreux points de repere et profils, d'effectuer des mesures en 3D et 2D, et d’établir des
rapports d analyse.

ton [3DAnalysis] Medical D

f: 'j Avertissement : le module 3DAnalysis n'est pas un dispositif médical et doit étre utilisé uniquement en tant qu'outil de référence ou de
présentation.
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3DAnalysis : barre d’outils

Cette section présente la barre d’outils et les outils disponibles dans 1’onglet de vue 3DAnalysis.

RTAIER e A 4+ P A o BE e Y T@®n I O 8

ﬂ Reset Réinitialisation) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.
E Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

E % gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un angle de
45°.

E Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a 1’avant.

m % droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un angle de 45

]
Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.
|

H Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer au-dessus du patient.

E Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer en dessous du patient.
n Vue arriére : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer derriére le patient.

™ Slice Explorer: Une fois activé, cliquer sur un point du volume ouvre une fenétre de zoom 2D a cet endroit.
(L4 La fenétre de zoom peut étre parcourue a l'aide de la molette de la souris.

Marqueur : lorsqu’elle est sélectionnée, cette option permet de marquer un point du volume et ses
coordonnées X, Y et Z (transversale, sagittale et verticale) s’affichent. Les points peuvent étre modifiés en
cliquant dessus et en déplacant le pointeur. Cliquez sur le point puis appuyez sur la touche Suppr pour le
supprimer. Les options du panneau de configuration permettent de masquer les valeurs ou de les exporter vers
un rapport.

P‘. Mesure de la distance : sélectionnez cette option, puis marquez 2 points sur le volume pour afficher la
(il distance. Les points peuvent étre modifiés en cliquant dessus et en déplagant le pointeur. Cliquez sur la
mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

Mesure de ’angle : sélectionnez cette option, puis marquez 3 points sur le volume pour afficher I’angle entre
ces points. Les mesures peuvent €tre modifiées en cliquant sur les points de contrdle et en déplagant le
pointeur. Cliquez sur la mesure, puis appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer. Les options du panneau
de configuration permettent de projeter les valeurs sur une image en 2D, de masquer les valeurs ou de les
exporter vers un rapport.

Polyline Measurement (Mesure de la polyligne) : choisissez cette option et marquez le nombre voulu de
points dans la vue de la tranche. Cliquez a droite pour arréter la mesure et la distance totale apparait. Les
points peuvent étre modifiés en cliquant sur les nceuds et en déplacant le pointeur. Cliquez sur la mesure, puis
appuyez sur la touche Suppr pour la supprimer.

el Gadget logiciel d'arc : place un arc sur le volume qui affiche 1’angle et le rayon de I’arc du cercle contenant
el |’arc. Trois points doivent étre placés, le premier indiquant le centre du cercle et les deux derniers indiquant les
extrémités de I’arc.
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ﬂ Réorientation : cliquez sur cette icone pour changer l'orientation du patient.

K/

Taches de tracé : permet d’effectuer et de modifier les taches de tracé définies par une série de points de

repere et/ou des profils de dessin. (Reportez-vous au chapitre Analyse 3D : taches de tracé pour plus
d’informations, p.198.)

Create Face Photo (Créer la photo du visage) : ouvre la boite de dialogue Create Face Photo Wrapping
(Créer la photo du visage). La boite de dialogue vous guide tout au long du processus de création d’une photo
3D du volume du balayage utilisant les textures d’une photographie.

W Superposer le tracé : ouvre la boite de dialogue Tracing Superimposition (Superposition du tracé).
Lutilisateur peut sélectionner un dossier et configurer les points de repéres dans cette fenétre pour effectuer
une superposition d’apres ces points de repere. Cette boite de dialogue contient également les commandes de
visibilité du tracé superposé.

Intervention chirurgicale 3D : ouvre la boite de dialogue 3D Surgery (Intervention chirurgicale 3D). Les
incisions chirurgicales, les mouvements de 1’os et les rotations peuvent étre simulés. Le volume post-
opératoire peut étre examing de fagon plus approfondie grace a I’analyse et a la prédiction des tissus mous.

Visual Preference (Préférence visuelle): permet de modifier les préférences de couleur et de définir le type
d’affichage (reportez-vous au chapitre Paramétres de 3DAnalysis pour plus d’informations, p. 220).

opératoires (si disponibles) en profilogrammes. Certaines options de visibilit¢ sont disponibles et les
parametres d’enregistrement peuvent étre modifiés.

gl Information display (Affichage des informations) : affiche ou masque les informations relatives au dossier

ﬂ Profilogramme : ouvre la boite de dialogue Profilogram, convertissant les tracés pré-opératoires et post-
. intégrées dans les données.

Séquence vidéo : permet de créer des prises de vue personnalisées et de réaliser des vidéos au format de
fichier .av, Reportez-vous a la section Séquence vidéo.

de configuration 3DAnalysis, de sauvegarde et d’exportation des données de tragage, et celles de création des
données standard de mesure.

Settings (Paramétres) : permet de définir et de modifier la définition des points de repére, les mesures, les
références, les analyses, les valeurs standard et les taux de déformation des tissus mous, ainsi que les autres
parametres de 3DAnalysis.

E Enregistrer les informations : ouvre une boite de dialogue contenant des commandes de gestion des fichiers

Avertissement : Les mesures obtenues avec InVivoDental se sont avérées précises a +/- 0,10 mm. Cependant, la
précision des mesures dépend des données d’image et du scanner utilisé pour générer ces données. Les mesures ne
peuvent pas étre plus précises que la résolution de I'image. Le logiciel rapporte la valeur en fonction des points
choisis par I'utilisateur. En raison de la nature de I’imagerie médicale, la limite n’est pas toujours bien définie. La
limite apparente dépend du réglage actuel de la luminosité et du contraste. La limite peut se déplacer & mesure que
I’utilisateur ajuste la luminosité et le contraste. L'utilisateur doit comprendre la limitation de la valeur de mesure
avant de ’appliquer au patient. Des complications chirurgicales peuvent survenir si le diagnostic, les plans de
traitement et/ou le traitement réel sont basés sur une mesure incorrecte. Il est essentiel que I’utilisateur final
apprenne a effectuer correctement les mesures et a utiliser correctement tous les outils de mesure. Si vous remarquez
des incohérences ou des problémes logiciels avec les mesures, ou si vous avez d’autres questions ou préoccupations
concernant [’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez nous contacter au (408) 333-3484 ou nous écrire a
dental@osteoidinc.com..
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3DAnalysis : panneau de configuration

Create Tracing (Créer un tracé) : permet d’effectuer et de modifier
les taches de tracé définies par une série de points de repére et/ou des
Text View profils de dessin. (Fonction identique a l'icone Tracing tasks (Taches
de tracé) de la barre d’outils. Reportez-vous au chapitre 3DAnalysis :
taches de tracé pour plus d’informations, p. 198.)
ft Tissue+Bone 2 Layout (Disposition) : permet de configurer les options d’affichage de
Teeth Bone la fenétre de rendu.
X-ray Gray Scale o Slice Locator (Localisateur de tranche) : aide au choix de
Custom I’emplacement des points de repére.
ightness o Text View (Vue de texte) : fournit des options de visibilité et
permet d’afficher les valeurs pour les points de repere, les mesures,
ChaRs les plans de référence et les configurations d’analyse.
) ' o Print Out (Imprimer) : modifie la fenétre de rendu de fagon a
afficher une version en taille réelle et facilement imprimable du
Clippin volume et du tracé. Cette option n’est pas compatible avec
I’affichage du localisateur de tranche.
View Control (Configuration de I’affichage) :

« Visible : permet d’afficher ou de masquer le rendu de volume 3D.

o Quality (Qualité) : permet d’activer ou de désactiver la fonction
d’amélioration de la qualité de I’image.

o View Presets (Vues prédéfinies) : permet une meilleure
visualisation de certaines structures anatomiques, des profils de
tissus mous, des tissus durs, etc. Le rendu en couleur n’est qu’une
aide a la visualisation. Les couleurs sont basées sur les densités,
mais elles NE représentent PAS la valeur de la densité osseuse.

« Brightness (Luminosité) et Contrast (Contraste) : peuvent étre
ajustés pour chacun des préréglages afin d’améliorer I’'image.

Create Tracing

Visibility

Model Animation

Clipping (Découpage) :

e (Cochez la case Enable Clipping (Activer le découpage) pour découper I’image le long d’un plan anatomique
prédéfini (sagittal, axial, coronal et arcade). Utilisez la molette de la souris ou la barre de défilement pour
déplacer le plan de découpage. Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher ’autre c6té de la vue. Le
découpage fin est activé en maintenant la touche Ctrl enfoncée et en tournant la molette de la souris.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation
personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a [’utilisateur de modifier la position et I’orientation du
plan de découpage
Models (Modg¢les) :
« Visible : permet d’afficher ou de masquer les modeles 3D.
« Visibility Control (Controle de visibilité) : permet d’afficher ou de masquer les modeles 3D sélectionnés.

Skin(Peau)
« Show Skin (Afficher la peau) : permet d’afficher ou de masquer la peau avant ou apres I’intervention
chirurgicale.

«  Wireframe (Treillis) : permet de représenter la peau sous la forme d’un treillis métallique.
Tracings (Tracés) :

« Permet d’afficher ou de masquer les tracés pré-opératoires et post-opératoires.
Model Animation (Animation du modéele) :

«  Créer, modifier ou lire des simulations de modéle dans la fenétre de rendu.
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3DAnalysis : systéme de coordonnées

Contexte :

Le systeme de coordonnées est trés important pour tout systéme tridimensionnel (3D). Il définit la structure utilisée
entre chaque mesure et analyse. Bien que les mesures absolues, telles que la distance linéaire ou la mesure angulaire,
ne dépendent pas du systéme de coordonnées, toute mesure projetée, comme I’angle de projection sur le plan sagittal
médian, est fortement influencée par le systeme de coordonnées. Par conséquent, il est essentiel d’établir un systéme
de coordonnées approprié avant toute mesure ou analyse.

11 existe également un systéme de coordonnées pour les images 2D. Toutefois, étant donné sa simplicité, on peut ne
pas le considérer comme un systéme de coordonnées, mais plus ou moins comme une direction. En général, pour un
systeme bidimensionnel, il suffit de déterminer un axe, I’autre axe étant souvent perpendiculaire. En céphalométrie
2D traditionnelle, le plan horizontal de Francfort peut servir d’axe horizontal. Par défaut, I’axe vertical est défini a
partir de ce plan de Francfort.

Le systeme de coordonnées 3D est en revanche plus complexe. Il est nécessaire de définir trois axes, qui (pour un
systeme de coordonnées cartésien typique) doivent étre perpendiculaires entre eux. De plus, méme si 1’origine du
systéme de coordonnées peut se trouver n’importe ou, il est préférable qu’il se trouve sur un élément anatomique.
Toute la difficulté provient du fait que les points de repere anatomiques et les axes de coordonnées ne sont pas
nécessairement alignés; une ligne reliant deux points de repére peut ne pas pouvoir servir d’axe de coordonnées.

D’un point de vue mathématique, tout systéme de coordonnées fondé sur un nombre fini de coordonnées 3D peut étre
aisément formalis¢ par I’algebre linéaire. Par conséquent, un systeme de coordonnées peut étre défini par la
combinaison lin¢aire des valeurs de coordonnées des points de repére. Ces définitions peuvent étre difficiles a
comprendre pour les cliniciens et peuvent ne pas prendre un sens anatomique ni correspondre aux schémas d’analyse
existants.

Dans ce logiciel, nous proposons un schéma de construction du systéme de coordonnées qui répond aux objectifs
essentiels suivants :

1. Compatibilité avec les concepts cliniques existants
2. Possibilité pour I'utilisateur de définir un ou plusieurs systémes de coordonnées
3. Facilité¢ de configuration et de compréhension de I’interface
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Coordinate System (Systeme de coordonnées) : cliquez pour changer de systéme de coordonnées.

e No Coordinate System for Tracing (Aucun systeéme de
coordonnées pour le tracé) :
ne rien faire pour définir le systéme de coordonnées.
Utiliser les paramétres de coordonnées actuels.

e by Move Widget (par le gadget logiciel de
déplacement) : utiliser le gadget logiciel de
déplacement pour définir le systéme de coordonnées

Changs avant d’effectuer des taches de tracé.

e Dby Picking Landmarks (avec la sélection des points de
repere) : définir le systéme de coordonnées en
choisissant des points de repére prédéfinis dans la boite
de dialogue Define Coordinate System (Définir le
systeme de coordonnées) (ci-dessous).

e Reset to Image Coordinate System (Réinitialiser en
Systeme de coordonnées d’image) : annuler la
définition du systéme de coordonnées en cours et
revenir au systéme de coordonnées d’origine du
patient.

Coordinat

d Define Coordinate System >

Step 2. Define Plane for Coordinat
Three-point Definition
Landmark 1: Or L
Landmark 2: Or R

Landmark 3: Po R

for Perpendicular Plane -
(®) Define A (Mid-Sagittal Plane)
Landmark 1: N

Landmai

(O Define L-R Axis (Frontal Plang)

will be projected to the
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Axe X

Définition du systéme de coordonnées avec des points de repére :

3DAnalysis propose deux méthodes de définition du systeme de coordonnées. Vous pouvez passer d’une méthode a
I’autre en appuyant sur le bouton Coordinate system (Systéme de coordonnées) dans la barre d’outils de la fenétre
Define Coordinate System (Définir le systéme de coordonnées), puis en cochant By Picking Landmarks (Avec la
sélection des points de repére) et en cliquant sur Change (Modifier). Il est également possible d’ouvrir cette fenétre de
la méme fagon, mais en utilisant la fenétre Tracing Guide (Guide de tracé). Les images ci-dessus montrent
I’orientation des axes ainsi que les termes anatomiques de localisation.

Etape 1. Define Origin (Définir 1’origine)

Quelle que soit la méthode de définition du systéme de coordonnées, vous devez sélectionner un point de repere
représentant 1’origine des mesures, des références et de I’analyse.

Choisissez ensuite la méthode de détermination du systéme de coordonnées :

« Mid-sagittal plane-oriented coordinate system (Systeme de coordonnées orienté selon le plan sagittal médian)
« Horizontal plane-oriented coordinate system (Systéme de coordonnées orienté selon le plan horizontal)

Etape 2. Define Plane for Coordinate System (Définir le plan du systéme de coordonnées, méthode du plan sagittal
médian)

Deux méthodes permettent d’établir le plan sagittal médian :

1. Use 3 Points Defining (Utiliser 3 points de définition) : définissez deux points supplémentaires. Avec 1’origine
définie a I’étape 1, un total de trois points permet de définir le plan sagittal médian.
P. ex. : origine — nasion, deux points — épine nasale antérieure et basion.

2. Use L-R Vectors and a Point of Origin (Utiliser les vecteurs G-D et un point d’origine) : choisissez deux
points de chaque c6té du volume (& gauche et a droite) de fagon a créer un vecteur. Le plan sagittal médian est
défini perpendiculairement au vecteur et passe par I’origine.

P. ex. : origine — nasion, deux points — porions gauche et droit.

L’origine doit appartenir au plan sagittal médian. L’étape 3 permet de déterminer les axes perpendiculaires.
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Etape 3. Define Axis for the Perpendicular Plane (Définir ’axe du plan perpendiculaire, méthode du plan sagittal
médian)

L’axe X est défini perpendiculairement au plan sagittal médian. Les axes perpendiculaires Y et Z (dans le plan) peuvent
étre déterminés en projetant un vecteur dans le plan sagittal médian pour définir le premier axe, 1’autre étant défini
perpendiculairement a ce plan. Il existe deux maniéres de déterminer les axes Y et Z avec cette méthode :

1. Define A-P Axis (Horizontal Plane) (Définir I’axe A-P, plan horizontal) : choisissez deux points de repere
reliant I’antérieur au postérieur pour définir le plan horizontal.
P. ex. : Point 1 — orbite droite, Point 2 — porion droit — plan horizontal de Francfort

2. Define F-H Axis (Frontal Plane) (Définir I'axe T-P, plan frontal) : choisissez deux points de repere reliant la
téte au pied pour définir le plan vertical.
P. ex. : Point 1 — nasion, Point 2 — épine nasale antérieure — plan frontal

Etape 2. Define Plane for Coordinate System (Définir le plan du systtme de coordonnées, méthode du plan
horizontal)

Le plan horizontal peut étre défini avec trois points de repére.
P. ex. : Point 1 — orbital droit, Points 2, 3 — porions gauche et droit
Définit le plan horizontal de Frankfort en 3D.

L’origine doit appartenir au plan horizontal. L’étape 3 permet de déterminer les axes perpendiculaires.

Etape 3. Define Axis for the Perpendicular Plane (Définir I’axe du plan perpendiculaire, méthode du plan horizontal)

L’axe Z est défini perpendiculairement au plan horizontal. Les axes perpendiculaires X et Y (dans le plan) peuvent
étre déterminés en projetant un vecteur dans le plan horizontal pour définir le premier axe, I'autre étant défini
perpendiculairement a ce plan. Il existe deux manicres de déterminer les axes X et Y avec cette méthode :

1. Define A-P Axis (Mid-Sagittal Plane) (Définir I’axe A-P, plan sagittal médian) : choisissez deux points de
repére reliant I’antérieur au postérieur pour définir le plan sagittal médian.
P. ex. : Point 1 — basion, Point 2 — nasion

2. Define L-R Axis (Frontal Plane) (Définir ’axe G-D, plan frontal) : choisissez deux points de repere reliant
chaque c6té pour définir le plan frontal.
P. ex. : Point 1 — porion gauche, Point 2 — porion droit

Lorsque les étapes 1 a 3 sont terminées, cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les parameétres et fermer la fenétre
Define Coordinate System (Définir le systeme de coordonnées).
Remarque :
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En céphalométrie 2D traditionnelle, la direction sagittale est construite entre les porions. En céphalométrie 3D, il est
impossible d’utiliser simultanément 1’axe sagittal (porion gauche a porion droit) et le plan sagittal médian (nasion,
épine nasale antérieure, selle).

Si vous choisissez I’axe sagittal porion gauche a porion droit, I’orientation du plan sagittal médian est définie par 1’axe
et un point de repere pourrait le définir complétement. Par conséquent, les autres points de repére peuvent se trouver a
proximité du plan sagittal médian, mais ne peuvent pas étre dessus.

Sur le méme principe, si vous définissez le plan sagittal médian a I’aide de trois points de repére (nasion, €pine nasale
antérieure, selle), alors I’axe sagittal est défini a partir du plan sagittal médian. Cet axe peut ne pas étre parallele au
vecteur reliant les deux points de porion.

La céphalométrie 3D autorise des mesures et des analyses plus précises. Cependant, il existe certaines divergences
avec la céphalométrie 2D traditionnelle (comme celle ci-dessus). Il est donc impératif de définir le systéme de
coordonnées, les repéres, les références, etc. avec le plus grand soin afin de minimiser ces différences.
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3DAnalysis : taches de tracé

Maintenant que le systéme de coordonnées du patient est défini, commencez a créer des points. La premicre série de
points correspond aux points de repere associés au systeéme de coordonnées, suivis par d’autres points de repere et les
profils.

Remarque : si vous éprouvez des difficultés a placer des points sur le volume en raison des parameétres prédéfinis de
rendu, d’angle et de découpage, reportez-vous au chapitre 3DAnalysis du guide de tracé (p. 231) pour modifier
I’affichage.

Tracing Tasks (Taches de tracé) :
Pour commencer a tracer le rendu de volume, cliquez sur Create Tracing (Créer un tracé) dans le panneau
de configuration ou sur le bouton Tracing task (Taches de tracé) de la barre d’outils.

La fenétre Tracing Tasks (Taches de trac¢) s’affiche et indique 1’ordre des taches de tracé a exécuter. Par
défaut, la fenétre s’ouvre en mode de modification. (Voir Taches de tracé — mode Edition.) Une fois
qu’une tache de tracé a été démarrée, vous pouvez créer des points sur le rendu de volume pour définir des
points de repere et des profils.

Start (Démarrer) : démarre la premicre tache de tracé non définie
répertoriée. Les taches de tracé permettant de définir le systéme de
coordonnées sont répertoriées en premier et commencent par

« Coord_sys ». Apres avoir défini le systéme de coordonnées, vous pouvez
exécuter des taches de tracé spécifiques en double-cliquant dessus ou en les
sélectionnant et en cliquant sur le bouton Start (Démarrer). La tache de

tracé sélectionnée est identifiée par une croix @ et les taches de tracé

terminées sont marquées d'une coche v,

o Close (Fermer) : arréte la tache de tracé en cours et ferme la fenétre
Tracing Tasks (Taches de tracé).

« Stop (Arréter) : arréte la tache de tracé en cours et revient au mode de
modification dans la fenétre Tracing Tasks (Taches de tracé) .

« Setup (Configuration) : ouvre la fenétre Tracing Guide (Guide de
tracé).

« Restart All (Recommencer tout) : supprime les taches de tracé
réalisées et redémarre a la premiere tache de tracé.

Téaches de tragage — Tracage automatique :

Invivo tentera de générer automatiquement le tracage pour les points de
repere et les profils par défaut disponibles dans le logiciel. En général, les
résultats sont fournis en 3 a S minutes et peuvent étre modifiés (voir
Tédches de tragage — Mode d’édition). Le tracage automatique utilise la
configuration actuellement définie. Il est important que le systéme de

coordonnées approprié soit sélectionné.
f Avertissement : Le tragage automatique n’est pas une fonction médicale et ne doit pas étre utilisé a des fins cliniques.

Toutes les taches de tragage doivent étre effectuées uniquement par des professionnels de santé qualifiés et titulaires d’une
licence.

TAche de tracé — mode Edition :
Pour entrer en mode de modification, ouvrez simplement la fenétre Tracing Tasks (Taches de tracé) en cliquant sur
Create Tracing (Créer un tracé). En mode de modification, il est possible de modifier la position des points de repere
et des lignes de profil. Les points de repere et les points de profil sont affichés sur le volume dans la fenétre de rendu.
Placez la souris sur un point de repére ou un point de profil. Appuyez sur le bouton gauche de la souris et maintenez-
le enfoncé pour faire glisser le point de repere ou le point de profil vers un nouvel emplacement. Relachez le bouton
gauche de la souris pour enregistrer la nouvelle position du point de repere ou du point de profil sur le volume. La
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sélection d'un point de repere ou d'un point de profil met également en évidence le point du localisateur de tranche
qui permet de régler davantage le point. Cette technique permet de déplacer et de modifier les lignes de profil plus
rapidement, sans avoir a les retracer complétement.
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Exemples et conseils concernant les tiches de tracé
Remarques a propos des points de repére et des profils :

e De nombreux points de repeére communs sont associé¢s a des tracés de profil. Ceux-ci ne sont donc
affichés que sur le volume et leurs coordonnées ne sont indiquées qu’une fois le tracé de profil
correspondant terminé (p. ex. point de condyle Co R avec le profil mandibulaire droit). Veuillez
communiquer avec le service de soutien technique d'Osteoid et vous reporter au chapitre Taches de
tracé et points de repére par défaut (p. 233) pour obtenir plus d’informations sur ces définitions
automatiques.

e Il est possible de sélectionner des points de repére et des points de profil sur les modeles. Ces modeles
peuvent aussi bien étre des InvivoModels de peau ou de dent que des modeles créés et/ou importés dans
I’onglet Model (Mode¢le) a partir de MD Studio. (MD Studio est un module d’extension pour Invivo.)

Les pages suivantes détaillent les profils et les points de repere associés qui sont intégrés dans le fichier de
configuration par défaut lors de I’installation initiale.

Avertissement : les résultats produits par les outils de diagnostic et de planification du logiciel dépendent de la bonne
sélection des points de repére dans le volume 3D. Le logiciel calcule les valeurs en fonction des points choisis par
I’utilisateur. La nature de I’imagerie médicale est telle que les limites ne sont pas toujours bien définies. Les limites
apparentes dépendent des réglages de luminosité et de contraste. Elles peuvent varier lorsque 1’utilisateur change la
luminosité ou le contraste. L’utilisateur doit comprendre les limites des mesures avant de les appliquer au patient. Si
vous remarquez des incohérences ou des problémes logiciels relatifs aux mesures, ou si vous avez des questions ou
des préoccupations concernant l’utilisation correcte des outils de mesure, veuillez communiquer avec nous par
téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@osteodinc.com.
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Profil mandibulaire

Veillez a inclure les profils du
condyle, de I’incisure mandibulaire
et du corps. Suivez la courbe pour
inclure le gonion et I’antégonion.
Les emplacements de I’antégonion,
du condyle et du gonion sont
déterminés par le logiciel a travers
le profil.  Vérifiez toujours
I’emplacement de 1’antégonion;
ouvrez la tache de tracé pour
activer le mode de modification,
puis faites glisser pour modifier.

La structure comprend :
Co — Condyle

Go — Gonion

Ag — Antégonion

Profil maxillaire

Démarrez le profil prés de
I’interface antérieure de 1’incisive
supérieure et suivez le profil du
maxillaire  jusqu’a  Dinterface
postérieure de I’incisive. Réglez les
niveaux de luminosité et/ou de
contraste de facon a montrer
I’épine nasale antérieure (ANS) et
a l’inclure dans le profil. Il est
recommand¢ de placer un point de
profil sur ou trés pres de I’ANS.
Remarque : I'utilisation par défaut
de ’ANS définie par I’utilisateur
remplace I’ANS définie
automatiquement a partir du profil.
Le point Pr sera placé a
I’emplacement du premier clic.

La structure comprend :

ANS — Epine nasale antérieure
PNS — Epine nasale postérieure
A —Point A

Pr — Prosthion
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Profil orbital

Trace la partie la plus antérieure de
la créte habituellement sensible a la
luminosité (blancheur) de [I’os
autour de [Dorbite. Suivez cette
créte de la suture zygomatique au

point médio-orbital. Si  vous
utilisez 1’orbital comme point de
repere (p. ex. :  Frankfort

horizontal), il est recommandé
d’inclure ce point en tant que point
de profil dans le tracé. Un point de
repere Or L (gauche) ou Or R
(droit) défini par [utilisateur
remplace le point de repere Or
automatique correspondant.

La structure comprend :
Or — Orbital

Profil des tissus mous

(Supérieur)

Réglez la luminosité et/ou le
contraste de I’image de facon a
afficher le profil des tissus mous.
Tracez-le du sommet de la téte aux
lévres. Le tissu mou supérieur doit
inclure le profil de la Ieévre
supérieure.

La structure comprend :
Soft N — Tissu mou nasion
Pn — Pronasal

Ls — Labiale superius

Sts — Stomion superius
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Profil des tissus mous

(Inférieur)

Réglez la luminosité et/ou le
contraste de 1’image de facon a
afficher le profil des tissus mous.
Tracez-le des lévres a la partie
inférieure du menton. Le tissu mou
inférieur doit inclure le profil de la
lévre inférieure.

La structure comprend :

Sti — Stomion inferius

Li — Labiale Inferius

IIs — Tissu mou point B

Mou Pog (Soft Pog) — Tissu mou
pogonion

Profil symphysiaire (mandibule)
Démarrez le profil prés de
I’interface antérieure de 1’incisive
inférieure et suivez le profil de la
symphyse  jusqu’a  D’interface
postérieure de 1’incisive inférieure.
Le point Id sera placé a
I’emplacement du premier clic.

La structure comprend :

Id — Infradental

B —Point B

PM — Protubérance mentale
Pog — Pogonion

Gn — Gnathion

Me — Menton
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Dents (molaire)

Placez le premier point a
I’extrémité de la racine antérieure
de la molaire. Placez le point
suivant a I’extrémité de la cuspide
antérieure. Placez le dernier point a
I’extrémit¢ de la  cuspide
postérieure. Cette procédure est
applicable aux molaires
supérieures et inférieures (molaire
inférieure illustrée ci-contre).

Ulmnesial_R

H

Dents (incisive)

Placez le premier point a I’extrémité de la racine de 1’incisive. Placez le point suivant a I’extrémité de
la couronne. Placez le dernier point a ’emplacement le plus labial de la dent. Cette procédure est
applicable aux incisives supérieures et inférieures (incisive supérieure illustrée ci-dessus).

Les profils d’incisive frontale nécessitent de placer un quatriéme point a I’emplacement le plus mésial
de chaque incisive centrale. Pour effectuer le tracé, placez les trois premiers points en utilisant la vue
sagittale, puis utilisez la vue frontale pour placer le quatriéme point. Utilisez les boutons d’orientation
de la barre d’outils pour tourner le volume pendant une tache de tracé.

Remarque : avant d’ajouter des profils d’incisive frontale a la liste des taches de tracé en cours, vous devez
d’abord vous assurer que les profils latéraux frontaux n’y sont plus répertoriés. Les deux types d’incisive
frontale ne sont pas destinés a étre utilisés simultanément.
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3DAnalysis : vue de texte

Une fois que les points de repere ont ét¢ définis sur le volume, vous pouvez visualiser les résultats de I’analyse. La
plupart des informations se trouvent dans Text View (la vue de texte), sélectionnable dans la zone Layout
(Disposition) du panneau de configuration. Lorsque 1’option Text View (Vue de texte) est cochée, une fenétre s’ouvre
a droite de I’écran. Si le contenu va au-dela du bas de 1’écran, utilisez la molette de la souris pour faire défiler la liste.
La vue de texte comprend les onglets suivants :

Landrmark

Landmark (Point de repére) : répertorie les points
de repere tracés et les valeurs de position
respectives. Vous pouvez afficher ou masquer le
nom du point de repére sur le volume en cliquant
sur la ligne du point de repere correspondante.
Vous pouvez afficher ou masquer le nom de tous
les points de repere d’un groupe en cliquant sur
I’intitulé du groupe correspondant.

340,116,-31.3)

(05,5 -14.

Measuremeant

Measurement (Mesure) : répertorie les valeurs
respectives des mesures disponibles définies dans
I’analyse. Vous pouvez afficher ou masquer le
nom, la valeur et la ligne de référence d’une
mesure en cliquant sur la ligne de mesure
correspondante. Vous pouvez afficher ou masquer
le nom de toutes les mesures d’un groupe en
cliquant sur Dintitulé du groupe correspondant.

Lorsqu’une mesure est calculée et projetée sur un OP to 5M Ang_2D
plan, le symbole « * » est affiché dans la colonne
des unités. T o MA_2D "

U1 to

117 1

Referance

Reference (Références) : répertorie les références
actuellement disponibles. Vous pouvez afficher ou
masquer le nom et la ligne/le plan de référence sur
le volume en cliquant sur la ligne ou le plan de
référence correspondant. Vous pouvez afficher ou
masquer toutes les références d’un groupe en
cliquant sur I’intitulé du groupe correspondant.
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Analysis (Analyses) : affiche le rapport et
l'animation GIF des mesures actuellement
disponibles pour les analyses spécifiées. Affiche le
groupe ethnique standard actuel. Vous pouvez
modifier le groupe ethnique standard de référence
par défaut en cliquant sur le nom du groupe de
référence.

Vous pouvez afficher toutes les mesures de
I’analyse dans la fenétre de rendu en cliquant sur
I’intitulé de I’analyse (« Default » dans I’exemple
de gauche). Vous pouvez afficher toutes les
mesures d’un sous-groupe d’analyse en cliquant Ulfo NA 2D 287

sur le nom du sous-groupe correspondant. UT 1o NA Ang 17.22 22

Vous pouvez afficher dans la fenétre de rendu
toutes les mesures VCA d’une analyse VCA en L1 to NB_2D  1.12
cliquant sur le nom de I’analyse. Vous pouvez .
afficher toutes les mesures VCA d’un sous-groupe
d’analyse en cliquant sur le nom du sous-groupe
correspondant.
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Animation GIF en couleurs

L'animation GIF utilise un dégradé de couleur
personnalisable pour représenter les résultats
d’analyse. La couleur correspond a 1’écart-type entre
la valeur de la mesure et la valeur standard.

Exemple : les valeurs dont 1’écart-type est compris
entre 0 et 1 sont représentées par un mélange de vert
et de jaune.

Configuration des parameétres de visibilit¢ dans la
boite de dialogue Visual Preferences (Préférences
visuelles) :

Wigglegram Folygon Color

0 25D

sD SD
L -

Caractéristiques :

« Option d’affichage de la visibilité (Couleur)
« Dégradé 4 couleurs personnalisable

« Corrélation des couleurs avec les indicateurs de
couleur VCA

« Compatible avec l'animation GIF d’analyse
frontale (voir ci-apres).

Avertissement : les résultats d’analyse dépendent des valeurs standard qui sont définies dans chaque fichier de
configuration, celui-ci pouvant contenir aussi bien des données prédéfinies que des données définies par 1’utilisateur.
Les valeurs standard prédéfinies disponibles apres ’installation peuvent ou non &tre fondées sur des valeurs cliniques
A reconnues pour les mesures correspondantes. Les utilisateurs doivent vérifier la validité des valeurs standard qui
seront utilisées avant d’appliquer cette fonction aux données du patient. En cas de question concernant la fonction, la
configuration et la validité¢ des données standard, communiquez avec le service de soutien technique d'Osteoid par

téléphone au +1 408 333-3484 ou par courrier électronique a info@osteoidinc.com.

Mode d’analyse frontale :

Les valeurs de mesure et 1'animation GIF changent
de format lorsqu’une analyse est configurée en mode
Variation frontale. Reportez-vous au chapitre
3DAnalysis : configuration avancée des analyses
(p. 212) pour obtenir plus d’informations.
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3DAnalysis : mode VCA

3DAnalysis tire parti du fait qu'une grande part de 1’analyse peut étre visuelle. Avec I’introduction des
indicateurs VCA (Visual Craniometric Analysis, Analyse visuelle craniométrique) en couleur, une analyse peut
étre personnalisée de fagon a révéler I’image globale de 1’¢état clinique d’un patient en fournissant seulement le
niveau de détail numérique nécessaire sans surcharger I’utilisateur de données. Bien que 1’information
quantitative soit toujours disponible, les indicateurs en couleur attirent 1’attention sur la partie la plus importante
de I’analyse, le volume, tout en économisant le temps et les efforts de 1’utilisateur.

Principe de fonctionnement : les indicateurs VCA en couleur correspondent a des mesures individuelles. Lorsque
ces mesures sont sélectionnées dans I’onglet Analysis (Analyse) (par sous-groupes ou nom d’analyse), la couleur des
indicateurs VCA affichés dans la fenétre de rendu reflete 1’écart-type entre la valeur de la mesure et la valeur standard.
Une configuration adéquate peut permettre a 1’utilisateur de se concentrer sur les éléments essentiels sans avoir besoin
de connaitre les valeurs de mesure exactes.
Configuration d’une VCA :

« Changez le nom de I’analyse pour indiquer une configuration VCA.

« Configurez les valeurs de mesures individuelles pour créer des points de repere VCA.

« Tracez le cas, puis affichez les points de repére VCA dans la vue de texte.

La suite de ce chapitre fournit plus d’informations sur ces taches.
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Sélection d’une analyse/Renommer pour indiquer une configuration VCA :

N’importe quelle analyse peut étre configurée de fagon a inclure des indicateurs VCA. Ouvrez la boite de dialogue

3DA Setup (Configuration d'analyse 3D) avec I' Ei] icone et naviguez jusqu'a I'onglet Analysis (Analyse).

il 3DAnalysis Setup =

1] Define/Edit Analysis L&

3. La fenétre Define/Edit Analysis
(Définir/Modifier I'analyse) s’ouvre.
Modifiez le nom pour qu’il se termine par
« _VCA ».

4. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre
Define/Edit Analysis (Définir/Modifier
I'analyse). Cliquez ensuite sur OK pour

fermer la boite de dialogue de
configuration d'analyse 3D.
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Configuration des mesures individuelles :

Ouvrez la boite de dialogue 3DA Setup (Configuration d'analyse 3D) avec I' Ei] icone et naviguez jusqu'a

I'onglet Measurement (Mesure) de cette fenétre (troisieme a compter de la droite). Pour cette étape, il est
conseillé d’établir un aide-mémoire des mesures a configurer.

3DAnalysis Setu = |
ysis Setup

Measurement l

Group Description

1. Cliguez sur le bouton gauche de la
souris sur la ligne de la mesure a
configurer.

sur Edit (Modifier).

1l Define New Measurements [=]

3. Cliquez sur la liste déroulante VCA
Landmark (Point de repére VCA), puis
sélectionnez un point de repére (il
peut ne pas faire partie de la
définition de la mesure).

4. Cliquez sur OK pour fermer la
fenétre. Répétez cette procédure
pour les autres mesures. (Remarque :
un point de repere VCA ne peut pas
étre associé a plusieurs mesures.)
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Tracer le cas/Afficher les points de repére VCA :

Tracez le cas de sorte que les points de repere nécessaires sont placés pour I’analyse comme pour les points de
repére VCA. Un dossier pré-tracé peut également étre ouvert.

Cliquez sur le nom de I'analyse pour
afficher TOUS les points de repere
VCA pour cette analyse.

Cliquez sur le nom du sous-groupe
pour afficher uniquement les
points de repere VCA appartenant
a ce sous-groupe.

CL-ML ARg_2D

Si les points de repere VCA ne s’affichent pas, les causes peuvent étre :

« Lenom de I’analyse n’est pas correctement configuré. (Voir p. 212.)
« Les points de repere VCA des mesures ne sont pas correctement configurés ni tracés. (Voir p. 212.)

« IIn’existe pas de données standard pour la mesure.

o Les paramétres de réglage de la couleur des indicateurs VCA correspondent a ceux de I'animation GIF.
Modifiez les paramétres de réglage de la couleur de I'animation GIF pour modifier la couleur des indicateurs
VCA.

« Lerayon des indicateurs VCA doit étre compris entre 2 et 9 mm.

« L’opacité des indicateurs VCA doit étre sélectionnée dans une liste déroulante de pourcentages prédéfinis (0,

25, 50, 75, 100).
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3DAnalysis : configuration avancée des analyses

I1 est possible de configurer 3DAnalysis pour qu’il devienne un outil plus efficace pour certaines analyses.
Actuellement, des fonctionnalités supplémentaires sont proposées pour les analyses « frontales » et de Sassouni.

Configuration d’une analyse frontale

L'animation GIF comprend un mode spécial
« Analyse frontale » pour ce type d’analyse. Ce
mode présente les mesures dans un format plus
succinct. La valeur des mesures et 'animation GIF
sont ajustés de sorte a afficher les valeurs de gauche
et de droite d’une mesure donnée sur la méme
ligne.

Deux aspects a configurer :

« Les paires de mesures identiques, a I’exception
de R ou L qui indiquent les cotés droit et
gauche, respectivement (p. ex. Co R a MSP,
Co LaMSP)

« Le nom de l’analyse doit se terminer par
« _Frontal ».

REMARQUE : une analyse frontale ne peut contenir que
des paires de mesures symétriques ( L, R). Si votre
analyse contient des paires de mesure ET des mesures
uniques, vous devez la scinder en deux analyses. Les
mesures uniques doivent faire 1’objet d’une analyse
distincte sans le suffixe « Frontal ».

Configuration d’une analyse de Sassouni

Une fonction spéciale permet de positionner
automatiquement le point O de I’analyse de Sassouni
si les données appropriées sont présentes. Le
positionnement du point O s’appuie sur le principe de
Sassouni qui stipule qu’il se trouve au milieu du
segment vertical le plus court reliant les quatre plans
prérequis.

Positionnement automatique du point O : les quatre
plans suivants doivent é&tre tracés : paralléle,
mandibulaire, maxillaire et occlusal droit. Une fois ces
plans trac¢s, fermez et rouvrez pour actualiser la REMARQUE : le plan paralléle nécessite que le plan
fenétre Create Tracing (Créer un tracé) et activer le supraorbital soit défini. Les points de repére spécifiques a
point O. Le point O de Sassouni est un point de repére 1’analyse de Sassouni suivants sont donc requis : Si, RO,
de 2° niveau. Cl.
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3DAnalysis : création de la photo du visage

3DAnalysis permet d’appliquer une photographie numérique standard sur les tissus mous du patient. Cela crée
une « peau » en 3D réaliste qui prend la texture de la photo et peut étre avantageusement utilisée lors de
simulations des tissus mous et de présentation au patient. Les étapes permettant d’appliquer une photo sur un
visage sont les suivantes :

Cliquez sur le bouton ¥ Create Face Photo (Créer la photo du visage) pour ouvrir la boite de dialogue

correspondante. Deux méthodes sont proposées :
Générer le visage a partir de la photo :
L’objectif est de déplacer le
curseur de sorte a obtenir un
profil frontal des tissus mous
qui soit lisse. Ce réglage
détermine le niveau de tissu
utilisé pour créer le modele de
visage. Cliquez sur Create Face
Model (Créer un modéle de
visage) une fois le réglage
effectué. Le modele de visage
sera créé et automatiquement
lissé.

Optimize for Simulation
(Optimiser pour la simulation) :
quand cette option est cochée, le
logiciel réduit automatiquement
le nombre de triangles utilisés
dans le modéle a 40 000. Il
s’agit du réglage optimal pour
les simulations de tissus mous.

Cliquez sur Apply Cutting
(Appliquer le  découpage).
Utilisez trois coupes pour
rogner les parties inutiles du
visage (qui peuvent provoquer
une distorsion lorsque la photo
est appliquée). La premicre pour
couper le visage dans le plan
coronaire juste devant I’oreille.
La deuxiéme pour couper le
long de la ligne de la machoire,
en veillant a ce que le plan de
coupe soit aligné avec le plan
mandibulaire. La troisiéme pour
couper axialement la partie
supérieure du crane. Utilisez les
fléches pour déplacer le plan de
coupe, puis cliquez avec le
bouton droit de la souris pour
réaliser la coupe. Cliquez sur
Finish Cutting (Terminer le
découpage) lorsque toutes les
parties inutiles ont été rognées.
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Cliquez sur Load Photo
(Charger la  photo) et
sélectionnez la photo dans le
navigateur de fichiers. Vous
pouvez cocher les options Make
Face Model Transparent
(Rendre transparent le modéle
de visage) et Show Registration
Grid  (Afficher la  grille

d’enregistrement) (les
intersections  indiquent  les
points d’enregistrement).

Utilisez les outils de navigation
dans I’image pour aligner la
photo, en  veillant  tout
particuliérement au bon
alignement de la zone des levres
et de celle du nez. Cliquez sur
Apply Photo Wrapping
(Appliquer la photo sur le
visage) une fois la photo
correctement alignée.

Charger le visage (.obj) :

Step 1. Load object and image files

Chargez le fichier objet en 3D et
le fichier de texture
correspondant.

Le modéle avec peau texturée
peut alors étre aligné sur le
volume, soit manuellement en
utilisant le gadget logiciel de
déplacement, soit
automatiquement si les profils
des tissus mous du dossier ont
été tracés. Le  processus
d’alignement automatique
nécessite de placer des points de
repére sur le modele avec peau
texturée.

odel Alignment

Fick poin oaded model
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3DAnalysis : superposition d’apres les points de repere

I1 est possible d’effectuer une superposition sur le tracé en cours en utilisant un fichier ou un dossier de tracé
enregistré (.inv, .ctr ou .dcm) et des points de repére définis par 1’utilisateur. Cette fonction permet de combiner
I’aspect visuel de D’analyse de la superposition du volume et les détails quantitatifs de [’analyse
céphalométrique.

Lancimark

Caractéristiques :
« Affichage ou masquage aisé des mesures des deux volumes dans la méme fenétre.
. Affichage ou masquage du volume, du tracé ou des données superposés.
«  Superposition automatique des volumes apres la configuration initiale des points de repere.
« Permet I’analyse fondée sur un modele (avec tracé superposé enregistré).
« Compatibilité avec les configurations VCA et frontales.

« Synchronisation de I’orientation avec 1’onglet Superimposition (Superposition).

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 215 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Réalisation d'une superposition d’apres les points de repere

;LITracing Superimposition =]

Cliquez sur l'icone m Superimpose tracing
(Superposer le tracé) pour ouvrir la boite de dialogue.

Apres avoir tracé un dossier dans 3DAnalysis, vous
pouvez sélectionner un autre cas tracé (.inv) ou un
fichier de tracé (.ctr) a superposer sur 1’original.

« Cliquez sur Select Traced Case... (Sélectionner le
cas tracé) pour ouvrir le navigateur et rechercher le
fichier. Sélectionnez le cas ou le tracé enregistré,
puis cliquez sur Open (Ouvrir) pour fermer le
navigateur. Si vous sélectionnez un dossier sans
tracé, un message d’erreur s’affiche et indique
I’absence de données de tracé.

« Cliquez sur Configure...(Configurer) pour ouvrir
la fenétre Configure Landmark Superimposition
(Configurer la superposition des points de repere) :

'LI Configure Landmark Superimposition ‘ |

Cancel

o Sélectionnez au moins 4 points de repere dans la
liste de Points de repére en cours (Current
Landmarks), puis cliquez sur Add (Ajouter) pour
les déplacer dans la fenétre de gauche. Les points de
repere répertoriés a gauche seront vérifiés avec le
tracé superposé. S’ils ont été tracés, ces points de
repere seront utilisés pour enregistrer les deux
balayages. Cliquez sur Remove Landmark
(Supprimer le point de repére) pour supprimer un
point de repére si vous modifiez une configuration
enregistrée. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour
quitter.

o Vérifiez les points de repere disponibles. Si les
points de repere configurés n’apparaissent pas dans
cette section, cela signifie qu’aucune donnée n’est
disponible pour les tracer dans le cas sélectionné.

« Cliquez sur Perform Superimposition And Exit (Effectuer la superposition et quitter) pour
effectuer I’enregistrement avec la configuration actuelle. La fenétre se ferme automatiquement.

« Ouvrez a nouveau cette fenétre pour effectuer une superposition pour un autre cas (en supprimant
la superposition actuelle), pour reconfigurer les points de repere de superposition et pour changer
les options de visibilit¢ Superimposed Volume, Superimposed Tracing et Superimposed Data
(Volume superposé, Tracé superposé et Données superposées).

Conseil : pour effectuer une analyse fondée sur un modele, vous pouvez superposer le modele de

'LI Tracing Superimposition | P |
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tracé enregistré sur le balayage du patient a 1’aide des points de repere du plan sagittal médian.

Vue de texte de superposition

Une fois qu’une superposition a été effectuée avec un dossier tracé, Text View (vue de texte) peut étre ouverte
pour afficher les données de tracé ou d’analyse pour le cas actuel ou le cas superposé.

Pour basculer de ’un a [’autre :

e Cochez ou décochez la case Show Superlmposed Data (Afficher les données superposées) dans la boite de
dialogue Superimpose Tracing (Superposer le tracé).

e Cliquez sur I’intitulé Superimposed (Superpos€) ou Default Tracings (Tracés par défaut) situé¢ au-dessus des

données de texte pour passer d’un ensemble de données a 1’autre.

Appuyez sur la touche « s » du clavier.

Arailysi

_d

L’intitulé Superimposed (Superposé) jaune indique I’ensemble de données affiché dans Text View (la vue de
texte). Si le tracé superposé contient au moins autant de données correspondantes que le tracé actuel, les
différences ne seront affichées que dans la zone des mesures et I'animation GIF en couleurs, facilitant la
comparaison des deux ensembles de données.

Si le passage d’un tracé a ’autre fait apparaitre des mesures, références ou points de repere différents, vérifiez
que les deux cas contiennent les mémes points de repere de tracé et les mémes profils.

Les préférences visuelles du dossier superposé ne sont pas modifiables, seules celles du dossier actuel le sont.
Vous pouvez modifier ces parametres pour faciliter 1’identification des deux ensembles de données, comme
I’angle et la couleur des lignes. Par défaut, la couleur du tracé superposé est jaune.
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Comment faire fonctionner 3DAnalysis avec 1I’onglet Superimposition (Superposition)?

La superposition d’apres les points de repere avec 3DAnalysis et 1’importation du volume dans I’onglet
Superimposition (Superposition) répondent au méme objectif, avec quelques différences dans les outils
disponibles et la méthode de superposition. Le niveau de compatibilit¢ entre ces deux méthodes de
superposition est détaillé ci-dessous.

Les deux méthodes de superposition ne peuvent pas étre effectuées en méme temps :

« Vous pouvez importer un tracé enregistré avec la fonction Import New Volume (Importer un nouveau
volume) de I’onglet Superimposition ou avec la fonction Superimpose tracing (Superposer le tracé) de
3DAnalysis. Le volume sera visible dans les deux vues, avec des données de tracé supplémentaires dans
3DAnalysis, le cas échéant.

« Si vous superposez un dossier supplémentaire dans 1'un des onglets alors qu’une superposition a déja été
effectuée, cette dernicre est remplacée. L’option Mirror Own Volume (Répliquer le volume propre) remplace
¢galement la superposition en cours.

« Les changements d’orientation effectués dans un onglet affectent I’autre onglet. Il est ainsi possible d’effectuer
une superposition d’apres des points de repere dans 3DAnalysis, puis d’effectuer un enregistrement d’apres le
volume dans 1’onglet Superimposition (Superposition) de fagon a obtenir un positionnement plus précis de la
superposition.

Les éléments suivants doivent étre définis dans I’onglet Superimposition (Superposition) (pour qu’ils
soient appliqués dans 3DA) :

« Clipping (Découpage)

« Préréglages du rendu de volume

« Niveaux de luminosité et de contraste

« Paramétres d’enregistrement du volume

« Ajustements du gadget logiciel de déplacement

Les paramétres suivants sont partagés entre les deux onglets :
. Affichage ou masquage du volume superposé
« Enregistrement des points de repére (automatique dans 3DAnalysis avec des points de repére préconfigurés)
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3DAnalysis : options d’affichage

Vue de texte

Localisateur de tranche

Localisateur de tranche : cette fenétre en trois volets permet de positionner les points de repére en
s’appuyant sur des angles de vue multiples du méme endroit : axial, coronal et sagittal. Cet outil est utile pour
positionner des points de repére qui nécessitent une précision accrue, comme le sommet de la téte du condyle.
Des zooms avant sont effectués dans chacun des volets pour améliorer davantage la précision.

Vue de texte : fournit des options de visibilité et permet d’afficher les valeurs pour les points de repere, les
mesures, les plans de référence et les configurations d’analyse.

BprkUpoates Cawesan o

Version imprimable : ce mode d'affichage
charge des parametres de  visibilité
préconfigurés qui optimisent le rendu des
impressions afin de faciliter la transmission
ou I’archivage physiques des résultats
d’analyse. Dans ce mode, le volume est
imprimé en grandeur nature.

Les options de zoom sont désactivées pour
maintenir un volume en grandeur nature et le
texte et les tracés sont imprimés en noir par
défaut. Les couleurs du volume et de

l'animation GIF sont conservées, sauf en cas Version
de configuration différente. imprimable
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3DAnalysis : paramétres de 3DAnalysis

Ei] Cliquez sur I’icone Settings (Parametres) de 3DAnalysis pour ouvrir une fenétre permettant de créer et/ou de
définir les éléments suivants :

« Tracing Tasks (Taches de tracé)

o Landmarks (Points de repére)

o Measurements (Mesures)

« References (Références) (lignes, plans)

« Analysis (Analyses)

o Group (Groupe)

« Population Norm Data (Données standard de la population)
« Visual Preference (Préférence visuelle)

« Soft Tissue Ratios (Ratios des tissus mous)
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Tracing Task (Tache de tracé) : cet onglet affiche la liste de définition de la série de taches de tracé en cours.
La tache de tracé est effectuée dans I’ordre indiqué par cette liste. Pour modifier cet ordre, appuyez sur le
bouton Edit (Modifier) en bas a gauche de la fenétre. Selon la définition du systeéme de coordonnées, les taches
appropriées de définition du systéme de coordonnées sont toujours les premieres devant étre effectuées et elles
sont ajoutées automatiquement.

u3DAnaIysisSetup | & |

TracingTask
Mame Type Traced View State Description

Point No
Point MNo
Point Mo
Point No
Point Mo Or_R
Paint Mo Pa_L
Paint Mo Po_R
Paint Mo Pog
Point MNo Sella

Left Mandible Profile Profle Mo Left Mandible Profile

light Indizor Profile | Profile Mo

Lower Right Molar Profile  Profle Mo Lower Right Molar Profile

oft Tissue Profile Profile  |No wer Soft Tissue Profile

Profile Mo

Point No

Paint Mo

Point Mo

. Edit (Modifier) : ouvre la boite de dialogue Tracing Guide (Guide de tracé) permettant de modifier la liste des
taches de tracé ou de régler individuellement 1’affichage des taches de tracé. Reportez-vous au chapitre
3DAnalysis: (Guide de tracé) (p. 231) pour de plus amples renseignements.
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Landmark (Point de repére) : cet onglet affiche la liste de définition de tous les points de repére qui peuvent étre
utilisés pour définir les mesures et les références. Chaque référence posseéde un nom unique qui est affich¢ dans
chaque vue de la fenétre de rendu. Les points de repere sont regroupés par définition de fagon a pouvoir les classer
lorsque la vue de texte est activée. Vous pouvez ajouter des points de repere que vous avez définis. Ceux-ci sont
identifiés par un astérisque (*) dans la colonne « U ». Les points de repere prédéfinis ne peuvent pas étre supprimes.
Les points de repére que vous avez définis ne peuvent pas étre supprimés s’ils sont utilisés par d’autres mesures ou
références.

u3DAna|ysisSetup | 23 |

Landmark
Group Description

Volume

Mandible Volume Antegonion (L)

Mandible Volume
Volume

Mandible Volume Left Articular

Mandible Volume Right Articular

Mandible Volume

Cranial Base Volume Basion
Volume

Maxillary Volume

sion * Occipital Bane Volume

CA-B-Point Mandibular Bane Volume

CA-Condylion_L Mandibular Bone Volume

Mandibular Bone Volume

Dentition Volume

Dentition Volume

Dentition Volume

Delete

« Add (Ajouter) : permet de créer un nouveau point de repére.

. Edit (Modifier) : permet de modifier le point de repere sélectionné.

« Delete (Supprimer) : permet de supprimer le point de repére sélectionné (seulement ceux définis par
I’utilisateur).

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 222 de 317 UM-INV-FRE-72D
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Sous la liste des groupes se trouvent deux propriétés de
point de repére qui peuvent étre modifiées en cochant les
cases adjacentes :

On Mid-Sagittal Plane (Sur le plan sagittal médian)
Cette option permet de projeter un point de repere sur
n’importe quelle partie du volume, directement sur le
plan sagittal médian défini. Il ne peut pas étre utilisé pour
définir le systéme de coordonnées.

Midpoint (Point médian)

Cette option permet de créer automatiquement un point
médian entre deux points de repére lorsque ceux-ci ont
été tracés; il n’y aura pas d’option de tache de tracé.
Cocher la case fait apparaitre le sous-menu Define 2™
Tier landmark (Définir un point de repere de 2e niveau)
contenant deux listes déroulantes qui permettent de
s¢lectionner les points de repere. Le terme « 2° niveau »
signifie que le positionnement du point de repere dépend
du positionnement d’autres points de repere. Il peut étre
utilis¢ pour définir le systéme de coordonnées.

']LI Define 2nd Tier Landmark | 23 |

Midpaint of

OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Ti.l Define Landmark |

MName:
Description:
L: ark Property

Group:

Maxillary
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Measurement (Mesure) : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les mesures disponibles. Chaque référence
posséde un nom unique qui est affiché¢ dans chaque vue de la fenétre de rendu. Les mesures sont regroupées par
définition de fagon a pouvoir les classer lorsque Text View (vue de texte) est activée. Les mesures peuvent étre
définies de plusieurs facons, en utilisant des points de repére par défaut et/ou définis par I'utilisateur, les lignes de
référence et les plans de référence. Les mesures peuvent étre en 3D ou projetées sur un plan de référence adapté aux
mesures 2D. Les mesures ne peuvent pas étre supprimées si elles sont utilisées dans une analyse.

uBDAnaIysisSEtup | 22 |

Measurement

Group Projection
A to N-Pog_2D Horizontal L Distance Mid-Sagittal plane
A-B Plane Ang_2D Horizontal r: Angle a i agittal plane
Ag_L to MS {proj) Distance Distance Frontal plane
Ag_R to Ag_L (proj) Horizont L Distance Frontal plane
Ag_R to Ag_L Height Height Difference Distance Frontal plane
Ag_R to MS (proj) Distance Distance Frontal plane
AMB Horizontal : Angle
AMB Ang_20 Horizontal r: Angle ttal plane

ry and Parallel

anial_Planes Haorizontal F Angle Mid-Sagittal plane

Mandibular_Planes Horizontal t Angle 'y and Mandibular |, ttal plane
Horizontal 5 tz Angle q Mid-Sagittal plane
Haorizont F Angle
Radial Skeleta Distance
ANS-Cranial_Plane | elet: Distance Cranial Base plane = Parallel Plane gittal plane
ANS-Mand_Plane Vertical 5 F Distance Mid-Sagittal plane

ANS-Me : Distance Mid-Sagittal plane

LDistance Mid-Sagittal plane

Delete Search Landmark: Ok,

« Add (Ajouter) : permet de créer une nouvelle mesure.

. Edit (Modifier) : permet de modifier la mesure sélectionnée.

« Delete (Supprimer) : permet de supprimer la mesure sélectionnée.

« Search Landmark (Rechercher le point de repére) : permet de rechercher les mesures associ¢es a un point de
repere.
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Reference (Référence) : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les références disponibles. Chaque référence
posséde un nom unique qui est affiché dans chaque vue de la fenétre de rendu. Les références sont regroupées par
définition de fagon a pouvoir les classer lorsque Text View (vue de texte) est activée. Les lignes et plans de référence
peuvent étre définis de plusieurs fagons, en utilisant les points de repére ou d’autres lignes et plans de référence. Les
références ne peuvent pas tre supprimées si elles sont utilisées pour définir d’autres mesures/références ou le systeme
de coordonnées (p. ex. : le plan sagittal médian et le plan frontal).

;LlBDAnalysisSetup | 28 |

Reference
Type
A FH Perp Plane d A and perpendicular to Frar

AB line Line

APog line Line

Ar-B Perp Plane Flane
Ar-B Plane Plane
B Perp MP Flane 5 ni BL
Ba-N Plane Flane Passing Ba and M, perpendicular to Mid-Sagittal plane
CA-Fadal Plane Max Plane
cial Plane Min Plane
CA-FH-LineR Line
CA-Fr Plane
CA-L1Flane Plane
-Plane Plane
CA-L1 Line
CA-Le Line
CA-R1 Line

CA-RG Line

Add Delete Search Landmark:

« Add (Ajouter) : permet de créer une nouvelle ligne de référence ou un nouveau plan de référence.

. Edit (Modifier) : permet de modifier la référence sélectionnée.

« Delete (Supprimer) : permet de supprimer la référence sélectionnée.

« Search Landmark (Rechercher le point de repére) : permet de rechercher les références associées a un point
de repere.
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Analysis (Analyse) : cet onglet affiche la liste de définition de toutes les analyses disponibles. La liste répertorie les
analyses 2D classiques (p. ex. : McNamara, Ricketts, Steiner). Vous pouvez également créer votre propre analyse en
utilisant des mesures par défaut et/ou définies par ’utilisateur. Seules les analyses cochées seront présentées dans Text
View (vue de texte) et seules les analyses par défaut peuvent étre comparées a des données existantes par le biais des
données standard (comparaison visuelle avec 1'animation GIF). Les analyses définies par 1’utilisateur peuvent étre
comparées a des données existantes si celles-ci sont ajoutées manuellement (voir le chapitre Données standard,
p. 228).

Les taches de tracé nécessaires pour les mesures de 1’analyse sélectionnée sont répertoriées sous Required Landmarks
(Points de repere requis), mais il peut étre nécessaire de les ajouter manuellement dans la liste des taches de tracé (voir
le chapitre 3DAnalysis : guide de tracé, p. 231).

TL.I 3DAnalysis Setup

Analysis

Measurements

Clone

« Add (Ajouter) : permet de créer une nouvelle analyse.

« Clone (Cloner) : permet de copier 1’analyse sélectionnée.

. Edit (Modifier) : permet de modifier I'analyse sélectionnée.

« Delete (Supprimer) : permet de supprimer 1'analyse sélectionnée.
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Group (Groupe) : cet onglet affiche la liste de définition de tous les groupes disponibles utilisés pour les points de
repere, les mesures et les données standard. Par défaut, quatre groupes de données standard prédéfinis pour
I’utilisateur (Afro-américain, Asiatique, Caucasien et Latin) sont générés automatiquement dans la liste de définition.
Un groupe de données standard défini par I’utilisateur peut faire référence a un fichier de données standard externe ou
aun fichier CSV. Ce fichier peut étre un fichier d’archives de mesures accumulées.

o5 S ==

Group

MName Category Description

African American Morm Data group
American Indian Morm Data group

Measurement group

Anglo American Morm Data group
A-P Dentition Measurement group
Archial Analysis Measurement group

Morm Data group
Measurement group
CA-Dental-Sagittal Measurement group
CA-Dental-Symmetry Measurement group
CA-Dental-Tr: = Measurement group
CA-Dental-Vertical Measurement group
etal Measurement group
etal-Sagittal Measurement group
Symmetry Measurement group
etal-Transverse Measurement group

etal-Vertical Measurement group

Add Edit

« Add (Ajouter) : permet de créer un nouveau groupe.
. Edit (Modifier) : permet de modifier le groupe sélectionné.
« Delete (Supprimer) : permet de supprimer le groupe sélectionné.
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Norm Data (Données standard) : cet onglet affiche la liste des données standard (moyenne et écart type des
mesures) de tous les groupes de données ethniques standard disponibles qui peuvent étre utilisés pour I’analyse et
affichés graphiquement par l'animation GIF. Les données standard peuvent étre modifiées a tout moment dans
3DAnalysis afin que vous puissiez comparer les tracés du patient avec les données de plusieurs groupes ethniques. Le
groupe de données standard par défaut est Caucasien, mais 3DAnalysis comprend les données standard d’autres
groupes ethniques bien connus. Les groupes de données standard personnalisés peuvent étre définis a I’aide de fichiers
de données standard externes (voir le chapitre Groupe, p. 227). La moyenne et I’écart type des nouvelles mesures
peuvent également étre définis manuellement dans 1’onglet Norm Data (Données standard).

rLI3DAnaIysisSEtup | & |

ct Default Norm Gro

Mame = 5D f z ype Description

A to N-Pog_2D
A-B Plane Ang_2D
ANB Ang_2D

Ang of Con

reference arc, not significant norm data

reference arc, not significant norm data
AntFaceHt{M-
A-Point Arc 0 0 0 istance reference arc, not significant norm data
Beta Angle (Ar) 25 2.5 0 Angle
Chin Ang(Id-Pg- 70 0 Angle
CL-ML Ang_20 70 0 Angle
Angle

.':'.I'||;||E

Fadal Ln Inter FH Ang_2D 85 0 Angle

Add Edit

« Add (Ajouter) : permet de créer une nouvelle donnée standard.
. Edit (Modifier) : permet de modifier la donnée standard sélectionnée.
« Delete (Supprimer) : permet de supprimer la donnée standard sélectionnée.
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Visual Preference (Préférence visuelle): cet onglet vous permet de changer les couleurs et les attributs des objets
3DAnalysis et de spécifier votre utilisation de couleurs pour la configuration de l'imprimante. Select Projection
(Choisir la projection) vous permet de choisir le type de source de lumicre provenant du volume de l'objet, la
projection en paralléle étant établie par défaut. Si I’option Use Foreground Color (Utiliser la couleur de premier plan)
n’est pas cochée, tous les objets 3DAnalysis (points de repere, mesures, références, etc.) seront en couleur sur la
version imprimable.

id 3DAnalysis Setup *

Tracing Color

Imposed Pri

Measurement Color
) Scale Lin
Lirw
MNorm Line Color
ine Captio
Line Captior Measurement Line Colar

Angl ar Header Caption Color
Angle Captior
Ratio Captior
Landmark Poir
Print Layout Color
Line Color Background Color

Line Caption Color Use Foreground Color

ior (D Foreground ¢

Plane Caption Color _

Flane Type Solid Plane

Plane O
I:I Solid Plane Border

[] Hide Plane Caption

Tex pacing (1 to VCA Ball Radius 0 (2rmm to 9mm)
v

Reset Colors Select Projection Ok Cancel
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Soft Tissue Ratios (Ratio des tissus mous) : cet onglet permet de modifier le ratio de déformation des tissus mous
sur les différents axes pour les manipulations chirurgicales 3D. Cochez I’option R-L Matches A-P (D-G correspond a
A-P) pour faire correspondre automatiquement les valeurs D-G aux valeurs A-P des points de repere respectifs. Reset
to Defauts (Retour aux valeurs par défaut) ramenera les valeurs a celles indiquées plus bas.

P.L.l 3DAnalysis Setup L J

ormation Ratios

Soft Pog

Lygoma

Reset to Defaults

A Avertissement : une prédiction des tissus mous est une approximation et peut ne pas refléter les résultats réels.
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3DAnalysis : guide de tracé

Pour ouvrir la fenétre Tracing Guide (Guide de tracé), cliquez sur le bouton Setup (Configuration) de la fenétre
Tracing Tasks (Taches de tracé) ou sur le bouton Edit (Modifier) de I’onglet Tracing Tasks dans la fenétre Settings
(Paramétres).

1 Tracing Guide X

Up Down Available Tracing Features

radng Feature Property

Coordina

Clipping
Flip

icking Landmarks Change

Use Current

Close

Tracing Guide (Guide de tracé) : la fenétre Guide de tracé comprend la liste des taches de tracé en cours (liste de
gauche) et la liste des fonctions de tracé disponibles (liste de droite). Dans cette fenétre, vous pouvez ajouter, déplacer
et réordonner les taches de tracé, changer le systtme de coordonnées et enregistrer les meilleurs paramétres
d’affichage pour des taches de tracé spécifiques.

« < : permet d’ajouter la fonction de tracé sélectionnée a la liste Current Tracing (Tracé actuel). Toutes les
taches de tracé de définition des points de repére et des profils prédéfinis disponibles qui ne sont pas utilisées
sont répertoriées dans la liste Available Tracing Features (Fonctions de tracé disponibles).

« > : permet de supprimer la tiche de tracé sélectionnée de la liste Current Tracing. Les taches de tracé du
systéme de coordonnées et des points de repére correspondants ne peuvent pas étre supprimées.

« Up (Haut) : permet de déplacer la tache de tracé sélectionnée vers le haut. Les taches de tracé en haut de la
liste sont prioritaires lors de la création des tracés. Les tiches de tracé ne sont pas prioritaires par rapport aux
taches de tracé du systéme de coordonnées et ne peuvent donc pas €tre déplacées au-dessus de ces dernicres.

« Down (Bas) : permet de déplacer la tache de tracé sélectionnée vers le bas. Les taches de tracé du systéme de
coordonnées ne peuvent pas étre déplacées en dessous des taches de tracé standard.

« Changement du systéme de coordonnées : vous pouvez modifier la définition du systéme de coordonnées
en sélectionnant No Coordinate System (Pas de systéme de coordonnées), by Moving Widget (Avec le gadget
logiciel de déplacement) ou Picking Landmarks (Sélection des points de repére). Sélectionnez Change
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(Modifier) pour changer les points de repére qui définissent le systéme de coordonnées. (Voir 3DAnalysis :
systéme de coordonnées, p. 193.)

« Use Current View Settings (Utiliser les paramétres d’affichage actuels) : permet de modifier I’affichage par
défaut d’une tache de tracé. Sélectionnez une tache de tracé dans la liste de tracé actuel. Configurez la fenétre
de rendu en réglant la luminosité, la visibilit¢ du volume (en cas de tracé sur des modeles pour certaines
taches), I’orientation, le découpage, etc. (par rapport au systéme de coordonnées du patient actuel). Appuyez
sur Use Current View Settings (Utiliser les parameétres d’affichage actuels) pour enregistrer la configuration
actuelle. Pendant le tracage, la configuration enregistrée est automatiquement appliquée a la tache de tracé
sélectionnée.

Remarque : avant d’ajouter des profils d’incisive frontale a la liste des tches de tracé actuelles, vous devez d’abord
vous assurer que les profils latéraux frontaux n’y sont plus répertoriés. Les deux types de profil d’incisive ne sont pas
destinés a étre utilisés simultanément.
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3DAnalysis : taches de tracé et points de repére par défaut

Nom Définition Description

A Point A Point de ligne médiane le plus profond sur le prémaxillaire entre
I’épine nasale antérieure et le prosthion. Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil maxillaire.

Ag G Antegonion gauche | Point le plus haut de la concavité du bord inférieur du ramus, ou il
rejoint le corps de la mandibule (c6té gauche). Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil mandibulaire gauche.

Ag D Antegonion droit Point le plus haut de la concavité du bord inférieur de la branche, ou il
rejoint le corps de la mandibule (coté droit). Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil mandibulaire droit.

ENA Anterior Nasal Spine | Point antérieur de 1’épine nasale défini par le profil maxillaire.
(Epine nasale
antérieure)
B Point B Point de ligne médiane le plus profond sur la mandibule entre

I’infradental et le pogonion. Ce point est déterminé par le logiciel a
partir du profil symphysiaire.

Ba Basion Point le plus antérieur du trou occipital.

Co G Condyle gauche Point le plus postérieur et supérieur sur le condyle de la mandibule
(coté gauche). Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
mandibulaire.

Co D Condyle droit Point le plus postérieur et supérieur sur le condyle de la mandibule
(coté droit). Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
mandibulaire.

Systéme de Point de définition Les points de repére (précédés de Coord sys) sont utilisés pour

coordonnées du systéme de définir le systéme de coordonnées des points de repére et tiches de

coordonnées tragage ultérieurs.

Profil personnalis¢ | Profil personnalis¢ | Un profil personnalisé peut étre créé¢ avec des points et des lignes de
connexion pour mettre en ¢évidence certaines caractéristiques
anatomiques.

Gn Gnathion Point sur le menton entre le menton et pogonion. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.

Go G Gonion gauche Point le plus extérieur sur I’angle formé par la jonction du ramus et du
corps de la mandibule (c6té gauche). Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil mandibulaire.

Go D Gonion droit Point le plus extérieur sur I’angle formé par la jonction de la branche
et du corps de la mandibule (c6té droit). Ce point est déterminé par le
logiciel a partir du profil mandibulaire.

1d Infradental Point de transition de la couronne de I’incisive médiale mandibulaire
la plus saillante a la projection alvéolaire. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil mandibulaire.

Lis Tissu mou point B Point de ligne médiane le plus profond sur la mandibule entre
I’infradental et le pogonion projeté sur le tissu mou. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.

Profil mandibulaire | Profil mandibulaire | Tracez le profil mandibulaire gauche avec une série de points
gauche gauche (double-cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le
tracé). Incluez les profils de ’apophyse coronoide de la mandibule, de
I’incisure mandibulaire, du condyle et de la branche.

Li Labiale Inferius Point le plus antérieur de la lévre inférieure. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.
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Labiale Superius

Point le plus antérieur de la lévre supérieure. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.

Profil de l'incisive
inférieure gauche

Profil de l'incisive
inférieure gauche

Définissez le profil de I’incisive inférieure gauche a 1’aide de 3
points :

1. Racine de I’incisive inférieure (LIroot L)
2. Couronne de I’incisive inférieure (LIcrown_L)
3. Point labial de I’incisive inférieure (Lllabial L)

Profil de la molaire
inférieure gauche

Profil de l'incisive
inférieure droite

Profil de la molaire
inférieure droite

Profil des tissus
mous inférieurs

Profil de la molaire
inférieure gauche

Profil de l'incisive
inférieure droite

Profil de la molaire
inférieure droite

Profil des tissus
mous inférieurs

Définissez le profil de la molaire inférieure gauche a l’aide de 3
points :

1. Racine antérieure de la molaire inférieure (LMroot L)
2. Cuspide antérieure de la molaire inférieure (LMcusp_L)

3. Cuspide postérieure de la molaire inférieure

Définissez le profil de I’incisive inférieure droite a 1’aide de 3 points :
1. Racine de I’incisive inférieure (LIroot R)
2. Couronne de I’incisive inférieure (LIcrown_R)

3. Point labial de I’incisive inférieure (LIlabial R)

Définissez le profil de la molaire inférieure droite a 1’aide de 3
points :

1. Racine antérieure de la molaire inférieure (LMroot R)
2. Cuspide antérieure de la molaire inférieure (LMcusp_R)
3. Cuspide postérieure de la molaire inférieure

Tracez le profil des tissus mous inférieurs avec une série de points
(double-cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le
tracé). Les tissus mous inférieurs doivent inclure la lévre inférieure.

Profil maxillaire

Profil maxillaire

Tracez le profil du maxillaire avec une série de points (double-cliquez
ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).

Me Menton Point le plus bas de la symphyse mandibulaire. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil symphysiaire.
N Nasion Point central le long de la suture nasofrontale.
Or G Orbital gauche Point inférieur de 1’orbital sur le maxillaire (coté gauche)
Or D Orbital droit Point inférieur de 1’orbital sur le maxillaire (coté droit)
PM Protubérance Point au-dessus du pogonion en haut de la créte de la symphyse ou au
mentale point de la cavité de la courbure symphysiaire antérieure. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.
Pn Pronasal Point le plus antérieur de la pointe du nez. Ce point est déterminé par
le logiciel a partir du profil des tissus mous.
ENP Epine nasale Point médian de la base des os palatins au bord postérieur du palais
postérieure dur. Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil maxillaire.
Po_ D Porion (droit) Aréte supérieure du porion (coté droit)
Po_ G Porion (gauche) Aréte supérieure du porion (c6té gauche)
Pog Pogonion Point le plus antérieur sur la symphyse de la mandibule. Ce point est
déterminé par le logiciel a partir du profil symphysiaire.
Pr Prosthion Point le plus antérieur du procés alvéolaire maxillaire sur la ligne

médiane. Ce point est déterminé par le logiciel a partir du profil
maxillaire.

Profil mandibulaire
droit

Profil mandibulaire
droit

Tracez le profil mandibulaire droit avec une série de points (double-
cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).
Incluez les profils de 1’apophyse coronoide de la mandibule, de
I’incisure mandibulaire, du condyle et de la branche.
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Sella Selle turcique Centre de la selle turcique

Soft N Tissu mou nasion Point le plus profond sur la concavité du profil des tissus mous
recouvrant la zone de la suture fronto-nasale. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil des tissus mous.

Soft Pog Tissu mou pogonion | Point le plus antérieur sur les tissus mous du menton dans le plan
sagittal médian. Ce point est déterminé par le logiciel a partir du
profil des tissus mous.

Sti Stomion inferius Point le plus supérieur de la lévre inférieure. Ce point est déterminé
par le logiciel a partir du profil des tissus mous inférieurs.

Sts Stomion superius Point le plus inférieur de la levre supérieure. Ce point est déterminé

Profil symphysaire

Profil de l'incisive
supérieure gauche

Profil de la molaire
supérieure gauche

Profil de I’incisive
supérieure droite

Profil symphysaire

Profil de l'incisive
supérieure gauche

Profil de la molaire
supérieure gauche

Profil de I’incisive
supérieure droite

par le logiciel a partir du profil des tissus mous supérieurs.

Tracez le profil symphysiaire avec une série de points (double-cliquez
ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le tracé).

Définissez le profil de l’incisive supérieure gauche a 1’aide de 3
points :

1. Racine de I’incisive supérieure (Ulroot L)
2. Couronne de I’incisive supérieure (Ulcrown L)

3. Point labial de ’incisive supérieure (Ullabial L)

Définissez le profil de la molaire supérieure gauche a 1’aide de 3
points :

1. Racine antérieure de la molaire supérieure (UMroot L)
2. Cuspide antérieure de la molaire supérieure (UMcusp L)
3. Cuspide postérieure de la molaire supérieure

Définissez le profil de l’incisive supérieure droite a 1’aide de 3
points :

1. Racine de I’incisive supérieure (Ulroot R)
2. Couronne de I’incisive supérieure (Ulcrown_R)
3. Point labial de I’incisive supérieure (Ullabial R)

Profil de la molaire
supérieure droite

Profil de la molaire
supérieure droite

Définissez le profil de la molaire supérieure droite a 1’aide de 3
points :

1. Racine antérieure de la molaire supérieure (UMroot R)
2. Cuspide antérieure de la molaire supérieure (UMcusp_R)

3. Cuspide postérieure de la molaire supérieure

Profil des tissus
mous supérieurs

Profil des tissus
mous supérieurs

Tracez le profil des tissus mous supérieurs avec une série de points
(double-cliquez ou faites un clic avec le bouton droit pour terminer le
tracé). Les tissus mous supérieurs doivent inclure la lévre supérieure.
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3DAnalysis : enregistrement des informations

Chaque fois que vous enregistrez un fichier dans Invivo, le fichier .inv enregistre les taches de tracé et les mesures
effectué¢es dans 3DAnalysis. A la prochaine ouverture de ce fichier .inv, les mesures, références, etc. de la session
précédente seront toutes présentes.

E 3DAnalysis permet également d’enregistrer les mesures dans un fichier externe. Cliquez sur le bouton Save
informations (Enregistrer les informations) pour faire apparaitre les options suivantes :

« Build Norm Data (Créer les données standard)

« Export Measurements (Exporter les mesures)

« Export Landmarks (Exporter les points de repére)

« Export Tracing (Exporter le trac¢)

« Save Current Configuration As (Enregistrer la configuration actuelle sous)
« Load a Configuration (Charger une configuration)

« Reset to Default Configuration (Rétablir la configuration par défaut)

uSaveInformatiDn | X |

(®) Build Morm Data

1ents Selected

Cancel

Build Norm Data (Créer les données standard)

Dans le menu déroulant, choisissez le fichier de données standard auquel vos nouvelles mesures seront ajoutées, puis
cliquez sur OK.

Exemple : sélectionnez « My Caucasian » (mon fichier Caucasien) pour ajouter vos mesures aux fichiers de
données standard Caucasien (sans remplacer les données standard Caucasien). L ’onglet Analysis (Analyse)
de la vue de texte affichera alors les données standard Caucasien ainsi que les données de mesure spécifiques
de votre patient. Les moyennes et les écarts-types sont actualisés avec ces nouvelles données.

Cliquez sur le bouton Create New Norm (Créer un fichier de données standard) pour créer un fichier de données
standard. La fenétre Define Group (Définir un groupe) s’affiche; remplissez les champs Name (Nom) et Description
du nouveau fichier de données standard, puis cliquez sur le bouton User Define (Défini par 1’utilisateur) pour ouvrir
la fenétre User Define Norm Data (Données standard définies par I'utilisateur). Accédez a I’emplacement
d’enregistrement du nouveau fichier de données standard, puis cliquez sur Open (Ouvrir). Cliquez sur OK dans la
fenétre Define Group (Définir le groupe) pour terminer et fermer la fenétre. Cliquez sur OK dans la fenétre Save
Information (Enregistrer les informations) pour importer le nouvel ensemble de données standard.
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Export Measurements (Exporter les mesures)

Sélectionnez I’option Export Measurements (Exporter les mesures), puis cliquez sur OK pour exporter les mesures
actuelles du patient. La fenétre Export Measurements s’affiche, dans laquelle vous pouvez choisir I’emplacement
d’enregistrement et le nom du fichier. Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez sélectionné I’emplacement et
le nom du fichier pour enregistrer toutes les mesures actuelles dans un fichie .csv a examiner. Si vous sélectionnez un
fichier de mesure .csv existant, vos données seront ajoutées en fin de document. Utilisez une visionneuse de tableur
pour ouvrir ce fichier .csv et afficher toutes les mesures dans un format de feuille de calcul pour les examiner plus en
détail. Les séparateurs de colonnes sont des virgules (,).

Export Landmarks (Exporter les points de repére)

Cette option permet d’exporter le nom des points de repere et les données de coordonnées dans un fichier .csv qui
peut étre ouvert dans une visionneuse de tableur. Les séparateurs de colonnes sont des virgules (,).

Export Landmarks (Exporter le tracé)

Sélectionnez Save Tracing (Enregistrer le tracé), puis cliquez sur OK pour exporter la position des points de repere
actuels et les dessins de profil dans un format XML personnalisé. La fenétre Save Tracing s’affiche, dans laquelle
vous pouvez choisir I’emplacement d’enregistrement et le nom du fichier XML.

Save Current Configuration As (Enregistrer la configuration actuelle sous)

Cette option permet d’enregistrer la configuration actuelle a I’emplacement de votre choix. Le nom du fichier

de configuration peut étre soit saisi dans le champ vide avant de cliquer sur OK, soit choisi au cours de
I’opération d’enregistrement. Le champ Current Configuration (Configuration actuelle) indique le fichier de
configuration actuellement utilisé.

Load a Configuration (Charger une configuration)

Cette option ouvre un navigateur de fichier permettant de sélectionner un fichier de configuration a charger. Un
message d’avertissement indiquant que la configuration actuelle sera remplacée s’affiche. Il est recommandé
d’enregistrer la configuration actuelle en tant que sauvegarde avant de poursuivre le chargement. Le champ
Current Configuration indique le fichier de configuration actuellement utilisé.

Reset to Default Configuration (Rétablir la configuration par défaut)

Cette option permet de réinitialiser la configuration de 3DAnalysis avec les parametres d’installation.
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3DAnalysis : outil Intervention chirurgicale 3D

3DAnalysis permet de simuler les incisions chirurgicales et les ajustements dans le but de mieux évaluer les
interventions chirurgicales nécessaires pour garantir I’harmonie du visage.

Avertissement : 1’outil Intervention chirurgicale 3D est uniquement destiné a la consultation des patients et a I’analyse statistique. Pour
le diagnostic, vous devez utiliser Invivo.

Certaines taches de tracé doivent étre effectuées avant de pouvoir exécuter certaines incisions chirurgicales ou
visualiser la déformation des tissus mous.

Coupe du maxillaire Coupe de la mandibule Déformation des tissus mous
ENS Menton Profil des tissus mous supérieurs
ENP Gonion gauche Profil des tissus mous inférieurs

Couronne de I’incisive supérieure

. Gonion droit
droite

Cuspide supérieure de la molaire ~ Couronne de I’incisive supérieure
droite droite

Cuspide supérieure de la molaire
droite

Couronne de ’incisive inférieure
droite

La modification ultérieure du tracé apres I’utilisation de [’outil Intervention chirurgicale 3D supprime les
simulations chirurgicales effectuées.
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v g .
Commencez en cliquant sur 'outil 3D Surgery (Intervention chirurgicale 3D) pour ouvrir la fenétre 3D Surgery.

Maxilla, Mandible, Chin Cut (Coupes du
maxillaire, de la mandibule, du menton) :
permet de calculer automatiquement une
coupe osseuse chirurgicale lorsque 1’option

Move (mm) Rotate (deg) correspondante est cochée.
RL | 0D.00 sagittal

il 3D Surgery *

Adjust Cut A+ 0,00 coronal | 0,00 Adjust Cut (Ajuster la coupe) : permet

51 0.00 axial  |0.00 d’ajuster la taille et I’angle de la coupe en

jouant sur son volume. L’ajustement de la

coupe apres que le segment a été déplacé ou
Mandible Cut Mave (mm) Rotate (deg) pivoté réinitialise sa position.

R4 |0.00 sagittal 0,00

Adjust Cut A+ [0.00 coronal 0,00 Move (Déplacer) : permet de déplacer 1’os

détaché par la coupe soit a I’aide des outils

de gadget logiciel qui apparaissent apres

Mowve

Mave 0.00

Dal Pont avoir cliqué sur le bouton, soit en saisissant
des wvaleurs dans les champs Move
Chin Cut Move (mm) (Déplacer) et Rotate (Pivoter).

Adiust CL R4 0.00 .
Adust Cut Cut Type (Type de coupe) : sélectionnez
Dal Pont, T&O ou Hunsuck pour la

mandibule.

Volume (Volume) :

e Show Volume (Afficher le volume) :
permet d’afficher ou de masquer le
volume et de basculer entre les états
pré-opératoire et post-opératoire.

e Color Cuts (Coupes de couleur) : les
couleurs des volumes de coupe
different de celles du reste du volume.

L_| Wireframe

Opacity:

Export Tracing Tracings (Tragages) : permet d’afficher ou
de masquer les tracés pré-opératoires et post-
opératoires.

Skin (Peau) : permet d’afficher ou de masquer la peau et de régler le niveau d’opacité de la peau pré-
opératoire et post-opératoire, le cas échéant. L’option Wireframe (Treillis) permet de représenter la peau sous
la forme d’un treillis métallique.

Reset (Réinitialisation) : permet de réinitialiser toutes les valeurs des champs Move (Déplacer) et Rotate
(Pivoter) a zéro.

Export Tracing (Exporter le tracé) : permet d’exporter tous les tracés post-opératoires. Un tracé exporté peut
étre réimporté en tant que tracé superpose.
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Vous pouvez manipuler les coupes osseuses en déplagant les outils de gadget logiciel ou en saisissant des valeurs
directement dans la fenétre. Un tracé post-opératoire reflétant ces changements est alors créé. Fermez la boite de
dialogue 3D Surgery (Chirurgie 3D) une fois le tracé post-opératoire terminé. Si ’option Vue de texte est
sélectionnée, les données de balayage pré-opératoires et post-opératoires peuvent étre affichées en appuyant sur la
touche « s » du clavier ou en cliquant sur I’intitulé Superimposed (Superposé¢) ou Default Tracing (Tracés par défaut)
en dessous des onglets de la Vue de texte (Text View). Pour exporter le tracé, cliquez sur Export Tracing (Exporter le
tracé) dans la boite de dialogue 3D Surgery (Chirurgie 3D).

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 240 de 317 UM-INV-FRE-72D




OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

3DAnalysis : profilogramme

Le profilogramme est une représentation simplifiée du tracé du profil d’aprés certains points de repere. Les points de
repere nécessaires sont :

Selle Nasion
Orbital droit ENS
Point A Point B
Couronne de I’incisive supérieure droite Couronne de I’incisive inférieure droite
Pogonion Menton
Gonion droit Articulare droit
Porion droit Porion gauche

Une fois les taches ci-dessus tracées, cliquez sur l'icone Profilogramme -' . Le graphique est généré
automatiquement. Si une intervention chirurgicale 3D a été effectuée sur le patient ou si un tracé a été superposg, le
profilogramme du tracé original est en trait plein, tandis que le tracé superposé est en trait pointillé.

nal

Labels Lines

Superi

Lines

Register Point

Superimpose Plane

FHP

Les options de visibilité supplémentaires sur la gauche permettent de masquer ou d’afficher les étiquettes, les lignes et
la reégle.

Par défaut, le point d’origine du profilogramme est la selle et il est superposé sur le plan horizontal de Francfort; ces
parametres par défaut sont personnalisables dans la boite de dialogue Profilogramme.
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Fonctionnalités du module Report (Rapport)

L’onglet de vue Report permet de créer des modeles contenant des images et du texte. Un modele peut étre appliqué
a n'importe quel cas par l'entremise de cet onglet. Dans cette capture d’écran, le fond noir représente la page.
Plusieurs types d’éléments peuvent étre placés sur cette page pour créer un rapport deétaillé du patient.
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Report (Rapport) : barre d’outils
Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Report (Rapport).

BT « <> (G E(ES

Ajouter une image : ajoute un controle pour ajouter une seule image.

Ajouter des tranches : ajoute un controle pour ajouter une seule tranche ou un groupe de tranches.
Ajouter du texte : ajoute un contrdle pour ajouter du texte.

Premiére page : affiche la premiere page du rapport.

Page précédente : affiche la page précédente.

Page suivante : affiche la page suivante.

Derniére page : affiche la dernicre page du rapport.
Insérer une page : insére une page apres la page active.
Nouvelle page : ajoute une page a la fin du rapport.
Supprimer la page : supprime la page active.

Nouveau modéle : crée un modele vierge.

Exporter en tant que PDF : enregistre le rapport en tant que fichier PDF.

Exporter vers PACS : enregistre le rapport en tant que DICOM dans le serveur PACS. Exige la
configuration au préalable de PACS.

Préférences : ouvre une boite de dialogue permettant de sélectionner les couleurs, le type d’image et
la mise en page par défaut, ainsi que 1’alignement sur la grille et le chemin d’enregistrement du
modele.

H EECEEEEMEHOOE S &
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Rapport : panneau de controle

Modéle

e Liste déroulante : énumere les modeles disponibles.

e Manage (Gérer) : affiche tous les modeles prédéfinis.
Cette boite de dialogue permet également de charger,
de renommer et de supprimer des modeles. Voir
p. 258.

e Save (Enregistrer) : enregistre le modéle actuel. Les
mode¢les sont enregistrés localement et s'affichent
dans la liste déroulante.

Add New Control (Ajouter un nouveau controle)

Text (Texte) :

o Edit Phrases... (Modifier les phrases) : ouvre une
boite de dialogue qui permet la gestion des phrases
courantes a ajouter aux contrdles de texte. Voir p. 248.

e Add Text (Ajouter du texte) : ajoute un contrdle pour
le texte.

Slice Group (Groupe de tranches) :

e Slice Group Management (Gestion des groupes de
tranches) : permet de créer et de gérer les groupes
d'images.

e Add Slice Group (Ajouter un groupe de tranches) :
ajoute un controle pour les tranches 2D.

Single Image (Image unique)

e Add Single Image (Ajouter une seule image) : ajoute
un contréle pour une seule image.

Current Control (Controle actuel)

e Liste déroulante Name (Nom) : affiche le nom du
contrble actuellement sélectionné. Vous pouvez
s¢lectionner un contrdle dans la liste déroulante au
lieu de cliquer sur le controle dans la page.

e Image Refresh (Actualisation de 1'image) : actualise I’image en fonction des modifications dans
I’image source.

e Properties (Propriétés) : ouvre la fenétre de propriétés du contrdle actif.

e To Background (Vers I’arriére-plan) : place I’image sélectionnée derriere d’autres images.

e To Foreground (Vers le premier plan) : place I’image sé€lectionnée devant d’autres images.

Page control (Controle de la page)
e Print Page (Imprimer la page) : permet d'imprimer la page active.

e Page Setup (Mise en page) : ouvre une boite de dialogue permettant de définir ’imprimante a
utiliser, le format de papier, les marges et les propriétés de 1’arriére-plan et de la bordure de la
page.

e Les informations sur la page figurant dans cette zone reflétent les paramétres actuels.

e Previous/Next Page (Page précédente et Page suivante) : boutons permettant de passer d’une
page a I’autre.

e Delete Page (Supprimer la page) : supprime la page active.

e Insert Page (Insérer une page) : insére une page apres la page active.
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Rapport : fenétre de rendu

Page: 2/2

Name: " Imaging Center
DOB: Address

Sex:- -

' Phone Number - - - -
Referred by: - = S S

La fenétre de rendu affiche la page de rapport et constitue I’interface principale pour créer et afficher des rapports et
des modeles. Dans la barre d’outils, des boutons de navigation permettent a 1’utilisateur de passer d’une page a ’autre
dans un rapport de plusieurs pages afin de choisir laquelle afficher dans la fenétre de rendu.

Pour modifier la position du rapport et effectuer un zoom avant ou arriere dans la fenétre de rendu, utilisez les mémes
raccourcis clavier/souris que dans les autres onglets de Invivo :

Zoom — Ctrl + clic gauche + glissement de la souris

Pan — Maj. + clic gauche + glissement de la souris
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Rapport : controles

Les contrdles permettent d’afficher du texte ou des données d'image.

Ajout et dimensionnement

e Naviguez jusqu’au panneau de configuration a gauche
de D’écran, puis sélectionnez le bouton Add Text
(Ajouter du texte), Add Slice Group (Ajouter un
groupe de tranches) ou Add Single Image (Ajouter
une seule image).

e Créer le controle: I’image ci-contre montre le
rectangle de création. Le contrdle est cré¢ a ’aide de
deux points distincts et n’apparait qu’une fois le
premier point placé.

Avertissement : si vous tentez de créer un controle
en dehors de la page, vous recevrez un message
d’erreur et I’opération échouera.

Redimensionnement et personnalisation

e Une fois le controle créé, celui-ci ressemble a I’image
ci-contre.

¢ Redimensionner le controle : cliquez et déplacez les
carrés verts ou les bordures. Vous pouvez également
définir la hauteur et la largeur dans la fenétre
Properties (Propriétés).

e Déplacer le contréle : cliquez et déplacez avec le
bouton gauche de la souris ou utilisez les touches
fléchées du clavier apres avoir cliqué a I’intérieur du
contrdle.

e Sélectionner un controéle : cliquez sur le contréle ou
sélectionnez-le dans la liste déroulante Name (Nom)
du panneau de configuration. Appuyez sur la touche
Suppr pour le supprimer. Pour afficher les propriétés
du contréle de texte, appuyez sur le bouton
Properties (Propriétés) lorsqu’il est activé. Vous

T — pouvez ¢galement double-cliquer sur le contrdle pour

afficher ses propriétés.

Image Refresh operties o Sélectionner plusieurs contréles : cliquez sur

To Background 0 Foregroun plusieurs controles tout en maintenant la touche Ctrl
du clavier enfoncée. Les opérations multicontroles
possibles sont le déplacement et la suppression.

e Copier et coller des controles : sélectionnez un
controle, appuyez sur Ctrl + C, puis appuyez sur Ctrl
+ V pour le coller a un autre emplacement.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 246 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Rapport : ajout de contrdles de texte

Les contrdles de texte contiennent un texte saisi manuellement ou tiré des renseignements du dossier.

Ajout d'un controle de texte :

e Cliquez sur le bouton Add Text (Ajouter un texte).

e Pour modifier les propriétés, cliquez sur Properties (Propriétés) dans la section Current Control (Contrdle
actuel) du panneau de configuration.

ol Tor B =1 Text Box Dialog (Boite de dialogue)

i Double-cliquez sur un contrdle de texte pour afficher
(@ @ B T Aria

cette boite de dialogue, ou sélectionnez le contrdle
puis cliquez sur Properties (Propriétés) dans le
panneau de configuration.

Text (Texte)

e Type d'alignement : sélectionnez le type
d'alignement du texte.

e Options de police : famille, taille, couleur,

alignement, gras et italique peuvent étre changgés.

e Zone de texte : entrez le texte a afficher dans cette
zone.

o Insert Case Info (Insérer les renseignements du
dossier) : ins¢re, a l'endroit ou est le curseur dans la
zone de texte, les données sélectionnées selon les
informations sur le cas ou les commentaires de la
galerie.

e Insert Text Phrase (Insérer une phrase) : inscre, a
I'endroit ou est le curseur dans la zone de texte, la
phrase sélectionnée.

o Edit Phrases (Modifier les phrases) : ouvre la boite
de dialogue Text Phrases (Phrases). Voir page 248.

Box (Boite)

e Size and Color (Taille) et couleur : définit la taille du
controle de texte. Décocher la case Transparent
permet d'afficher la couleur sélectionnée plutdt que
la couleur d'arriére-plan du rapport.

e Border (Bordure) : définit le style, la couleur et
I’épaisseur de la bordure. Le style peut étre une ligne
en pointillés, une ligne continue ou aucune ligne
(bordure invisible).

9] s Nome .
Jdress . . .

Phone - Number -

1D

Save As (Enregistrer sous)
e Sélectionnez le nom du controdle.

Show on Every Page (Afficher sur chaque page)
e Cochez cette case pour afficher le texte du controle
sur chaque page du modg¢le.
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ol e s Text Phrases (Phrases)

: Cette fenétre permet de stocker dans le logiciel les
phrases communes et de les insérer dans les
contrdles de texte. Il est possible d'ouvrir cette
boite de dialogue en cliquant sur Edit Phrases
(Modifier les phrases).

Text Input: e Search (Recherche) : permet de rechercher un
terme dans la liste des phrases stockées.

e Add (Ajouter) : ouvre une boite de dialogue
pour créer une nouvelle phrase.

e Edit (Modifier) : ouvre une boite de dialogue
pour modifier la phrase sélectionnée.

e Remove (Supprimer) : supprime la phrase
sélectionnée.

e Insert (Insérer) : insére la phrase sélectionnée
dans le contrdle de texte.

e Text Input (Saisie de texte) : si un controle est
sélectionné, saisissez directement le texte dans
la zone pour mettre a jour le controle de texte
dans le rapport.
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Rapport : gestion des groupes de tranches

Vous pouvez créer des groupes dans 1’onglet Report (Rapport) en utilisant les fonctions de tranche. Les groupes sont
garnis a partir des onglets ArchSection (Coupe d’arcade) et TMJ (ATM) uniquement.

o] Stice Group Management | %2 || Slice Group Management (Gestion des groupes de
tranches) : cliquez sur le bouton Slice Group
Management (Gestion des groupes de tranches) pour
ajouter ou modifier des groupes dans la section Page du
panneau de configuration.

Add/Edit Group Name (Ajouter/Modifier un nom de
groupe) : nom du nouveau groupe ou nouveau nom du
groupe s€lectionné.

Slice Type (Type de tranche) : type de tranche pour ce
groupe.

e Arch Axial Slice (Coupe d’arcade axiale) : mode
de tranche axiale de 1’onglet ArchSection (Coupe
d’arcade).

e Arch  Cross  Slice (Tranche  d’arcade
transversale) : mode de tranche transversale de
I’onglet ArchSection (Coupe d’arcade).

g pi1zool . RrRisool Rioool e TMJ Left Cross Slice (Coupe transversale gauche
ATM) : tranches transversales gauches de 1’onglet
T™J (ATM).

e TMJ Right Cross Slice (Tranche transversale
droite ATM) : tranches transversales droites de
I’onglet TMJ (ATM.

Description : description du groupe (facultative).

Add Group (Ajouter un groupe) : ajoute le nouveau
groupe aux groupes du modele.

Edit Group (Modifier le groupe) : remplace le groupe
sélectionné par le nouveau groupe. En cas de
changement du type de tranche, toutes les tranches
seront supprimées. Si des tranches de ce groupe
n’appartiennent a aucun autre groupe, elles seront
¢galement supprimées du dossier.

L

Remove Group (Supprimer le groupe) : le groupe
sélectionné est définitivement supprimé du modele actif.
Si des tranches de ce groupe n’appartiennent a aucun
autre groupe, elles seront également supprimées du
dossier.

Selected Group (Groupe sélectionné) : contient tous les
groupes s€lectionnés sur le modele. Cliquez sur ce
bouton pour les opérations d’édition et de suppression.

L’image de gauche affiche les tranches correspondant a ce groupe de tranches particulier.
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Ajout de tranches a un groupe
Remarque : seuls les onglets ArchSection (Coupe d’arcade) et TMJ (ATM) permettent de capturer des tranches a
inclure dans un groupe de tranches.

La barre d’outils des onglets Coupe d’arcade et ATM comporte un bouton (illustré ci-dessous) qui active un mode de
capture de tranches. Dans ce mode, vous pouvez afficher toutes les tranches capturées pour un groupe sélectionné. Il
permet également d’ajouter des tranches au groupe de tranches et d’en supprimer.

o Slice Capture Mode (Mode de capture de tranches) : ouvre la boite de dialogue permettant de capturer
des tranches a inclure dans un groupe.

Boite de dialogue de capture de tranches :

Capture

]

Capture Target (Capturer la cible) : permet de
sélectionner le groupe sur lequel effectuer les
opérations d’ajout et de suppression de tranches. Tous
les parameétres sont en lecture seule. La liste des
tranches peut étre modifiée dans Slice Group
Properties (propriétés des groupes de tranches) de
’onglet Rapport.

e Name (Nom) : nom du groupe actif.

e Type (Type) : type de tranche de ce groupe.

e Description : description du  groupe
(facultative).

Action : description des options de capture de

tranches (plus de détails ci-apres).

Select Range (Sélectionner la plage) : permet
d’utiliser le panoramique ou I’image frontale pour
capturer les tranches. Cliquez sur le bouton Select
Range (Sélectionner la plage), puis définissez deux
points sur le pano pour marquer les tranches de début
et de fin. Toutes les tranches intermédiaires seront
ajoutées au groupe. Le nombre de tranches dépend
des paramétres définis pour I'intervalle de tranche et
I’épaisseur de la tranche.

Status (Statut) : permet de visualiser toutes les
tranches de ce groupe.

e Number of Captured Slices (Nombre de
tranches capturées) : répertorie toutes les
tranches du groupe actif et indique leur nombre
total.

e Remove Slice (Supprimer la tranche)
supprime la ou les tranches sélectionnées.

e Remove All (Supprimer tout) : supprime
toutes les tranches capturées.

L’image de gauche affiche la tranche capturée avec ce groupe de tranches.
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Gestion
e Manage Slice Groups (Gérer des groupes de tranches) : ouvre la boite de dialogue Slice Group
Management (Gestion des groupes de tranches).

Capture des tranches

11 existe trois méthodes pour capturer une tranche en mode de capture dans les onglets ArchSection (Coupe d’arcade)
ou TMJ (ATM). Le bord de toutes les tranches capturées pour le groupe actif est vert dans les onglets sources. Leurs
emplacements sont également marqués sur les images panoramiques et frontales. Les tranches d’arcade axiales ne
sont pas marquées sur le panoramique. Remarque : pour le type de tranche d’arcade axiale, la disposition ArchSection
(Coupe d’arcade) doit étre mode négatoscope avec les coupes axiales sélectionnées pour la capture. Les tranches se
trouvant en dehors du type de tranche pour le groupe sélectionné ne peuvent pas étre capturées.

Mode Capture de tranches

¢ Single slice capture (Capture d’une tranche unique) : maintenez la touche « s » du clavier enfoncée tout
en cliquant avec le bouton gauche de la souris sur une tranche pour la capturer. La tranche sélectionnée sera
mise en évidence. Remarque : la tranche n’est plus sélectionnée si vous répétez 1’opération.

e Capture d’un groupe de tranches : maintenez la touche « a » du clavier enfoncée tout en cliquant avec le
bouton gauche de la souris sur une tranche pour la capturer. Cliquez sur une deuxiéme tranche pour capturer
toutes les tranches situées entre ces deux tranches, y compris la deuxieme.

e Select Range (Sélectionner la plage) : permet de capturer des tranches dans une plage définie dans les
images panoramiques ou frontales, selon la vue active. Remarque : cette option n’est pas disponible pour les
tranches d’arcade axiales.

._ Ml . Sélectionnez deux points sur le pano dans 1’onglet
] ArchSection (Coupe d’arcade) ou sur les images
frontales dans I’onglet TMJ (ATM).

6. uid
; |!|ii|l!mi|| '

e Cliquez une fois sur I’image pour faire
apparaitre une ligne rouge. Elle correspond a la
premiére tranche qui sera capturée.

e Lorsque vous cliquez une deuxi¢me fois, toutes
les tranches comprises entre la ligne rouge et le
deuxiéme point seront capturées. Une seconde

>0 Al

i | g

L’image ci-dessus montre la plage de tranches
configurée sur le panoramique Coupe d’arcade.

Remarque : si des tranches ont déja été capturées
dans I’onglet Report (Rapport), des lignes verticales
blanches apparaissent sur le panoramique avant
méme que la fonction de sélection de plages ait été
utilisée. Utilisez le bouton Toggle Visibility
(Afficher/masquer le curseur) pour masquer ces

lignes.

ligne rouge indique la tranche de fin. Les lignes
blanches désignent chaque tranche capturée, en
fonction des paramétres de coupe transversale.
Voir photo ci-contre.

e Une image portant le nom du groupe de
tranches sur le panoramique ou 1’image frontale
sera ajoutée a la galerie. Si elle existe d¢ja, elle
sera remplacée. Remarque : cette opération
remplace toute autre image portant le méme
nom, quel que soit son mode de capture dans la
galerie.
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Rapport : ajout de contrdles pour des groupes de tranches

Ces contrbles peuvent contenir une seule tranche ou une série de tranches. (Voir Rapport : gestion des groupes de
tranches, p. 252.)

Remarque : en I’absence de groupes de tranches, il vous sera demandé d’en créer un.

Ajout d’un groupe de tranches :
¢ Cliquez sur le bouton Add Slice Group (Ajouter un groupe de tranches).
e Pour modifier les propriétés, cliquez sur Properties (Proprié¢tés) dans la section Current Control (Contrdle
actuel) du panneau de configuration.
Avertissement : lorsque vous redimensionnez un controle contenant un groupe de tranches, notez
A que les numéros de tranches seront masqués si vous le réduisez au-dela d’une certaine limite (c’est-
a-dire lorsqu’il n’y a plus assez de place pour faire apparaitre le numéro sur chaque tranche).

Slice Group Box Properties (Propriétés de la boite de groupe de tranches)

ol e Grou Box =1 Source

e Sync to Source (Synchronisation a la source) : cochez cette case pour
mettre a jour automatiquement l'image si elle est modifiée. Si la case est
décochée, les images peuvent étre actualisées a I’aide du bouton Image
Refresh (D’actualisation de 1’image).

e Slice Groups (Groupes de tranches) ou Selections (Sélections) : détermine
si les tranches sont ajoutées par groupe ou individuellement. Consultez la
rubrique suivante pour obtenir plus d’informations sur Slice Image Source
(Source d’image de tranche).

Disposition

e Columns (Colonnes) et Rows (Rangées) : détermine la disposition des
tranches dans le contrdle.

e Remarque : si le nombre de colonnes et de rangées est insuffisant pour la
quantité de tranches sélectionnées, certaines tranches ne s'afficheront pas.

Mode d'affichage

e L'option Fit (Ajuster) permet d’agrandir I’image pour I’ajuster au controle
tout en maintenant les proportions. L'option Clip (Découper) permet
d'utiliser le découpage pour remplir 1'espace du contrdle.

e Image Alignment (Alignement des images) : détermine l'orientation de
l'image dans le contrdle.

e Reportez-vous a la section Alignement des images (page 256) pour obtenir
plus de détails.

Box (Boite)

e Size and color : (Taille et couleur) : définit la taille du contréle de texte. Décocher la case Transparent
permet d'afficher la couleur sélectionnée plutot que la couleur d'arrieére-plan du rapport.

e Border (Bordure) : définit le style, la couleur et I’épaisseur de la bordure. Le style peut étre une ligne en
pointillés, une ligne continue ou aucune ligne (bordure invisible).

e Ruler (Régle) : définit les bordures sur lesquelles les régles s'affichent, ainsi que leur couleur.

Save As (Enregistrer sous)
e Sélectionnez le nom du controdle.

Show on Every Page (Afficher sur chaque page)
e Cochez cette case pour afficher le contenu sur chaque page du modéle.
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Options disponibles sous Slice Image Source (Source d’image de tranche) :

Les images peuvent étre ajoutées aux contrdles de groupe de tranches soit par groupe ou par sélection individuelle :

Slice Groups (Groupes de tranches) : affiche les

tranches d’un seul groupe. Consultez le chapitre

Rapport : capturer des tranches (p. 258) pour

obtenir plus d’informations sur les restrictions et

’utilisation de la plage de tranches.

e Seclected Group (Groupe sélectionné) : le

o groupe de tranches a utiliser en tant que source.

To |21 e Start Slice (Tranche de début) : premicre
tranche du groupe a afficher.

e End Slice (Tranche de fin) : derni¢re tranche a
afficher.

e Si la case All (Toutes) est cochée, toutes les
tranches du groupe sélectionné s'affichent.

Source

() Selections

From | 10

Selections (Sélection de tranches) : ajoutez
manuellement, une par une, des captures de
tranches a afficher.

e Available Slices (Tranches disponibles) : toutes
les captures de tranches figurant dans le dossier
actif.

e Sclected Slices (Tranches sélectionnées)
toutes les tranches a afficher dans ce contrdle.

e Bouton > : permet de transférer la ou les
tranches  disponibles vers les tranches
sélectionnées pour les afficher.

e Bouton < : permet de transférer la ou les
tranches sélectionnées vers les tranches
disponibles pour ne plus les afficher.

e Si la case All (Toutes) est cochée, toutes les
captures de tranches s'affichent.
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Détails de sélection des controles de tranche

Les tranches de début et de fin sont déterminées par leurs numéros de tranche. Ce numéro est affiché dans I’angle
supérieur droit de chaque tranche. Cette fonction est activée uniquement pour des groupes individuels. Lorsque vous
sélectionnez la plage de tranches a déplacer, le numéro indique la tranche dans la série qui est affichée; il ne
correspond pas au numéro de la tranche elle-méme.

e Start Slice (Tranche de début) : premiére tranche du groupe a afficher. 0 est la valeur par défaut de la
premicre tranche.

e End Slice (Tranche de fin) : derniére tranche du groupe a afficher. 0 est la valeur par défaut de la derniére
tranche.

Exemples de plage de tranches :

e Vous pouvez afficher les deux premicres tranches en définissant la tranche de début sur 1 et la tranche de fin
sur 2. Vous pouvez ¢galement afficher les deux suivantes en démarrant a 3 et en terminant a 4.

e Pour afficher toutes les tranches, définissez les tranches de début et de fin sur 0.

¢ Sila tranche de début se situe apres la tranche de fin, seule la tranche de fin s’affichera.

¢ Sila tranche de début dépasse le nombre de tranches disponibles et que la tranche de fin est égale a 0 ou si la
tranche de fin est égale ou supérieure au nombre de tranches disponibles, seule la derniére tranche
s’affichera.

e Sil’un ou ’autre de ces champs sont vides, la valeur par défaut est 0.

¢ Si la tranche de fin dépasse le nombre de tranches disponibles, la derniere tranche affichée sera la tranche de
fin.
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Rapport : ajout de controles pour une seule image

I s’agit d’un controle qui contient une seule image provenant d’une source sélectionnée.
Ajout d'un controle pour une seule image :

e Cliquez sur le bouton Add Single Image (Ajouter une seule image).
e Pour modifier les propriétés, cliquez sur Properties (Proprié¢tés) dans la section Current Control (Contrdle
actuel) du panneau de configuration.

Single Image Box Properties (Propriétés de la zone d’image seule)

oJ image Box [ 52 ] Source
e Détermine I’image exacte a afficher a partir de la vue
source (remarque : aucune image n’est disponible tant

Source

3DAnalysis Sync with Source que la vue source spécifiée n’aura pas été consultée

pour fournir une image a charger. Consultez

Display Mode Image Alignment Rapport : définitions des types d’image, p. 257

—_— R NN pour obtenir plus de détails sur les images
(_) Fit (Stretch and Maintain Ratio) .

[ dynamiques.)
(Original Image Size) . . .
o [ | Sync with Source (Synchroniser avec la source), Display

Mode (Mode  d'affichage), Image  Alignment
(Alignement des images), Box dimensions and
properties (boite dimensions et propriétés), Save As
(Enregistrer sous) et Show on Every Page (Afficher sur
chaque page) controlent les mémes propriétés que Slice
Groups (Groupes de tranches). (Reportez-vous au
chapitre Rapport : Ajout de controles de groupe de
tranches,

p. 252.)

Avertissement : les tables de bits de moins
A de 24 bits peuvent ne pas s’afficher

correctement.

Transparent
1.0

[ show on every page
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Rapport : Alignement des images
Pour les controles des groupes de tranches et les controles d'image, les images peuvent étre alignées aux limites du
contréle de deux fagons.

e Fit (Ajuster) : redimensionne l'image afin qu'elle s'ajuste aux limites du controle tel que défini par les
parametres d'alignement d'image.

La photo ci-dessous représente un alignement et un ajustement dans le coin inférieur gauche (en bas a gauche) sur
fond blanc.

Image Alignment

tch and Maintain Ratio)

ip (Original Imag

L’image est toujours alignée sur le coin inférieur gauche, et affiche l'arriere-plan au-dessus ou a droite si elle ne
remplit pas le controle.

e Clip (Découpe) : la taille de l'image d'origine est maintenue. Le contrdle peut devoir étre redimensionné
pour afficher toute I'image.
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Rapport : définitions des types d’image

Images dynamiques :

Ces images peuvent toujours €tre mises a jour avec les derniéres modifications qui leur sont apportées, si vous le
souhaitez. Lorsqu’une image est ajoutée a un contrdle, I'utilisateur peut choisir de ne pas mettre a jour 1’image
automatiquement : I’image active sera ainsi conservée jusqu’a ce que le parametre de mise a jour automatique soit
modifié ou que I’image soit rafraichie manuellement. On distingue deux types d’image dynamique.

Remarque : la capture d’images dans une disposition spécifique nécessite que cette disposition soit sélectionnée au
moment de quitter I’onglet de vue et de recharger I’'onglet Report (Rapport). Exemple : I’écran Pano de ['onglet
Implant ne sera capturé que si la disposition Pano est affichée au moment de quitter cette vue.

e Les sources d’images uniques, a I’exception de Galerie et des images externes, sont dynamiques.

e Pour composer la source d’images, ouvrez un onglet de vue. Lorsque vous quittez cette vue, les images
affichées sont saisies.

e Une fois ajoutée a un contrdle, ’image sera mise a jour si vous apportez des modifications dans la vue
correspondante. Par exemple, si une mesure est ajoutée a la vue axiale de 1’onglet Section (Coupe),
I’image de 1’onglet Report (Rapport) affichera également cette mesure.

e Ces images sont enregistrées dans le dossier.

¢ Images de tranche

e Les images de tranche sont saisies manuellement.

e Elles sont ajoutées a un contrdle grace a la fonction Add Slice Control (Ajout de tranches).

e Elles sont également mises a jour de manic¢re dynamique comme ci-dessus.

e (Ces images sont enregistrées dans le dossier.

Images statiques :

Ces images ne changent pas sauf si vous modifiez manuellement I’'image source. On distingue deux sources d’images
statiques.

e Galerie
e Toutes les images de la galerie sont capturées a partir d’autres onglets de vue ou importées a I’aide de la
fonction Import Images (Importer des images). Elles ne seront pas toujours en grandeur nature.
e (Ces images sont enregistrées dans le dossier.
e A partir d'un fichier
e (Ces images proviennent de 1’ordinateur local ou d’une autre source. Elles ne sont jamais affichées en
grandeur nature.
e Ces images sont enregistrées dans le modele.
e Si une image déja incluse dans un modele est ajoutée, il vous sera demand¢ si vous souhaitez remplacer
I’image ou continuer de 1’utiliser.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 257 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Rapport : gestion des modeles

Une fois une disposition de rapport créée, elle peut étre enregistrée et rechargée en tant que modele dans d'autres
dossiers. Les modeles sont enregistrés localement dans le chemin de fichier indiqué sous Template Path (Chemin de
modele) dans la boite de dialogue Preferences (Préférences). Ces modeéles enregistrés s'affichent automatiquement
dans le menu déroulant. Pour afficher un apergu de tous les modeles disponibles, ou pour les modifier, cliquez sur
Manage... (Gérer) dans le panneau de configuration.

Manage Preset Templates (Gérer les modéles

prédéfinis)

e Tous les modeles enregistrés s'affichent dans cette
fenétre.

e Chaque couleur représente un type de contrdle
différent :

e Bleu : contrdle de texte
e Rouge : controle d'image
e Jaune : controle de groupe de tranches
e Cliquer sur des modeles avec le bouton gauche de la
souris permet de les charger a partir de cette fenétre.
o Previous/Next (Précédent/Suivant) : permet d'aller a
la page de modéles précédente ou suivante,
respectivement.
o Edit List (Modifier la liste) : ouvre une boite de
dialogue qui permet de modifier les propriétés de

modele.
e Close (Fermer) : ferme la boite de dialogue.
] Edit Template Presets - it Template Presets (Modifier les modéles
prédéfinis)

Template

e Add (Ajouter) : charge un modele prédéfini
enregistré dans un autre emplacement.

e Rename... (Renommer...) : permet de renommer le
modele sélectionné.

e Remove (Supprimer) : permet de supprimer le
modele sélectionné.

Remove

Cancel
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Rapport : préférences

il settings ' % 1| Default Control Colors (Couleurs de contrdle par
défaut) : couleurs des bordures, de I’arriere-plan, de la
ackgroun police et des régles.

Sordr Default Image Type (Type d’image par défaut) :

sélectionnez le mode d’affichage Fit (Ajuster) ou Clip

(Découper).

Default Page Setup (Mise en page par défaut) :

e Printer (Imprimante) : indique I’imprimante
Defoult Page Setup active. Les formats de papier disponibles
' i (nches) dépendent de I'imprimante sélectionnée. Cette

liste répertorie toutes les imprimantes
connectées a I’ordinateur.

e Paper Size (Format du papier) : utilise les
pilotes de I’imprimante pour définir la hauteur
et la largeur de la page.

e Orientation : configuration Portrait ou Paysage.

e Margins (Marges) : marges du modéle en
pouces. Elles servent a positionner les
contrdles.

e Background (Arriére-plan) : couleur et option
transparente.

e Border (Bordure) : couleur, épaisseur et style

[ ride Grid de la bordure. Les options de style disponibles
sont la ligne continue, la ligne en pointillés et
aucune ligne.

e Margins (Marges) : marges de la bordure. Elles
peuvent étre différentes des marges de la page.

Default Image Type

Behavior (Comportement) : comportement spécifique du modele pendant la création.

e Enable Alignment Grid (Activer la grille d’alignement) : si cette case est cochée, tous les controles
seront ancrés dans le coin supérieur gauche, au point de la grille le plus proche. Si cette case n’est
pas cochée, ils seront placés a I’endroit choisi par I’utilisateur.

e Display Numbers on Print (Afficher les numéros sur l'impression) : si cette case est cochée, le
numéro de page du rapport s'affiche sur I'impression.

Alignment Grid (Grille d'alignement) :

¢ Grid dot spacing (Espacement entre les points d'une grille) : définit la distance entre les points de la
grille.

¢ Grid dot color (Couleur des points d'une grille) : définit la couleur des points de la grille.

e Hide Grid (Masquer la grille) : rend la grille invisible.
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Rapport : mise en page

Ce bouton permet d’afficher et de modifier les paramétres de la page. Ces parametres sont utilisés pour le modele.
L’imprimante et la taille du papier doivent étre sélectionnées dans la boite de dialogue de configuration de
I’impression au moment d’ imprimer.

Remarque : lors du premier chargement du logiciel, la configuration d’impression par défaut (imprimante et taille de
papier) est utilisée pour le rapport. Les parameétres par défaut du rapport peuvent étre modifiés dans le menu
Preferences (Préférences).

Page Setup (Mise en page) :

Pour modifier les parameétres de la page, cliquez sur
le bouton Page Setup (Mise en page) du panneau de

configuration.
o Page Setup [ 2= | Page Configuration (Configuration de la page) :
Page Configuration e Printer (Imprimante) : imprimante a utiliser
Printer ; . pour ce modele.
Pape e Paper Size (Format du papier) : taille de papier
bape Landscape a(ftuell'e. Seules 1@5 tailles de papi§r pour
I’imprimante sélectionnée sont répertoriées.
Top Marin () 0.23 e Paper Orientation (Orientation du papier) :
Bottom Margin (in) | 0,25 portrait ou paysage. (Remarque : les marges ne
Left Margin (in)  |0.25 changent pas; les proportions peuvent donc
Right Margin (i) |0.25 étre différentes lorsque I’on passe de I'une a
) . ’autre.)
Background e Margins (Marges) : marges de la page en
pouces.

) _ Background (Arriére-plan) :

Color [] Transparent

e Cochez I’option Transparent pour afficher la
couleur choisie au lieu de celle de I’arriére-
plan

Border

MNone

Border (Bordure) :

e Définissez la couleur, 1’épaisseur et le style de

fop Maram "II, _ la bordure.
Bottam Margin () e Le style peut étre une ligne en pointillés, une
Left Margin (in) 0.2 ligne continue ou aucune ligne (bordure
Right Margin (n) 0.2 invisible).

e Margins (Marges) : emplacement des marges.
Les parametres correspondant a la configuration de
page choisie s afficheront toujours dans la section
Page du panneau de configuration.
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Fonctionnalités du module Assemblage

L’onglet de vue Stitching (Assemblage) permet de fusionner deux ensembles de donnees DICOM. Vous pourrez
ainsi utiliser des appareils de tomodensitométrie a faisceau conique avec de plus petits champs de vision.

Avertissement : le module d'assemblage n'est pas un dispositif médical et doit étre utilisé uniquement en tant qu'outil de référence ou de
E T 5 présentation.
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Assemblage : barre d’outils

Ce chapitre présente la barre d’outils et les outils disponibles dans I’onglet de vue Stitching (Assemblage).

RVPUAPDER -« A omili |- X b I

Reset (Réinitialiser) : réinitialise la fenétre de modélisation aux dimensions d’affichage d’origine.

Gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient.

% gauche : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale gauche du patient a un angle
de 45 °.

Frontale : oriente automatiquement le volume de sorte que le patient soit face a 1’avant.

%4 droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient a un angle de
45 °.

Droite : oriente automatiquement le volume pour afficher la face sagittale droite du patient.

Vue de dessus : oriente automatiquement le volume de maniére a se placer au-dessus du patient.

Vue de dessous : oriente automatiquement le volume de maniere a se placer en dessous du patient.

Vue arriére : oriente automatiquement le volume de manicére a se placer derriere le patient.

Disposition (Changer la disposition) : bascule entre la disposition de fenétre de rendu.

Grille : bascule entre les différents schémas de grille sur le volume, permettant I’évaluation rapide des
mesures et la localisation spatiale.

Enregistrement des points de repére : cet outil est utilis¢é pour enregistrer le volume d’origine sur le
volume importé. Au moins quatre points anatomiques sont choisis sur chaque volume pour les aligner.

Gadget logiciel de déplacement (Adjust) : cet outil est utilisé a des fins d’ajustement pour mieux aligner
les deux volumes.

Affichage des informations : affiche ou masque les informations de cas intégrées dans les données.

EE BEODESEROL EEH

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 262 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Assemblage : panneau de configuration

New Image Data Import New File (Importer un nouveau fichier) : permet d’importer un
Import New File second volume en ouvrant un fichier Invivo (.inv) ou DICOM (.dcm).
Original Volume Imported Volume Original Volume and Imported Volume (Volume initial et volume
RELE importé) : différentes options d’affichage, telles que la visibilité, le
L Core View Contre type de rendu, la luminosité et le contraste de chaque volume,
Briohiness peuvent étre sélectionnées ou réglées indépendamment.

3D Volume Clipping (Découpage du volume 3D) :

3D Volume Clipping e Cochez la case Enable Clipping (Activer le découpage) pour

(] Enable Clipping découper I’image le long d’un plan anatomique prédéfini
(sagittal, axial, coronal et arcade). Utilisez la molette de la
souris ou la barre de défilement pour déplacer le plan de
découpage. Cochez la case Flip (Retourner) pour afficher
’autre c6té de la vue.

e Personnalisation : cette option place le plan de découpage a

une position et a une orientation personnalisées.

o Modifier le plan personnalisé : permet a I’utilisateur
de modifier la position et I’orientation du plan de
découpage

New Volume Slices (Nouvelles tranches de volume) : le curseur
d’opacité permet de régler I'opacité du volume superposé. Color
(Couleur) : ce bouton permet de modifier la couleur du volume
superposé.

Adjust Final Stitched Image Size (Ajuster la taille finale de I’'image
assemblée) : cette option permet de définir de nouvelles limites pour les
balayages assemblés. Si le volume assemblé ne rentre pas dans la
fenétre ou est décentré, vous pouvez utiliser cette fonction pour régler
les limites.

Save Stitched Image File (Enregistrer le fichier d’images assemblées) :
ce bouton permet d’enregistrer
les volumes assemblés dans un fichier Invivo. Lors de I’enregistrement,
les deux volumes seront fusionnés et ouverts comme un fichier Invivo
normal.
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Assemblage : comment assembler deux volumes

Invivo fournit un outil simple permettant de combiner deux volumes afin de créer un balayage plus large. Bien qu’elle
soit simple a utiliser, cette fonction reste toutefois une procédure technique dont I’étape la plus critique est
I’enregistrement des balayages grace a la sélection de points de repére stables. Ce chapitre décrit étape par étape la
procédure d’assemblage de deux balayages.

Etape 1. Enregistrer les fichiers DICOM en tant que fichiers Invivo.

11 est conseillé d’enregistrer les deux balayages en tant que fichiers Invivo (.inv) avant de continuer. Reportez-vous au
chapitre Enregistrement des fichiers Invivo si vous n’étes pas sir de savoir comment enregistrer les fichiers DICOM
en tant que fichiers Invivo.

Etape 2. Ouvrir le premier fichier Invivo.

Ouvrez le premier fichier Invivo. Vous n’avez pas a ouvrir les fichiers dans un ordre particulier.

Etape 3. Importer le volume.

Ouvrez I’onglet Stitching (Assemblage). Cliquez sur le bouton Import New File (Importer un nouveau fichier) du
panneau de configuration de 'affichage pour sélectionner le second balayage :

New Imag:

Import New File

Etape 4. Enregistrer les deux balayages I’un sur Pautre.

Pour assembler les balayages aussi correctement que possible, veillez a sélectionner avec soin au moins quatre reperes

stables communs dans chaque balayage. Utilisez la fonction Registration (Enregistrement) : n
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Sélectionnez le premier point de repere sur un balayage, puis sélectionnez le point de repére lui correspondant
exactement sur 1’autre balayage. Les points de repére sont sélectionnés en appuyant sur la molette de la souris ou sur
la barre d’espace du clavier. Chaque point apparait comme un pixel bleu ou rouge (ci-dessus). L’'image peut étre
manipulée normalement avec la souris.

Les points étant tracés sur le volume, il est primordial que la luminosité ne soit pas trop élevée; autrement, le point
pourrait étre décalé par rapport a I’emplacement souhaité. Le découpage du balayage peut faciliter le positionnement
exact du point et améliorer la précision.

Une fois qu’au moins quatre points de repere ont été définis, cliquez avec le bouton droit de la souris pour enregistrer
les deux balayages.
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L’image ci-dessus représente un champ de vue inférieur et un champ de vue supérieur. Le contour bleu du second
balayage est précisément superposé sur le balayage initial (couleur d'os) dans la zone partagée.

L’image suivante représente deux volumes enregistrés de fagon imprécise. Les limites bleues et orange du squelette ne
sont pas alignées, créant une image dédoublée.
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Etape 5. Effectuer des ajustements améliorant la précision.

L étape suivante consiste a vérifier la précision des coupes transversales et a effectuer les ajustements nécessaires.
L’assemblage est représenté en 3D ainsi qu’en coupe transversale.

Pour agrandir les coupes transversales, utilisez I’icone Layout (Disposition) de la barre d’outils : E

Si I’assemblage manque de précision dans I'une des coupes, vous pouvez déplacer le volume ou la coupe
transversale de facon a améliorer l'alignement a I’aide de 1’outil Adjust (gadget logiciel de déplacement) :

La précision de chaque plan anatomique doit étre vérifiée. La base du crane doit correspondre parfaitement car
elle est stable, mais les vertébres seront généralement décalées en raison d’une inclinaison légerement différente
de la téte du patient lors de chaque balayage.
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Etape 6. Enregistrement du balayage assemblé final.

Utilisez I’outil Adjust Final Stitched Image Size (Ajuster la taille finale de I’'image assemblée) pour définir les limites
en faisant glisser les poignées blanches du cadre de sélection. Assurez-vous d’inclure la plage compléte du volume.

XTI I VITER R

Une fois le cadre de sélection ajusté a la taille désirée, désactivez la fonction Adjust Final Stitched Image Size (Ajuster

la taille finale de I’image assemblée) et cliquez sur le bouton Save Stitched Image File (Enregistrer le fichier
d’images assemblées) situé¢ en bas a gauche du panneau de configuration.

o Tie Les deux balayages sont alors enregistrés comme une seule entité
dans un fichier Invivo (.inv).
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Fonctionnalités d’affichage de Medical Design Studio

L’onglet d’affichage de Medical Design Studio montre le patient dans des vues tridimensionnelles
reconstruites, et vous permet d’explorer les structures internes et [’anatomie jamais vue auparavant du
patient. Grdace a Medical Design Studio, vous pouvez créer des modeéles de surface du patient et les
utiliser pour créer des simulations, concevoir des dispositifs médicaux, etc. Ces modeles spécifiques au
patient peuvent également étre exportés depuis Invivo sous forme de fichiers STL ou PLY pour étre utilisés
dans d’autres logiciels de conception ou d’autres fichiers (STL, PLY, OBJ) peuvent étre importés dans
Invivo pour vérifier les dimensions, etc.

[ Full Range

ff 'j Avertissement : le module MD Studio n'est pas un dispositif médical et doit étre utilisé uniquement en tant qu'outil de référence ou de
présentation.
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Medical Design Studio : Barre d’outils

Vous trouverez ci-dessous la barre d’outils et les outils chargés avec 1’onglet d’affichage MD Studio :

RVAIJE® AP

R|
L
-

Réinitialiser : Réinitialise la fenétre de rendu a la taille d’affichage d’origine.
Gauche : Oriente automatiquement le volume dans une vue sagittale gauche.

% Gauche : Oriente automatiquement le volume dans une vue a 45° vers la gauche.

Devant : Oriente automatiquement le volume dans une vue de face.
¥4 Droite : Oriente automatiquement le volume dans une vue a 45° vers la droite.
Droite : Oriente automatiquement le volume dans une vue sagittale droite.

Haut : Oriente automatiquement le volume dans une vue de haut en bas.

Bas : Oriente automatiquement le volume dans une vue de bas en haut.

MM

Arriére : Oriente automatiquement le volume dans une vue postérieure.

Mesure de distance : Sélectionnez cette option et marquez deux points sur le volume, et la
distance apparait. Cliquer sur le point et déplacer le curseur peut modifier les points. Cliquez sur
la mesure et appuyez sur la touche « delete » pour la supprimer. Les fonctionnalités du panneau
de commande permettent de projeter les valeurs en 2D, de les masquer ou de les exporter vers
un rapport.

P |

Mesure d’angle : Sélectionnez cette option et marquez trois points sur le volume et I’angle
entre eux apparait. En cliquant sur leurs points de controle et en déplagant le curseur, on peut

B‘ modifier les mesures. Cliquez sur la mesure et appuyez sur la touche « delete » pour la
supprimer. Les fonctionnalités du panneau de commande permettent de projeter les valeurs en
2D, de les masquer ou de les exporter vers un rapport.

Sculpture a main levée : Délimitez librement une zone et supprimez le volume perpendiculaire
au plan de I’écran. Le volume a I’intérieur ou a I’extérieur de la sélection peut étre choisi en
cliquant dans les zones respectives.

Sculpture polygonale : Délimitez une zone en plagant une série de points et en cliquant avec le

bouton droit de la souris. Le volume perpendiculaire au plan de 1’écran est supprimé. Le volume

48 ;3 Dintérieur ou a I’extérieur de la sélection peut étre choisi en cliquant dans les zones
respectives.

Sculpter (Inverse) : Permet d’inverser toutes les opérations de sculpture effectuées sur le
volume. L’ensemble du volume reviendra a I’exception du volume précédemment sculpté. (Pour
plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du volume)

Objets de volume : Vous permet d’effectuer des opérations booléennes a I’aide de formes
H ¢lémentaires sur le volume rendu. Les formes incluent une sphére, un bloc, un cylindre, un
triangle, un tuyau défini par un chemin et un voxel. (pour plus de détails, voir Medical Design
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Studio : Manipulation du volume)

Créer des primitives de maillage : Permet de créer des objets de maillage de formes
MLl ¢lémentaires. Les formes incluent une sphere, un bloc, un cylindre et un tuyau défini par un
' chemin.

Sélectionner la zone : Permet de délimiter une zone (a I’aide d’une série de points) sur le
maillage de surface. Cliquez avec le bouton droit de la souris pour indiquer que vous avez
terminé d’ajouter des points ; MD Studio reliera automatiquement vos deux derniers points pour
fermer votre zone. (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du
maillage)

Zone de remplissage : Apres avoir sélectionné une zone sur le maillage de surface, cet
outil remplace cette zone entre les points par un nouveau maillage de surface. Il s’agit
essentiellement de « combler les trous » dans le maillage. (pour plus de détails, voir
Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Zone aplatie : Apres avoir sélectionné une zone sur le maillage de surface, cet outil remplace la
zone entre les points par un nouveau maillage de surface de hauteur constante. Il s’agit
essentiellement d’« aplatir les bosses » dans le maillage. (pour plus de détails, voir Medical
Design Studio : Manipulation du maillage)

B B H

Zone de traction : Apres avoir sélectionné une zone sur le maillage de surface, cet outil vous
permet de pousser/tirer la zone de maillage sélectionnée. La direction de la traction peut étre
ajustée. (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Zone de coupe : Apres avoir sélectionné une zone sur le maillage de surface, choisissez de
supprimer la zone de maillage de surface entre les points ou a I’extérieur des points. (pour plus
de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Déplacer le maillage : Permet de translater et de faire pivoter I’ensemble du maillage de surface
par rapport au volume rendu. L emplacement et 1’orientation du maillage de surface
constitueront la position initiale du maillage lors de son exportation en tant que modele vers
I’onglet Model View. (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du
maillage et Medical Design Studio : Panneau de commande — Import Export pour plus de
détails)

Mettre a ’échelle le maillage : Cette option vous permet de mettre a 1’échelle I’ensemble du
maillage de surface soit le long d’un axe, soit dans toutes les directions. La fenétre « Model
Scaling » s’ouvre automatiquement et la mise a I’échelle se fait par pourcentages via cette
fenétre. (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Cutter de plan : Cet outil vous permet de couper votre maillage selon un plan. Un ensemble
d’axes rouges, bleus et jaunes apparaitra ; le plan de coupe se trouve sur les axes bleu-rouge
(normal a I’axe jaune). Positionnez votre plan de coupe et « cliquez avec le bouton droit de la
souris » pour supprimer tout maillage de surface derriere le plan (c6té opposé de la pointe de
fleche jaune). (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Maillage miroir : Appuyez sur ce bouton pour refléter le maillage de surface autour du plan
défini par I’axe téte-pied et I’axe postérieur-antérieur du volume. (pour plus de détails, voir
Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

Enregistrer : Permet d’enregistrer des points sur le volume rendu. Le maillage sera orienté pour
s’aligner au mieux sur le volume pour une orientation du maillage plus rapide et appropriée.
(pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

E B O 0O
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Supprimer le maillage (du volume) : Ouvre la fenétre Remove Mesh from Volume qui vous
permet de soustraire de maniere booléenne un objet du maillage fermé du volume.

Réinitialiser Volume : Toutes les opérations de coupe effectuées sur le volume sont annulées.
Le volume reprendra sa forme initiale et compléte. (pour plus de détails, voir Medical Design
Studio : Manipulation du volume)

Liste des modéles de maillage : Ouvre/ferme la fenétre Mesh Models Edit. La fenétre
répertorie les détails de tous les objets du maillage dans le cas actuel. La fenétre Mesh Models
Edit vous permet également de basculer la visibilité et de supprimer des objets de maillage
individuels

Préférence visuelle : Modifiez la couleur d’arriére-plan dans la fenétre Rendering.

HO B & B

Section Layout : Affiche ou masque trois volets de coupe transversale (axial, sagittal, coronal).

Grille : Bascule entre quatre dispositions de grille différentes pour une évaluation simple de la
taille, de la mesure et de I’emplacement spatial.

H Affichage d’informations : Affiche ou masque les informations de cas intégrées dans les
données de numérisation.
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Surface Model

IsoValue | 154 [J Full Range

Wrapping Surface
Rough
¥ Smooth

Create

Decimate Mesh Model Property

v] Quality

Gray Scale Inverse
Bone Teeth
IsoSurface

Brightness

Clipping

[J Enable Clipping

Smoothing
Power: 10 R
Smooth Selected Region
Stroke Smooth Thickn
Import Export
Add To Model View Export Model

Import Model

Update Volume

OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Surface Model :

IsoValue : Définissez la valeur IsoValue pour le
maillage de surface que vous souhaitez créer. La
valeur peut étre définie a 1’aide de la barre
coulissante, en cliquant sur les fleches haut-bas ou en
saisissant manuellement la valeur numérique.

o Sélectionnez « Full Range » pour modifier les
valeurs IsoValues maximales/minimales, afin
qu’elles correspondent aux valeurs
maximales/minimales disponibles dans
I’analyse DICOM. Par défaut, la sélection
« Full Range » doit étre désactivée pour
limiter les valeurs maximales/minimales a ce
que le logiciel détermine comme étant la
plage la plus efficace

Visible : Sélectionnez cette option pour
masquer/afficher un maillage de surface créé.

IsoSurface : Apres avoir manipulé le volume

a la taille/forme souhaitée et choisi une IsoValue,
s¢lectionnez la valeur de réglage de Subsample pour
I’IsoSurface (1, 2, 4) et appuyez sur Create. Cela
créera un maillage IsoSurface autour du volume.
Sélectionnez Smooth et MD Studio tentera de lisser
automatiquement le maillage créé. (Pour plus de
détails, voir Medical Design Studio : Création de
maillage.)

Wrapping Surface : Apres avoir manipulé le
volume a la taille/forme souhaitée et choisi une
IsoValue, sélectionnez le réglage d’emballage
(Rough, Normal, Fine) et appuyez sur Create. Cela
créera une Wrapping Surface autour du volume.
(Pour plus de détails, voir Medical Design Studio :
Création de maillage.)

Decimate Mesh : La fenétre « Decimate » s ouvrira.
Saisissez le nombre de triangles ou le rapport de
réduction souhaité (0,0 a 1,0) pour redéfinir le
nombre de triangles utilisés pour créer le maillage de
surface. Le nombre actuel de points et de triangles
peut étre trouvé dans le coin inférieur gauche de la
fenétre Rendering.

e Model Property : Une fenétre s’ouvrira automatiquement pour définir diverses propriétés visuelles
du maillage de surface. Vous pouvez définir I’opacité du maillage a I’aide de la barre coulissante.
Des ajustements de rendu peuvent également étre effectués, notamment la sélection du mode (points,
wireframe, surface) et les options d’ombrage (flat, smooth). Les colors et les coefficients des
matériaux peuvent €galement étre réglés dans cette fenétre. (pour plus de détails, voir Medical Design

Studio : Création de maillage)
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View Control :

e Préréglages de couleur : Gray Scale, Inverse, Soft Tissue 1, etc. permettent une meilleure
visualisation de certaines structures anatomiques, des profils de tissus mous, des voies respiratoires,
etc. Le rendu des couleurs sert uniquement a des fins de visualisation. Les couleurs sont basées sur les
densités, mais NE représentent PAS la valeur de densité de 1’os.

e Opacity : Permet d’ajuster la translucidité/opacité.

e Brightness et Contrast : Peut étre ajusté pour chacun des préréglages pour améliorer I’image.

Clipping :

e Cliquez sur la case « Enable Clipping » pour découper 1’image selon les plans anatomiques prédéfinis
(sagittal, axial, coronal, et arch).

e Le défilement de la molette ou du curseur de la souris déplace le plan de découpage.

e Pour visualiser I’image depuis le coté opposé, cliquez sur « Flip ».

e Custom : Cette option place le plan de découpage a une position et a une orientation personnalisées.

o Modify Custom Plane : Permet a I’utilisateur de modifier la position et I’orientation du plan de
découpage.

Smoothing :

¢ Smooth Selected Region : Apres avoir sélectionné une zone avec 1’Outil de sélection de la zone (voir
Medical Design Studio : Barre d’outils) lissez le maillage en appuyant sur le bouton Smooth
Selected Region. Si aucune zone n’a été sélectionnée, MD Studio demandera de lisser I’ensemble du
maillage de surface. La Power peut étre réglée (5, 10, 20, 30, 50), ainsi que le réglage Relax (0,1, 0,2,
0,3, 0,4, 0,5). Les deux affecteront la quantité de lissage effectuée sur la surface. (Pour plus de détails,
voir Medical Design Studio : Manipulation du maillage)

e Stroke Smooth : Appuyez sur le bouton Stroke Smooth ; déplacez votre souris vers une section du
modele que vous souhaitez lisser ; appuyez et maintenez le « bouton gauche » et déplacez votre souris
le long des autres sections du modele que vous souhaitez lisser. Le modéle sera mis en évidence avec
un maillage bleu sur les zones qui seront lissées lorsque vous relacherez le « bouton gauche ». Les
réglages de Power et Relax affecteront I’ampleur du lissage effectué sur la surface. La Thickness peut
¢galement étre définie (1, 2, 5, 10), ce qui affecte le rayon que vous souhaitez mettre en évidence lors
de vos traits de lissage. (pour plus de détails, voir Medical Design Studio : Manipulation du
maillage)

Import Export :

e Add To Model View : Ajoutez I’IsoSurface ou la Wrapping Surface au Model View. Vous serez invité
a donner un nom a votre modele et a définir la hiérarchie des objets (voir image de droite). Adding to
the Model View ne crée pas de copie externe de votre maillage de surface. Utilisez le Export Model
pour enregistrer une copie externe. Pour plus d’informations, consultez la section Importation et
exportation de mode¢les.

e Get AnatoModel Skin : Saisissez le maillage défini comme « Skin » dans le Model View et ajoutez-
le a la fenétre de MD Studio Rendering. Si aucun modele n’est défini comme « Skin » dans le Model
View, un message d’erreur s’affichera et aucun modele ne sera importé au résultat.
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e Export Model : Sauvegardez votre IsoSurface ou Wrapping Surface en dehors du fichier .inv actuel. Vous
pouvez sauvegarder votre fichier sous forme de fichier objet STL ou PLY pour vous y reporter

ultérieurement. La sauvegarde dans un fichier STL ou PLY n’ajoute pas votre maillage de surface au
Model View.

e Import Model : Chargez un fichier STL, PLY ou OBJ externe dans la fenétre Rendering. Cela
remplacera toute IsoSurface ou Wrapping Surface qui pourrait étre activée. Des opérations de
maillage peuvent étre effectuées sur ce fichier importé et le modele importé peut étre ajouté a Model
View a I’aide du bouton Add To Model View.

e Pour plus de détails sur la fonction Import/Export dans MD Studio, veuillez vous reporter a Medical
Design Studio : Importation et exportation de modeles.

Update Volume :

e Met a jour le volume dans les autres onglets Invivo. Toutes les modifications apportées au volume
dans I’onglet MD Studio a partir de la sculpture, de la modification ou de 1’ajout d’objets de volume
seront appliquées aux volumes via Invivo.
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Medical Design Studio : Manipulation du volume

Par défaut, le volume affiché dans la fenétre Rendering est généré a partir des données DICOM du patient et
ne doit pas étre confondu avec le modele/maillage créé dans [’affichage de Medical Design Studio. Grdce a
ce rendu, le volume peut étre ajouté ou soustrait a [’aide des outils de MD Studio présentés ci-dessous :

Cette section décrit comment utiliser les outils ci-dessus et inclut quelques exemples de photos pour que le
fonctionnement de [’outil soit limpide.

Outil de sculpture (forme libre)

- En sélectionnant le bouton Outil de sculpture (forme libre) dans la barre d’outils, vous pouvez
=& supprimer le volume de I’image rendu a ’aide de courbes dessinées dans la fenétre Rendering.

L’image ci-dessous montre un exemple du volume avant et aprés 1’utilisation de 1’outil de sculpture
de forme libre.

La ligne de coupe a été tracée sur la mandibule (a gauche) et la partie supérieure a été supprimée en
cliquant avec la souris de ce coté de la ligne. Le volume résultant est affiché (a droite).
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Outil de sculpture (polygone)

B En sé¢lectionnant le bouton Outil de sculpture (Polygone) dans la barre d’outils, vous pouvez
=l supprimer du volume de I’image rendu a 1’aide de profils point par point dessinés dans la fenétre

Rendering. L’image ci-dessous montre un exemple du volume avant et apres 'utilisation de 1’outil
de sculpture point par point.

Le profil de coupe a été dessiné a I’aide d’une série de points (& gauche) et la partie supérieure a été
supprimée en cliquant sur ce coté de la ligne de profil. La perte de volume résultante est affichée (a
droite).

Outil de sculpture inverse

Si des opérations de sculpture ont été effectuées sur le volume, I’outil de sculpture inverse aura
I’un des effets suivants :

Le volume a été supprimé et I’outil de sculpture inverse est utilisé

L’outil de sculpture inverse réinitialisera le rendu pour afficher tout sauf le volume actuellement présent
dans la fenétre Rendering.

Ex : La mandibule est séparée du reste du crane. L’outil de sculpture inverse affichera le volume
complet sans la mandibule (voir I’image ci-dessous)
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Le volume a été ajouté et ’outil de sculpture inverse est utilisé

L’outil de sculpture inverse effectuera une opération booléenne et produira uniquement la zone de
chevauchement des deux volumes.

Ex : Le volume du tuyau est ajouté a la mandibule et rien d’autre n’est fait au rendu. L’outil de
sculpture inverse affichera le volume superposé (voir I’'image ci-dessous)
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Outil Objets de volume
Il existe un ensemble de formes prédéfinies que vous pouvez utiliser pour ajouter (supprimer) du
volume au rendu. Les formes élémentaires sont un bloc, une sphére, un cylindre, un tuyau, un
triangle et un voxel. L’outil Objets de volume effectue une opération d’ajout/suppression
booléenne avec la forme sélectionnée.

Select Object: ' Remove @ Add

Length: 10 Width: 10 Height: 10

[ Apply ] [ Cancel ]

Sphere : Définissez le diamétre de la sphére et cliquez avec le bouton gauche de la souris sur une
caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers 1I’emplacement
souhaité et appuyez sur Apply pour ajouter la forme au rendu ou la supprimer.

Block :  Définissez la longueur, la largeur et la hauteur du bloc, et cliquez avec le bouton gauche de la
souris sur une caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers
I’emplacement souhaité et appuyez sur Apply pour ajouter la forme au rendu ou la supprimer.

Cylinder : Définissez le diametre et la hauteur du cylindre, et cliquez avec le bouton gauche de la souris
sur une caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers
I’emplacement souhaité et appuyez sur Apply pour ajouter la forme au rendu ou la supprimer.

Pipe : Définissez le diametre de votre tuyau et a 1’aide du bouton gauche de la souris, placez une série
de points pour définir le profil de votre tuyau. Cliquez avec le bouton droit de la souris une fois
votre profil terminé. Le tuyau doit étre ajouté a I’écran de rendu, mais les points de profil
peuvent toujours tre déplacés. Appuyez sur Apply pour ajouter la forme au rendu ou la
supprimer.

Voxel : 1l s’agit d’un terme utilisé pour décrire un élément de volume (« pixel volumétrique »,
« élément d’image volumétrique »). Il n’est pas nécessaire d’appuyer sur Apply pour
ajouter/supprimer des voxels. Sélectionnez une taille pour le voxel (1, 2, 3) et cliquez avec le
bouton gauche de la souris sur les caractéristiques anatomiques dans la fenétre de rendu. Le
voxel sera automatiquement ajouté ou supprimé.

Triangle : Définissez la hauteur du triangle et cliquez avec le bouton gauche de la souris sur trois (3)
caractéristiques anatomiques pour définir le profil du triangle. Appuyez sur Apply pour ajouter
la forme au rendu ou la supprimer.

Réinitialiser Volume
Cet outil vous permet de réinitialiser complétement le volume dans la fenétre Rendering aux
. parametres par défaut. Réinitialiser Volume annulera toutes les opérations effectuées sur le volume
rendu. Cela n’affecte pas les maillages de surface créés.
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Medical Design Studio : Création de maillage

Medical Design Studio permet aux utilisateurs de créer des maillages/modéles de surface basés sur les scans
CBCT de leurs patients. Cette section décrit plus en détail la création de modeles de surface et les différents
parametres que vous pouvez modifier pour afficher vos modéles de surface.

IsoValue

Le réglage IsoValue déterminera le seuil de niveau de
densité que Medical Design Studio utilisera lors de la
création du maillage de surface. Une IsoValue plus
¢levée correspond a un niveau de densité plus élevé et
une IsoValue plus faible correspond a un niveau de 8
densité plus faible.

Surface Madel
lsobalue 1427 = [ Full Bange

Utilisez le curseur pour définir I’IsoValue ou saisissez manuellement les nombres.

Ex : Le réglage IsoValue « 620 » inclut toutes les densités associées a une IsoValue supérieure a
620. La surface créée comprendra des valeurs de densité plus élevées (ex : os cortical), des valeurs
de densité plus faibles (ex : tissus mous, gencive) et des densités intermédiaires.

Par défaut, Medical Design Studio sélectionne une plage d’IsoValues qu’il détermine comme étant la plus
utile en fonction du fichier de données importé. Cependant, vous pouvez contourner cette régle en
sélectionnant Full Range, ce qui ajuste la barre de défilement a la plage compléte des valeurs IsoValues
possibles.

Pour prévisualiser 1’apparence de votre IsoSurface, utilisez la vue prédéfinie nommée « IsoSurface » sous
Volume Control. En modifiant 1’IsoValue, le volume rendu changera activement dans la fenétre Rendering.
L’image prévisualisée ne montre pas a quoi ressemblera le maillage IsoSurface final une fois créé et doit
étre utilisée uniquement comme outil de prévisualisation.

IsoSurface

Sélectionnez la taille de Subsample (1, 2, 4) pour déterminer la précision lso Surface
avec laquelle votre maillage créé représentera la surface du volume rendu. Subsample: I_I .
Le réglage de Subsample inférieur correspond a davantage de points et de . th.

o

triangles qui seront utilisés pour représenter la surface, ce qui donne une
précision plus élevée. Appuyez sur le bouton Create pour créer votre | P |
modele de maillage de surface. La sélection de Smooth permettra 8 Medical

Design Studio de lisser la surface du mod¢le et d’ignorer une partie du bruit

entourant la surface du volume rendu.

Des exemples de différents réglages de Subsample sont présentés sur la page suivante. Remarquez la
différence dans le nombre de points et de triangles (coin inférieur gauche des images).
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Smooth Subsample = 1

Smooth Subsample = 2
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Wrapping Surface
Sélectionnez le niveau de précision que vous souhaitez que votre Wrapping

Surface présente (Rough, Normal, Fine) et appuyez sur Create pour qu’une el | Slc

Wrapping Surface représente votre surface de volume rendu. La Wrapping | Rough - |
Surface (contrairement a I’[soSurface) tente de créer un mode¢le de surface
uniforme (pas d’espaces, de trous, de structures internes). Par conséquent, | Create |

elle peut €tre un peu plus sensible au bruit entourant la surface du volume
rendu. Toutefois, elle peut offrir des représentations plus précises pour
certains rendus. Le réglage Rough/Normal/Fine déterminera le nombre
d’itérations a effectuer pour créer la surface et 1’écart autorisé.

Les images ci-dessous montrent le méme volume sculpté modélisé a 1’aide d’une IsoSurface (subsample 1)
et d’une Wrapping Surface (réglage Fine).

Wrapping Surface - Fine IsoSurface - Smooth, 1

Decimate Mesh
Apres avoir créé votre modele de maillage de surface (une Wrapping Surface ou IsoSurface), vous pouvez
réduire le nombre de triangles utilisés pour le définir. Appuyez sur le bouton Decimate Mesh pour ouvrir la
fenétre Decimate. Vous pouvez saisir soit un Target Number of Triangles, soit un Reduction Ratio.
Appuyez sur OK pour terminer I’opération.

Tanget number of tiangles: 16030

Reduction Ratio: 0.5

OK | Cancel
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Model Property
Appuyer sur le bouton Model Property ouvrira la fenétre Visual Property dans laquelle les préférences

visuelles peuvent étre ajustées.

isibility
Opacity
Yisible D

Rendering

tode: [ Back Face Culling

b aterial
Color Coefficient

Ambient: 1]
Diffuse: 1

Specular: n

Texture
On Mo Shading

Cancel

Visibility :
Utilisez le curseur pour ajuster I’Opacity du modele dans la fenétre Volume Rendering. Décochez la
sélection Visible pour masquer entierement le modele (de la méme maniére que pour masquer le modéle
via le bouton Panneau de commande).

Rendering :

Mode : Définit la maniere dont le modéle sera rendu (surface, wireframe, ou points). (voir les images
sur la page suivante pour des exemples)

Shading : Affecte la fagon dont 1’éclairage se refléte sur votre modéle de maillage de surface dans
la fenétre Rendering (flat ou smooth). Le mode Smooth a tendance a ajouter des ombres au

rendu.

Back Face Culling : Ajuste la normale de surface qui reflétera la lumiére (sera vue) dans la fenétre de
rendu. En cas de sélection de cette option, les faces de surface seront transparentes
lorsqu’elles sont vues de derriére. (Voir les images sur la page suivante pour des exemples)

Material :

Vous pouvez définir les couleurs ambiantes, diffuses et spéculaires de votre modé¢le. Le réglage des
coefficients affecte 1’intensité de la couleur sur votre modéle.
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Points Wireframe

L’image ci-dessus montre les différents Rendering Modes sous Model Property.

L’image ci-dessus montre les effets de |’'Back Face Culling L’image a droite montre le résultat avec [’option
Back Face Culling sélectionnée. L’image de gauche ne l’a pas. Les deux images ont été réglées sur une
opacité d’environ 60 %.

Les modifications apportées aux propriétés du maillage de surface sont immédiatement affichées dans la
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fenétre Rendering. Appuyez sur OK pour terminer les modifications apportées au maillage de surface et
fermer la fenétre « Visual Property ».

Mesh Models Edit
Cliquer sur le bouton Mesh Model List dans la barre d’outils ouvre la fenétre Mesh Models Edit.
La fenétre Mesh Models Edit est remplie avec tous les objets de maillage présents dans le cas actuel.

Dans la fenétre Mesh Models Edit, la visibilité des objets de maillage peut étre activée ou désactivée en
cliquant sur la case a gauche du mod¢le. La sélection d’un maillage dans la liste sélectionne également le
maillage a modifier. Plusieurs maillages peuvent étre sélectionnés en cliquant dessus tout en maintenant
la touche CTRL enfoncée. Cela permet de transformer, de lisser ou de mettre a 1’échelle plusieurs
maillages.

i Mesh Models Edit [

Mame Source IsoValue  Vertex Triangle Transformed Scaled Smoothed Decmated
E Model IsoSurface 715 715 1640318 3000104 Y M M M
!E Model IsoSurface 913 913 251760 458656 M M ¥ M
Model WrapCreate 348 848 5249 10666 M M M ¥
Model Mesh A 2402 4300 M Y M M
[¥] Model  Mesh MA 3 12 Y ¥ M M

Select Al

Certains détails du maillage sont également affichés dans la fenétre Mesh Models Edit.

IsoValue : IsoValue sélectionnée pour créer le maillage source.

Vertex : Nombre de sommets du maillage. En régle générale, plus un maillage comporte de sommets,
plus I’objet de maillage est grand et/ou détaillé.

Triangle : Le nombre de triangles utilisés pour former 1’objet de maillage.

Transformed : Si I’objet de maillage a été transformé. Renverra Y si 1’objet de maillage a été translaté ou
tourné a I’aide de Mesh Move.

Scaled : Si I’objet de maillage a été¢ mis a 1’échelle. Renverra Y si I’objet de maillage a été mis a
I’échelle avec Mesh Scale.
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Smoothed :  Sil’objet de maillage a été lissé. Renverra Y si I’objet de maillage a été lissé avec Smooth
Selected Region ou Stroke Smooth.

Decimated :  SiI’objet de maillage a été réduit. Renverra Y si I’objet de maillage a été¢ décimé avec
Decimate Mesh.

Outil de création de primitives de maillage
P9 1l existe un ensemble de formes prédéfinies que vous pouvez utiliser pour ajouter un nouveau
D maillage dans MDStudio. Les formes élémentaires sont un bloc, une spheére, un cylindre et un
tuyau défini par un chemin. Les maillages placés avec 1’outil de création de primitives de maillage
seront affichés dans la fenétre Mesh Models Edit.

Mesh Edit 28
Select Object:
Diameter: 10 Height: 20

Sphere : Définissez le diamétre de la sphére et cliquez avec le bouton gauche de la souris sur une
caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers I’emplacement
souhaité et appuyez sur Apply pour valider la mise en place de I’objet de maillage.

Block :  Définissez la longueur, la largeur et la hauteur du bloc, et cliquez avec le bouton gauche de la
souris sur une caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers
I’emplacement souhaité et appuyez sur Apply pour valider la mise en place de I’objet de
maillage.

Cylinder : Définissez le diametre et la hauteur du cylindre, et cliquez avec le bouton gauche de la souris
sur une caractéristique anatomique pour placer la forme. Utilisez le Move Widget vers
I’emplacement souhaité et appuyez sur Apply pour valider la mise en place de I’objet de
maillage.

Pipe : Définissez le diametre de votre tuyau et a ’aide du bouton gauche de la souris, placez une
série de points pour définir le profil de votre tuyau. Cliquez avec le bouton droit de la souris
une fois votre profil terminé. Le tuyau doit étre ajouté a I’écran de rendu, mais les points de
profil peuvent toujours étre déplacés. Appuyez sur Apply pour valider la mise en place de
I’objet de maillage.
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Medical Design Studio : Manipulation du maillage

En plus de créer des modéles de surface, Medical Design Studio vous permet de modifier vos modéles importés
ou créés a l’aide des outils d’exploitation de maillage de surface élémentaires présentés ci-dessous :

Cette section explique plus en détail comment utiliser ces outils de manipulation du maillage et inclut des
photos montrant comment les outils fonctionnent.

Outil de sélection de la zone

En sélectionnant une série de points, vous pouvez définir une zone sur votre modele de surface.
Cliquez avec le bouton droit de la souris apres avoir placé votre dernier point, le logiciel fermera
automatiquement la boucle et créera votre zone. L’image ci-dessous montre un exemple de
sélection d’une zone.

Les points définissant le profil doivent étre sur la limite de surface du
maillage, sinon aucun point ne sera placé. Une fois la zone sélectionnée,

‘ les points placés peuvent toujours étre déplacés pour mieux englober
des fonctionnalités spécifiques comme bon vous semble.

Il est important de bien définir votre zone, car c’est la premiére étape
dans I’utilisation des outils suivants :

e Remplissage de la zone de maillage
e Aplatissement de la zone de maillage
e Traction de la zone de maillage

e Découpe de la zone de maillage

e Région sélectionnée lissée
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Remplissage de la zone de maillage
Sélectionnez une zone avec 1’Outil de sélection de la zone et comblez les lacunes pour obtenir un
modele plus lisse. Voir les images suivantes a titre d’exemple. Remarque : essayez d’abord
d’ajuster I’IsoValue pour combler les lacunes avant de recourir a 1’outil de remplissage de la zone
de maillage.

Les images ci-dessus montrent [’effet de [’'Outil de remplissage de la zone de maillage.

Aplatissement de la zone de maillage

Sélectionnez une zone avec 1’Outil de sélection de la zone et aplatir les fonctionnalités pour un

B modele plus lisse. Voir les images suivantes a titre d’exemple. Remarque : essayez d’abord
d’ajuster I’'IsoValue avant de recourir a I’outil d’aplatissement de la zone de maillage.

Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil d’aplatissement de la zone de maillage.
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Traction de la zone de maillage

Sélectionnez une zone avec 1’Outil de sélection de la zone et tirez sur la zone pour personnaliser
le mode¢le. La direction de la traction peut étre ajustée a 1’aide du widget de rotation qui apparait.
La zone s¢lectionnée peut également étre poussée a 1’aide du méme outil.

Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil de traction de la zone de maillage.

Découpe de la zone de maillage TS
y . . o y o InVivoDental J
E Sélectionnez une zone avec 1’Outil de sélection de la zone et DT R,

coupez la zone pour modifier le modele. Il vous sera demandé
si vous souhaitez conserver ou supprimer la zone dans le profil
sé¢lectionné (illustré ci-dessous). Exemples des effets de 1’Outil
de découpe de la zone de maillage sur la page suivante.
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Les images ci-dessus montrent [’effet de [’'Outil de découpe de la zone de maillage — en gardant l'intérieur.
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Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil de découpe de la zone de maillage — en gardant [’extérieur.

Déplacement de maillage
Pl Vous pouvez déplacer et faire pivoter le modele par rapport au volume rendu d’origine. Vous
pouvez modifier le point de rotation en maintenant le bouton CTRL enfoncé pour déplacer les axes
de coordonnées par rapport au modele de surface. L’orientation et I’emplacement de ce modéle de
surface détermineront son orientation et son emplacement dans le Model Tab View. (pour plus de
détails, voir Medical Design Studio : Importation et exportation de modéles). Cette fonction
permet de déplacer plusieurs modéeles ensemble en les sélectionnant d’abord dans la fenétre
Rendering ou dans la liste des modeles de maillage.

Les images ci-dessus montrent ’effet de [’Outil du déplacement de maillage.
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Mettre a I’échelle le maillage

Vous pouvez mettre a I’échelle la taille du maillage créé a 1’aide de la fenétre Model Scaling. Vous
E pouvez agrandir ou réduire votre modele de surface par pas de 1 % ou en appliquant une mise

a I’échelle en pourcentage. A I’aide de Scaling Widget, vous pouvez choisir le long de ’axe sur
lequel vous souhaitez mettre a 1’échelle votre modele de surface. Si All Direction est sélectionnée
dans la fenétre Model Scaling, MD Studio appliquera votre transformation de mise a 1’échelle le
long de tous les axes. Cette fonction permet de mettre a 1’échelle plusieurs modeles ensemble en
les sélectionnant d’abord dans la fenétre Rendering ou dans la liste des modé¢les de maillage.

Percentage S caling

m

[ shik1z |

&1l Direction | tes |

Cutter de plan

Vous pouvez supprimer une partie de votre modele de maillage de surface a 1’aide de 1’outil Cutter
de plan. Le plan de coupe peut étre déplacé et tourné a 1’aide du Plane Cutter Move Widget. Le
cutter de plan supprimera n’importe quelle partie de votre modele de maillage derriere la fléche
jaune (voir images ci-dessous).

Remarque : les opérations de découpe de plan affecteront uniquement le maillage ; le volume rendu restera
le méme. De méme, ’activation du « clipping » n’empéchera pas le maillage d’étre coupé comme c’est

le cas pour le volume. Méme si le volume et le maillage peuvent étre masqués, le cutter de plan supprimera
toujours toute partie du modele de maillage de surface qui se trouve derriére la fleche jaune.
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Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil de cutter de plan.

Maillage miroir
Vous pouvez refléter votre modele de maillage de surface créé autour du plan sagittal médian du
volume rendu tel que défini dans I’onglet Section (ligne/plan vert). Le maillage miroir remplacera
votre création d’origine. Tous les outils de manipulation du maillage peuvent étre utilisés sur le
maillage miroir.

Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil de maillage miroir. (Notez ['asymétrie entre les zygomas.)

Enregistrement du maillage
Cet outil permet d’aligner un mode¢le de maillage de surface existant (créé ou importé) avec le
“ volume rendu. Apres avoir sélectionné cet outil, sélectionnez des points sur le volume rendu.
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Cliquez avec le bouton droit de la souris pour terminer et MD Studio enregistrera le maillage sur
ces points du volume. Un mouvement/rotation final peut étre nécessaire pour déplacer le maillage
vers un emplacement et une orientation exacts a I’aide de I’Outil du déplacement de maillage.

Les images ci-dessus montrent [’effet de [’Outil d’enregistrement du maillage. Les points rouges
sont les points d’enregistrement choisis pour le maillage.

En plus des outils de manipulation de la barre d’outils, Medical Smasthing S
Design Studio vous permet de lisser vos modeéles de maillage de Fower (10 =] Pelax (01 7]
surface (créés ou importés) a [’aide de ses propres outils d ’opération | Smadth Selected Region |
de lissage. Cette section décrit ces outils d 'opération de lissage Gioke Smooth | Thickness: (2 =

(Stroke Smooth et Smooth Selected Region) plus en détail.

Réglages fluides
Les outils d’opération de lissage fonctionnent en sélectionnant une zone sur le maillage et en faisant la
moyenne des positions des points individuels qui composent le maillage. En ajustant les parameétres
suivants, vous pouvez ajuster le degré de lissage qui sera effectué sur votre maillage.

Power : Définit le nombre d’itérations de moyenne (5, 10, 20, 30, 50). Un réglage de Power plus élevé
correspond a un lissage plus perceptible. Les images en bas de la page montrent la différence entre les
réglages 10 et 50.

Relax : Définit la distribution des triangles le long du modéle de maillage de surface (0,1, 0,2, 0,3, 0,4,
0,5). Des réglages de Relax plus grands donneront des surfaces plus lisses, mais pourraient omettre
des caractéristiques de surface clés.

En général, il est recommandé d’utiliser un réglage de relax faible et un réglage de power élevée lors de
I’exécution d’opérations de lissage sur vos modeles de maillage de surface.
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Pas de lissage Power = 50

Région sélectionnée lissée
Utilisez I’Outil de sélection de la zone pour définir une zone sur votre modele de maillage de surface
(créé ou importé) sur laquelle vous souhaitez effectuer votre opération de lissage. Définissez les réglages
Power et Relax souhaités et appuyez sur Smooth Selected Region. Le bouton Smooth Selected Region peut
étre enfoncé plusieurs fois pour la méme zone sélectionnée, afin d’effectuer I’opération de lissage de
manicre répétitive. Les images de la page précédente (33) montrent les effets de 1’utilisation de I’outil
d’opération Smooth Selected Region sur une zone sélectionnée.

Si aucune zone n’a été sélectionnée, Medical Design Studio demandera de lisser toute la surface du modéle
avec les réglages de Power et Relax définis.

InVivoDental 1 % )

i Mo area is selected. Do you want to smooth the entire surface model?
H
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Stroke Smooth
L’outil d’opération Stroke Smooth n’exige pas la sélection d’une zone sur le modéle a sélectionner avant

d’étre utilisé. Réglez vos réglages de Power et Relax souhaités et appuyez sur le bouton Stroke Smooth.
Puis, mettez en surbrillance la zone de la surface que vous souhaitez lisser en appuyant et en maintenant le
bouton gauche de votre souris enfoncé. Lorsque vous relachez la souris, la zone en surbrillance sera lissée
selon les réglages de Power et Relax définis.

Thickness détermine la zone autour de votre souris lors de la mise en surbrillance de la surface de votre
modele (1, 2, 5, 10). L’image ci-dessous montre la différence entre deux réglages Thickness.

Section Layout

L’activation du bouton Section Layout dans la barre d’outils affiche/masque trois volets de section

m qui apparaissent a gauche de la fenétre de rendu. Ces volets peuvent étre parcourus de maniére
similaire a I’onglet Section. Le volet supérieur correspond a une coupe axiale, le volet central a
une coupe sagittale et le volet inférieur a une coupe coronale. La molette de la souris peut étre
utilisée pour faire défiler les tranches, et le curseur sur chaque volet de tranche peut étre déplacé
pour se déplacer rapidement vers un point d’intérét souhaité. Des rectangles orange, verts et bleus
entoureront également le volume dans la fenétre de rendu. Ceux-ci correspondent respectivement
a ’emplacement actuel des plans de coupe axiale, sagittale et coronale.

Les objets du maillage sont également visibles dans les volets de section, représentés dans la méme
couleur que dans la fenétre de rendu.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 296 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

L’affichage Section Layout permet un référencement croisé rapide des tranches lors de la modification du
maillage et du volume.

L’ouverture de Section Layout activera également la section Pointer Coordinates du panneau de commande.

Pointer Coordinates

Les pointer coordinates font référence aux Painter Coordinates

coordonnées XYZ et IJK de I’emplacement actuel K 199 -47 303
du curseur de la souris dans la Section Layout. Par
conséquent, il ne reflétera que la position du curseur
dans les moteurs de rendu en niveaux de gris et non
dans la fenétre de rendu 3D.

b = 796 189 121.2

Suppression du maillage
Pour supprimer simultanément un ou plusieurs maillages, sélectionnez d’abord le maillage dans la fenétre
Rendering ou dans la liste Mesh Model en cliquant avec le bouton gauche sur le modéle ou sur le nom du
modele, respectivement, jusqu’a ce que le cadre de délimitation rouge en pointillé apparaisse autour du ou
des mod¢les souhaités. Une fois sélectionné, appuyez sur la touche Delete du clavier ou sur le bouton
Delete dans la Mesh Model List a supprimer. Le programme demandera a 1’utilisateur de s’assurer qu’il
souhaite que le modele soit supprimé.
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Cette image montre plusieurs modeles sélectionnés dans la fenétre de rendu, ce qui permet une suppression,
une mise a l’échelle ou une transformation simultanées.
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Medical Design Studio : Importation et exportation de mod¢les

MD Studio vous permet de créer et de modifier des modeéles dans la fenétre Rendering, mais il vous permet
egalement d’exporter ces modeles sous forme de fichiers STL et PLY standard a utiliser dans d’autres
logiciels de conception si nécessaire. De plus, vous pouvez importer des fichiers STL, PLY et OBJ a partir
d’autres logiciels de conception pour les modifier dans [’onglet d'affichage Medical Design Studio.

Cette section décrit les étapes élémentaires pour exporter un fichier depuis (ou importer un fichier vers) MD
Studio. Elle explique également comment ajouter vos modeles a Model View pour la simulation et la capture
vidéo. Les modeles seront également visibles dans les onglets Superposition et 3D Analysis pour une analyse
clinique plus approfondie.

|rmport B xpart

| Add ToModelView | | ExportModel |

[ Get Anatokdodel Skin ] [ Import b odel ]

[ |Ipdate Wolume ]

Add to Model View

Apr?s avoir deﬁm votre modele de malllage de surface (en ?reant e =
le votre ou en I’important), vous pouvez ajouter ce modele a

I’onglet Model View. Dans 1’onglet Model View, plusieurs Select T arget
modeles de maillage de surface peuvent étre visibles dans la 8- ?g_?;eaglf:‘
fenétre Rendering, ce qui permet des simulations de mouvement. '

Lorsque vous ajoutez un modele a Model View, vous devez
définir la hiérarchie du mod¢le dans une nouvelle fenétre (voir a
droite). Lors de 1’ajout 8 Model View,
I’emplacement/]’orientation du mode¢le de maillage par rapport au
volume rendu aura le méme emplacement/orientation dans le

Model View. [ Add as Defomable Skin |
| 4dd as Child Of Selected Obj |
I Add Sculptured Yolume Object ]
Add as Deformable Skin [ DeleleSelectedibi |
Ajoutez votre modéle 2 Model View en tant que surface | Change Parent of Selected Db
déformable. Cela est généralement fait pour les mod¢les qui

serviront de tissu mou du visage et qui peuvent changer en
fonction des algorithmes Soft-Tissue Prediction d’Invivo. Il ne
peut y avoir qu’une (1) seule Deformable Skin définie. (reportez-
vous au Manuel de référence InvivoS pour plus d’informations).

Add as Child of Selected Obj

Mettez en surbrillance un mode¢le (le « Parent Model ») déja ajouté a Model View. Appuyer sur Add as
Child of Selected Obj sélectionné rendra votre modele actuel (le « Child Model ») dépendant du
mouvement du Parent Model. Dans le Model View, toute translation/rotation effectuée sur le Parent Model
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sera également effectuée sur le Child Model. N’importe quelle translation/rotation effectuée sur le Child
Model ne sera pas effectuée sur le Parent Model.

Pour ajouter un modele a Model View sans qu’il dépende de modéles existants, sélectionnez Scene Root
comme Parent Model.

Avant d’ajouter le Child Model a Model View, vous devrez lui donner un nom unique et choisir sous quel
type le modele sera classé (Generic, Bone, Tooth Segment).

e Generic : le modele est ajouté au Model View et - \
n’interagira pas avec les tissus mous ficki Bl iy es LJ'E-

e Bone : le modele est ajouté au Model View et affectera
les tissus mous pour la ou les prédiction(s) Object Type: Gieneric -

e Tooth : le mode¢le est ajouté au Model View et affectera

3 L. . Object Marme: todel
les tissus mous pour la ou les prédiction(s)

e Segment : dans le Model View, le maillage supprimera
le volume du rendu lorsqu’il est sélectionné. Cela Cancel
fonctionne bien avec les Wrapping Surfaces et peutne | )
pas afficher les réponses idéales a 1’aide de modéles de
maillage IsoSurface.

Add Sculptured Volume Object

Le volume sculpté actuel sera ajouté¢ au Model View. Les réglages de contréle du rendu de volume tels que
les rendus Brightness/Contrast, Teeth/Bone peuvent étre appliqués individuellement aux objets de Volume
Objects dans le Model View. Les simulations dans 1’onglet Model peuvent également étre appliquées a
I’objet volume sculpté.

Delete Selected Obj

Mettez en surbrillance un mode¢le déja ajouté au Model View. Appuyez sur le bouton Delete Selected Obj et
le modele en surbrillance sera supprimé.

Change Parent of Selected Obj

Mettez en surbrillance un modele déja ajouté au Model View que vous souhaitez transformer en Child
Model. Le modéle peut €tre initialement un Parent Model ou Child Model. Appuyez sur le bouton Change
Parent of Selected Obj pour ouvrir une nouvelle fenétre et choisir un autre modele comme Parent Model.

Les pages suivantes contiennent des instructions €tape par étape et des exemples d’images sur I’ajout de
votre modele a I’onglet Model View.
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Exemple 1 : Ajout d’un modé¢le dépendant

Maodel View Object Hierarchy

(« Child ») Onglet MD Studio
Select Target
e Créer/importer un nouveau modele Vs
(ensemble de dents montré dans 1’image) L

e Sélectionnez le modé¢le existant
(Mandibule) et appuyez sur Add as Child
of Selected Obyj

e Donnez un nom et une catégorie au L\ [ #d as Chiia 01 Selected O |
mOdéle, et appuyez sur OK Add Seulptured Yolume Object

| Add as Defomable Skin |

| DeleteSelectedObi |

e Dans I’onglet Model View (images ci- [ heosaRe o Seeciode]
dessous), les dents se déplacent avec la
mandibule.

e Les dents peuvent se déplacer
indépendamment de la mandibule si elles
sont sélectionnées.

Model View Model View
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Exemple 2 : Ajout d’un mod¢le indépendant
e Créer/importer un nouveau modele (maxillaire montré dans I’image)
e Sélectionnez la Scene Root et appuyez sur Add as Child of Selected Obj

e Le modele sera ajouté au Model View indépendamment des autres modeles (Mandible, Tooth)

Onglet MD

Medel View Object Hierarchy

Select Target

=- Scene Root
&1 Mandible
- Maxilla
L. Skin

Add Model Object

Dbiect Type: Bone |
| Add as Deformable Skin |

Obiject Mame: M awilla and Teetd | Add as Child Of Selected Dbj |

| Delete Selected Obj |

| Change Parent of Selected Obj |

Model View
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Exemple 3 : Ajout d’un objet volumique sculpté
e Sculptez le volume souhaité avec I’outil de sculpture a main levée/polygone
e Cliquez sur Add to Model View, puis sélectionnez une cible (Scene Root)
e Cliquez sur Add Sculptured Volume Object

e Le modele sera ajouté au Model View indépendamment des autres modeles (Mandible, Tooth)

Les objets volumiques différent des
modeles dans la mesure ou ils sont
composés de voxels plutdt que d’un
nuage de points et d’un maillage.
Gréce aux données de valeur scalaire
qui I’accompagnent, un objet
volumique préserve mieux les détails

Volume Object Visual Property

des structures internes par rapport a : } G s ” e }
\ . . a % Soft Tissue 1 Soft Tissue 2
un modele de maillage qui encapsule :
o . [50f Tissue+Bane 1 | [Sof TissustBons 2
généralement uniquement la surface B e ————
externe. Les objets volumiques Dy : - Dbt

U

Contrast

nécessiteront toutefois davantage de
ressources du systéme pour étre by y ;
rendus. : : [EINo g

ok [ cancel |

Image a droite : La mandibule a été
segmentée du reste du crane dans
MDStudio, puis ajoutée en tant que
Sculptured Volume Object

Get AnatoModel Skin

Si une Deformable Skin a été définie et déja ajoutée au Model View, vous pouvez récupérer cette
Deformable Skin et I’importer dans Medical Design Studio pour la manipulation du maillage. Appuyez sur
le bouton Get AnatoModel Skin et Invivo ajoutera la Deformable Skin a la fenétre Rendering dans Medical
Design Studio.

Si aucune Deformable Skin n’a été définie dans le Model View, rien ne sera importé dans Medical Design
Studio depuis ce Model View.

Export Model

Appuyez sur le bouton Export Model pour sauvegarder votre modéle de maillage de surface sous forme de
fichier PLY ou STL. Dans la fenétre qui s’ouvre, accédez a 1’endroit ou vous souhaitez sauvegarder votre
fichier ; choisissez le type de fichier que vous souhaitez sauvegarder ; et enfin, donnez a votre fichier un
nom unique.
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Import Model

Appuyez sur le bouton Import Model pour importer un modele de maillage de surface (fichiers
PLY, STL ou OBJ). Parcourez la nouvelle fenétre pour trouver le fichier que vous souhaitez ajouter
a la fenétre Rendering dans Medical Design Studio. Les fichiers OBJ peuvent étre importés et les
fichiers image BMP peuvent étre associés pour donner un aspect texturé au mode¢le.

Update Volume

Model View Object Hierarchy

Gelect Target
= oal]
(il Mandile

1 Mavila

InVivoDental

o Adding to model view has been completed.,

/dd Seulptured Volume Obiect
| Delete Selected Obi

| Change Parent of Selected 0|

Appuyez sur le bouton Update Volume pour valider les modifications apportées au volume dans
I’onglet MD Studio afin qu’elles soient répercutées dans tous les onglets d’Invivo. Ces
modifications prendront effet apres la sauvegarde et la réouverture du dossier, et s’appliqueront a la
fois aux images de tranches 2D et aux rendus de volume 3D. Notez que les modifications
enregistrées effectuées avec le bouton Update Volume sont permanentes ; appuyer sur Undo dans
I’onglet Volume Render ne remplacera pas les données qui ont été sculptées. De méme, le bouton
Reset Volume dans la barre d’outils ne réinitialisera pas le volume a son état initial mais le
réinitialisera a I’état de la validation de Update Volume la plus récente.

ANAO003 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 305 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

Procédures de dépannage du logiciel Invivo

Server is not Responding (Le serveur ne répond pas.)

Catégorie Erreur Solution
Général Message d’erreur : Cliquez sur le bouton Don't Send (Ne pas envoyer).
avplicati / , bl doi Vérifiez qu’il n’y a aucune ancienne version de modules

[{/ ”l?ﬁ ication In VivoD;n ta :iz’renco,ntre un probleme et doit fermer. d'extension optionnels : supprimez-les ou mettez-les a jour

eulilez nous excuser ae ce aesagrement. pour qu’ils soient compatibles avec InVivoDental.
Lancez de nouveau I’application InVivoDental.
Avertissement : les renseignements de traitement ne
peuvent étre enregistrés que manuellement. Les
informations ajoutées aprés la derniére sauvegarde seront
perdues.

Cannot launch InVivoDental (Impossible de lancer InVivoDental) O}IerZ_ le gestionnaire des taches (Task Manager) et
déterminez si plusieurs instances du logiciel InVivoDental
sont déja en cours d’exécution.

Fermez les autres instances de InVivoDental.
Lancez de nouveau I’application InVivoDental.

Panne de I’ordinateur Lancez de nouveau ’application InVivoDental.
Avertissement : les renseignements de traitement ne
peuvent étre enregistrés que manuellement. Les
informations ajoutées aprés la derniére sauvegarde seront
perdues.

Installation Message d’erreur : Vérifiez la connexion Internet.

Si la connexion Internet fonctionne correctement,

réessayez ultéricurement.

Message d’erreur :

Please run as administrator to activate software (Veuillez exécuter en
tant qu’'administrateur pour activer le logiciel.)

Exécutez le programme d’installation ou I’application en
tant qu’administrateur.

Message d’erreur :

Failed to verify the license code! (Impossible de vérifier le code de
licence.)

Vérifiez le code de licence et réessayez.
Vérifiez la connexion Internet et réessayez.

Message d’erreur :

Wrong License Code! (Code de licence incorrect.)

Vérifiez le code de licence et réessayez.

Message d’erreur :

Invalid Authorization code (Code d’autorisation non valide)

Vérifiez le code de licence et réessayez.

Message d’erreur :

Actual size of the image can't fit to the paper size! (La taille réelle de
I’image dépasse la taille du papier.)

Modifiez les parametres de 1’imprimante ou créez une
image de taille réduite.

Opérations de
fichier

Message d’erreur :

Failed to create process. Please close other applications and try
again. (Impossible de créer l'instance. Veuillez fermer les autres
applications et réessayer.)

Fermez toutes les autres applications.

Lancez de nouveau I’application InVivoDental.

Message d’erreur :
Error: Cannot read this file (Erreur : Impossible de lire ce fichier.)

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.

Message :

Not enough memory (Mémoire insuffisante.)

Fermez toutes les autres applications.

Lancez de nouveau I’application InVivoDental.

Message d’erreur :

Can't create temporary save file! (Impossible de créer un fichier de
sauvegarde temporaire.)

Vérifiez que I’espace disponible sur le disque est suffisant
pour y enregistrer le dossier temporaire.

Message d’erreur :
Failed to read DICOM file! (Echec de la lecture du fichier DICOM.)

Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.
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Message d’erreur : Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par

Can't read Dicom’s Image Data! (Impossible de lire les données InVivoDental.

d’image DICOM.)

Tentative d’ouverture d’un fichier, mais rien ne s’affiche. Vérifiez que ce fichier est bien pris en charge par
InVivoDental.

Message d’erreur : Vérifiez que le type de fichier est correct.

Cannot save file! (Impossible d’enregistrer le fichier.) Vérifiez que le chemin d’accés au fichier est correct et que

le dossier est accessible en écriture.

L’image est déformée. Sélectionnez une autre vue, puis revenez a la vue
d’origine.
Message d’avertissement : Vérifiez que les fichiers DICOM ont été correctement

3D reconstruction may not work! (La reconstruction 3D peut ne pas | SXPOTtes.

fonctionner.)

Pour tout autre probléme, veuillez communiquer avec 1’équipe de soutien a la clientele d’Osteoid par
téléphone au +1 408 333-3484.
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Raccourcis clavier

Les raccourcis clavier suivants sont disponibles :

Touche de raccourci Description

Coupe P Pour activer ou désactiver le
découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial
S Le volume est découpé sur le plan
sagittal
C Le volume est découpé sur le plan
coronal
F Le découpage du volume est
inversé
Ctrl + C/Ctrl +V Copier/Coller la note choisie
Suppression Efface la note/mesure choisie
Rendu de volume 0 Change en un rendu en teintes de
gris
1 Inverse le rendu
2 Change en rendu des tissus mous 1
3 Change en rendu des tissus mous 2
4 Change en un rendu des tissus

mous et des os

5 Change en un rendu des tissus
mous et des dents

6 Change en un rendu des os

7 Change en un rendu des dents

8 Change en un rendu personnalisé
P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
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axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

H Le volume est découpé au niveau
de l'arcade dentaire

F Le découpage du volume est
inversé

Q Active l'outil de sculpture de
volume a main levée

w Active 'outil de sculpture point par
point

Suppression Efface la note/mesure/les voies
respiratoires choisies
ArchSection (Coupe d'arcade) Ctrl + C/Ctrl +V Copier/Coller la note choisie

Fléche Vers le haut/Fléche vers le

Parcourt la tranche choisie

bas
Suppression Efface la note/mesure/le nerf
choisi
Super pano P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

F Le découpage du volume est
inversé

0 Change en un rendu en teintes de
gris

1 Change en un rendu en teintes de
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gris accentuées

2 Change en un rendu des tissus
mous et des dents

3 Change en un rendu des tissus
mous et des os

4 Change en un rendu composite 1
5 Change en un rendu composite 2
6 Change en un rendu des os 1
7 Change en un rendu des os 2
8 Change en un rendu des dents 1
9 Change en un rendu des dents 2
Suppression Efface la mesure choisie
Super céph 0 Change en un rendu
radiographique

1 Change en un rendu

radiographique et des tissus mous

2 Change au rendu prédéfini des os
1

3 Change au rendu prédéfini des os
2

4 Change au rendu prédéfini des os
3

5 Change au rendu des tissus mous
etdes os 1

6 Change au rendu des tissus mous
etdes os 2

7 Change en un rendu de PIM

Suppression Efface la mesure choisie
Implant 0 Change a un volume prédéfini
1 Change a un implant prédéfini
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2
3 Change a une restauration
prédéfinie
4 Change a la restauration prédéfinie
2
P Pour activer ou désactiver le
découpage du volume
A Le volume est découpé sur le plan
axial
S Le volume est découpé sur le plan
sagittal
C Le volume est découpé sur le plan
coronal
H Le volume est découpé au niveau
de l'arcade dentaire
F Le découpage du volume est
inversé
Suppression Efface la mesure/l'implant/les
voies respiratoires choisies
Airway (Voies respiratoires) P Pour activer ou désactiver le
découpage du volume
A Le volume est découpé sur le plan
axial
S Le volume est découpé sur le plan
sagittal
C Le volume est découpé sur le plan
coronal
F Le découpage du volume est
inversé
Ctrl+ C/Ctrl + V Copier/Coller la note choisie
Suppression Efface la note/mesure/les voies
respiratoires choisies
Restauration Suppression Efface la mesure/restauration
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choisie

0 Change a un volume prédéfini

1 Change a un implant prédéfini

2 Change a

3 Change a une restauration
prédéfinie

4 Change a la restauration prédéfinie
2

P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

F Le découpage du volume est
inversé
Endo 0 Change en un rendu des dents
1 Change en un rendu de la pulpe
2 Change en un rendu des os
3 Change en bordures graduées
4 Change en un rendu inverse 1
5 Change en un rendu inverse 2
P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

Q Active l'outil de sculpture de
volume a main levée

W Active 'outil de sculpture point par
point
Ctrl+ C/Ctrl + V Copier/Coller la note choisie
Suppression Efface les notes/mesures choisies
TMJ (ATM) Ctrl+ C/Ctrl + V Copier/Coller la note choisie
Suppression Efface les notes/mesures choisies
Superposition P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume
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A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

F Le découpage du volume est
inversé

Suppression Efface la mesure choisie
Modgéle P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

H Le volume est découpé au niveau

de l'arcade dentaire

F Le découpage du volume est
inversé
Suppression Efface la note/mesure choisie
3DAnalysis 0 Change au rendu des tissus mous
etdes os 1
1 Change au rendu des tissus mous
et des os 2
2 Change en un rendu des dents
3 Change en un rendu des os
4 Change en un rendu
radiographique
5 Change en un rendu en teintes de
gris

ANAOQ03 Rev D. NOV 19th, 2025 Page 313 de 317 UM-INV-FRE-72D



OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

6 Change en un rendu personnalisé

P Pour activer ou désactiver le
découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

H Le volume est découpé au niveau
de l'arcade dentaire

F Le découpage du volume est
inversé

Suppression Efface la note/mesure/les voies
respiratoires choisies
Studio de conception médicale 0 Change en un rendu en teintes de
[Medical Design Studio] gris

1 Change en un rendu inverse

2 Change en un rendu des os

3 Change en un rendu des dents

4 Change pour IsoSurface

P Pour activer ou désactiver le
découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

H Le volume est découpé au niveau
de l'arcade dentaire

F Le découpage du volume est

ANAOQ03 Rev D. NOV 19th, 2025

Page 314 de 317

UM-INV-FRE-72D




OSTEOID" — DEFINING THE NEXT PHASE OF 3D DENTAL AND MEDICAL IMAGING

inversé
Q Active 'outil de sculpture de
volume a main levée
W Active l'outil de sculpture point par
point
Suppression Efface la mesure choisie
Rapport D Supprime la page
E Fait apparaitre la boite de dialogue
Edit Phrases (modifier les phrases)
R Ajoute une page
P Page précédente
N Page suivante
Suppression Supprime la case sélectionnée
Assemblage P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal

C Le volume est découpé sur le plan
coronal

F Le découpage du volume est
inversé

R Rétablit 'ordre des vues selon
l'ajustement

Consultation P Pour activer ou désactiver le

découpage du volume

A Le volume est découpé sur le plan
axial

S Le volume est découpé sur le plan
sagittal
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C Le volume est découpé sur le plan
coronal
H Le volume est découpé au niveau

de l'arcade dentaire

F Le découpage du volume est
inversé
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N

InvivoDental 7.2

InVivoDental est un logiciel utilisé pour 1’affichage et la visualisation tridimensionnelle des fichiers d’imagerie médicale provenant de
dispositifs de balayage, tels que les tomodensitomeétres, les appareils d’IRM ou d’échographie 3D. Il est destin€é a étre utilisé par des
radiologues, des cliniciens, des médecins traitants et toute autre personne qualifiée pour récupérer, traiter, afficher, examiner,
enregistrer, imprimer, aider au diagnostic et diffuser des images au moyen d’un matériel informatique standard. InVivoDental est
également un logiciel préopératoire de simulation et d’évaluation pour le positionnement des implants dentaires, la planification
orthodontique et les traitements chirurgicaux.

Il n’est pas indiqué pour les mammographies.

UK
MD cA

0086

&I US: Aug. 13th, 2025 https://learn.osteoidinc.com/invivo-user-manuals

Anatomage, Inc.
3350 Scott Blvd. Bldg. #29

Santa Clara, CA 95054, U.S.A.
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Fax +1 (408) 295-9786 (01)0085,

2 206000
www.Osteoidinc.com

7242(10)7.2.7

serve Group UK, LTD.
Freyr Regulatory GmbH 382 Farnbor(f)ugh Road
Marie-Curie-Straf3e 8, Farnborough, GU14 7NA
]"l?e;17 9+54399 6141%“13;(1; ,7(9}86r;1any Hampshire, United Kingdom
‘ Tel: +44 7408 830172

WWW.Jservegroup.com

www.freyrsolutions.com

Australia Sponsor (TGA): _ »

Henry Schein Halas A ] 4 M (Name): BE(SFHEA R A A
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Pour obtenir les informations d'étiquetage les plus récentes, veuillez consulter: https://learn.osteoidinc.com/device-labeling
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